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长 期 以 来 ， 外 国 朋友 对 汉语 学 习 有 一 种 观念 ， 认 为 汉语 难 学 。 本 词典 
用 语义 关联 的 模式 ， 将 词语 按 主题 进行 分 类 ， 用 图 解 的 方式 解释 词语 ， 帮 
助 学 习 者 轻松 地 达到 学 习 效果 ， 为 消除 汉语 难 学 的 传统 观念 提供 了 全 方位 
的 解决 方案 。 

本 词典 包括 15 个 主题 ， 主 题 单元 下 又 细 化 出 142 个 话题 ， 共 收录 约 4200 
个 常用 词语 。 主 题 主 要 根据 国家 汉 办 《国际 汉语 教学 通用 课程 大 纲 》 划 
分 ,覆盖 日 常生 活 的 方方面面 ; 话题 则 采用 大 场景 或 连续 小 图 的 方式 展现 
真实 生活 情景 ， 让 学 习 者 在 较 短 的 时 间 内 ， 以 轻松 有 趣 的 方式 理解 词义 ， 
快速 掌握 词语 。 在 词汇 选择 标准 上 ， 本 着 既 重 词 频 又 重 实用 的 原则 ， 参 昭 
了 中 国 媒体 和 各 有 关 国 家 汉语 教材 的 词 频 统计 结果 。 除 了 名 词 、 动 词 、 形 
容 词 以 外 ， 还 收录 了 大 量词 组 ， 以 方便 学 习 者 了 解 词语 的 措 配 关系 。 

本 词典 具有 两 个 特点 ， 一 是 词汇 的 收录 不 局 限于 表现 单一 文化 ， 在 强 
调 突出 中 国文 化 元 素 的 同时 ， 也 兼顾 文化 的 多 元 性 。 学 习 者 不 仅 可 以 加 深 
对 中 国文 化 的 了 解 ， 提 高 汉语 水 平 ， 还 可 以 利用 书 中 词汇 描述 其 他 文化 现 
Ж; 二 是 兼顾 中 国 传统 与 现代 两 个 方面 ， 通 过 相关 话题 介绍 传统 文化 ， 同 
时 又 与 当代 中 国人 生活 紧密 联系 ， 为 读者 提供 全 景 式 的 中 国体 验 。 

本 词典 每 个 词 条 包括 简体 汉字 、 拼 音 和 俄语 释义 ， 并 在 图 中 相应 的 位 
置 标 出 序号 。 拼 音 以 《现代 汉语 词典 》 ( 第 5 版 ) 和 《新 华 拼写 词典 》 为 标 
准 。 书 后 附 有 中 文 和 俄 文 索引 ， 中 文 索引 中 还 特别 标 出 简体 和 繁体 不 同 的 
WR. 
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编者 
2009 年 6 月 


HCJIOBHE 


Русских издавна устрашает китайская грамота. Но это только ‘недоразумение. 
На самом деле китайский язык очень лёгкий и приятный язык. Простая грамматика. 
и нетрудное произношение позволяют иностранцами быстро овладеть им.Чтобы 
помочь ученикам легче достичь этой цели, мы предлагаем наш словарь китайского 
языка в картинах. Надеемся, что он будет очень полезен нашей аудитории. 

Словарь разделен по темам. В словарь включено 15 тем, и каждая тема в свою. 
очередь подразделена на подтемы (сцены).Сцен всего 142. Они содержат 4200 
употребительных слов и выражений. Сцены выбраны по (общей программе 
преподавания китайского языка иностранцам) утверждённой Канцелярией 
по делам распространения китайского языка за рубежом. Они покрывают 
многие сферы повседневной жизни.Сцены преподнесены через картинки и 
показывают реальную жизнь сегодняшнего Китая. Иллюстрации значительно. 
облегчают ученикам процесс запоминания слов.Выбор слов руководствуется их 
употребительностью, а частотность употребления слов учитывает статистику 
китайской массмедиа и учебных пособий многих стран мира. Кроме слов (имён 
существительных и прилагательных, глаголов) в словарь включены некоторые 
выражения, что знакомят учеников с сочетаемостью слов. 

Настоящий словарь отличается двумя особенностями. Во-первых, он не 
ограничивается элементами китайской культуры. Он учитывает плюрализм 
современной культуры мира. С помощью нашего словаря ученики могут не 
только углублять своё знание о китайской культуре, повышать уровень знание 
китайского языка, но и описывать явления других культур, пользуясь лексикой 
данного словаря. Во-вторых, он охватывает традиционные и совремвенные темы 
показывает панораму китайской традиционной культуры и тесно связанной с ней 
современной жизни китайского народа. 

Заглавные слова и выражения настоящего словаря напечатаны упрощенными 
транскрипциями китайского и русского языков. Соответствующие им картинки 
нумерованы. Транскрипция следует правилами È словаря современного китайского 
языка) (5-ое издание) и (словаря транскрипции Синхуа). В конце словаря 
приложены индексы китайского и русского языка, причём индекс на китайском 
языке даётся в двух вариантах: упрощенные иероглифы и традиционные 
иероглифы. 

Hanban (Штаб-квартира Института Конфуция) оказало большую поддержку в 
составлении этого словаря, многие китайские и иностранные учёные, некоторые 
работающие в Китае иностранцы и студенты дали нам полезные советы. Редакция 
словаря хочет здесь всем им выразить сердечную благодарность! 


Издательство (Шанъу иньшугуань) 
100710 Китай, улица Ванфуцзин, дом 36 
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двадцать 
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六 十 шм 
шестьдесят 


100 


一 百 ура 


сто (сотня) 


1000 10000 1000 000 


一 千 viqlan 一 万 viwan 一 百 万 yibaiwan 
тысяча десять тысяч миллион 
—+-Z yigian wan 一 亿 ум 
десять миллионов сто миллионов 
% 10% 100% 
1% 0 0 
百 分 之 一 ballanzhi уг 百 分 之 十 balfanzhishf 百分之百 balfsnzhi bai 
один процент е в сто процентов 
二 分 之 一 erfanzhi vî 三 分 之 二 san fenzhi ёг 四 分 之 一 sifanzhi ут 
половина две трети одна четвёртая. 


iin Lianget 
18] количественные числительные 


1 一 座 楼 yizue lu 2 一 所 学 校 visu5 xuexleo 3 一 个 女生 vigè nlisneng 
одно здание одна школа олна ученица 


4 —W yi tú hua — HBA yi bang rèn 6 Я. ví tao спай 


одна картина группа (толпа) людей чайный сервиз 


=> 


FAH) FAR löng tù kuòizi 
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8 —ЖЕ у\айпудпо 


стадо овец две пары палочек 
7 ”一 扇 门 vi shan mén 10 两 头 牛 éng tóu nů 11 EH напор! ma 
одна створка двери две коровы две лошади, два коня 
12 KH ling zhang zhaoplan 13 两 件 大 衣 IEngiian dayr 14 两 份 快 餐 iáng tèn kuàicon 
две фотографии два пальто две порции фаст-фуда 
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15 两 篇 文章 lang pian wenzhang 16 两 棵 树 lSng ke shu 17 两 块 奶 酷 ang kuài nàllào 


№ 
x 
b. 


18 两 条 鱼 úángtúoyú 19 АЖ "апо shudng ман 20 三 颗 星 星 sûn ke xingxing 
две рыбы две пары носок, лвое носок три звезды 


21 = ЖЖ зап zhi moo 22 三 部 手机 son ойзһдил 23 三 把 刀 san bd dao 
три кошки три мобильника три ножа 
Pi р! 


9434 NNN 


24 三 本 书 san bën sha 药 sûn i yóo 26 三 枝 花 san zhi hua 
три книги три пилюли три цветочка 


MAM 


27 三 片 叶子 sên pian vezi 
трилистика 


у Shíjión 
时 间 ws。 


一 秒 钟 Yimiaoznang 一 分 钟 yi rfenzhong 一 刻 钟 vik8zhong 一 小 时 /一 个 钟头 


одна секунда одна минута одна четверть часа yi xičoshí/yí gë zhongtou 
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一 天 yition 
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yi xingqi/yl zhou 
одна неделя 


14 16 16 7 18 
21 22 23 24 25 26 27 
28 29 30 
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ban ge yue 
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一 个 月 Yoevue 
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21 22 23 24 25 
28 29 30 


2008-2009 2008-2108 


一 年 Yinian 一 个 世纪 у! ge shili 


один год один век 
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凌晨 iingchen 黎明 liming 早上 /早晨 zSoshang/zdochén 


yrpo 


предрассветный час 


рассвет 


上 午 shangwii 中 午 zhongwis 下 午 wiówü 


первая половина дия полдень вторая половина дия 
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шесть с половиной, шесть (часов) сорок пять (минут) шесть (часов) пятьдесят (минут) 

половина седьмого 差 一 刻 七 点 chû yí kë qi dian 差 十 分 七 点 cha shi fên qi didn 
без пятнадцати семь без десяти семь 
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N 


HJ < 
Календарь 


阴历 /农历 vini/nóngi 


лунный календарь 


阳历 /公历 yangli/gongii 


григорианский календарь 


今天 Intian 


сегодня 


昨天 zu6tian 


вчера 


WA alantian 


позавчера 


明天 mingtion 


завтра 


后 天 houtlan 


послезавтра 


星期 一 /周一 Xingaiyi/zhouyr 


понедельник 


星期 二 /周二 хїпдаг'ё/7һди'ёг 
вторник 
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л, та 
конь, лошадь 


生肖 shengxido 
знаки зодиака 


Ж, tong 


дракон 


$ zho 


свинья 


O A 
Ка вс" 


co 
„М. 


тигр 


九 月 
а пя 


ET: 345 1236 
вол “5 ло т 12 678901 
15 16 17 17 18 19 13 14 15 16 17 18 
22 23 2% в 24 25 2 20 21 22 23 24 25 
29 30 27 28 29 30 31 


10 星期 三 /周三 Xingqfsan/zhousan 20 五 月 Wiyue 


cpena май 
11 星期 四 / 周 四 Xingaisi/Zhousi 21 六 月 Uuyue 
четверг июнь 
12 星期 五 / 周 五 Xîngaîwü/zhöuwü 22 七 月 @ivue 
пятница июль 
13 星期 六 / 周 六 Xîngaîllû/Zhöullù 23 АД Bayue 
суббота август 
14 星期 天 / 周 日 xingqitian/zhauri 24 AA луче 
воскресенье сентябрь 
15 周末 zhoumo 25 十 月 shyue 
выходные октябрь. 
16 一 月 Yiyue 26 +—Д Shiviyue 
январь ноябрь 
17 二 月 буш 27 十 二 月 shfervue 
февраль декабрь 
18 三 月 sanyue 28 二 OO 和 八 年 八 月 八 日 星期 五 晚上 八 点 
март êr ling ling bê nión вауцё bå ri Xingqiwü wanshang ba dian 
19 四 月 syue восемь часов восьмого августа 2008 года, пятница 
апрель 
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Х, Я. Yuandan 


Новый год 
2 ЖЯ choxt 
Канун Китайского Нового года 
3 放 鞭 炮 fang bianpdo 
пускать хлопушки 
4 春节 столе 
Новый год no китайскому лунному 
календарю (Китайский Новый гол) 
5 йк {у guang midohul 
праздничное народное гулянье 
6 元 宵 节 Yuanxiaojie 
Праздник фонарей (15-ого января) 
7 焰火 vannu5 
фейерверк. 
8 ЛЖ vu6nxlao 
рисовые шарики со сладкой начинкой 
9 清明 节 Qingmingiié 
День поминок усопших 
10 端午 节 Duanwalie 
Праздник начала лета 
11 赛 龙舟 sai ongznou 


состязание по гребле на драконо- 
вых лодках 
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12 


13 


20 


21 


22 


粽子 zongal 


рисовые пирамидки 


29 aé 
Праздник 7-ого июля (Китайский 
Валентинов день) 


鹊桥 ачёабо 


мост сорок 


中 秋 节 Zhongaiois 
Праздник 15-ого августа (лунного 
календаря) 


月 饼 yuebing 


лунные пирожки 


劳动 节 Lóodòngiié 


Праздник “Первое мая” 


国庆 节 Guóqingiié 


Национальный праздник 
阅兵 式 yuebingshi 
военный парад 

母亲 节 Maqiniie 


День матери 


JE Л kangndixin 


гвоздика 


感恩 节 San'enllé 


благодарственный молебен 
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27 


火 鸡 hua 


индюшка 


BER Wanshenglle 


Канун Дия всех святых 


南瓜 灯 nenguadeng 


блуждаюший огонек, фонарь 
из тыквы 


复活 节 Funu6l6 
Пасха 

彩蛋 caldan 
пасхальные яйца 
情人 节 Qingrénjié 
День Святого Валентина 


玫瑰 méigui 


розы 
巧克力 абокёй 
шоколад 

圣诞 节 shengdanlle 
Рождество 


圣诞 树 shengdanshu 


рождественская елка 


圣诞 老人 shengdan Lëorén 
Дед Мороз (Санта Клаус) 


Е ip Qianbi 
Деньги 


юань 正面 zhengmlan 
лицевая сторона, орёл 


硬币 vingi 
ا‎ 


en 


反面 /背面 tënmión/oëmión 


обратная сторона, решка 


— viten 


один фэнь 


二 分 arfen 
два фэня 


五 分 жеп 


пять фэней 


一 角 viji&o 五 角 мб ибо 一 元 Yiyudn 


один цзяо пять цзяо один юань 
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纸币 zhibi 
бумажные деньги 


\ 


二 元 aryu6n 
два юаня 


五 元 wis yuan 


пять юаней 


十 元 shi yuan 
десять юаней 


二 十 元 @rshi yuan 
двадцать юаней 


五 十 元 wiishf yu6n 


пятьдесят юаней 


一 百 元 vival yuan 


сто юаней 


人 民 币 renminbi 


женьминьби 


零钱 почт 


整 钱 znëngqión 


мелкие деньги, мелочь крупные деньги 


yí kuài ličng méo san fên 
один юань два изяо три фэня 


¥ 19.05 


十 九 块 零 五 分 
shijiG kuòi ling wù fen 
девятнадцать юаней пять фэней 


¥ 300.80 


三 百 块 替 八 毛 
sonbalkuolling ba mdo 
триста юаней восемь цзяо 


У 5781.46 


五 千 七 百 八 十 一 块 四 毛 六 分 
wÜqlên qibài bashfyi kudi si mao їй tën 
пять тысяч семьсот восемьдесят один юань 
четыре цзяо шесть фэней 


外 币 жаы 


инвалюта 
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um 


1% ут 


один метр 


1E Ж vindomt 


один миллиметр 


ТЕЖ vi limî 


один сантиметр 


1 分 米 Yifanmi 


один дециметр 


1 公里 У обпаї 


Dùliànghéng 
Метрика 


т!!! 
бет Jem 
i ana азаа 
бет Nem 


ae om 200m 400m 600m 800m 1000m 
1/3 
1 yi cùn КЕЛ wy 
один цунь Om 2m 4m беп бт 100 
1/3 
1R мст — 
[aaa I 
один чи от 20ет 40cm en С 100em 
市 制 shizhi 
ДЗЕ йана 1/3 традиционная китайская метрика 
ee NNN 
К нисан San УШ? 
1 里 ут === ET Tl 
одинли от 200" 400m 600m 800m 1000m 
2.54cm 
1 英寸 Yiyingcun AN 
один инч бт 2em fom 
30.48ст 
1 英尺 YiyingchT | 27 ШШШ ШШ 1 
один фут бот 20m 40m 60cm 80cm 100m 
91.44cm 
14 yi mă i 
se oem 20em 40cm 60m 80cm 100m 
1.61km 
1 英里 Yiyrnef PE ' ШЕ 
Ре Om tem 2m 
1.85km 
1 海里 Уват m 1 
бэт tm am 


одна морская миля 
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1 升 Yisheng | E | 1# ЖЖ. vipingtongmt 


один литр один квадратный метр 
М. 
149+ У һбозпепо 
один миллилитр 
Tey Ута 
136, yi kê amuy 
один грамм 
1 毫克 Yin6oke 1 公顷 Yigangqing 
один миллиграмм один гектар 
3f 
1 英亩 vi yingmü 
1 两 Yilane один акр 
| одинлян 
1% vin 
один цзинь 
公斤 У göngin m 
aes 摄氏 度 sheshidu 华氏 度 nubshidu 
no Цельсию по Фаренгейту 


1328] yi angst 


одиа унция 


1% yí bang 


один фунт 


1 呈 yi dûn 
одна тонна 


2% 


颜 色 和 形 状 Yánsè hé xingzhuang 
ار‎ Цвета и формы 


1 橙色 chengse 8 红色 nóngsè 15 RË shense 
оранжевый красный темный 

2 紫色 zise 9 黄色 nudngse 16 浅 色 qianse 
сиреневый жёлтый светлый 

3 棕色 zongse 10 黑色 певё 17 鲜艳 xianyan 
бурый чёрный яркий 

4 6, nese 11 Ж&, nurse 18 № ёп 
коричневый серый смутный 

5 Ê, bûlsè 12 粉色 tënsë 19 正方 形 zhengfangxing 
белый розовый квадрат 

6 绿色 Ilse 13 金色 позе 20 长 方形 changfangxing 
зелёный золотой прямоугольник 

7 ё, lanse 14 银色 vinse 21 三 角形 saniidoxing 
толубой серебряный треугольник 
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22 № yusnxing 
23 MI tudyudnxing 


24 ЖЭБ пота 


ромб 


方 体 zhangfaneti 


27 长 方 体 chéngtangti 


прямоугольный параллелепипед, 


кубонд 


пирамида 
圆锥 体 yuûnzhuîtî 
31 圆柱 体 vuónznúti 


цилиндр 


(29) 
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反义词 语 (1) ШШ, r 


© 


m1 好 nao 11 Ж alng [21 清楚 aingchu 31 干净 ganling 
хороший сильный ясный [ чистый 

[2 坏 hual 12 88 uó L 22 模糊 monu 32 ДА zing 
плохой слабый смутный грязный 

m3 # апо 13 ЖХ song m23 舒服 пом 33 %1 co 
лёгкий широкий хорошо себя чувствовать | толстый 

[4 重 zhong 14 fin L 24 难受 nensheu 34 hg xi 
тяжёлый узкий плохо себя чувствовать тонкий 


r5 Ф gen [ 15 远 yuan m25 聪明 céngming 


сухой далёкий умный 

L6 E shî 16 i Jin 上 26 £ ben 
влажный, мокрый. близкий глупый 

—7 Ж хопа 17 Ж kudi 1-27 勤快 qinkuoi 
благоухающий быстрый усердный 

Lg спёи 18 慢 топ L 28 Ж lan 
зловонный медленный ленивый 

[9 4k мап 19 生 sheng [29 便宜 piónyi 
мягкий живой дешёвый 

L10 2 ying 20 Ж si 30ا‎ # oui 
твёрдый РНТ дорогой 


24 


© Rais ca) 


男 nan 
мужской 
оой 


женский 


жоп 


входить 


出 спо 


выходить 


来 向 


приходить 


+q 


уходить 


后 退 hòutui 


назад (идти) 
前 进 aidniin 
вперёд (идти) 

穿 chuan 
надевать 

脱 tus 

раздевать 

开 ка 

открывать, включать 
ЗЕ gun 


закрывать, выключать 


Fanyi Ciyü (2) 


Антонимы (2) 


О) 


3Ë tur B Жем 


толкать прямой 
3 20 ¥ wan 
тянуть изогнутый 

& tan 21 正 zheng 
глотать | прямой 

ek tù 22 $} xé 

плевать косой, наклонный 
E hêshèng 23 厚 hòu 
закрыть | толстый 

打开 dakai 24 Ж обо 


открыть тонкий 


G) 


宽 kuan 
широкий 
窜 zhai 
узкий 


光滑 guanghua 


гладкий 


粗糙 cacao 


грубый 


K вв 


большой 
小 xiao 


маленький 


+ chéng 
длинный 


#ã duan 

короткий 

安静 oning 
тихий 

эу спёо 

шумный 

慌张 nuangznong 


взволнованный, растерянный 


镇 定 zhending 
спокойный, хладнокровный 


简单 Janden 


простой 


复杂 1026 
сложный 


№ bln 


сплюснутый 


H ой 


вздутый 


难看 nankan 


уродливый 


漂亮 pldotiang 
красивый 


2? 


Jiénii 
ін Краткая биография 


个 人 简历 


Q) 姓名 


(3) FH: 35 


(5) вен. 1973491164 


(10) 毕业 院 校 


(и) 健康 状况 


(B) RRA. 15051008400 
(a) 


1 姓名 xingming 8 学 历 well 
имя и фамилия образование 
2 性别 xingble 


3 年龄 niéniing 


возраст 


4 民族 minzú 


национальность 


5 出 生日 期 choshéng riqi 12 婚姻 状况 hanyin zhuéngkuang 
6 籍贯 чеп 13 联系 方式 ianxifangshi 

место рождения контактная информация 
7 身高 shengao 14 手机 号 码 shëuji паотё 

рост. номер мобильника 
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15 住址 zhùzhî 
anpec 


16 工作 经 历 gangzua jingli 


опыт работы 


17 担任 职务 danren zhiwû 


должность 


18 语言 能 力 vivan nengli 
энание языка 


19 兴趣 爱好 xingqu oao 


хобби 


O 工作 经 历 
(17) 担任 职务 
Gs) 语言 能 力 


19) 兴趣 爱好 


Qi) 获奖 情况 


证 书 


(23) 应 聘 职位 


@ лужа 


个 人 特长 gerentechang 


лополнительные навыки 


ЗЕ ЗЕН, hudjiéng qíngkuóng 


награждения 


证 书 anengsha 


сертификат 


应 聘 职位 Упор zhíwël 
на какую должность 
人 力 资源 


отдел рабочих ресурсов 


部 rénli zlyudn bù 


29 


证 件 Zhéngiian 
Документы 


n 


6 


ч 


居民 身份 证 lamin snenfenzneng 
личная карта 

户口 薄 hùköubù 
документ,связанный с местом ж 
驾驶 执照 iashi zhfzhao 


води 


准 考证 zhiinkdozneng 


экзаменационный билет 


ельства 


ьские права 


出 入 证 charuznéng 
пропуск 

会 员 证 nuiyuónznëng 
членский билет 

学 生 证 xuéshengzheng 


студенческий билет 


工作 证 gongzudznéng 


бный билет 


教师 证 jloosniznéng 


ский сертификат 


учи 


中 华人 民 共和 国 
居民 身份 证 


警官 证 Jngguanzheng 


пейская карта 
护照 nizhao 
паспорт 

结婚 证 iiénonznëng 


свидетельство о браке 


离婚 证 iihinzheng 


свидетельство о разводе 


а 


毕业 证 byezhen 


老年 证 l5onlanzneng 


билет пожилых граждан 


此 执照 vingye zhizhào 


бизнес-лицензия 


会 计 证 kudijizneng 


бухгалтерский сертификат 


导游 证 ddoyduzhéng 


сертификат экскурсовода (гида) 


中 华人 民居 各国 


HEF tus 


@ @ 
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iE xuówëizhóng 


сертификат учёной степени 


20 律师 资格 证 (shi zigézheng 


адвокатский сертификат 


21 医师 资格 证 yishi zigezheng 


медицинская лицензия 


22 国际 旅行 健康 证 gu6lilixing Ionkongzheng № 
медицинский сертификат для международных 房屋 所 有 权证 
путешествий 

23 港澳 通行 证 Gang-Ao tongxingzhéng 
разрешение на путешествие в Гонконг и Макао 


24 外 国人 就 业 证 wàiguórén jiiyazheng 


разрешение на работу для иностранцев 


25 房产 证 tangchdnznéng 


акт недвижимости 


26 出 生 证 明 chasneng zhéngming 


метрика 


27 残疾 人 证 cbnlirenzheng 
инвалидная справка 

28 外 国人 居留 许可 证 waiguérén [ой хйкёгһёпо 
вид на жительство для иностранцев 

29 军官 证 janguanzhéng 
офицерский билет 


学 十 学 位 证 书 


® 


@ 国 家 和 >> сиб në Yüyón 
ЕТ Страныиязыки Ç 


1 英国 vingguó 
Великобритания 

2 比利时 Bilishi 
Бельгия. 

3 德国 Dégué 
Германия 


4 kE] Fogué 


Франция 


25 阿拉 伯 语 Абьбуй 


Индия ا‎ арабский язык. 
13 26 德语 peyi 
Таиланд немецкий язык V4 
14 中 国 Zhöndgué 27 俄语 的 5 * 
Китай русский язык 
15 俄罗斯 buosr 28 法 语 Foye 
Россия французский язык 
` 
16 韩国 Hangu6 29 汉语 нёпуй 
Южная Корея ‘китайский язык 
17 HA Ribén 21 美国 Möıgué 30 日 语 туї 
Япония США anoncen asie ao ” 
18 澳大利亚 Aodatiys 22 EEF Monge зі леч хтрбпувуй 
Австралия Мексика. st испанский lik 
19 新 西 兰 xinalón 23 ООО 32 意大利 语 Yiaalya 
Новая Зеландия итальянский язык 
20 加 拿 大 лапёаа 33 英语 Yingyü 
Канада Аргентина английский язык 
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中 国民 族 (1) аео 


1 少数 民族 shdosnu minzû 


национальное меньшинство 


ве 


2 蒙古 族 Magnggial 3 回族 Hulzl 4 ЖЖ zóngzú 维吾尔 族 мемо ёг 


5 
Монголы Хуэй Тибетцы Уйгуры 
6 苗族 Midozt 7 Ж view 8 壮族 znuóngzú 9 布依 族 Bùyizú 
Mao йн Чжуан Буи 
x . | 
10 朝鲜 族 chaoxianzl 11 满族 Mënzú 12 侗族 Dëngzú 13 3&3& vóozú 
Корейцы Манчжурцы Дун Яо 
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(t š b 


14 和 白族 Bard 15 土家 族 TDiaz0 16 哈尼 族 нап 17 哈萨克 族 Hasûkêzû 
Бай Туцзя Хани Казахи 

18 傣族 Daz0 19 $ шш 20 (RAR 3k 05020 21 价 族 Wözû 
Даи Ли Jincy Ba 

22 会 族 snezú 23 高 山 族 Gaoshanz0 24 拉 禧 族 Lahùzû 25 水 族 shulzú 
ше Гаошань Лаху Шуй 


} 


26 东乡 族 Dongxlangz 27 纳西 族 Можга 


Дунсян Наси 
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Zhanggu6 Minz0 (2) 
中 国民 族 (2) Scenery kume) 


1 景颇 族 Jingpozû 


Hameo, 


; 


5 attik Mülàozú 


Mynao 


ї 


9 毛 南 族 Máonánzú 


Маонаны 


| 


13 普米 族 Ратай 
Пуми 
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ДЕ. 


2 柯尔克孜 族 з bak thet 4 达 韩 尔 族 Dewagizu 
ке'ёгкёлгй ту Дауры 
Киргизы 


i 


6 羌族 alangzů 7 布朗 族 Bùlangzû 


Чанг Блан 


10 424 Gelëozú 11 锡伯 族 Xib6z0 12 阿 昌 族 Achangzû 


Teaao Хибо Ачан 


і 


14 塔吉克 族 Talkez 15 ж нош 16 SAIAK 


Таджики Ну Wüzibiékézú 


8 На solozó 


Салары 


Узбеки 


fj 


17 俄罗斯 族 和 6siz6 — 18 HBR омей — 19 德昂 族 Deanezi 20 保安 族 Bdo'ûnzû 


Русские Эвенки Jan Бонан 

21 裕固 族 Yùgùzû 22 京族 Jingzl 23 塔塔尔 族 Sts 24 独 龙族 Dúlóngzú 
Юйгуры Чжин Татары Дулуны 

25 鄂伦春 族 26 赫哲 族 Hezhez0 27 门巴 族 Menbaz0 28 3 Bak Luebaz 
Êlûnchûnzû Хедже Монба Лоба 


f! 


29 基诺 族 Jinu6z0 30 汉族 Hanz0 


Чжино Хань 
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体 Timéo 
Внешность 


1 高 gao 
высокий. 


2 жа 


низкий 


3 HE pang 


толстый 


4 瘦 sheu 


长 相 zhangxiong 
внешность 


6 身材 shencal 
фигура 
7 秃顶 toding 


лысый 


8 ЖЕКЕ аа yanjing 


в очках 


9 双眼 皮 shuangyanpl 


л 


двойное веко, двойная складка 
верхнего века 
10 FR помо 


ямочки на щеках 


11 高 鼻梁 обоыпапа 


римский нос 


12 单眼 皮 danydnpi 


одиночная складка верхнего века 


14 疤痕 Бёһёп 


шрам 
15 络 腮 胡 luosaind 

бакенбарды 
16 五 官 端正 wiguan duanznéng 


лицо с правильными чертами 
17 В оводибпой 
скуластый 


18 肤色 fase 


ивет кожи 


19 RH 


слабый 


20 结实 lsshl 
крепкий 
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róuruó 


苗条 midotiao 


стройный 


清秀 qngxib 


утончённый 


23 №38 һе 


добродушный 


丑陋 chóulóu 


уродливый 


5 E xongê 


элой 


84% bó 


белокожий 


PER x 
Характер 


N 


1 开朗 kallang 乐观 leguan 3 悲观 beiguon 4 外 向 wekxiang 


весёлый оптимистический пессимистический экстравертный 


5 内 向 nêlxlûng 6 果断 qudduan 7 Я ум 


интровертный ‘решительный нерешительный 
8 温和 wenhe 9 暴躁 baozoo 10 马虎 /粗心 m5nu/coxin 11 细心 xixin 
мягкий вспыльчивый небрежный внимательный 
1 { 
12 沉默 chénmó 13 大 胆 аёаёп 14 AGB miantian 15 任性 renxing 
молчаливый храбрый застенчивый капризный 
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Spt bok 


16 软弱 Qqënuó 17 KF datang 18 小 气 xičoal 
слабый шедрый скупой 
19 谦虚 qlonxo 20 谨慎 Jnsnen 21 自私 ös 22 做 慢 ёотёп 


скромный осторожный эгоистичный высокомерный 


23 理智 fizhi 24 情绪 化 aingxùhuà 25 冷静 ëngling 26 固执 güzhi 
‘рациональный эмоциональный спокойный, хлалнокровный: упрямый 
27 幼稚 youzhi 28 调皮 /淘气 tidopi/tdoqi 29 听话 / 乖 tnghuaygual 
наивный 


озорной, шаловливый послушный 
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爱好 xs 
Хобби 


1 唱歌 changge 2 BEF tiòowù 3 4# shéying 4 MPR yy ldotianr 
петь танцевать фотографировать беседовать 


"2% 


5 看 书 kansno 6 跑步 pëobú 7 打球 одао 8 Wak Чао 


читать заниматься бегом играть в гольф играть в футбол 


9 Tt xiaqf 10 看 电影 кап diànying 


играть в шахматы: смотреть кинофильм 


11 健身 Ianshsn 12 旅游 you 13 开车 kalchs 14 养 花 yanghua 
заниматься бодибилдингом. путешествовать заниматься автолюбн- выращивать цветы 


тельством 
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15 园艺 yu6nyi 16 #87 guanglie 17 弹琴 tanain 18 通通 儿 huanvar 


заниматься садоводством заниматься шопингом играть на рояле заниматься живописью 


19 42 = вета 20 轮滑 únnuó 21 骑 车 qfcha 


играть на эрху кататься на роликах заниматься велоспортом 


Я 

22 SEE рёпогёп 23 养 宠物 vang chsingw 24 HE BD) fengren 25 刺绣 сми 
заниматься вскармливать любимое шить вышивать 
кулинарией животное 


26 ER zhi твой 写作 xlëzuè 28 BA Ianzhi 29 集邮 jyeu 
вязать писать вырезывать рисунок из заниматься филателией 


бумаги 43 


宗教 Z6ngloo 
7R Религия 


1 佛教 Faiao 
Буддизм 

2 ##ршо 
Бодисатва 

3 ж 
Будда 


4 观音 Guanyin 
Бодисатва Гуаныпиинь 


寺庙 simiao 


храм 


6 佛经 fomne 
сутра (буддийские каноны) 


7 Я nésnang 


монах 


8 Jekk nigo 


монахния 


9 道教 Daolleo 


Даоизм 


10 道观 daoguan 


лаоиский храм 


11 神仙 shénxian 
святой дух 


12 道士 daoshl 


даос 


13 伊斯兰 教 Yislenlao 


Ислам 

14 FA Gildnjing 
Коран 

15 1%) anong 


ахун 


16 清真 寺 qingzhensi 


мечеть 


17 穆斯林 помо 


Мусульман 


18 基督 宗教 Jido Zengjiao 


христианство 


19 上 帝 Shangdi 


Бог 


20 教士 iaoshi 


духовенство 


on 
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nN 


牧师 тїт 

22 神父 shénfu 

23 11% aiddo 
молиться 

24 Я тво 

месса, обедня 


25 主教 пиво 


епископ 


26 礼拜 па 


богослужение 


27 圣经 shengjing 
Библия 

28 十 字 架 shizijia 
крест 

29 耶稣 基督 Yeso лао 
Иисус Христос 

30 教堂 liaotang 
церковь 


31 东正教 Dongzhengljiao | 


| 
Православие | 
32 基督 教 Jidolioo | 


Протестантство, Протестантизм 


33 天 主教 nanznülóo | 


Католицизм | 


婚姻 Z” 
Брак 


1 找 女 朋友 zhdo nlipéngyou 9 订婚 dinghan 
‘искать подругу обручаться 

2 征婚 zhenghan 10 买房 子 mai téngzi 
прибегать к брачным объявлениям покупать дом 

3 媒人 meren 11 装修 zhuongxio 
сват отделывать 

4 介绍 iashao 12 布置 新 房 buzhi xintang! 
знакомить декорировать комнату для 

новобрачных 

5 ”相亲 xlangqin K | 

смотрины, знакомство невесты с женихом 13 登记 结婚 denglillenon 


-гистрировать брак 
6 约会 yuenui реши р: 


данне 14 举办 婚礼 Iban nanti 


идти на 


справлять свадьб) 
7 ЖЖ опиаты ых У 
быть влюблённым 15 ЖЖ zhangfu 
муж 
8 拜见 父母 balionfomi 
встречаться с родителями 16 ++ ав 
жена 
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ЖФА ай miyue 


проводить медовый месяц 


回 娘家 һи nléngjlo 


вернуться в дом родителей невесты. 


庆祝 周年 qingzhu zhounlûn 


праздновать годовщину 


RA пидуйп 


быть беременной 
生 孩 子 shsng hai 
рожать ребёнка 


三 口 之 家 запкби:м jia 
семья из трёх 


23 独生子 女 айѕһепогїпй 


единственный ребенок 


24 成 长 chenezh5ng 


расти 


25 抱 孙 子 bdo sonzl 


иметь внука 


26 吵架 chaola 


ссориться 


27 443] 


внебрачный интим 


28 离婚 ,Inon 


разводиться 


Ф nonwaman 


29 单亲 家 庭 danqin jiating 


неполная семья 


30 再 婚 zainon 


вступать п повторный брак 


31 继母 jim 


мачеха 


32 继父 ма 


отчим 


Семья 


1 244/485 убуе/ Мо 


дедушка 


奶奶 /祖母 nëinai/zümü 
бабушка 


3 Ж/Х laoye/walgang 


дедушка (со стороны матери). 


4 姥姥 /外 下 aoloo/walp6 


бабушка (со стороны матери) 
5 姑姑 gogu 

тётя (сестра отца) 
6 伯伯 обоо 


дядя (старший брат отца) 


7 叔叔 shoshu 

дядя (младший брат отца) 
8 父母 mv 

родители 


9 ЖЕЛАЯ babo/fuain 


папа, отец 


10 妈妈 /母亲 тато/тйап 


MaMa, мать 


11 #9 шч 


дядя (брат матери) 


> 
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12 姨妈 ута 


тётя (сестра матери) 


13 公公 gonggong 
свёкор (отец мужа) 


14 ЖЖ popo 


свекровь (мать мужа) 


15 哥哥 gege 


старший брат 
16 姐姐 Je 

старшая сестра 
17 爱人 /配偶 airen/per'du 


муж-супруг, wewa-cynpyra 


18 Зе} nüxu 


зять, муж дочери 


19 女儿 naer 


дочь 


20 儿子 ёа 


сын 


21 儿媳 妇 儿 érxitur 


ненсстка, жена сына 


外 孙子 waisonzi 


внук (сын дочери) 


外 孙女 wëisonnu 


внучка (дочь дочери) 
孙女 sonnu 

внучка (дочь сына) 

孙子 sanz 

внук (сын сына) 

ҖА./ЖХ. zhòngren/yuètù 

тесть 

ЖАНА / ¥ zhangmuniang/yuemi 


тёша 


妹妹 тете! 


младшая сестра 


弟弟 аа 


младший брат 


全 家 福 айдо 


фото всей семьи 


(Е J: Zhùfáng 
эй. „#, Жилище 


1 邻居 Inja 


сосед 


楼 道 eudao 


коридор 


3 饭厅 fanting 


n» 


столовая 

4 厨房 chufang 窗帘 chuangnen 
кухня шторы 

5 窗户 chuanghu 15 书房 snorang 
окно кабинет 

6 浴室 /卫生 间 yushi/welshenglan 16 玻璃 bon 
ванная, туалет стекло 

7 墙壁 qióngbi 17 阳台 y6netbl 
стена балкон 

8 地 板 чьё 18 门铃 menlne 
пол дверной звонок 

9 客厅 keting 19 4 sud 
гостиная замок 

10 ЖА ею 20 钥匙 vaoshl 
мебель ключ 

11 储藏 室 chücóngsh 21 ЖП domen 
хранилище, кладовая передние ворота 

12 天 花 板 tannuaban 22 保安 bioan 
потолок охранник 

13 卧室 wëésni 23 停车 场 tingchéchdng 
спальня парковка 
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J ний 


ра 


keting 


Гостиная 


ЖЯ snataaian 
подушка дивана 
靠 热 kaoaian 
диванная подушка 
落地 灯 Iuodideng 
торшер 
ЎТ dengzndo 


абажур 


дист 


打火机 

茶几 спёл 

电 风扇 dianfengsnan 
вентилятор 


鱼 红 уйобпо 


аквариум 


Я" 11 金鱼 im 


t золотые рыбки 


12 茶具 спао 


чайный набор 


13 Аг yanhuigang 


пепельница 

14 吊灯 aióoqeng 
люстра 

15 З убоуї 
качалка 


空调 köngtiáo 
17 观赏 植物 
guanshang zhfwu 


декоративные растения 


18 花 盆 huap6n 


цветочный горшок 


19 ЖЖ гпёорёп 


фотоснимок 


20 花 并 nuaping 


21 电视 机 dianshit 


телевизор 


22 装饰 画 zhuongshinua 


декоративная роспись 


23 挂钟 guazhong 


настенные часы 


24 壁灯 bldeng 


стенная лампа 


开关 kaiguen 


выключатель 


26 插座 chozud 
(штепсельная) розетка 

27 插头 chatou 
(штепсельная) вилка 


28 电话 diànhuà 


телефон 


29 电视 柜 diànshigui 
ТУ стенд, стенд для теле- 
визора 


Ж, ditën 


ковёр 
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58 y 
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ю 


Вр Woshi 
E. Спальня 


梳妆 台 shozhuangtal 
туалетный столик 


ЈР nàozhöng 


будильник 


床头柜 chuéngtougui 
прикроватная тумбочка 
袜子 ùa 

мягкий матрас 


ДЖ niàobù 


памперсы 


ч 


SUL Ж. ving’érchuéng 


детская кроватка 


奶瓶 ndiping 
бутылочка для кормления 
ребёнка 


奶嘴 пашут 


соска-пустышка 


ДЕ chudngzheo 


покрывало 


F tòni 


шерстяное одеяло 


枕头 znëntou 


подушка 


枕套 zhdntdo 


наволочка 


床 头 chuángtóu 


передняя спинка кровати 


桃 市 zngnim 


накидка для подушки 


床 头 灯 chudngtoudéng 


прикроватная лампа 


19 


20 


21 


睡衣 shulyî 


пижама, спальный костюм 


床单 chudngdan 


простыня 


床 chuéng 

кровать 

衣架 me 

вешалка 

衣 顶 /衣柜 vichú/vigui 
гардероб, платяной шкаф 
被 套 beitao 


пододеяльник 


22 被 子 оёш 


одеяло 


23 ЖАК chuóngdión 


матрац 


24 ФА Ж danrénchuéng 


односпальная кровать 


25 Ж tucxie 
шлёпанцы 

26 玩具 чёто 
игрушка 


27 hÆ chauti 


выдвижной ящик 


28 BFS xiazitel 


письменный стол 


29 台灯 tadeng 


настольная лампа 


30 书柜 snagu) 


книжный шкаф 


31 拉手 loshou 


ручка, скоба 
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微波 炉 weibolú ЖЖ таро 


микроволновая печь об тряпка 


k kk гапатдо 电热 水 过 dianreshutha 餐巾 纸 caniinzhT 


газовая плита электрический чайник бумажные салфетки 


ЖК Ф resnutna 8 jj zhuobû 纸杯 ztibel 


чайник скатерть 


ЖЗИ, nuanshufpfng 餐桌 canznuo 


термос обеденный стол 


抽 油 烟 机 споцубиуапл 10 ЖЖ ооа 自来水 zilóishuT 


вентилятор кухни стакан водопроводная вода 


мапла 


для посуды 


Ж snuteáo 


раковина 


洗 碗 机 тудо 


посудомоечная машина 


椅 热 yidian 


管道 guandeo 
трубопровод 


烤箱 vëoxiong 
Р 


ДЕ. chûgul 


буфет, кухонный шкаф 


冷冻 室 IEngdongshi 
морозильник 


冷藏 室 \Sngcdngshi 
рефрижератор 

围裙 welatn 

фартук, передник 
冰箱 bingxiong 


холодильник 


饮水 机 yinshutit 


питьевой раздаточны! 


热 水 reshuf 


горячая вода 


冷水 \ёпдзһиї 
холодная вода 
暖气 пийпа) 


обогреватель 


jsf 房 用 EB Chútóng vongpin 
时 
عدا‎ HH принадлежности для кухни 


Л 


1 面板 mlanban 6 №49 lbushéo 11 34% 210000 


доска для раскатывания теста шумовка кастрюля 

2 ЖЖ gdnmianznang 7 324) tangshéo 12 3545 ndiguo 
скалка (для раскатывания теста) столовая (суповая) ложка кастрюлька молока 

3 É guogai 8 高压锅 gaoyagu6 13 平底 锅 pingdiguo 
крышка кастрюли (котла) скороварка сковорода 

4 电磁 炉 dian 9 锅 спаодиб 14 保鲜 盒 baoxianhe 
электромагнитная плита вок стмассовая тара для 

š пищевых продуктов 

5 44 guóchën 10 248 zhengguo 

шпатель пароварка 15 ЖЕ оёохопад! 


пакеты для пищевых продуктов 
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16 调料 维 tidoliaoguan 
банки для приправы 
榨 汁 机 zhòzhiji 
соковыжималка 


电饭煲 dianfonbao 


рисоварка 


ЖЖ, гпепоібпо 


кухонная парилка, решётка 


454) tànshóo 

лопатка для риса 

洗 洁 精 were 
посудомоечная жидкость 


洗 碗 布 xfiwanbu 


ткань для мытья 


刀 架 daola 


блок ножа 


FHA calban 


разделочная доска 


保鲜 膜 baoxlanm6 
пластиковая упаковка 
砂锅 shaguo 


кастрюля(из жаропрочного 
материала), кухонный горшок 


ЗЕЯ koiguandi 


консервооткрыватель, 
открывалка 


МІЖ 8 маор!а 
инструмент для удаления 
шелухи, коры 


ЗЕЛ caldao 
китайский кухонный нож 
REF аа 


консервооткрыватель 
Ж Л shuiguddao 


нож для фруктов 
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Yushi 


Ванная 

1 SF ушёп 
занавеска 

2 ЕЖА, póishulkëng 
водосток 


3 ЖЗА палат 
коврик для ванны 

4 Weim аи 
сток пола 

5 №5 ylang 


ванна 


6 АЖ mating 


унитаз 


7 ПЖ maténgauan 


сидение для унитаза 


8 


DAA madtdngaai 


крышка унитаза 


水 箱 shulxiang 


бак туалета 


垃圾 桶 ,artane 


мусорная тумбочка 
垃圾 袋 опаё! 
мусорное ведро 
卫生 纸 welshsngzhT 


туалетная бумага 


架子 өн 


вешалка 


毛巾 máolin 


полотенце 
#40) guagou 
крюк 

Жы} уйшп 
полотенце для ванны 


喷头 pentou 


сопло 


热水器 réshulqi 


электрический подогреватель ноды 


镜子 inozl 


зеркало 


BAM welshenglin 


санитарные салфетки 


ЗЕ sk ciznuan 


кафельная плитка 


36-49 удтао 


головной убор для ванны 


洗手 池 xfshauchf 


раковина 


马桶 刷 mëtëngsnuo 


шётка туалета 


j+ chuaizi 


плунжер 
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СЪ. 
„С, 
Bi? 用 R$ shozhuang Yéngpin 
1 Ak HH туалетные принадлежности 


L 
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N 


w 


6 


9 


BE RIK xitoshul 


шампунь 


средство для мытья тела 
牙刷 yosnua 

зубные щётки 

河口 杯 shuk5ubel 


чашка 


牙膏 vágao 


зубная паста 
电动 牙刷 diandong yashua 
электрическая зубная щётка 
牙 线 vóxiàn 


межзубная нить 


香皂 xiangzoo 


мыло 


10 


13 


14 


= 


17 


18 


洗面 奶 ximlannal 
лицевой очиститель 
АР hushdushuang 
крем для рук 

面霜 miansnueng 


крем для лица 


防晒 霜 fongshaishuang 


солнцезащитный крем 


眼霜 ydnshuang 
крем для глаз 


МАХ munchungao 
бальзам для губ 

梳子 shazi 

rpeGeuxa, расческа 


BEE, 3 Il6maola 


папильотка ресницы 


耳 挖 义 儿 Srwashéor 


палочка для чистки уха 


N 
— 


30 


外 
is) 


面巾纸 т\ёппгһї 


косметическая салфетка 


眼影 vanyine 


тень для глаз 


IRAE ySnxianbt 
карандаш для глаз 
HE ER iémóogoo 
туп ресниц 


HÆ теш 


карандаш для бровей 


口红 kóunóng 


губная помада 


粉饼 tënbing 


компактный порошок, пудра 


粉底 液 fendiye 


основа 


香水 xiangshuT 


духи 


Дет seihóng 
румяна 


粉扑 tënpo 


губка 

At Hef] huazhuangshua 
косметическая кисть 
$134.77 әчаһйаао 


бритва 


ФА д\дпабпа tixadao 


электрическая бритва 
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ы 


6 


10 


清洗 用 品 


At} yunddu 


утюг 


Ж RHR vonyiban 


гладильная доска 


海绵 патап 


губка 


塑胶 手套 sblioo snëutóo 


резиновые перчатки 


吸尘器 xichénqi 


пылесос 


苍蝇 拍 cangyingpal 


мухобойка 


鸡毛 拌 子 птбо danzl 


метёлка из куриных перьев. 


ЧЕ] xieshua 


щётка для ботинка 


鞋 油 xiéyou 


полировщик лля ботинок 


) 樟脑 球 zhangndoals 


нафталин 
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inglié Yongpin 
Чистящие средства 


11 玻璃 刊 polguo 


резиновая швабра 


12 玻璃 水 bolshui 


средство для чистки стекла 


ЖЕ Iangyla 
стойка, подставка для сушки 
белья 


柔顺 剂 róushünji 


смягчитель для ткани 


RAR villngiing 


очиститель воротников 


ЖЗ shachdngii 


спрэй для уничтожения насекомых 


漂白 剂 paoballl 
отбеливатель 


ЕЛ Ж. liécéting 


очиститель туалета 


地 板 ; 


воск для пола 


dibanla 


20 去 污 粉 quwofan 


очиститель 


21 刷子 shuazl 


щётка 


АЙ оо! 


совок 


43 sdozhou 
веник 


水 桶 shuiténg 


ведро для воды 


эйж /4&Де, dünbù/tuðbă 


швабра 


洗衣 粉 xiyitën 
моющее средство 
RE xiyipén 
корыто 


4Е AK cuoyiban 


стиральная доска 
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居家 生活 слоте 
Семейная жизнь 


1 EF hula 
возвращаться домой 

2 脱衣 服 tuo уно 
раздеваться 

3 ЖЖ nudnxié 
переобуваться 


4 上 厕所 shang casu5 


идти в туалет 


5 洗手 xishau 
мыть руки 

6 吃 晚饭 chi wanfan 
ужинать 

7 休息 хох 12 洗澡 xfzao 
отдыхать купаться, е 5 

8 读 报纸 dû bûozhî 13 淋浴 ,ny 
читать газету мыться под душем 

9 看 电视 kûn dianshi 14 ЖЖ paozdo 
смотреть телевизор мыться в ванне 

10 听 音 乐 tng yinyue 15 上 床 shangchuéng 
слушать музыку ложиться спать 

11 玩 游戏 wan yóuxi 16 关 灯 quandeng 
играть в видеоигры выключать свет 
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睡觉 snulllao 


спать 


#2 № аїспиёпо 


вставать 


穿 衣服 chuan yitu 


одеваться 


刷牙 snuaya 


чистить зубы 


洗脸 хап 


умываться 


#3 shotdu 


причёсываться 


23 照 镜子 zhao jingzl 


смотреть в зеркало 


化 妆 hudzhuang 


накладывать макияж 


种 胡子 gua пон 


бриться 


吃 早饭 chi гёо!'дп 


завтракать 


FYE chuanxié 


обуваться 


HIF ча тон 


надевать кепку 
FÉL nabao 

брать портфель 
出 门 сһотёп 


выходить (из дома) 


家 务 琐事 кше» ae 


1 уя 8 烧 水 shaoshuf 
стирать кипятить воду 

2 № Nang 9 洗 碗 xiwan 
сушить мыть посуду 

3 Ми 10 扫地 s5odi 
гладить подметать пол 

4 Жо 11 拖 地 tuodi 
вешать. мыть пол шваброй 

5 4т#й{о ding niikou 12 擦 玻璃 ca boll 
пришивать пуговицу протирать (мыть) окна 

6 EX таса 13 换 床 单 nuan chudngdan 
покупать продовольственные менять простыни 
Бе: 14 ЖД pachudng 

7 做 饭 zuòtàn убирать постель 


готовить (еду), стряпать 
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BIRT ае оеш 


AE xichen 


чистить пылесосом 


чистить унитаз 


倒 垃 圾 doo от 


опорожнять совок 


УЗ ЗА reng ion 


выбрасывать мусор 


除尘 chéchén 


$] 248 shua mëtëng 


21 浇 花 jiaonua 


складывать одеяло (постель) поливать цветы 


22 喂 狗 welgau 
кормить собаку 
23 换 灯 泡 huan déngpdo 


менять лампочку 


24 48474 хо zixingche 


чинить велосипед 
25 交 水 电费 jiao shuidianrel 


оплачивать воду и электричество 


26 搬家 banja 


перебираться, переезжать 


£ Füyëng Hóizi 
КА J Выращивать ребёнка 


1 Жр зпепоуй 


родить 


2 哺乳 ошй 
кормить грудью 


3 RAR wèitàn 


кормить 


4 换 尿 布 huan niaobu 


менять пелёнки 


5 给 孩子 洗澡 об паа хдо 


купать ребёнка 


6 给 孩子 穿 衣服 дё! nelzl chuan yitu 


одевать ребёнка 

7 哄 孩 子 睡觉 nSng nói shuljiao 
нянчить ребёнка 

8 HHF long gùshi 


рассказывать сказку 


9 "84% TE chàng yéolénqü 
петь колыбельную 


10 买 玩具 тамёто 


покупать игрушки 


11 陪 孩 子 玩 儿 ре háizi wenr 


играть с ребёнком 


12 带 孩 子 看 医生 dai һа kûn yisheng 


показывать ребёнка врачу 

13 去 公园 aù göngyuón 
идти в парк 

14 送 孩 子 song пая 


приводить ребёнка к школе 


15 ЕЕ ie náizi 


забирать ребёнка из школы 
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16 辅导 бобо 


обучать, консультировать 


17 帮助 bangznv 


помогать 

18 保护 b&onv 
защишать 

19 Ж ой 


поощрять 


20 新 生 儿 xinsheng’ér 


новорождённый ребёнок 


21 SQL ying'er 


младенец 


22 儿童 eteng 
ребёнок 


23 у #-зһдотаёп 


подросток 


24 青年 ататеп 


юноша 


25 中 年 zhongnian 


человек среднего возраста 


26 老年 вотеп 


старик 
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u 


T2 


婚礼 与 葬礼 


婚礼 һоп 6 
свадьба 

新 娘 xinniáng 3 
невеста 

ЗИК xinleng 8 
жених 

伴郎 banlene 9 
шафер 

礼服 тш 10 


парадный костюм, фрак 


нопї уй Zongf 
Свадьба и похороны 


婚纱 hûnsha 12 
свадебное платье 

伴娘 banniang 13 
подружка невесты, шаферица 
4k43 enanlleznl 

обручальное кольпо 14 
婚纱 照 попзпагпао 

свадебное фото 15 
主持 人 zhiichirén 

церемониймейстер 16 


Ж убы! 
банкет 


宾客 binke 


гости 


红包 hongbao 
красивый конверт, денежный 
подарок 


摄像 shexlang 


вести видеозапись 


BIG ingl 


предлагать тост, пить в честь 


闹洞房 nào déngfang 
потешаться над новобрачными в 
день свальбы 


ЖА, zòngi 


похороны 
ЗЕ жалап 
траурные парные поло! 
изречениями 

花园 huaquan 
венок 

iË BR vizhèo 


портрет покойника 
悼念 daonlan 


чтить память умершего 


ARIA удма 


слёзы 


棺材 guancal 


гроб 


i 3Ë sbngzong 


провожать в последний путь 


25 К побгопоспёпа 
крематорий 

26 HAE gihuiné 
урна 

27 坟墓 ténmü 


могила 


28 碑文 bêiwén 


надпись на могильном камне 


29 Жж} movei 


надмогильный памятник 


30 献花 xlannua 
подносить цветы 
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家 FÊ 聚 Z, “ating Jonui 
Z% Семейные встречи 


Æ HERA shang wanhui 


празднование дия рождения 


BB Re lend 


свечи 


生日 蛋糕 sheng dongao 


торт ко дню рождения 


生日 卡 shengrik& 


поздравительная открытка 
ко дию рождения 


喝 生 日 歌 chàng shéngrigd 
петь песню “С днём рождения" 


生日 礼物 shangnmwu 


подарок на день рождения 


7 祝寿 zhushou 


поздравлять с AHEM рождения 


8 长 寿 面 chengshoumlan 


лапша долголетия 


9 寿星 shouxing 


звезда долголетия 


10 寿桃 shoutao 


персика (сделанная из теста 
или настоящая) как символ 
долголетия 


11 过 年 guonién 
проводить Новый год 

12 福 字 ва 
китайский иероглиф “фу” 


13 窗 花 chuanghua 
бумажные узоры для окна 


14 春联 спопіёп 


новогодние парные надписи 


15 鞭炮 blanpao 


хлопушки 


16 烟花 yannua 
фейерверки 
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20 


打扫 dasao 
убирать 


和 包 人 饺子 bao дол 


делать пельмени 


打 麻 将 dë majiang 


играть в маджонг 


玩 牌 мёпрёг 


играть в карты 
倒数 ddoshis 
вести обратный счёт 


新 年 钟 声 xinnlan zhongsheng 


новогодний колокол 
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吃 年 夜饭 chi nianyaran 


вместе ужинатъ в канун Нового года 


27 BRIE wanbael 


младшее поколение 


团圆 tuényuén 28 压岁钱 yosulgian 

собираться денежный подарок детям по 
Ñ случаю Нового года 

拜年 banian 


поздравлять с Новым годом 


KE гпапоьё 


старшее поколение 
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> Xuéxiào 
Школа 

家 长 Iaznane 

родитель 

小 朋友 xiñopéngyou 

ребёнок 


幼儿 园 vouervuan 


детский сад 


功 师 yousni 


учительница детского сада 


学 前 班 xuéqianban 


группа дошкольного воспитания 


小 学 xl5oxue 


начальная школа 


小 学 生 ёохцёзпәпо 
ученик начальной школы: 


中 学 zhangxue 


средияя школа 


初中 chazhong 
низшая средняя школа 


高 中 gaozhong 


высшая средияя школа 


11 


16 


17 


中 学 生 zhongxuéshéng 
ученик средней школы 


老师 loshi 


учитель 


职业 高 中 zniyë goozhong 
профессиональная высшая 
средияя школа 


技术 学 校 snu хиёхдо 


техническая школа 
大 学 daxue 

университет 

大 学 生 doxuésneng 

студент 

教授 Iaosneu 

профессор 

研究 生 院 yaniiasnengyuan 
аспирантура 

AE shuoshi 


магистр 


学 位 xuéwel 


учёная степень 


博士 besni 


доктор 


博士 后 beshinoeu 


постдокторская степень 


美术 学 院 mëisnü xuéyuàn 


художественный институт 


军事 学 院 ionshi xueyuan 


военная академия 


外 语 学院 waiü xueyuen 
институт иностранных языков 


音乐 学 院 Yinyue xuéyuón 


консерватория 


体育 学 院 Чуй xueyuan 
институт физической культуры и 
спорта 


师范 学 院 shitàn xueyuan 
педагогический институт 


ЖА ERE wsdao xueyuen 


хореографический институт. 


戏剧 学 院 ХО xudyudn 


театральный институт 


N 


a 


Xióoyuón 


校门 xiaomen 
ворота школы 
传达 


приёмная 


校车 маоспе 


школьный көтобуе 
公告 栏 gonggaolan 


доска объявлений 


教学 楼 Iaoxuelou 


учебный корпус 


学 生食 堂 xuésheng shiténg 


столовая учащихся 


教师 餐厅 liboshi canting 
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Школьный двор 


8 


男生 宿舍 ndnshéng soshe 
обшежитие 


女生 宿舍 nüshêng sishe 


обшежитие 


ов 


教师 宿舍 loosnr susne 
is FS 


Х АМ 20аїйсһӧпо 


футбольное поле 


操场 caochang 


спортивная площалка 


礼堂 fteng 
аудитория 


图 书馆 tasnaguën 
библиотека 


15 


16 


17 


19 


篮球 场 analochang 


баскетбольная пло 


адка 


体育 馆 tyuguan 


спортивный (физкультурный) зал 
教室 laoshi 


E iaoshi bangongshi 


учительская, офис учителей 


教务 处 Jaowichu 


учебная часть 


20 招生 办 公 室 


zhdoshéng bangongshi 
управление no приёму учащихся 
校长 室 xiaozhangshi 


кабинет директора 


音乐 教室 yinyue jidosn 
музыкальный класс 


阶梯 教室 let! jioosni 


аудитория амфитеатром, 
амфитеатр 


bg shiyanshi 
лаборатория 


机 房 Jang 


компьютерный зал 


医务 室 Yiwushi 


клиника 


校医 xiaoyi 


школьный врач 


游泳 池 yóuyëngcní 
плавательный бассейн 


教练 Jaolen 


тренер 


79 


58 图 书馆 Túshüguën 
=: Библиотека 


1 МИХ yuelansni 5 画册 huace 9 ЖЖ 1ёзпоспо 
читальня альбом кар стол для выдачи книг 

2 BALE оёке qu6nsng 6 10 词典 cfdlan 
энциклопедии читај словарь 

3 论文 unwen 7 杂志 11 出 版 社 chobanshe 
статьи издательство 

4 JF] akan 8 12 # sno 
периодика книга 


сол. 


O 


书 名 shaming 


заглавие книги 


作者 zuëznë 


автор 


还 书 处 nuónshochú 


стол дли сдачи книг 


损坏 sinhual 


порча 
电子 期 刊 danzl aikan 
электронный журнал 


检索 Iansu5 


производить поиск. 


19 


复印 室 fuyinshi 
фотокопировальная комната 
小 说 xičoshuð 

новеллы 

书架 shold 


полка для книг 


22 工具 书 göngjùshü 


23 


24 


справочные пособия 


图 书 管理 员 túsna quaniiyuen 


библиотекарь 


借 书 hesho 


брать книги 


25 还 书 nuónshü 

26 遗失 узт 
потеряно 

27 罚款 fakuan 
штрафовать 

28 过 期 gueqr 
срок истек 

29 续 借 xule 


продлить срок пользования 


课程 == Kecheng Zhuonyë 
Учебные программы и специальности 


1 课程 表 kechengblao 8 体育 tw 
расписание занятий физкультура. 

2 教学 shüxué 9 物理 мот 
математика физика 

3 语文 Viwen 10 政治 zhengzhi 
китайский язык политика 

4 外 语 ways 11 美术 mêlshù 
иностранный язык живопись 


5 历史 т 12 化 学 nuaxue 


история ss химия 
6 音乐 yinyue \ / 生物 shengwi 
музыка = 
7 地 理 oif ÁN = 一 
— = 


география 7 SKE 


15 哲学 zhexue 


философия. 

16 建筑 学 Joanzhuxu6 
архитектура 

17 金融 Jnrong 
финансы 

18 政治 学 zhengzhixue 
политология 

19 地 质 学 dizhixue 
геология 

20 语言 学 vivanxue 
языкознание 

21 医学 yxué 
медицина 

22 社会 学 shenuixue 
социология 

23 文学 wénxué 
литература || 

= 


24 


25 


31 


农学 nengxue 


агрономия 


教育 学 Ilaoyuxue 


педагогика 


传媒 спибпте 


средства массовой информации 
经 济 学 Jngjxue 

экономика 

法 学 faixu6 

юридическая наука 


天 文学 tionwénxu6 


астрономия 


工商 管理 goengshang guðni 


управление делами 


心理 学 xiniixue 


психология 


> 
323 统 计 学 t5nglxue 


гика 


Waw ЧЇЙ RN, 


к- 


э» Æ 生活 Xuéshéng Shénghud 
F Жизнь учащихся 


1 上 学 shongxué 6 AZ ам 11 ZÆ lao xuefel 
идти в школу eee оплачивать обучение. 


2 ERR shangke 课外 活动 kèwòl huódòng 12 开学 kokué 


быть на уроке внеурочная деятельность. 


3 Fik хе 8 放学 fangxue 13 期 中 考试 qzheng këoshi 


распускать учеников после 


начинать занятия в школе 


уходить с урока промежуточный экзамен 


занятий 
课 间 休息 kêlan хох! ñ 0 jX, аїто kdoshi 
4 课 间 休 息 kêjlan хох 9 上 和 补 可 班 snang bixiban 14 期 末 考 试 qme kaos 
перерыв между уроками нан экзамен в конце семестра 
5 午休 waxio курсах 15 案 假 nenla 
обеденный перерыв 10 报到 注册 baodao zhùcè зимние каникулы 


регистрировать явку 
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16 Я shùjià 


17 


18 


19 


летние каникулы 


升学 shengxué 
переходить на следующий курс 


留级 1ш 


оставаться на второй год 


中 考 zhongkdo 


вступительный экзамен в 
высшую среднюю школу 


高 考 / 考 大 学 обокбокёо daxue 


вступительный экзамен в вуз 


落榜 uobang 
потерпеть поражение на вступительном 
экзамене, провал 


2 考研 каоубп 


вступительный экзамен в аспирантуру 


考博 kaob6 


вступительный экзамен в докторантуру 


a 
үчтү 
gon 


24 毕业 biyè 
окончить 


25 实习 shixf 
проходить стажировку 


26 就 业 liiye 


поступать на работу 
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学 生 用 品 


1 书包 shobao 
сумка 


2 ЖЖ, shuicalbi 


акварель 


3 RB j túnuóbën 
подставка для черчения 


4 课本 kébën 


учебник 

5 ЖА желше 
пенал 

6 人 铅笔 qianbT 
карандаш 


7 卷 笔 刀 / 转 笔 刀 \uSnvideo/zhuanbideo 


To 


а 


8 自动 铅笔 zidòng qlanbi 


автоматический карандаш 
9 RE bixin 

стержин шариковой авторучки 
10 钢笔 gangbi 

авторучка 
11 墨水 meshuf 


чернила 
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Xuéshéng Yongpin 


Школьные принадлежности 


圆珠笔 vuónznobi ч 


шарик, шариковая авторучка 

Ж тёш 3 
Bit 17 
концентрированная тушу, 


毛笔 meobr 


尺子 ста 


линейка 


三 角 尺 sanilaochy 
треугольник 


国 规 yuneui 


циркуль 


剪刀 \ёпаво 


ножницы 


19 Ж.Ж xiongpi 


резинка стиральная 
20 小 刀 хаоаво 
нож 


21 #{ Ж вы 


восковые карандаши 


22 笔记 本 bibsn 


блокнот 


23 校徽 xiaonut 


школьный значок 
24 字典 zidlan 
словарь 
生 手 册 xuéshéng shduce 


справочник для школьников 


26 HK zhi 
бумага 


27 红领巾 nengiingiin 


пионерский красный галстук 


28 校服 хао 


школьная форма 
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لہ 
实验 室 Jidoshi hé Shfyanshi‏ 


1 屏幕 ріпото ГЖ, iguongbi 
экран лазерная указка 

2 黑板 hal6an B ЖЖ ёлы 
класеная доска мел 

3 ”高 中 一 年 级 二 班 дбошопа yr Мал šrban 9 ”幻灯 机 huondenof 
второй класс первого kypea высшей ©редиёй. 'їдиапроектор. 
школы JE о 

4 Жаай nelbanca \ парта 


тряйка дия доски, 


11 多 媒体 控制 台 duoméitl kongzhitdi 


5 | HK loebion мультимедийный пульт управления 
указка 

6 HS пек 
кафедра 
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+ +) 


© 


12 元 素 周期 表 yuónsü zhougibiae 17! аап 22) AF поре 
периодическая таблица xanik мензурка 
система элементов ШУ ДАО OA ДЫ 
13 ЖА tapping магнит. 
y, 19 48 "ё 24 BEAL shooping 
14 显微镜 xianweling щипчики склянка 
"оа 20 漏斗 leudau 25 载 片 zaipleh 
15 3k K tëngdóiing воронка предметное текло 
пупауувеличительное Стекло a mane 26 kr naa 
16 烧杯 shoobel реактив спиртовка 


'пабора1орный стакан 
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ЭА] 课堂 活动 


ю 


Ж ж. ай 
间 好 wenhdo 


приветствовать 


板书 bSnsha 
писать на доске 
提问 tiwen 
задавать вопрос 
回答 hufd6 


отвечать 


Ketang Huédéng 


Классные занятия 


6 


擦 黑板 co halban 


стирать с доски 


讲课 Jangke 


давать урок 


ALF zuaxia 


‘садиться 


写字 ëz 
писать 
讨论 taiolun 


обсуждать 


思考 skao 

думать 

听讲 tIngliang 
слушать урок 

记 笔 记 hin 

вести запись 

ЖУЗЕ X chao kewen 
переписывать текст 


合 上 书 neshang sho 


закрывать книгу 
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16 


打开 书 dökai sho 


открывать книгу 


举 手 shou 


поднимать руку 


作 报告 zub baogao 


давать устную презентацию. 


朗读 \8ёпоай 


читать вслух 


考试 kaoshi 


держать экзамен 


试卷 sniiuan 


экзаменационная работа 


交卷 Jooluan 


сдавать экзаменационную 
работу 


监考 iankao 


наблюдать за порядком Ha 
экзамене 


收 作业 shou zuòyè 


рать ломашнюю. 
работу 


N 
о 


写作 业 оё zuòyè 


делать домашнюю работу 


交 作业 Пао zuoye 
сдавать ломашнюю работу 


发 作业 1û zuòyè 

раздавать домашнюю работу 
FLA gdijuan 

поправлять экзаменационную 
работу 


批改 作业 pigëi zuòyè 


проверять работы учеников 
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N 


留学 生活 


寻找 学 校 xnzhao xuéxido 


выбирать учебное заведение 


申请 shenging 


подавать заявление 


推荐 信 tuilianxin 


рекомендательное письмо 


成 绩 单 chéngiidan 


сведения об успеваемости 


录取 通知 ugh tongzhi 


извещение о приёме 


Lidxué Shénghud 
Жизнь Bo время учёбы за границей 


ять паспорт 


申请 签证 shenqing qianzheng 


подавать заявление о выдаче визы 


学 生 签证 xuéshëng qianzheng 


студе 


ЖЫТ shousni xing 


упаковывать багаж 


出 国 chagud 


выезжать за границу 


寻找 住所 xúnznëo zhusud 


искать местожительство 


еская виза 


12 购物 gouwu 


лелать покупки 


13 新 生 报到 xinsheng booddo 


явка новичков 


14 选 专业 xudn zhuanye 
подбирать дисциплины 

15 选课 xu5nke 
выбирать специальность 

16 适应 环境 shiying huónjing 


приспособляться к окружающей 
обстановке 


17 学 习 语言 xuexf убуёп 
учиться языку 


18 了 解 文 化 \ёойё wenhua 


ознакомляться с культурой 


19 


交 朋友 ioo péngyou 


20 做 客 zuoke 


быть в гостях 


Жо $= сапа lühui 


участвовать во встрече 


писать письмо 


回国 探亲 hufgué tanain 
возврашаться на родину 
проведать родных 
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职业 (1) шша 


1 推销 员 turieoyuan 9 ”公务员 gongwbyuan 17 建筑 师 iànznüshi 
коммивояжёр государственный гражданский архитектор 
служащий м 
2 助理 eno г е 18 科学 家 ksxuella 
помощник НЕ Я xlaofangyuan учёный 
пожарный б 
з 秘书 misho 19 技工 йоопо 
секретарь 11 军人 Ionren квалифицированный рабочий 
военный 
4 ZR ingi 20 工程 师 gongchéngsht 
директор 12 司机 sm инженер 
шофё 
5 ЖЖ :бпосы “ig 21 ЖЕ mulong 
президент компании 13 飞行 员 (axineyuan плотник 
лётчик 
6 记者 jizhé 22 电工 diangong 
корреспондент 14 农民 nóngmin электрик 
крестьянин 
7 编辑 ооп ae 23 И xioxiellang 
редактор 15 ЖК, yumin сапожник 
ыбак 
В 翻译 famyi F 24 But cáiteng 
переводчик 16 建筑 工人 Ianzhu gongrén портной 


рабочий-строитель 


(It's here.) 


25 工人 gangren 
рабочий 

26 厨师 chûshî 
повар 

27 政治 家 zhengzhila 


политик 


28 商人 shangren 


бизнесмен. 


29 律师 shi 


юрист 


30 法 官 fguan 


судья 


31 小 商贩 х\ёозһапо!дп 


мелочной торговец 
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职业 (2 ) но 


1 清洁 工 qingiiégong 6 演员 yanyu6n 11 画家 пида 
y6opm артист. живописец 

2 保姆 bomů 7 导演 абоуёп 12 音乐 家 ynyuala 
няня режиссёр музыкант 

3 ”修理工 хїйїдбпо 8 歌手 gash5u 13 Е чбабола 
ремонтник певец танцовшик 

4 警卫 тона 9 造型 师 zdoxingshi 14 作家 zuala 
охранник модельер писатель 

5 教师 Joosn 10 理发 师 freshr 15 雕塑 家 diaosula 


учитель парикмахер скульптор 


运动 员 yonddngyuén 
спортсмен 


Bit коёп 


бухгалтер 
出 纳 chand 
кассир 

医生 узпепо 


доктор 


牙医 уду! 


зубной врач, дантист 


22 


兽医 shóuyi 
ветеринар 


送 货 员 songhuayuan 


доставщик 


电脑 技术 员 diannao jshuyuan 
компьютерный техник 

摄影 师 sheyingshi 

фотограф. 


房地产 商 fangaichanshang 


застройщик 


26 油漆 工 yóuqigong 
маляр 

27 导游 daioy6u 
проводник 


28 中 介 znengle 


посредник 


29 按摩 师 anm6shi 


массажист 
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№ ¿> Bangongshi 


4 一 


(б. qu ehuónznenrr 


факсимильная машина 


2 ДЕ 


ксерокс-маши ть, 


3 碎 纸 机 sulzniH 
4 电脑 /电子 计算 机 


dlonn5oydlanzf iisuanir 


компьютер 
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9 记事 本 jishibén 


блокнот 


10 印章 yinzhang 


11 EPH vinní 


штемпельная краска 


12 名 片 mngplan 


визитная карточка 


13 打字 机 аёап 


пишущая машинка 


14 打 孔 机 аёкбпол 


перфоратор 


15 报告 baogao 


отчет доклад 


16 标签 baoqlan 


ярлык, этикетка 


17 修正 液 xl0zhengye 


замазка 


18 夹子 oz 


зажим 


19 订 书 机 а\позһол 


бумагосшиватель 


20 计算 器 шапа! 
калькулятор 

21 胶水 liaoshuf 
клей 

22 订 书 钉 dingshoding 


скрепки (для бумагосшивателя) 


23 曲 别针 aobiézhen 


скрепки для бумаги 


24 图 钉 tiding 


чертежная кнопка 


25 透明 胶 teumingjiao 
склсиваюшая лента 


26 办 公理 bangongzhue 


27 文件 柜 wenliongui 


шкаф для документов 
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N 


w 


Diannao 


Компьютер 


„Š dini 


щелкать 


浏览 网 页 ёп wanaye 


бродить no сети 


光驱 guengao 


дисковод для компакт-дисков 


台式 电脑 tóisni dianndo 


настольный компьютер 


死机 $ 


(компьютер) завис 


键盘 ianpan 


клавиатура 
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7 ЖАК shublaodan 


коврик для мышки 


$ ЖЕ shibiao 


мышка 


9 摄像头 shexlangtou 


веб-камера 

10 接线 板 һехёпоёп 
переходник 

11 投影 仪 tóuvingví 


проектор 


12 打印 déyin 


печатать 


打印 机 dayinf 


принтер 


扫描 仪 здот\йоу! 


сканер 


扫描 sdomido 


сканировать 


显示 器 хатта) 
монитор 


笔记 本 电脑 bilibén diënnëo 


лэптоп, ноутбук 


上 网 shangw&ng 


онлайн 


19 


20 


搜索 sousud 


искать, перебирать 


主机 zh 


темный блок 


安装 系统 anzhuang xitsng 


установить операционную систему 


内 存 nèicún 


оперативная память 


курсор 30 
电子 邮件 diónzi yóujiàn 
электронная почта, и-мейл 31 
网 卡 waneka 
сетевой адаптер 

ñ 2 
重启 chóngai 3 


повторно запускать 


U# Орёп 


флэш-память, U диск 


光盘 guangpan | 


компакт-диск 


硬盘 vingpán 


жёсткий диск 


软盘 ruanpan 


гибкий диск 


ЖЕ ruënJión 


софтвер, программное обеспече- 
ние 


2 乱码 luonm5 


искаженис 
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4 


دا 


л 


电 话 Dianhua 
Телефон 

公用 电话 gangyang diànhuà 

телефон общего пользования 

话 简 huatdng 

телефонная трубка 


电话 卡 dianhuakd 


телефонная карта 

急救 电话 По dianhua 

помер срочной медицинской помощи 
KÆ hualing 

номер пожарной охраны 

НЕ felling 


номер экстре 


цейского 


й службы мили 


查 号 台 cnahdotél 


линия справочная 


拿 起 话 简 néal nuatdng 
брать трубку 


拨号 bonao 


набирать номер. 
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接 通 Ilatong 


соединять(ся) 


交谈 ооп 
разговаривать 


AU ёт 


наушники 


接线 员 һёехдпушап 
телефонист, связист. 


挂 断 guaduan 


повесить трубку 


Ж Ж chengbe 


повторно набирать номер 


й dlonhua lingsheng 
е 


телефонный звонок 


市 内 电话 shinai dianhuo 


городской телефонный вызов 

国内 长 途 电话 

guónël chóngtú dianhua 
междугородный телефонный вызов 
国际 长 途 电话 

guéii chéngtd diànhuó 
международный телефонный вызов 


电话 线 diannuaxion 


телефонная линия 


无 强 电 话 wishéng dlanhua 


беспроволочный телефон 


手机 shu 


мобильный телефон 


信号 xnnao 


сигнал 
国家 代码 обја ата 
код страны 

区 号 qohao 


кодзоны 


电话 号 码 dianhua hùoma 


телефонный номер 


电话 簿 diònhuàbù 
телефонная книга 


总 机 zöngi 
коммутатор 


分 机 тепп 
добавочный телефон 
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FP 
ча 


Gongsi 
= IN H ngsi 
2 Компания 
1 上 班 shangban 6 写 邮 件 хё yóulión 11 回电 话 hui diannua 
ехать на работу писать по электронной почте ответить по телефону 
2 打卡 аёка 7 查 邮 件 спб youtian 12 ЖА. ta спиёпгпеп 
регистрировать карточку проверять электронную почту отправлять факс 
3 ЖФА ка dianndo 8 发 邮件 但 youian 13 复印 уп 
включать компьютер отправлять по электронной почте ксерокопировать 
4 同事 tongshi 9 打 电 话 dă diónhuó 14 复印 件 fyinian 
коллеги, сослуживцы звонить по телефону ксерокопия 
5 老板 liuoban 10 接 电话 пе dilanhua 15 整理 文件 гпёпоїї wenjian 
босс подойти к телефону приводить в порядок документы 
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装订 zhuangding 
брошюровать 

打字 ава 

печатать на машинке 
做 图 表 205 túbičo 
делать диаграмму 
吃 午 餐 chi wiican 
обедать 

领 工 资 по göngzî 
получать зарплату 


工资 条 допопидо 


статья зарплаты 


SWE huiyishi 
конференц-зал 


开会 kaihui 


заселать 


发 言 tayan 


выступать с речью 


见 客户 Jankehu 


встречаться с клиентами 


26 谈判 tanpan 
вести переговоры, договариваться 


27 签约 qlonyue 
заключить договор 


28 加 班 aban 
работать сверхурочно 


29 下 班 xaban 


уходить с работы 
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Gongdi 


Строительная плс 


лестниц 
ша 


kang dótzi 


К, valu 


15 4556 zuankdng 21 #122 qznuon 27 铺路 оой 


сверлить, бурить класть кирпичи мостить дорогу 

16 安装 门框 anzhuang ménkuang wogou 28 推 车 tuich 
устанавливать дверную раму рыть рвы толкать тачку 

17 REA па didnxian 23 AA тоса 29 水 泥 shuini 
протянуть провода лесоматериалы цемент 

18 № didoche 24 胶合 板 Iaoheban 30 钉 钉 子 ding dingzi 
кран (клеёная) фанера пбивать (забивать) гвоздь 

19 ЖЕ tutù 25 ё] Ж іХ bao muban 31 看 图 纸 kantozhf 
бульлозер строгать древесину просматривать чертёж 


砖 шап EAH anquanmao 32 钢筋 gongmm 


кирпичи шлем арматурная сталь 


Mk yûténg 


рыбоводный пруд 


Ж сауап 


огород 


农舍 nengsne 


жилой дом на ферме 


施肥 shitél 


удобрять 


播种 bazhang 


сеять 


% va 


утка 


курица 


小 鸡 ёол 


цыплята 


公鸡 gongit 
петух 

#86 

тусь 

土壤 türëng 


почва 


ЖЖ. Jaoshuf 


поливать, орошать 


22 


23 


24 


26 


27 


1 У 25 пбпаспёпо 
ферма 


农作物 nóngzuówo 


сельскохозяйственные 
культуры 


3 一 果树 добы 
Фруктовые деревья 一 


„ЖС ЖЗ, «ббидеп 


Уборочная машина, 


N 


RE néngtian 28 
粮仓 langcang 29 
амбары, зернохранилище 

443% mochëng 30 
пастбище 

g ú 31 
осел 

¥ yang 32 
козгл 

I më 33 


5 插秧 chdyang= _ 


сажать рибовую рассалу 
6 ЖИ gudyudn 


фруктовый сад 


7 ЖЖ connor 
„снимать 
收获 shounua— | 
x | 


ЗЕ, шоа 


трактор 


p> 


луй, па 


конюшня 


喂食 wanf 


кормить 
ЖЕ shiàocóo 
кормушка 

Ж zho 


свинья 


奶牛 папы 


корова 


挤 奶 та 


доить 


ти > 
® Инструменты 


1 切割 刀 аёоёаёо 


полотно дисковой пилы 


2 Ф спиш 
молоток 

3 F/R fez/titou 
топор 

4 А610 
пила 

5 4⁄7] cuodao 


напильник 


6 


гаечный ключ 


7 钳子 абпя 


плоскогубцы 

B 螺丝 刀 / 改 锥 ludsiddo/gaiznut 
отвёртка 

9 手电 简 shdudianténg 


ручной электрический фонарик 


10 ЖА judnent 


мерная лента, рулетка 
11 辫子 бол 

долото 
12 电线 didnxian 


электропровод, электролиния 


13 胶带 jiaodal 


изоляционная лента 


14 接头 jietou 
штуцер 
15 45 


сверло 
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uóntóu 


管 钳 guanqlan 


ключ для труб 


管子 guanzl 


шланг 
3 #4т ludstaing 

винт 

钉子 dingzi 

гвоздь 

КК Чёаіоо 

лопата 

螺母 /螺丝 帽 lu6mi/lu6simao 
тайка 


螺栓 Iu6shuan 


铲子 chanzl 


лопатка 
43} 3 chútou 
сапка 


БУ ЖС 


наждачная бумага, шкурка 
油漆 vóuqi 
краска 


ЖЖ] günshua 


ролик краски 


4-№]-- yóuqi shuazl 


кисть 


刮刀 дчваво 


скребок 
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FLT. Zhao Gangzuo 
Поиск работы 


1 找 猎 头 zn5o lieteu 


обращаться к охотнику за профессионалами 


看 招聘 广告 kon zhdopin gu5nggao 
читать рекламу о найме 


3 ”参加 招聘 会 canlla zhaopinhui 


участвовать в ярмарке по трудоустройству 


4 ”申请 职位 shenaing zhiwel 
подавать заявление о приёме на работу 


投 简历 tóu ðn 
отправлять резюме 
6 笔试 bfshi 
письменный экзамен 


7 м 


интервью 


N 


л 


mianshi 


8” 谈 工作 经 验 tån gongzud jingyèn 
рассказывать об опыте работы 

9 BM чеш 
отвечать 


聘用 pinyong 


приглашать на службу 


11 拒绝 jujue 


отказываться 


1( 


12 签 合 同 qian hetong 
заключать контракт 

13 试用 期 shivongat 
испытательный срок 

14 体检 tan 
медицинское обследование 

15 工资 gongzt 
зарплата 


16 月 薪 yuexin 


месячный оклад 


17 年 薪 nanxm 


годовой оклад 


18 福利 待遇 fli асуй 


благополучие и привилегии 
19 医疗 保险 Удо baoxién 
медицинское страхование 


20 社会 保险 зпёһи b5oxian 
социальное страхование 
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奖金 Ianeim 


премия 


带 薪 假期 doixin ёа! 


оплачиваемый отпуск. 


努力 工作 ni gongzuó 


работать старательно 


出 差 chochal 


ехать в командировку 


5 晋升 jinshang 


повышаться по службе, получить 
поощрение 


AGILE bidoxian cha 


недостаточное выполнение 


FESR Iongzhf 


быть пониженным в должности 


开除 каспа 


исключать 


跳槽 tiooc6o 


поменять работу 
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Shangdion 


Магазин 


BHAA bdinud dalou 书店 shadian 


Универмаг книжный магазин 

2 体育 用 品 商场 tyoyongpTn shangchang 8 理发 店 (tàdión 
шопинг-центр спортивных товаров парикмахерская 

3 图 片 社 ttplonshe 9 超市 chaoshi 
обслуживание печати супермаркет 

4 ”儿童 玩具 店 értóng wonjudion 10 咖啡 馆 kafaiguan 
магазин игрушек кафе 

5 BASE wünndiàn 11 眼镜 店 vainiingdian 
магазин металлических изделий магазин оптических приборов 

6 文具 店 wenludian 12 鲜花 店 xiainhuadlan 
магазин канцелярских принадлежностей: иветочный магазин 


服装 店 fuzhuangdian 


магазин одежды 


ëiróngyuën 


ЛЕ yaodian 


xlãomèlbûù 


тавка 


农贸 市 场 nengmao shichdng 


продуктов 


haguan 


найная, чай-бар 


xiéotanr 


20 FA 
мебельны 

21 РЕЛЕ gonxiaian 
химчистка 

22 音像 店 vmxlangdlan 


23 人 饭店 fanaian 


24 古玩 店 
антиквариат 


giwandian 


25 家 电 城 ladlancheng 


магазин быттехники 


26 礼品 店 Прпаюп 
магазин сувениров 

27 蛋糕 店 dangaodian 
булочная 

28 日 杂 店 nzádiòn 
универсальный магазин 

29 批发 市 场 prfa shichdng 


30 RF 


Ж baokanting 


Băihuò Dalou 


Универмаг 


1 家 用 电器 Jayeng dianqi 4 


бытовые электроприборы 


棒球 幅 bangqlimao 


‘бейсбольная кепка 


男装 nenznuang 


2 领带 ingdal 


5 
галстук мужская одежда 
3 ЗАЗ vonaóngxié 6 + sndutdo 
спортиниая обувь, ботинки для спорта: 


перчатки 


4 :an 


Bip ме 
шарф 
夏装 «10210000 


летняя одежда 


> 


太阳 镜 taiyangiing 


солнцезащитные очки 


钱包 qlenbao 


кошельки 


皮带 pidol 


пояс, ремень 


自动 扶梯 zidong тит 


эскалатор 


床上 用 品 chudngshang уёпорїп 
постельные принадлежности 


化 妆 品 huazhuangpTn 
косметика 


24 


s| 


珠宝 首饰 znübëo shëushi 


драгоценность 
胸针 xiongzhen 
брошки 

钻石 zuanshf 


бриллиант 


#т Ж ZG hóngbðoshí 
рубин 

蓝宝石 nbaoshl 
сапфир 

手表 shaublao 


часы 


项 链 xiangiian 


ожерелье 
耳环 ётибп 
серьги 

3-48 shduzhud 
браслет 


戒指 пе 


перстень 


HF хиел 


сапоги 


皮包 pibao 


кожаные сумки 


高 跟 儿 鞋 gaogenrxle 
туфли на высоких каблучках 
3 $k liangxié 

сандалии 


女装 niizhuang 


женская одежда 
童装 tengzhuang 
детская одежда 


冬装 dongzhuang 
зимняя одежда 


地 下 超市 dixla chaoshi 


подземный супермаркет. 
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超市 Chaoshi 
Супермаркет 


N 


蔬菜 snacal 


овощи 


ЖЖ. shulgud 


фрукты 


糖果 ténggus 


конфеты 


零食 nesnf 


лёгкая закуска 


会 员 卡 nuiyuanka 


членский билет 


购物 篮 oouwulan 


корзина для покупки 


收银 机 shouyingt 


кассовый аппарат 


BFE sonaoaal 


пластиковые мешки 


9 购物 车 gouwiche 


тележки для покупки 


10 ж; 


кондитерские изделия 


11 熟食 shishi 


готовые мясные продукты 


点 goodidn 


12 肉 类 rue! 


13 


水 产 shuichan 
морепродукты 

冰柜 binggul 

холодильник 

冷冻 食品 l&ngdong shipin 
замороженные продукты 

Я cheng 


весы 


扫描 器 saomlaoqi 
ручной сканер 


22 


WARE snouyintal 

收 款 员 shoukuanyuan 
кассирша 

SEARS huénböoddl 


сумка для продуктов 


清洁 用 品 qnelle удпорїп 
чистяшие средства 


导购 ddogdu 


продавщица 


日 用 杂货 tivong zénuó 


бытовые товары 


钦 料 yinliao 


TK 


食品 guantou shipîn 
консервы 

乳 制品 rizhipin 
молочные продукты 
АЖ ving’ér shipin 
продукты для ребёнка 

试 吃 品 shichipin 
пробные закуски 


服务 台 (бише! 


стол сервиса 


Fúzhuangdión 


Магазин одежды 


1 西装 xizhuang 


ALM wanta 


костюм праздничное платье 
2 毛衣 твои 13 风衣 fengyi 

свитер летнее пальто J 
3 KH kó 14 短裤 duënkü 

куртка шорты 
4 衬衫 chenshan 15 牛仔 裤 пшбкй 

рубашка джинсы 
5 大 衣 ау 16 唐装 tangzhuang 

палыо традиционно китайский костюм 
6 裤子 kizi 17 BH тёё 

брюки жилет 


7 裙子 qunzl 18 游泳 衣 youydnayi 
юбка купальник 

8 AR тм 19 羽绒 服 vüróngtú 
нижнее бельё пуховик 

9 The T xu 20 旗袍 qijpao 
футболка маньчжурское платье 

10 运动 服 yondengfa 21 皮革 pigé 
спортивная одежда кожа 

11 连衣裙 anyiqin 22 棉布 mianbu 
платье хлопок 
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23 亚麻 yam6 


28 换 号 huanhao 


лён поменять номер 

24 毛料 maolao 29 问 价 格 wenllage 
шерсть спрашивать о цене 

25 丝绸 sichóu 30 讨价还价 taolla nuánjià 
шёлк торговаться 

26 挑选 taoxuan 31 付 钱 tùaián 
выбирать платить 

27 ik # shichuan 32 道别 dàobié 
примерять прощаться 


家 电 城 


R303T, R323T, X500 
3 ell00, M2, R33IT 


з EE Q| [ 
I O rE) si 


==, R333T, МЗ. С. ХЗ 


€310. 


N 


0. €3300 


促销 cixiao 
распродажа 
音箱 упало 
колонки 

彩电 caldian 
цветной телевизор 


DVD 机 DVD т 
ДВД-плейер 
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Jiadianchéng 


Центр быттехники 


л 


VCD 机 VCD ñ 

ВСД-плейер 

低音 炮 чутрао 

отдельная сверхнизкочастотная колонка 


功放 gongtang 


空气 净化 器 kongai jinghuagi 


воздушный очиститель 


加 湿 器 Паза) 
увлажнитель 


照相 机 zhàoxiàngii 
фотоаппарат 


随身 听 sulsnenting 


портативный аудиоплейер 


数码 相机 shumë хӧпо 


цифровая фотокамера 


电子 词典 dionzi cldian 


электронный словарь 


CD 机 CD п 
СД-плейер 


4848 спемапол 
видеокамера 
复读 机 taon 


диктофон 


17 收音 机 shouyinit 


радио приёмник 


18 打 八 折 dă bazhé 
20 процентов скидки 


19 商量 shangliang 


советоваться 


20 决定 luéding 
решать 


洗衣 机 үй 


стиральная машина 
烘 干 机 nsnggeni 
сушилка 

刷卡 shuak’s 


скользить кредитной карточкой 


现金 к\дппп 


наличные 


购物 小 票 gouwu xlaoplao 


квитанция 


信用 卡 xinyóngkë 


кредитная карточка 


退货 tuihuò 


возвращать товар 


ЗЕЕ nuannud 


поменять товар 


保修 оёоха 

гарантия 

存储 卡 cunchika 

плата памяти, карта памяти 


电池 dianchf 


батарея 


2 充电 电池 changdlan dlanchf 


перезаряжаемая батарея 


充电 器 changdlanqi 


заряжатель 


胶卷 laoluan 


плёнка 
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发 № Falang 
AB парикмахерский canon 


pingtou 


ёжик (стрижка) 


马尾 办 mswalblan 


хвостик (собранная прядь волос) 


3 AR anita 


прямые волосы 


4 Е bòna 


косы 


5 KR changta 


N 


длинные волосы 


6 短发 duanta 


короткис волосы 


7 WÄR piantà 
длинные волосы до плеч 
8 卷发 мама 


локоны, выющиеся волосы 


9 JÉ u xiaoluanr 


локончики 


10 Kiki 


dobolong 


п Жш 


узел 


12 Л] опо 


бакенбарды 


13 板 寸 bancun 20 胡须 núxo 
короткие волосы мужской бере 
стрижки ee 

21 chuigon 

14 摩 丝 most сушить волосы 

мусс, пена кше 
22 Я], попаи 

15 KE Ж. zhëllshul sasa 
пульверизатор для волос ых 
۴ 23 假发 Iafa 

16 @Җ tangte парик 


делать перманент 


2. к č 
17 RRA zuò taxing 24 Ж аб 


шпилька 
делать причёску EAK кайма 
18 ЖЖ rants бигуди 


красить волосы А 
26 BARRE diandeng tongteai 


19 Hi liveu шиппы лля завивания волос 
использовать кондиционер 
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Д 


电 推 子 dianturzl 


машинка для стрижки 


拉 直 lazni 


выпрямлять 


杭 理 злой 


причёсывать 


WR wana 
стричь 

洗 发 та 
мыть волосы 


修 面 хотел 
брить 


rx w 
= Кз. `® 


美容 和 整形 Mëiróng he ZhSngxing 
> Красота и пластическая хирургия 


1 按摩 anme 
массаж 

2 足疗 zolao 
массаж ног 


3 #53 guasha 


гуаша (массаж костяным скребком) 


4 皱纹 zhouwen 


морщинки 


5 眼袋 vandel 


мешки под глазами 


6 Ж queban 


веснушки 


7 做 面膜 aue mianmd 


наносить маску 


8 ЖР hûta 


уход за кожей 


9 水 疗 shuilao 
водотерапия, СПА 


10 4-3 хотё 


вышипывать брови 

11 文身 wensnen 
татунровка 

12 文 后 线 wén chdnxian 


перманентная линия губы 


13 脱毛 tuomdo 


удалить волосы 


14 jË fy зпӧизһеп 


худеть 


15 抽 脂 chouzhi 


липосакция 


16 脂肪 zniténg 


жир 


17 隆胸 lóngxióng 


увеличение груди 


18 №Я Iongbl 


ринопластика. 


19 PH ipin 


искусственные ногти 
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Ж tú'ón 

узор 

$] LARK gë shuangyanpf 
формирование двойной складки 
верхнего века, операция верхнего века 


粉刺 tënci 
прыщи 


LIRE neyanquan 


темный круг под глазами 


24 


25 


26 


27 


牙齿 矫正 yachi ибогнёто 


выпрямление зубов 


涂 指甲 tizhilio 


наносить лак для ногтей 


Wk пасиб 


напильник 


指甲 刀 zhilodao 


кусачки 


® 


28 美甲 msi 
маникюр 

29 指甲 油 zhilioy6u 
лак для ногтей 


30 洗 甲 水 xilióshui 


смывка для снятия лака 


31 整容 znëngróng 


пластика 


р => 


d 
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AS 3 Yíngyëng 
“НГ ЭР питание 


营养 金字 塔 yingy&ng sinzitd 


пирамида питания 


油脂 类 yeuzhilel 


масла 
奶 类 nailei 
молочные продукты 


豆 类 daulel 


бобы 


肉 蛋 类 roudanlai 


мясо и яйца 
果蔬 类 gu5sholel 
фрукты и овощи. 
五 谷类 чобы 
зёрна 


营养 成 分 。 yingy&ng chéngtën 


питательный состав 


热量 reliang калория 


160 卡 160 kë 160 калорий 


饱和 脂肪 baohe zhifóng насыщенный жир 
不 饱和 脂肪 bobaohe zhifeng ненасыщенный жир 


碳水 化 合 物 tanshuf-huahewu углевод 


纤维 xlanwél волокно 
蛋白 质 donbalzhi протеин 
矿物 质 kuangwuzhi минералы 
fb gûl кальций 
磷 lin фосфор 
# xin цинк 

铁 че железо 
钠 na содий 
m dian йод 


wéishéngst A витамин А 


维生素 C — wéishëngsü C витамин C 


尼克 酸 nikesuan никотиновая кислота 
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+ 
OE, I Shui gud hé Jiangud 
0 Ф 
j рукты и орехи 
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N 


Ед 


PS 


西瓜 xigua 


арбуз 


AGRE lation 


дурын 


Ж vows 


ананас 


椰子 vezi 


кокос 
哈密 瓜 hamigua 


канталупа 


葡萄 putoo 


виноград 
木瓜 mugua 


папайя 


AE AK xiangliao 


‘банан 


火龙 果 hudionggud 


плодоовощ дракона 


芒果 manggud 


манго 


HEF chéngzi 


апельсин 


2 
ox 1 


12 


13 


14 


20 


橘子 ва 


мандарин 
柚子 youzl 


помпельмус 


柠 榜 ningméng 


лимон 


FF ita 


слива 
Bk táo 
персик 

Æ xing 
‘абрикос 


FER pinggu5 


яблоко 


Ri 


груша 


柿子 shizl 


хурма 
石榴 shillu 


граната 


BRAK mindutdo 


киви 


枇杷 pipa 


локва 
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荔枝 nı 


личжи 


EF сбота 


земляника 


За ВЕ vingtao 


вишня 
EF lianwa 

восковое яблоко 

龙眼 /桂圆 ióngyën/guiyuón 


луньянь 


умы 


каштан 


花生 huashéng 


земляной орех 


开心 果 kalainguó 


фисташка 


核桃 hetoo 


грецкий орех 


= xingrén 


миндаль 


瓜子 очат 


подсолнух 


Ж znenzl 


орех 
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生菜 shengcdi 


салат-латук 
Ж аса! 
сельдерей 


BSR kOngxincai 
водяной шпинат 


豆角 儿 doujidor 


зелёные фасоли 


油菜 youcdi 


рапс 


青椒 qingllao 


зелёный перец 
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ЖЖ. vangcong 


лук 


西红柿 xmengshi 


помидор 


豆芽 儿 deuyer 
‘бобовые ростки 


ны 


лотосовый корень 


蘑菇 mógu 


грибы 


西 蓝 花 xi6nhua 


брокколи 


ЖЖ боса 


шпинат 


OH beicoi 


китайская капуста 


莱 花 canua 


цветная капуста 


南瓜 nangua 


тыква 


匣子 qlezl 


баклажан 


胡萝卜 huluobo 


морковь 


丝瓜 sigua 
mopa 

BRP xîhûlu 
кабачок 

黄瓜 hudnggua 
огурец 

苦瓜 kiiqua 
груша бальзама 
ÉF F béiluébo 
белая репа 

+ š ади 
картофель 


冬瓜 допддчо 
белая тыква 

FA asin 
спаржа 

竹笋 zhûsün 
бамбуковый росток 
芋头 yitou 


Tapo 
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+ 
Gage t: 蛋 海 Вди, Dòn, Нёіхібп 
ne x ` ST Мясо, яйца, морепродукты 


к 
猪肉 zhûrèu 
свинина 


牛肉 narou 
говядина 

鸡肉 rou 
курятина, курица 


鸡肉 yarou 


утка 


羊肉 yangrou 
баранина 


куриные ножки 
肉片 duplan 
филе 

排骨 одой 


корейка, грудинка 


是 longxia 
омары 

pangxle 
крабы 
ФЕ ЗЕ shénghdo 


устрицы 


扇贝 shanbei 


гребешки 


2 Hf] gól 


разиньки 


x 面 Mi, Min НЕ eE T 
米 ` Рис и мука З = 


17 挂面 guamlan 


Him zhalonomlan 9 № тосап 


лапша с соевым соусом мучные ролики, слоёная nam- (сухая) высушенная лапша, 
пуш 
2 汤面 tangmlan is 18 炒面 chaomlan 
лапша с бульоном 10 烧饼 shoobing поджаренная лапша. 
а: арт кексы с кунжутом 
пирог 11 烙 饼 ,aobine 
блины, meng 
4 (FF baozi s 20 ЖЖ heimT 


баозы (паровые круглые, Р чёрный рис 
пирожки) ексы на лрожжах 
х даи 21 粳米 nuemi 


nse hüntun 13 ЗАБ. guotier йыны: 
`ушки в суп, бульон с ушками пирожки 2 EE EN 
6 ARF Nort 14 炒饭 chdotan an 
пельмени поджаренный рис эз За 
7 ЖИ fontu6n 15 方便 面 fangbianmlon pic 


рисовые шары лапша быстрого приготовления domî 
24 小 米 xiomi 
8 ”馒头 mantou 16 冷 面 lSnomien просо 
пампушки холодная лапша 25 EXE vümimión N 


маисовая myka 


调 料 和 味 » Tidolido he Weidao 
ЗН прностиивкусы 


1 白糖 baltang 
сахар 
2 红糖 nóngtóng 
жёлтый сахарный песок 
3 цуп 
соль 


4 辣椒 粉 alaofan 


острый перец 

5 Ф nújaotěn 
перец 

6 味精 waling 
мононатриевый глутамат 


7 淀粉 danfan 
крахмал 


8 食用 油 shiyòngyóu 
масло для жарки, пищевое 
масло 


9 зб 
чеснок 

10 Ж cong 
зелёный лук 

11 % iong 
имбирь 


12 花椒 huallao 


красный желтодревесник 


13 大 料 / 八 角 dalao/balao 。 


® 
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14 桂皮 ошо! 
корица 

15 普 油 langyou 
соевый соус 

16 ñ# cù 
уксус 

17 料酒 Noon 


кулинарное вино 


18 香油 xiongyeu 


кунжутное масло 


19 #685 һдоубч 


устричный соус 


20 酸 suan 


кислый 


21 #h tián 
сладкий 

22 # kù 
горький 

23 же 
острый 

24 麻 mó 
онемение во рту 

25 №, xian 
солёный. 

26 Ж dan 
безвкусный 

27 油 肛 убит 
жирный 

28 清淡 aingaan 


лёгкий 
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IR 料 Yintào 
Напитки 


1 Жи 


вода 


2 矿泉 水 kuangquénshut 


минеральная вода 


3 Ж ch 8 Wh кае 
чай кока-кола 
4 32 xu8bi 9 苏打 水 sadashui 
спрайт сола 
5 奶茶 nalcha 10 汽水 aishuî 
чай с молоком газированная вода 
6 豆奶 абдипё! 11 448 niûnëi 
соевое молоко молоко 
7 Ж ом 12 咖啡 kafai 
ок кофе 


140 


13 冰 红 茶 binghéngcha 


холодный чёрный чай 


14 ЖЕР} chéngent 


апельсиновый сок 


15 ©] обшо 


китайская водка 


16 啤酒 pl 


пиво 


17 黄酒 nuóng|ü 


жёлтое рисовое вино 


18 2202919 hóngpútoojiů 


красное вино 


19 98) 2774 bómótaolü 


белое пино 


20 伏特 加 ‘мела 


водка 


21 香槟 xiangbm 


шампанское 
red 22 鸡尾酒 wë 

wine коктейль 

23 白兰 地 bólóndi 


коньяк 


24 威士忌 weishiji 


виски 


25 Я уёпо!б 


импортный алкоголь 
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豆奶 制 E Dou NAi zhipîn 
АР. ННН Е с... 


1 奶油 nayeu 7 低 脂 牛奶 dizni nıûnãl 
крем низкожирное молоко 

2 ”黄油 huángyóu 8 全 脂 牛 奶 quenzhi núnëi 
масло сливочное цельное молоко 

3 奶酪 nalao 9 脱脂 牛奶 tuazhi попа 
сыр обезжиренное молоко 

4 酸奶 suanndi 
йогурт 


5 冰棍 儿 bmegunr 
мороженое на палочке 


6 冰激凌 bingiiling 


мороженое 


142 


奶粉 nan 


сухое молоко 
炼乳 lan 
сгущённое молоко 
Wj пакт 
молочный коктейль 
Š JÄ hin doutundor 
тоуфу желе 
豆浆 doujiang 
молоко сон 
豆腐 千 儿 doutuganr 
высушенный Toyby 
豆腐 doutu 
тоуфу 
腐 符 tüznú 
всточки тоуфу 
腐乳 ий 
сброженный фуджу 
豆腐 卷 儿 doufuluanr 
роль тоуфу 


20 ERÊ u doutupoor 
поджаренный тоуфу 


21 f š % chóudóutu 
вонючий тоуфу 

22 豆腐 皮 儿 doufuprr 
листы тоуфу 

23 а déumion 


сосвая мука 
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кү: Péngrén 
Ж. ЙЕ кулинцрия 


1 ап 6 Ж shoo 11 # ban 
поджаривать на масле тушить после полжаривания мешать 

2 FY chao 7 $e dun 12 № yan 
поджаривать мешая тушить мариновать 

з Жи 8 zheng 13 #7 alê 
жарить готовить на пару резать 

4 #20 9 Жо 14 Ж] duò 
варить кипятить на медленном orne крошить 

5 kao 10 #4 mèn 15 2 кёп 
печь тушить рубить 
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19 


20 


包 bao 


занёртывать 
Я] xiao 

снимать корку, очищать 
ч 

скоблить 


49 пе 


тискать 


48] dao 


сыпать 


21 № chéng 


черпать 

22 Ф chang 
пробовать 

23 Ж lao 


вычерпывать 


24 № shú 


готовый 


25 Ф shéng 
сырой 


26 Жю 


брать с помощью палочек 


27 打 蛋 аёаёп 


разбить яйца 


28 JR sayen 


солить 


29 KK айр! 


лущить 
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Ресторан 


中 餐厅 znongcanting 


китайский ресторан 


西餐 厅 xicanting 


европейский ресторан 


小 吃 店 xiBochidian 
закусочная 


3 zhou 


каша 


咸菜 xiancal 


солёное 
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ЖА snullao 


китайские пельмени 


油条 убииво 


жареный солёный хворост 


面条 miantibo 


лапша 


IÆ éL xiBoléngboo 
шанхайские баозы 


盒饭 педп 
обед фабричного изготовления в 
упаковке 


11 酒楼 Т 
ресторан 

12 ÆA vàn 
банкет 

13 快餐 店 kudicandian 
фаст-фуд 

14 套餐 taocan 


комбинированное кушанье 


15 ЖА conpén 


поднос 


外 卖 wam 


на вынос 


ЗЕЕ chuancaiguén 


сычуанский ресторан 


自助 餐 ziznucan 


шведский стол 


韩国 烧烤 nónguó shaokdo 


корейское барбекю 


日 本 料理 iibén до 


японская кухня 


湘菜 馆 xiangcalguan 


хунаньский ресторан 


火锅 城 hudgudchéng 


ресторан монгольского котелка 


3 粤菜 馆 yuecalguan 


кантонский ресторан 


清真 饭馆 qingzhanfanguan 


мусульманский ресторан 


大 排档 dapaidang 


придорожные ряды 


食堂 shitang 
столовая 
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+ 


FAN 中 餐馆 Zhangcanguan 
mi Китайский ресторан 


1 富 保 鸡 丁 g5ngbao пата 17 BRIM suaniatang 19 
острая курятина с орехом кисло-острый суп 
2 回锅肉 nulguarou 18 #8324 tangcu 而 
острая вторично поджаренная свинина 。 КИсло-сладкое мясо 20 
з FEZ ganblan sijidou 


острая полжаренная фасоль 


4 Ф yangrduchuan 


лык 


5 E hubyû 


живая рыба 


6 RF ёш 


палочки 


7 KTR ваза 


подставка для палочек 


8 小 料 xaolao 


приправа 

9 碟子 аел 
тарелка 

10 酒杯 Mübël 
рюмка 


11 碗 wûn 


чашка 

12 K Bh dòchú 
шеф-повар 

13 杂工 zégong 
подсобный рабочий 

14 羊肉 片 vangroupion 
резаная баранина 


È lióngcài 


холодные закуски 


16 烤鸭 каоуа 


(печёная) утка по-пекински. 
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鱼 香 肉 丝 убмопо oust 
свинина жареная с рыбным 
вкусом 


ЗАЗ өсд! 


горячие блюда 


21 服务 员 fowiyuen 24 麻 婆 豆腐 mópó doufu 27 菜单 caoldan 


официантка оевый острый тоуфу меню 
22 铁 板 牛 柳 tiëban niûliü 25 fide cùhû 28 辣椒 油 lalaoyeu 
говядина na горячей чугунной уксусник острое масло 
плитке 
26 1$ tióogeng 29 ide Jangyeung 
23 火锅 hu5gu6 ложка соусник 


монгольский котелок 


Lie 
Европейский ресторан 
西餐 馆 = 


| 
\ 


1 无 烟 区 wûyanaû 6 ЯФ сһә 11 45 звон 
зона для некурящих вилка жила 
2 #5 tonaiéjiang 7 NF аёо 12 冰 块 儿 bingkuar 
кетчуп нож кубик льда 
3 SAL hulaopfng 8 Жр caniîn 13 儿童 菜单 ert6eng caidan 
перечница салфетка детское меню 
4 糖 维 tongguan 9 ”盘子 раш 14 ЖЖ bingshut 
сахарница тарелка вода со льдом 
5 ЖЖ vónping 10 高 脚 杯 gaoiaobai 15 吸管 wouan 
солонка рюмка соломинка 
16 ДЖ: értóngyi 
детский стул 
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18 25 tong 


суп 


21 上 比萨饼 blsàbing 


пицца. 


17 ЖЯ камёріп 
Закуска 


19 沙拉 /色拉 shala/sela 


салаг 


20 Ж.Ж zhica 
второе блюдо 


22 热狗 1008: 23 意大利 面 Yidamlan 


эг спагетти 


24 РЕ giancéngmian 25 牛排 nbpdl 


лазанья 


26 三 明治 sanmingzhl 
сэндвич 


š aA 
30 ЖЖ pinggubpal 


яблочный пирог 


бифштекс 


~ 


Же: 28 汉堡 nanbao 
картофель фри ы 


29 甜点 tndlan 


31 巧克力 蛋 粒 qi5okeli dangao 32 布丁 buding 


шоколадный торт пудинг 
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茶馆 : 
| 


N 


EL hubar 3 盖 碗 обмёп 


ка (чайника) чаша ск 


искусство рассказа 
相声 xiangsneng 


юмористический ana: 


12 绿茶 сп 13 红茶 nbngen6 14 GÈ wanga — 15 AA pi ërehê 


чай Пуэр 


зелёный чай чёрный чай чай улун 


16 花茶 huach6 17 保健 茶 b5ollanch6 18 Af rénshënché 19 减肥 茶 Ianfelcha 
ароматизированный ‘оздоровительный чай чай с женьшенем чай для похудения 
чай 


Sw ê 


20 龙井 Ibngjing 21 #9 Ж bilubcnon 22 铁 观 音 ti8guenyin 23 莱 莉 花茶 molihuach6 


чай Лунцзин чай Билуочунь чай Тьегуаньинь чай с жасмином 


26 № Ё ıı znangar 
ae 


27 ЖЖ chazhin 


чаша 


28 Ж. chdzhdntuor 
24 菊花 茶 inuache 25 袋 茶 daich6 блюдце для чаши 


хризаитемный чай чай в пакетиках 


š a Г „ы 
30 #2 qichó 31 Ж zhsnche 32 ЗА jingcha 33 SF pincha 
заваривать чай наливать чай преподносить чай пробовать чай 
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咖啡 馆 se ” 


咖啡 пёчё kafal 
таттэ 


卡 布 奇 诺 këboqínuó 


maka кага! 
咖啡 nongsud kafei 
咖啡 sùróng оге! 


咖啡 伴侣 kotel bóntü 


咖啡 机 коюп 


咖啡 杯 katelbe 


стакан для кофе 


grit комета 


кофейник 


парат 


打磨 damé 


молотыкофе) 


咖啡 豆 кайа ди 


咖啡 粉 rafalan 


молотый кофе 


打磨 机 damef 


кофемолка 


特大 杯 їёдаье! 


экстра стакан 


КАК dòbel 


большой стакан 


中 杯 zhengbel 


средний стакан 


小 杯 хаёоье! 


маленький стакан 


4 nai 
молоко 

可 可 粉 vëkëtën 
молотое какао 


Ж tang 


сахар 
蜂蜜 tengmi 
мёд 

结账 Il6zhang 


платить no счёту 


热饮 reyin 


горячий напиток 


冷饮 1ëngyin 


холодный напиток 


зёрна 
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外 出 就 餐 Waicho лосап 
Обед вне дома 


1 订 位 dingwèi 点 莱 diëncài 8 叫 服务 员 sido fowuyuan 


бронировать места в ресторане заказывать блюда звать официантку 


о 


2 ARLE Iingwel 6 看 菜单 von caidan 9 ЗЕЖА bal conju 


вводить клиента просматривать меню. накрывать на стол 


3 包间 / 雅 间 baolan/yalan 7 保管 好 随身 物品 10 Е shàngcòi 


отдельная комната bgoguan hao suishén март подавать блюда 
4 ЖФ daocna и 11 买单 /埋单 maldan/maldan 
наливать чай Greek no vile 


打包 dapao 


взять остатки кушанья с собой 
清理 来 于 pa тиба 


убрат 


BF kol 


уходить 


АФ: = xlêjuêé zidói jiüshuT 


7 


8 


я 


Yiyuan 


Больница 


门诊 部 ménzhënbù 
амбулаторное отделение, 
поликлиника 


救护 车 Ionucha 
担架 опре 


轮椅 nyi 


каталка 
药房 vaofang 
аптека 

挂号 处 guàhàochù 
регистратура 
候诊 区 hauzngnaqa 
приемная зона 


PE zhongyi 


китайская медицина 


外 科 маке 


хирургическое отделение 


10 内 科 neike 


терапевтическое отделение 
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妇 产 科 fuchdnke 
акушерско-гинекологическое 


孕妇 von 


беременная 
儿科 ene 

педиатрия, детское отделение 
五 官 科 waguanke 


деление пяти органов чувств 


$ zhuanjio ménzhën 


п 
амбулатория специалистов 

内 分 涂 科 neitenmike 
эндокринологическос отделенис 


皮肤 科 pffoke 


дерматологическое отделение 


眼科 yanke 
глазное отделение 


牙科 yako 


分 室 ifzhgnsh 


т скорой помощи 


еское (зубоврачеб- 


22 


FRE sn5ushoshi 


операционная (комната) 


麻醉 师 mezuisht 
анестезиолог, наркотиза- 
тор 


血液 xueye 
кровь 


FRE shdushurai 


операционный стол 


部 zhuyuanbu 


住院 
стационарное отделение 


病房 bingtang 


‘больничная палата 


病 号 服 binghaof 
больни 
пациента 


я одежда для 


ЖА bingrén 
пациент 


探视 tonshi 


навещать пациента 


拐杖 qualznang 


костыли 
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KR 体 ( ) Réntî (1) 
1 Человеческое тело (1) š 


1 头 部 tóubù 


голова 

2 ЗА ingbu 
mes 

3 м 
конечности, члены 

4 Вю 
лицо 

5 AEF angèn 
туловище 


6 口腔 kauqlang 


полость pra 


7 喉 结 оше 


кадык, адамово яблоко 


8 м 


лоб 


9 眼睛 vëning 


глаз 


10 FEM піс 


щека 


11 耳垂 archuf 


мочка 


12 鼻子 biz 


нос 


étóu 


13 眉毛 memoo 


бровь 


14 睫毛 петбо 


ресница 


© 


FEF arauo 


ухо 


鼻孔 biksng 


ноздря 


头发 toufa 


волосы 


TE ёва 


подбородок 


嘴巴 гьа 


por 


舌头 shétou 


язык 


牙齿 yeont 
зубы 

H zuichún 
ry6a 

肌肉 frou 
мускул, мыши 
骨骼 9006 
кость 

关节 guanl6 


локтевой сустав 


皮肤 pita 


кожа 


27 


28 


29 


30 


31 


大 拇指 domuzhi 


большой палец 
食指 shizht 
указательный палец 
中 指 zhongzht 
средний палец 


无 名 指 wimingzhi 


безымянный палец 


88 xiaomuzhf 


мизинеп, маленький палец 
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人 ( Rénti(2) т 
2 ) Человеческое тело (2) я 


1 右手 voushdu 6 左手 zu5sh5u 11 肚脐 doqi 
правая рука (кисть руки) левая рука пуп, nynox 
2 手臂 shaubi 7 腋窝 vewo 12 жш 
рука (от кисти до плеча) подмышечная впадина нога 
3 腋毛 vemao 8 胸部 хопоой 13 PSR Iaonual 
подмышечные волосы грудь щиколотка, лодыжка 
4 МВ: попоёпо 9 腰部 yaobû 14 KRE datuf 
плечо поясница, талия бедро 
5 手腕 shduwan 10 腹部 rùbù 15 膝盖 хоё 
запястье живот колено 
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小 腿 xiaotuf 


Жр Ičo 


脚 指 甲 Iaozhilo 
ноготь пальца ноги 


脚趾 дог 


палец ноги 


肘 部 znëubo 
локоть 

背部 belpu 
ЛЕК túnbù 
ягодицы 
手指 shauzhi 
палец 


手指 甲 snauzhillo 


ноготь 


25 脑袋 nodol 
голова 


26 脖子 оба 


шея 


27 № gaznwo 


подмышка 


28 ЛЕЛЕ gebo 


рука (от плеча до запястья) 


29 ЖН. gepozhaur 


локоть 

30 肚子 düz 
живот 

31 屁股 pigu 
зад 
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内 Wi Néizang 
Внутренние органы 


1 脑 部 nšobù 20 小 肠 xiaochane 
мозг тонкая кишка 
2 大 脑 danso 21 大 肠 dochane 
большой мозг толстая кишка 
з 中 脑 zhongndo 22 WZ lónwěi 
средний мозг аппендикс, слепая кишка 
4 小 脑 xaonao 23 输尿管 shonlaoguan 
малый мозг, мозжечок мочеточник 
5 PARAR Jaznuangxian 24 膀胱 pengguong 
щитовидная железа мочевой пузырь 
6 气管 qiguan 25 尿道 neodeo 
трахея мочеиспускательный канал, 
7 #900 zniidongmai т 
порта 26 直肠 zhichdng 


8 上 腔 静 脉 зпопоаіапо jingmal кыш; 


верхняя полая вена 


9 ма 
легкие 

10 心脏 xinzong 
сердце 

11 食道 shfdao 


пищевод 


12 № 96 


диафрагма 


13 AF gan 


печень 


14 下 腔 静 脉 xidaieng пота 


нижняя полая вена 


15 wel 


желудок 


16 脾 pí 


селезёнка 


17 Де dannéng 


жёлчный пузырь 


18 Ё shen 


почка 


19 Жу 


поджелудочная железа 
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DEL 


N 


Giigé 
Скелет 


头盖骨 tougalg5 


мозговой череп 


RH 690 


лобная кость 
TRH dinggù 
теменная кость 
Ж пеой 
височная кость 
枕骨 znëngü 
затылочная кость 
ЖЯ ашапой 
скула 


9 


10 


1 


上 领 骨 shangheg5 


верхняя челюсть 


FF xianégi 


нижняя челюсть 


鼻骨 dict 


носовая кость 


锁骨 зибой 


ключица 


А: поплбоб 
лопатка 


12 胸骨 xiange5 


грудная кость, грудина 


肋骨 igh 
ребро 
颈椎 ingzhur 


шейные позвонки 


腰椎 vaozhur 


поясничные позвонки 


HA попит 


позвоночник 


М. gonggi 
плечевая кость 


18 AFP ogi 


кость предплечья 


19 尺骨 chig5 


локтевая кость 


20 掌骨 гһасооб 


пястная кость 


21 FÈ gjpen 
таз 


22 RF kuangü 
тазовая (безымянная) 
кость 


29 


30 


ЖЛ dioù 
крестиовая кость, Kpeeren 
股骨 обой 


белренная кость 


WBA bingü 


коленная чашка 


ЖЕ паб 


большая берцовая кость 


腓骨 тей 


малая берцовая кость 


踩 骨 huéigü 


лодыжка 


足 背 骨 zúbèigů 


плюсневые кости 


中 骨 zhioù 
фаланги пальцев стопы, 
кости пальцев ноги 
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aa 
VS 

二 2】 病症 和 疾病 Se 
== Симптомы и болезни 


йа 2 1 


1 感冒 ganmoo 2 哮喘 xioochuain 3 Bf ONE 4 骨折 оше 
простуда астма застой крови, перелом кости 
кровоподтек 


5 呕吐 Sut 6 癌症 blzheng 7 Ж shuiaóu 
рвёт рак ветряная оспа, 
ветрянка 


8 艾滋病 azrbing 9 心脏 病 xinzongbing 10 流血 Nix 
спид сердечная болезнь, кровоточить 
карлиопатия 
11 414% nitishang 12 $]4% géshang 13 Åf dn lú bixi 
вывих мора кровь течёт из носа 
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14 高 血压 gaoxueya 
гипертензия, гипертония 


ЕЁ 


18 腹泻 /拉肚子 
fùxlê/la аба 


понос 


15 红眼 病 hengyanbing 16 烧伤 shaoshang 17 Wik RA nonmi boxing 19 糖尿 病 


острый коньюнктивит ожог быть в обморочном состоянии tangnlaobing 


MA 


20 关节 类 guanleyan 


артрит 


диабет, сахар- 
ная болезнь 


21 恶心 axIn 


тошнота 27 红肿 héngzhdng 
22 头痛 toutdng краснота 

головная боль 28 腮腺 类 saixianyan 
23 eH tóuyon паротит 

головокружение 29 嗓子 发 类 запогиауат 
24 ЗФ quomin воспаление горла 


анафилактическое 30 牙痛 vótóng 


явление зубная боль 
25 水 泡 shuipoo 31 胃痛 weitong 
волдырь живот болит 


26 ЖЖ рігпёп 32 KHE fashoo 


кожная сыпь температура, жар 
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Kanbing he Thin 


1 ЖЖ ањ 
доктор 

2 mÆ кӧшпдо 
респиратор 


3 4 во snëutào 


латексные перчатки 


4 白 大 袖 baldagua 


белый халат 


5 护士 nus 


медсестра 


6 询问 病情 xinwen bingaing 


спрашивать пациента о болезни 


7 患者 huanzha 


пациент 


8 描述 病情 midosnd bingaing 


рассказывать о болезни 


9 候诊 hòuzhěn 


ждать приёма у врача 


10 挂号 guahao 
записываться на приём x врачу 


11 排队 рава 


стоять в очереди 


12 检查 иапспё 


обследовать 


13 做 X 光 透视 
246 X guang tòushÌ 


делать рентген, рентгенизировать 


14 开 药 kavao 


прописывать рецепт 


15 吃 药 chiyao 


принимать лекарство 


16 体检 中 心 ап zhongxin 


центр медицинского обследования 
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量 身高 Iong shengao 
измерять рост 


量 体 重 lang tiznane 


измерять вес 


验 尿 yanniao 


анализировать мочу 
测 视力 ce shih 
измерять зрение 


量 血压 пепо хиёуа 


измерять кровяное давление 


22 jha chouxlë 
брать кровь 

23 量 体 温 "апо tiwen 
измерять температуру 

24 AEP fengznen 


игла для накладывания швов 


25 打针 dazhen 
делать укол 
26 Ha хвоай 


дезинфицировать 


27 包扎 бога 


бинтовать, перевязывать бинтом 


28 输液 /打点 滴 shoye/da dlöndî 


трансфузия, делать капельное 
вливание 


29 上 药 shangyao 


накладывать препарат 


30 输血 shoxié 


трансфузия крови, переливать кровь 


31 取 药 айудо 


получать лекарство 


6 


11 视力 表 shiiblso 
cunospun = A 


医药 用 KW Уудо Yéngpin 
+ nn Медицинские принадлежности 


血压 计 хидуай 12 BR4% vanjing 

сфигмоманометр, гематометр очки @ 

FH vatao 13 验光 师 yanguangshi 

коронка окулист 

注射 器 zhusneqi 14 清洗 液 qngxiye 

шприц жидкость для контактных линз 

一 次 性 针头 yickingzhent6bu 15 隐形 眼镜 vinxing ydnjing 

одноразовая игла для шприца контактные линзы 

温度 计 wendoli 16 非处方药 falcnifangyao 

термометр, градусник лекарства без рецепта 

听诊 器 tngzhanql 17 处 方药 chifangyao 

стетоскоп лекарства no рецепту 人 N 
心电图 仪 xndlanttyf 
электрокардиограф 

超声 波 chaoshengbo 


ультразвуковые волны, ультразвук. 


镜片 ingplan 


стёкла для очков. 


镜框 iingkuang 


оправа для очков 
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18 Jë jiaonang 24 棉签 midngian 28 22-4 гопопе wéishēngsù 


капсула палочки с ватой поливитамины 

19 止 疼 药 zhitengyao 25 绷带 bengadi 29 药片 yaopian 
болеутоляющее средство. бинт, повязка таблетки 

20 药 九 vaowan 26 眼 药 水 yanyaosnhuf 30 3% удоддо 
пилюли глазные капли мазь 

21 纱布 snapu 27 糖浆 tóngiiang 
марля сироп 


22 创可贴 chuangkstie 


скорый пластырь 
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Zhöngyî 


Китайская медицина 


中 医 诊所 zhangyi zhénsud 

клиника китайской медицины 

中 成 药 zhongchengyao 

готовые китайские лекарственные средства 
草药 саоудо 

целебные травы китайской медицины 
药剂 师 yaolisrr 

фармацевт 

抓 药 zhuayeo 


подбирать средства китайской медицины 
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#625 aovao 
готовить отвар из лекарственных трав 


3548 удодиапи 


горшок для варки лекарства 


BAF wixing 
усин (пять стихий: вода, огонь, 
металл, дерево, земля) 


阴阳 yinyang 


иньнян 
气功 qigong 
цигун 

穴位 xuéwèi 


точки для иглоукалывания, акупунк- 
турные точки 


经 络 jingluo 


каналы и связывающие ветви 


看 气色 kûn азе 


наблюдать цвет лица пациента 


Е zhöngyî 


локтор китайской медицины 


号 脉 haomal 
щупать пульс 


间 诊 wenzhn 


расспрос 


食疗 shiliao 


диетотерапия, китайская пищевая терапия 


341%. удозһап 


китайские лечебные продукты питания 


针灸 него 


иглотерапия и прижигание 


针灸 师 zhenjlishi 


иглотерапевт 


+ gaoyoo 


пластырь 


推拿 tuine 


массаж 


推拿 师 tuinasnt 


массажист 


中 医 按摩 zhongyi ànmó 


лечение китайским массажем 


ЗЕЕ bé guanzl 


ставить банки 


К л, huaguanr 


банки 
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由 局 Yóulú 
95 Почта 


11 #R# langnu 


клейстер (клей) 


1 国际 邮件 guó youjlon 6 


заграничная почта 


12 快递 вая 


2 国内 邮件 quénel youien 8 
внутренняя почта 7 й экспресс почта 
морской транспорт p 
3 Ж Й vóudiyuón 13 明信片 mingxinplen 
` n 8 BE booguŠ (почтовая) открытка 
посылка z 
4 ” 邮 简 vóutëng 14 挂号 信 guénaoxin 
6 9 FF hêka заказнос письмо 
почтовая тумба 
поздравительная открытка Par 
5 ”邮政 车 yóuznëngchë 15 信封 Mntang 


10 航空 


авиаписьмо 


6 hangkangxin кзы 
почтовый автомобиль еза нверт 
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信件 xinllan 


письмо (письма) 


ep BR убиспиб 


(почтовый) штемпель 


8 收 信人 地 址 shouxinrén alzhî 


адрес получателя 


收 信人 姓名 shouxinrén xingming 


имя и фамилия получателя 
寄 信 人 地 址 jxinren чат 
адрес отправителя 

邮票 yeuplao 

(почтовая) марка 


邮政 编码 yóuznëng ыаптё 


(почтовый) индекс 
写 地 址 xë dizh 
написать адрес 


贴 邮 票 te youpiao 
прикле 


ать марку 


5 454534 zhan xinteng 


склеить конверт 


投 寄 tóu 


отправка (отправить) 
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= 
ж 包 付 账 f Ji Ваодиё, Никиёп, FU zhangdan 
a ж * T ak ` k: Отправка посылок и денег, оплата cuëToB 


汇款 人 签名 20 ЖЖ tlanbiao 


заполнять бланк 


1 服务 窗口 túwù chuangkdu 1 


окошко обслуживания huikudnrén qianming 
2 工作 人 员 gcngzue rényuén подпись переводоотпра 21 收据 shõujù 
вителя квитанция 
работник 
2 bëoJiótói Е 
3 包装 baozhueng 12 保价 费 baol 22 账单 zhongdan 
страховой сбор pes 
упаковка 
4 мать 13 国内 汇款 23 电费 чае 
guonel huikuan оплата за электричество 
коробка 
внутренний перевод м 
5 透明 胶带 touming поодё ең 24 燃气 费 ronaite 
прозрачная клейныйшая лена 14 国际 汇款 СЛЕТА газовое топляво 
guóji пикиёп 3 
6 ”汇款 日 期 hulkusn tial 25 水 费 snuitel 


заграничный перевод 


оплата за воду 


26 电话 费 aiónnuël 


оплата за телефо 


дата перевода 
7 汇款 数量 nulkuan shutiang 
сумма перевода 


8 汇款 人 姓名 16 {гош 27 市 话费 sn 


платёжи векселей 


汇款 huikuan 


переводить деньги 


hulkudnrén xingming 


кык к фамилий repaso: 17 付费 е 28 ЯЖ 


отправителя платить по векселю 


9 收 款 人 姓名 18 FÉL 1 baogus 
shoukuanren xingming отправить посылку 
имя и фамилия переводополучателя 19 称 重 量 

10 +k sh5uxufei cheng znónglióng 


комиссиониая оплата за услуги взвешивать 


国内 汇款 


ід 


银行 Yinhéng 
АТ e 


1 取 号 机 qanaof 
і тройно 
2 个 人 业务 gèrén yèwù 
индивидуальные услуги 
3 企业 业务 ayè yews 


бизнес-услуги 


ство 


® CL E1 (15) 
——— 

W, 100110001 01101010, 
mn 


4 


外 币 业 务 waibi уёмо 


валютные операции 


理财 业务 Nicol yawo 


услуги по управлению финансами 


外 币 牌 价 waidi рее 


курс валюты 


ч 


监视 器 ianshiqi 
камера слежения 


Аў yoncheoche 


бронеавтомобиль 


验 钞 机 уёпспао 


детектор 


10 假币 вы 
фальшивые деньги 

11 活期 存款 huéqî cunkuan 
депозит 

Ул, dlanchaoir 
машинка для счета 

13 定期 存款 dingai cúnkuën 


срочный вклад 


14 银行 卡 ynhangka 


банковская (кредитная) карточка 


15 存折 cinzh6 


сберкнижка 


16 账号 znenghao 


номер счёта 


17 存款 日 期 cunkuan пат 


дата вкладов 


18 存款 数量 cunkuan shulane 


сумма вкладов 


19 利 


процент 


20 金库 тю 


21 保险 柜 baoxlangui 
сейф 


22 对 讲话 简 duilang huaténg 


интерком 


息 их 


23 ВЯ walbi auihuan 


обмен валюты 


24 取款 aŭkuðn 
‘брать (вынимать) деньги из банка 
25 密码 箱 mimaxlong 
чемоданчик с кодовым замком 
26 一 米线 Yimfxlon 
метровая линия 
27 开户 ков 
открыть счёт 
28 销 户 ждоһй 
закрыть счёт 


29 挂失 guashr 


заявить об утере 
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= EMA. RE 
‚ ee 


1 排队 等 候 paldul déngnou 


ждать в очереди 


插入 银行 卡 chard ytnhángkë 


вставить банковскую карточку 


з 自动 取款 机 zideng qŭkuðnji 


N 


банкомат 
4 输入 密码 shard пита 
ввести пин-код 


5 选择 服务 项 目 xudn2é tůwù xiangmu 


выбрать сферу обслуживания 


6 存款 cunkuan 


вносить деньги в банк 


7 查询 余额 ch6xinyi's 


опросить сальдо 


8 Ш tuicha 


выходить 


9 提取 现金 tfqi метит 


взять (вынуть) наличные из банка 


取 卡 ака 


вынуть карточку 


1с 
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Cúnqükuón. Ниапаюп 


Депозиция, вывод и обмен денег 


19 


20 


收 羌 币 种 shouaui vizhöng 


принят и выдача денег 
欧元 suyu6n 

евро 

英镑 vingbang 
фунт 


美元 тёуиёп 
доллар США 


瑞士 法 郎 nilsnlfaleng 


швейцарский франк 


新 加 坡 元 xinjiapoyusn 


сингапурский доллар 


瑞典 克朗 плот kalang 


шведская крона 


Ji-# ЯМ danmaikeling 


датская крона 


PRR RBA nudwel këlñng 


норвежская крона 


ВХ, fiyuén 
японская иена 


加 拿 大 元 jianddoyusn 


канадский доллар 


菲律宾 比索 tenübin bisuë 


филиппинское песо 


澳大利亚 元 aodelyeyuan 


австралийский доллар 


Ath tazna 
тайский Gar 

韩元 henyuan 
южнокорейская вона 


港币 gangbl 


гонконгский доллар 


新 台币 xintalbl 
новый тайваньский доллар 


28 澳门 币 дотёпы 


патака 
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安 局 Gong'ani 
女 HJ милицейский участок 


公 


| 


л 


1C 


公安 局 göng'änjú 
полицейский участок 
监狱 апуй 

тюрьма 


小 偷 xiaoteu 


вор 


HEH qsngjié 


грабить 


绑架 bangjio 


похищать 


Jk овойпо 
позвонить в полицию 

ЗЕ méusna 

совершать зверское убийство 
审问 shénwen 
допрашивать 


犯罪 嫌疑 人 tónzui xiónyírén 


подозреваемый, 
лицо 


法 庭 Iating 
суд 


审判 sngnpan 


судить 


12 做 笔录 шоб 


протоколировать, записывать 


13 40 1010 


залержать 


14 $48 shõukòo 


наручники 


15 手枪 shauqiang 


пистолет 


16 HPÊ jingmao 
шлем полиции 


17 #42 gdngkut 


шлем, каска 


18 警棍 jnggun 
полицейская дубинка 


19 对 讲 机 ашпапол 


воки-токи, переносная рация 


20 ЖЛЕ inat „Аг 


полицейская формаў. А 


警车 ingche 
полицейская машина 


警察 ingen6 


милиция, милиционер 


目击 者 moliznë 


очевидец, свидетель 


ЗЕ inghur 
полицейский герб 
Жый jingaf 
сирена 


受害 者 shoundizhé 
пострадавший 


itii odio’ 


арестовать 
便衣 警察 blanyijingcho 
полицейские в штатском, 
переодетые полицейские 


Е; zhèngjo 
ў 


Fangxiang 


Фа „ы 


1 ЖЕ lóushàng 


верхний этаж. 


Направление 


2 楼 下 еже 
нижний этаж 
3 街 天 桥 quollé tiangiao 


переходный мост (мостик) 


4 人 行 横道 renxing-nengdao 


переход через улицу 


5 上 shang 
верх 
6 Fò 


xiang гиё gud 


DELE: 
поворачиваться налево 
往 前 走 wang alén zëu 
идти вперёд 


马路 ma 


дорога, ш 


人 行道 renxingdao 


тротуар 


地 下 通道 dxla tengdao 


подземный переход 


Hf Маоаво 


када 


ty nónglüdeng 


светофор 


Hx 


西北 хоё 
гвсро-запал 
北 оё 
север 
Ы dongbdi 


ро-восток 


19 # dong 


восток 


20 东南 dongnén 
юго-восток 


21 r nén 
vor 

22 西南 мпёп 
юго-запад 

23 学 校 附近 xuéxido tüjin 
вблизи школы 

24 学 # 


вис школы, за школой 


外 边 xuéxiào walbian 


25 学 校 东 北边 xuexlao dongbëibion 
северо-восток от школы 


26 学 校 旁边 xuexlao pangoian 30 前 qian 
около школы перед 
27 学 校 里 边 хиёхідо Пыоп 31 Æ you 
в школе правая сторона 
28 学 校 前 边 хиехдо qiónbion 32 后 hou 
перед школой задияя сторона 
29 FRR хчёхдо duimlan 33 аб 
напротив школы левая сторона 
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а" з шшш”‏ د 


Trenaren | sama manana mama пы | soon 
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交通 工具 


Jiaotong Göngjù 


Средства сооб 


л 


6 


车 ydugul-diancne 


消防 车 xlaolangche 
пожарная автома 


油 维 车 yougudnche 


цистерна 


跑车 pdochs 


спортивный автомобиль 


ч 


赛车 saiche 


ай автомобиль 


11 汽车 асп 


автомобиль, автомашина 


12. 走路 25ul0 


пароход 


KA һи 


поезд 


卡车 


E ê 
轿车 Jiac 


седан 


出 租车 chazoche 


такси 


公共 汽车 обпоодпо aiche 
антобус 


豚 车 aliche 


соровоз 


22 房车 fangche 


рекреационный автомобиль 


5ngneng yundongche 


велосипед 


25 摩托 车 m6tuschs 
26 拖车 tuocne 
мана 


27 地 铁 чё 


метро s 


1 
HLS: 
Самолёт 


出 发 chafa 
отправляться 

到 达 dàodá 
прибывать 

vp zhongzhudn 
пересаживать 


Жу Jiashicang 


机 长 zhang 


капитан 


副 机 长 unznane 


второй пилот 


头等 舱 touddngcong 
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köngjlë 


стюардесса 
货舱 hudcang 
грузовой трюм 


机 身 shen 


фюзеляж самолёта 


16 


18 


引擎 yinaing 
реактивный двигатель 
机 可 m 

крыло 


机 尾 чё! 


хвост 


19 


20 


飞机 跑道 їе pSoddo 


трасса 


救生 衣 jishengyi 


спасательный жилет 


Mek вое 


мешок для воздушной болезни 


2 置物 袋 zniwuaal 


мешок заднего сидения 


АЙ паб canznuo 


складной столик 


遮阳 板 zheyangbdn 


шторка окна 


紧急 出 口 inif chokëu 


срочный выход 


靠 窗 座位 kàochuang zuòwèi 


靠 通道 座位 kdotongdao zuówël 


место около npoxona 


安全 带 опаибпаёі 


ремень безопасности 


191 


N 


6 


9 


K 机 场 Feijichëng 
Аэропорт 


行李 领取 处 то ingatichd 


转台 zhuantal 


出 机 场 通道 сполспапо tongdao 


出 租车 站 chozochezhan 


行李 运送 车 xfngllyonsongche 


багажная перевозка 


搬运 行李 banyun xingll 


перевозить багаж 


售票 柜台 зпоирво оока 


办 票 柜台 banplao gultél 


стойка регистрации 


行李 车 xinglicne 


自助 值 机 柜 azho zhiırgul 


автомат регистрации 


机 场 巴 士 chang bashi 
旅客 10ке 

up 

航 站 楼 һӧпогһӧпіби 


送行 songxing 


провожать 


问讯 处 wenxunchu 


справочное бюро 


航班 显示 屏 hengban xiénshiping 


экран-расписание полётов самолётов. 


出 境 大 厅 choling dating 


зал высада за границу 


随身 行李 sulsnsn хто! 


ручной багаж 


金属 探测 器 Jnshi tanceqi 


металлоискатель 


X 光 检测 机 X guûng ilancêjî 


рентгеновский аппарат 
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候 机 大 厅 hous dating 
зал ожидания 

海关 hdiguan 

таможня 


23 SF В ХА wàibi duinuanchu 


обменник валюты 


免税 商店 mianshulshangdlan 


магазин беспошлинной торговли, фри-шоп 


5 APL déngiikdu 


посадочный вход 


登 机 牌 dengjip@l 
посадочный талон 


飞机 票 f@iiplao 


билет Ha самолёт 


海关 申报 表 hdiguan shenbaoblao 


таможенная декларация 
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ни 


2 ”出示 个 人 证 件 


3 ” 换 登 机 牌 huen dengipai 
choshi gérén zhèngjiàn 


менять посадочный талон 
предъявлять удостовере- 
ние личности 


ga ПА 


1 463 9 аїаб jichdng 4 托运 行李 tuoyun хтон 5 通过 安检 tangguo onllan 


прибывать на аэродром регистрировать багаж проходить контроль безопасности 


7 等 候 ašngnou J š 


ожидать 

6 查看 航班 显示 8 ЖЖ dongit 
chékûn héngban xidnshi 
проверить полёт 


садиться в самолёт 


10 放行 李 tóng xingll 


укладывать багаж 


9 找 座位 zhao zuowei 
находить место 11 关闭 手机 quanti shout 12 RRA ñ anquénaal 
выключать мобильный телефон пристегиваться 
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== 
k 8 


13 看 安全 录像 14 KT ail 15 打开 头顶 灯 


kan Ənquón Iüxlàng взлетать dakal toudingdeng 


смотреть видеопоказ о безопас- включать верхний свет 


16 戴 耳 机 аё ёт 17 ЖТА 18 选择 饮料 xuanze упо 


надевать наушники fongxlo zhédié conzhud бирать питьё (напиток) 
опускать откидной столик 
19 选择 餐 点 xuanze candlan 20 MÆ vengcan 21 收 起 折 沉 餐桌 
вы пание кушать shouqî zhédié canzhuo 
x поднимать откидной столик 
22 调 直 靠背 t6ozhi kaobel 23 降落 laneluo 24 解 安全 带 Më anquánaài 
выпрямлять спинку сиденья приземляться отстегивать привязной ремень 


ге: > 


26 转机 zhuaniî 


пересаживаться 


27 领取 行李 
25 FAL метет Р fingoü xingli 


декларировать багаж 
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сходить с самолёта 


= 火 车 Hudché 


Поезд 


1 售票 处 shoupiaochu 


23 上 铺 shangpu 


2 列车 时 刻 表 lèche shfkebiao 22 硬卧 mngwe 24 ФА zhongpu 


3 火车 票 nu5chepiao 
билет на поезд 

4 354% znantdipiao 
перронный билет 


价目 表 Iamublao 


a 


6 进 站 口 jinzhonk5u 


вход 


7 ЖЖ спомопо 


8 检票 员 Ianplaoyuen 


контролёр 

9 列车 ,eche 

10 出 站 口 chozhankau 
выход вокзала 


и 候车 


зал ожидания 


12 К nudchezhan 


13 到 站 doozhan 


прибывать на станцию 


14 出 站 chozhon 


отходить co станции 


г hduchéshi 


15 转车 zhuanche 


делать пересадку 


16 铁轨 tEgui 


рельсы 


17 硬座 vingzud 


жёсткое сиденье 


18 列车 员 lecheyuan 


проводник 


19 行李 架 xingla 


полка для багажа 


20 乘客 спёпокё 


пассажир 
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25 下 铺 хоро 


ниҗияя полка 


车 Nadeng shouhuoche 


26 软卧 uanwe 


мяг 


е спальное место 


fe S£ chéngjing 30 列车 长 lechazhang 


железнодорожные полицей 


проводник 


NS 55 车 和 出 租 = Ditié, Gongjiaoche he Chüzüchə 
Е 地 铁 ` 公 Be 个 Метро, автобус и такси 


1 ЕЖА # changtû асте 7 hishi blaozhi 13 线路 图 xlnlùtû 
междугородный автобус знаки схема метро 
2 计价 器 ва 8 出口 chokzu 14 车 站 周边 查询 
счётчик выход chézhon zhoublon сһёхйп 
3 车 费 chefel 9 充值 点 chongzhidian карта района 
плата за поезд касса пополнения счёта 15 1 号 线 vheoxlan 
4 _ 发票 faplao 10 售票 口 snouplaokau ج‎ 
квитанция. касса 16 公交 车 gongilaoche 
5 地 铁 站 diti&zhon 11 自动 信 对 机 ,zidong snouplaol ans 
станция метро. торговый автомат продажи билета. 17 售票 员 зпдирдоуибп ш 


кондуктор, кондукторша 


ND шкди, 12 让 会 zhantal 
вход перрон 


ae 一 E 


тина этн 


18 33224 332 10 23 月 票 rueplao 


19 公交 车 站 gangliao chazhan 24 学 生 卡 xuéshengkë 

автобусная остановка абонемент для учеников L 
20 首班 车 shdubanche 25 上 车 shongche 

первый выезд садиться (сесть) в автобус 


21 末班车 mobanche 26 


последний выезд 


Ў 开 = касһе 
Ap Водить машину 


驾照 lazhao 


ельские права 
2 后 视 镜 nousnijing 
зеркало задиего обзора 


3 转速 表 znuansublao 


тахометр 

4 ЖЖЖ sodublao 
спидометр 

5 ”燃油 表 ranyoublao 


топливометр 


6 2716) tangxióngpón 


рулевое колесо, руль 


7 喇叭 ёра 


гудок 


8 点 火 开关 di&nhu5 kaiguan 


9 44 shache 
10 油门 yóumén 
акселератор 


bionsodang 


рычаг переключения 
передачи скоростей 


12 车 载 音响 chszaiyinxlang 


проигрыватель компакт-дисков 
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20 Ф] r shachedeng 


стоп-сигнал 


21 转向 灯 zhudnxiéngdeng 
сигнал поворота 

22 保险 杠 bëoxiëngong 
буфер 

23 挡 泥 板 dangnlban 


резиновый брызговик 


24 轮胎 lintal 


шина 


25 引擎 盖 Yinqfngeal 
капот мотора 

26 发 动机 аап 
двигатель 


27 电瓶 dlanping 


аккумулятор 


28 散热 器 sanreql 


рау 


29 前 灯 qbndeng 
передняя фара 
30 24 làxiào 


автошкола 


31 维修 мехо 


обслуживание (уход) и ремонт 


32 洗车 xche 


мойка автомобилей 


33 加 油 站 Iayeuzhen 


бензозаправочная станция 


13 #95] уйочё 


стеклоочиститель 


14 挡 风 玻璃 dSngteng boll 


ветровое стекло 


15 AAA anquan anéng 


подушка безопасности 


16 后 备 箱 noubeixiong 


багажник 


17 牌照 pezhao 


номерной знак на автомашине 


18 排 气管 paiqiguan 


выхлопная труба 


19 尾灯 wéideng 


задний свет 
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通 标 iu Jiaotong Biàof 
Дорожные знаки и указатели 


> 
> 


1 FFX shi воспа 2 环形 交叉 huenxingjiaocha 3 MLAB 


перекрёсток пересечение с круговым движе- xlang гиё jfwanld 
нием резкий поворот налево 
4 ажал 5 KÊ ¥ tSnxiang wanta 6 连续 弯路 попко мот 
xiang уди jiwanld 5-образная кривая извилистая дорога 


резкий поворот направо 


А 


7 上 陡坡 shangddupo 8 下 陡坡 хдабиро 9 MEF langce bièn znël 
ль 


крутой подъём крутой спуск сужение дороги 


> > 
> > 


10 双向 交通 11 注意 行人 zhiyixingrén 12 注意 信号 灯 
shuangxlang паотопа Пешеходный переход! zhoyi xinhuodeng 
двустороннее движение светофорнос регулирование 
13 注意 落石 znüyiluóshí 14 易 滑 vinu6 15 堤坝 路 атым 
падение камней. ‘скользная дорога опасная обочина 
16 隧道 suiddo 17 路 面 不 平 umlon büpíng 18 无 人 看 守 铁 路 道口 
тоннель неровная дорога wurén kanshéu ёі daokdu 


железнодорожный переезд без шлагбаума 
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19 


22 


31 


А А A 


注意 非 机 动车 20 事故 易 发 路 段 21 慢 行 manxing 
zhuyifelrdongche shigu уйна luduon медленный ход 
пересечение с велосипедной опасная зона 

дорожкой 

施工 shigong 23 注意 危险 zhuyi waplan 24 禁止 驶 入 Пп shirù 
порожные работы прочие опасности проезд запрещён, кирпич 
禁止 向 左 转弯 26 禁止 直行 inzhi zhixing 27 禁止 掉头 jinzhi dlaotou 


jinzhT xiang гиб zhugnwan Обязательно поворачиваться! разворота 


й поворот запрещён 


禁止 鸣 喇 叭 Jinznt ming I&bo 禁止 车 辆 停放 30 限制 高 度 xlanzhi gaodu 
подача звукового сигиала запре jinzhî cheliang tingtang габаритная высота 


щена стоянка запрещена 


в у 


停车 让 行 tingche rangxing 32 减速 让 行 Iansurongxing 


33 分 向 行驶 车 道 


fenxiang xingshi спёадо 
разделительные полосы 
прохода (трассы) 


单行 路 аапхіпоій 


одностороннее движение 


L 
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S ип 


Lixing 
Туризм 


z 8 
^ © 


旅行 社 liixingshe 
турфирма 


旅行 团 lixfngtuen 


туристическая группа. 


国内 旅游 gubnelityeu 


внутренний туризм 


出 境 旅游 chaling буби 
внешний туризм. 

自助 游 azhuyeu 

туризм самообслуживания 
选择 目的 地 хиапгё müdidi 
выбирать место назначения 
决定 行程 天 数 

Juéding xingchéng tlanshù 
планировать поездку 
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FR ЭК 产 
a 


估算 费用 gosuan felyong 


оценивать бюджет 


预订 酒店 vuding jlidion 


предварительно заказывать гостиницу 


城市 chéngshi 


город 


入 住 日 期 rzhonqr 


дата регистрацин 


离 店 日 期 fdanniqr 


дата отхода 


酒店 名 称 llidian mingcheng 


название гостиницы 


价格 范围 ооё fanwel 


диапазон цен 


15 酒店 星 级 din xinglf 


рейтинг звёздочек 


16 预订 机 票 viding iipiao 
(предварительно) заказывать 
‘билет самолёта 


17 往返 wangfan 


поездка в оба конца 


18 单程 dancheng 


поездка в один конец 


19 出 发 城市 chofa chengshi 


город отправления 


出 发 日 期 chofa пат 


дата отправления 


21 到 达 城 市 dàodá chéngshi 


город назначения 


22 


23 


24 


25 


返回 日 期 tSnnuf riqî 


дата возвращения 


航空 公司 hangkang gongst 


авиакомпания 


航班 号 nengbanhao 


номер peiica 


特价 机 票 taiia jipiao 


билет на самолёт co скидкой 


= лави[____ әй 
13} 40 ОЖаљЕуг аа 
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Г = ко = \ 


ваа] «BEER (оов 027) 4 [обо 
or Bowe E] ышык Z 3 ] HOLT na) 
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Бањ: ult Ө 


№ оюшытга смзов SOR ББ, ою ту 
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TEA 馆 Binguan 
کے‎ Гостиница 


1 订房 间 ding fangjian 


заказывать номер. 


2 登记 住宿 dongi zhùsù 


регистрироваться 


3 AME ùzhù 


останавливаться 


4 无 烟 房 woyanfang 


комната для некурящих 


5 双人 间 shuangréniian 
номер на двоих 

6 客房 清 
горничная 


7 清理 客房 qnglf kefang 


убирать комнату 


7& JÎ kefang qinglléyuón 


客房 清洁 车 kefang qingiiéche 


тележка для горничных 


标准 间 blaozhinian 
стандартный номер. 


249% songcan 


обслуживание номеров 


BA Я danrénjion 


номер Ha одного человека 


套房 taofang 


многокомнатный номер в гостинице 


AJT yanhulting 


банкетный зал 


健身 中 心 Ianshen zhongxin 
фитнесс центр 
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桑拿 中 心 sangna zhongxin 
сауна-центр 

干洗 gani 

химическая чистка 


KE datang 


вестибюль 


前 台 aiantai 
приёмная 


自动 旋转 门 xideng хиёпгһийёптёп 


автоматическая дверь-вертушка 
Г] ménténg 
портье, швейцар 


行李 生 xinglisheng 


посыльный, коридорный 


行李 推 车 xinglituiche 


багажная тележка 


商务 中 心 shangwi zhongxin 


бизнес-центр 


3Ë А: \ёїдпо 


вернуть номер 


N 


ч 


EY 局 院 Yingjayuan 
БУ Кинотеатры 
歌剧 院 чебучет 16 
оперный театр 
kÆ] деш 17 
опера 
SEB) wo 18 
ст 
民乐 minyue 19 
народная музыка 
指挥 zninur 20 
лирижёр 
乐队 yuedul 21 
оркестр 
演奏 vanzou 22 
играть 
灯光 dengguang 23 
освещенне 
高 音 歌唱 家 gaoyin gschanglla 24 
conpano 
CGH осмо 25 
балет 
JR JÎ удабо ySnyuan 26 
танцовщик 
咖啡 厅 kafeiting 27 
кафе 
音乐 厅 yinyueting 28 
музыкальный зал 
交响 乐 laoxlangyue 29 


симфония 


排练 厅 pailianting 
pener 


ионный зал 
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独奏 dúzòu 


电影 厅 dionyingtme 


кинозал 


化 妆 室 nuazhuongsni 
триммастерская 
道 


рекви: 


间 dàojùjian 


А. адой 


реквизит 


责 宾 厅 guibinting 


зал для почётных гостей 


休息 室 можем 
комната отдыха 
剧场 Юспёпо 
театр 


京剧 ingl 

Пекинская музыкальная драма 
脸谱 Ianp5 

образцы грима 


服装 tuznuang 


костюм 
武生 wisheng 
амплуа военного героя 


老生 osheng 


амплуа зрелого мужчины 


花旦 nuadan 


молодой женщины 


Gongyuan 


JU парк 


1 动物 园 dongwiyuen 


зоопарк 


2 FUE kdngque 


павлин 


3 熊猫 xi6ngmao 


панда 


4 斑马 banm5 
зебра 


5 KF daxiang 


слон 


6 老虎 laoni 


тигр 


7 PF shia 


лев 


8 ARF пш 


обезьяна 
9 KFA cnangjinglv 
жираф 

TRAE liangting 


павильон 


11 # або 


мост 
12 长 椅 chánovi 

скамейка 
13 打 太极 源 аё tayiquan 


заниматься Тай Чи 


14 唱戏 changxi 


играть в опере 


15 да п yûngge 


танцевать Янге 


16 放风 筝 tëng tengzneng 


пускать воздушного змея 


17 草坪 coping 


газон 

18 АЕ diaoxiang 
статуя 

19 喷泉 penquan 


фонтан 


20 水 池 shulchi 
бассейн 
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21 滑 旱 冰 nud nanbing 25 牡丹 maaon 29 秋千 qloqian 


кататься на роликах древовидный пион качели 
22 植物 园 zhiwiyu6n 26 АЖ учей 30 ЗЕЗЕЖ qiaoqiaoban 
‘ботанический сад чайная роза качели-доска 
23 郁金香 vuiinxiang 27 散步 ты 31 冷饮 部 lBngyinting 
A тюльпан прогуляться киоск для продажи холодных 
напитков и мороженого 
花坛 nuaten 28 滑梯 пиву Е 


o N клумба горка для катания 32 184%) lug5u 
ў /ливать собаку 


К 59 


ос 


ЫЛА ег. = gs 
сезу сч Bat 


е 
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游 乐 场 Youlechang 
pe Парк аттракционов 


1 打靶 场 ašošchëng 21 РЕ Л kongzhong feiren 
стрельбище шоу трапеции 
2 小 火车 хбоһиёсһе 22 走钢丝 三 u gdngst 
мини-поезд канатохождение 
3 旋转 木马 xuenzhuan тота 23 水 上 乐园 shushang ayuan ш & 
карусель аквапарк . 
4 碰碰车 pengpéngene 24 滑 道 huódòo e 
бампер-машины водная горка 
5 Ж taoquan 25 漂流 ploolid $ 
метать кольца рафтинг 
6 摩天 轮 métlanlûn 26 碰 碰 船 pengpengchuen 
чёртово колесо \бампер-лодка 
7 “旋转 飞机 xuenzhuan fêljî 27 划 艇 hudting 
карусельный самолёт каяк 
8 Ж ошо 28 纪念 品 商店 inionpin shangdian A 
дом с привидениями магазин сувениров >”; 
9 海盗 船 haldaochuan 29 游乐 场 Youlechang 
пиратский корабль луна-парк 


10 过 山 车 guesnanche 


горки 


11 马戏 团 maxituan 


цирк 


12 独 轮 车 dilincne 


тачка 


13 21% хйпзһдиушёп 


укротитель 

14 21: xdnshdu 
укротить зверей 

15 和 莹 眼 飞 刀 méngyan feldao 
бросание ножа с закрытыми глазами. 

16 ‘JF xi6ochdu 
клоун 

17 HHI dié luéhèn t 
человеческая пирамида 

18 ЖЖЖ blan méshù 
показывать фокусы 

19 魔术 师 méshûshî 
фокусник 


20 钢丝 骑 车 gangsi aiche 


канатохождение на велосипеде 
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N 


B6woguan 
Музей 


博物 馆 


儿童 票 ertengpioo 


детский билет 


学 生 票 xuéshëngplóo 


билет для учашихся 


ЖА chéngrénpióo 
билет для взрослых 


老年 票 Wonlenploo 


билет для старых 


团体 票 \шапїрво 


билет для коллектива 


语音 导 览 viyin daolan 


аудио-гид 


电脑 导 览 diónnëo daolan 


компьютерный гид 


无 障碍 设施 wizhang'al shèsht 


безбарьерный доступ инвалидов 


望远镜 wangyusniing 
бинокль, телескоп 


ЖА Ж vënglóng hudshi 
окаменелость динозавра 
FR yinsni 


вэролит 


免费 开放 midntei kaitang 


бесплатный вход 


开放 时 间 kaifang shijian 


время открытия 


标本 blûobën 


образец 


24 


25 


水 族 馆 shulziguan 


аквариум 


BEBE laxianggu5n 


музей восковых фигур 


农业 博物 馆 nóngyè bewuguan 


сельскохозяйственный музей 


昆虫 馆 kanchéngguan 
музей насекомых 


美术 馆 mëisnoguën 


художественный музей 


军事 博物 馆 Janshi bp6wuguan 


военный музей 


科学 技术 博物 馆 ksxuejishu béwûguan 


научно-технический музей 


历史 博物 馆 lishi bewuguan 


музей истории 


自然 博物 馆 zhan bówùguěn 


музей естественной истории 


民俗 博物 馆 minsû bewuguan 


музей народиого искусства 


天 文 馆 tlanwenguan 


планетарий 


1 登山 dengshan 
подниматься на гору 


2 HÊ, belbao 
рюкзак 

3 ЖФ shun 
фляга 

4 JÉ ом 
ручей 

5 ЗЕ qingting 
стрекоза 

6 小 鱼 xičoyú 
рыбка 

7 青蛙 атоме 
лягушка 

8 PF yur 
приманка для рыбы 

9 和 鱼 线 yůxiàn 


рыболовная леска 


10 火柴 huachal 
спички 


11 树 shu 


дерево 
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яр 游 Jiaoyou 
Загородная прогулка 


f yigan 
удочка 


钓鱼 авоуй 


удить рыбу 


Я didochuéng 
гамак 


烧烤 架 shookčojià 


гриль (стойка для барбекю) 


烤肉 këoróu 


жареное мясо 


烧烤 зпоокбо 


барбекю 
3 cdo 

трава 

旅游 灶 iveuxe 


кроссовки 


野餐 уёсоп 


пикник 


饼干 binggan 


печенье 


面包 mianbao 


хлеб 


23 


24 


香肠 xiangchang 


колбаса 


饭盒 fonhe 


коробка лля пиши 


野餐 热 vacandion 


одеяло лля пикника 


ЖЗ tayengmeo 
шлем от солнца 

小 岛 waoniao 
птичка 

蝴蝶 nadie 

бабочка 

j nuo 

пветы 


ЭЕ mifeng 


пчела 


a 


6 


渭水 huéshuî 


водные лыжи 


摩托 艇 métuoting 


глиссер-буксировщик 


ЖЖ абпона 


спасать 


溺水 nishuf 


утопить 


潜水 aléûnshuî 


нырять 


潜水 镜 qiónshuljing 


водолазные очки 


通气 管 tongqiguën 
трубка 


ДИ бора 


плавательные ласты 


潜水 员 qlbnshuiyuen 


водолаз 


海滩 haiten 


пляж 


184 убпозёп 


солнцезащитный зонт 


擦 防晒 油 ca fangshaiyou 


наносить солнцезащитный крем 


ВЖ FB. shai teiyang 


принимать солнечную ванну 


沙滩 椅 shotenyî 


шезлонг 


= 


游泳 裤 убиубпоки 


плавки 


比基尼 bini 


бикини 


捡 贝壳 Ian beiké 


собирать раковины 


堆 沙 堡 dul shabào 


строить песчаный замок 


PLAS fanchudn 


парусная шлюпка 


汽艇 айпа 


катер 


橡皮 艇 xidngpiting 


резиновая шлюпка 


救生 国 nsnengquan 


спасательный круг 


ЖОЖ Д Joshengyuan 


спасатель 


& dao 


остров 


冲浪 chonglang 
сёрфинг 


冲浪 板 chonglangban 


доска сёрфинга 


海浪 halang 


морская волна 


气垫 ашап 
надувной матрас 
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Ji@nshén Zhongxin 
E a ee 


1 АЯ huiyuán 11 瑜伽 Yo 


член йога 

2 健身 卡 Jonshank5 12 瑜伽 热 vulladion 
карточка фитнес-центра мат для йоги 

з 会 籍 顾问 паг guwen 13 普 拉 提 Puleti 
консультант по членству пилатес 

4 ЖЖ музы 14 街 有 Iewi 
‘душевая брейк-танец 

5 ЖА zhéngaishi 15 ALAS dùpiwù 
паровая комиата танец живота 

6 BRE gangyishi 16 杠铃 gangling 
раздевалка штанга 


7 健身 课 Iansnenke 17 {Ж мл 


фитнес-класс, боди толчок 


класс 18 04 valing 
8 健美 操 поптасво гантели 


хуложествениая гимнастика, 


бодибилдинг 19 跑步 机 рёоьйт 
9, зат amin бегущая дорожка 
латина 20 З duaniian 
10 踢踏舞 мама жЕ. 
чечётка 
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21 俯卧 撑 füwöcheng 
упор лёжа спереди 

22 私人 教练 sirén jiaolian 
персональный тренер 

23 仰卧 起 坐 yëngwëóqtzuó 


подъём верхней части туловища из 
положения “лсжа на спине” 


24 划船 机 побспиёпп 


машина гребли 
25 跳绳 tidoshéng 


прыгать через скакалку 


26 Я папзпепспе 


велотренажер, 


娱 乐 城 Yulechéng 
7h Центр развлечения 


1 保龄球 馆 baolingqiuguan 
боулинг 
UAL quping 


штырь боулинга 


3 ”保龄球 baolinggid 


N 


map 

4 球道 qddao 
кегельбан 

5 ERX пшаша 


стойка мячей 
6 SIRE tóqlúshi 
бильярдная 


7 球 杆 架 quganla 


стойка для кия 


8 GERI talqldznuo 


бильярдный стол 


9 球 杆 qugan 


кий 


10 定 球 架 dingqlula 


треугольник 


11 酒吧 Ibo 
Gap 

12 调 酒 师 tidojitsht 
бармен 


13 吧台 Бока 
барная стойка 


14 喝酒 перо 


пить (алкогольные напитки) 


15 吸烟 xiyan 


курить 


16 迪 厅 diting 


дискотечный зал 


17 迪斯科 disike 


диско 


18 舞厅 witing 


ный зал 


танцевал 


19 恰恰 авав 


ча-ча 


20 Ж wübèn 


танцевальный партнёр 
(партнёрша) 
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21 EX, tange akereng 


hàng kala OK 


BiGoging (1) 
МЕ" ( 1 ) Выражения (1) 


5, 


抽泣 chauqi 2 FAS tongko 3 微笑 wsxlao 4 ЖЖ lëngxiào 


улыбаться усмехаться 


всхлипывать горько плакать 


5 傻笑 snéxiao 6 狂笑 кибпдхдо 7 55 znóu méttóu 


глупо улыбаться дико хохотать хмуриться 


BEER déngyén 


вытаращить глаза 


11 挤 眼 睛 yanlng 


подмигивать 


8 BL shuméimao 


нахмурить брови 


10 播 脸 winan 


закрыть лицо руками 
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14 45% мал 
12 IF nie bizi прикрыть por рукой 
зажимать нос 


13 递 眼 色 ауёпе 


мигать 


16 播 耳 采 wû ërduo 


зажать уши ладонями 


15 做 鬼脸 zue guilién 


корчить рожу 


17 伸 香 头 shen shetou 18 板 脸 banlan 


высунуть язык напускать на себя серьёзный вид 


19 闭 眼 biyan 20 4% yaotéu 21 点 头 didntou 
закрыть глаза качать головой 


кивать головой 
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b Bidoqing (2) 
4 表情 ( 2 ) Выражения (2) 


1 东张西望 dang zhang xî wang 2 眼红 yanhong 
смотреть по сторонам завиловать 


Ге 
3 И mòo lënghèn 4 ЗЫ î méi nóng yan 5 jšj lo changlién 
покрыться холодным потом делать гримасы помрачнеть 


6 面红耳赤 mian nóng čr chi 7 脸色 铁 青 lanse tlöqîng 8 БО mû deng köu dai 


покраснеть до ушей лицо позеленело остолбенеть с разинутым prow 
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9 脸红 IEnh6ng 10 咬牙 切 上 元 ysioyeqle chi 11 吐 口 水 tü köushuî 


покраснеть скрежетать зубами от ненависти плевать 


12 BË pido 1 13 RFF ARH melkalyan xido 14 Ж juezut 


коситься иметь весёлый и довольный вид надуть губы 


4 
15 BRERA mî уёпіпо 16 报 嘴 minzuf 17 ЗН tan bûlyan 


жмурить глаза сжимать губы врошать глазами 


18 BEA RM z yó лё ал 19 ЖА chou méi kü ибп 20 #34, chuí tóu sang qi 


гримасничать делать озабоченный вид повесить голову 
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Déngzud 
Поступки 


叉腰 chayao 


подбочениваться 


#43 logong 


+£ склонить голову 
держать 11 拥抱 yengbeo 

Ж ban обниматься 

переносить 12 挥手 nuisn8u 

РЕТ махать рукой 

бросать 13 摆手 baisndu 

45 reno размахивать руками 
выбрасывать 14 接吻 lawgn 

4% ðu целоваться 

обнимать 15 F+ beisndu 

跌倒 / 摔 倒 закладывать руки за спину 
diéd&o/shudiddo 16 4ф snentuf 

падать вытягивать ноги 

$ Е wanyao 17 46% taitou 
наклоняться поднимать голову 

握手 woshau 18 Эй qiaotul 

пожать друг другу скрестить ноги, класть 


руки ногу на ногу 


19 


20 


转身 znuënshən 


оборачиваться 
回头 huft6u 
повернуть голову 
站 znan 

стоять 


зё gu 


стоять на коленях 


Ж шо 
сидеть 
E$ aon 
сидеть на корточках 


倒立 або! 


делать стойку на руках 


Ж wu 


ходить, идти 


27 


ЛЕ pé 


ползать, ползти 


28 Bk иво 


29 


30 


31 


32 


прыгать 
SY ti 
ударять ногой 


3% tong 


лежать 


IA pa 


лежать ничком 


# ье 


нести на спине 
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b A 身 体 功 能 Shenti Gongnéng 
Функции тела 


1 呼吸 лоч 2 RAR znëyën 3 A kan 


дышать мигать смотреть 


>>, 


4 说 shu6 


听 ting 6 Ё wén 
говорить слушать нюхать 


о 


8 Ж xào 9 w, tanql 
плакать смеяться вздыхать 


10 感觉 ganiue 
чувствовать 
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13 流 眼泪 поуате 


лить слёзы 


16 4T 96 регі 


чихать 


19 AA} foddu 


дрожать 


42 
22 Tı dager 
икать 


25 В kin 


сонливый, сонный 


14 ARR û biti 


иметь насморк 


17 kjk titan 


плевать 


20 出 汗 chohan 


потеть, вспотеть 


23 ёк 


томимый жаждой 


15 打 哈 欠 dă haqian 
зевать 


18 咳嗽 kósou 


кашлять 


21 № shen lanyao 


потягиваться 


24 Ха 


усталый 


27 te 


голодный 
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快乐 kualle 
весёлый 

忧郁 youyu 
грустный 
平静 pinging 


спокойный 


惊讶 ппоуа 
удивлённый 


生气 shengal 
сердитый 


难过 nónguó 


печальный. 


ЛЕМ: ganga 


смушённый 


紧张 jinzhang 


нервный 


E пахо 


застенчивый 
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© xinqfng уй Toidu 
“LY | 日 与 Ë X / Ж. чувство w отношение 


10 Ж plbel 
истощенный 

11 ЖЫ вово 
гордый 

12 好 奇 haoaql 
любопытный 

13 无 聊 чаво 
скучающий 


14 兴奋 xingtén т 


возбужденный 


想 家 xiangla 


тоскующий no дому 
困惑 kunhuo 


озадаченный 


PAR 009% 


одинокий 


害怕 пара 


бояться 
担心 donxin 


озабоченный 


¿B lisong 


подавленный 


25 


26 


27 


28 


29 


30 


否定 fguding 


отрицать 


同意 tongyi 


соглашаться 


支持 zhichi 


поддерживать 


反对 tëndui 


возражать 


讨厌 taoyan 


питать отвращение 


喜欢 xthuan 


нравиться 
顺从 shüncóng 
слушаться 

反抗 tënkóng 


противостоять 


а 


любить 


恨 hèn 


ненавидеть. 
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天 K тапа! 
Погода 


1 KÉ bîngbéo 
град 
WKF уйёхчё 


дождь со снегом 


з 雷阵雨 zhenyi 


гроза с ливнем 

4 暴雨 baow 
буря 

5 潮湿 chosh 
мокрый 


6 干燥 ganzao 


сухой 


ю 


7 fq men 
душный 

8 ЖД, quateng 
ветер ayer 

9 闪电 shandion 
молния 


234 


10 


打雷 азе 

гром 

FEE fichén 
пыльная буря 
扬 沙 yangsha 
осыпающийся песок 
沙尘暴 shochénbdo 
песчаная буря 

# ê 


жарко 


凉快 Iongkuol 
прохладно 

Ж вто 
холодный 

B aing 
солнечный. 


$ = duoyin 


обл 


FA уп 

хмурый 

大 雨 dayi 
сильный дождь 
Ф #9 zhongyü 
умеренный дождь 
小 十 xiaow5 
мелкий дождь 

雪 ws 

снег 


暴风 雪 boofengxu5 


метель 


РАТ 


туман 
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1 北 寒带 bghandal 
северная холодная зона 
2 北 温带 bgwendal 


северная тёплая зона 


з 热带 da 


тропическая зона. 


4 南 温带 nonwencol 


южная тёплая зона. 


5 Жар nanhandal 
люжная холодная зона 

6 纬度 wù 
традус широты 

7 北 回归 线 bainulguixien 
тропик Рака 

8 经 度 mga 
градус долготы 

9 南国 归 线 nenhulgupxian 
тропик Козерога 

10 南极 图 nenjiquen 
южный полярный круг 

11 北极 圈 bglfquan 
северный полярный круг 

12 经 线 ngxen 
меридиан. 

13 纬 线 waoxlan 
параллель 


14 Jik chado 


экватор 
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辐射 fishe 

радиация 

太阳 高 度 角 
tayanggaodulao 
солнечный угол возвышения 
气温 амеп 

температура воздуха 


大 气 环流 dòqihuóniú 


атмосферная циркуляция 


季风 jteng 


муссон 


气 团 aituan 
воздушная масса 

地 形 dixing 
топография 

等 温 线 déngwenxian 


изотермические линии 
气压 qiya 
атмосферное давление 


海拔 hibá 


降水 Joneshuf 


осадки 


ЖЖ zhengla 
испарение 
雨季 vol 


дождливый сезон] 


旱季 по 


засушливый сезон 


‘ад уровнем моря 


237 


1 春天 /春季 chontian/chanii 6 丁香 dingxiong 11 444,76 dauenhuo 


весна сирень азалея 

2 梅花 тета 7 Ж уб 12 微风 weiteng 
абрикос муме китайская магнолия ветерок 

3 海棠 hatang 8 Ж shengznëng 13 Say хуй 
яблоня китайка расти мелкий дождь 

4 开放 kaifang 9 KF tovê 14 温暖 wennuan 
цветение ‘пустить побеги тепло 

5 桃花 taohua 10 Ж nuai 15 X# vane 
персиковые цветы бутоны раскалённый 
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夏天 /夏季 xiotian/xioi 


лето 


垂柳 сноп 


ива плакучая 


中 署 zhongsh5 


тепловой удар 
荷花 hehua 
лотос 

池塘 chitang 
пруд 

B shal 


треться на солнце 


© 


22 戏 水 xshuf 


играть в воде 


23 іё [94 гпеёубпозӧп 
парасоль, солнечный зонтик 
24 ҘЕ Ж chéngliéng 
прохлажлаться 
25 扇子 shanzi 
seep 
26 伤害 皮肤 shanghai pita 
повреждения кожи 


四 月 


+—+ и 0 
五 月 АЛ 七 月 AN АЛ 
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Fk aiû-Döng 
® Осень u 3HMa 


f 


1 秋天 /秋季 qotian/qof 9 菊花 кто 


осень хризантема 

2 Ж shuang 10 繁忙 tónmóng 

3 金黄 Jinhuang 11 果实 gu8shi 
золотой nom. фрукты 


пй 


4 ЖЗ зһдисе 12 


мдин 


убрать 
5 ДЖ zhuangla 13 ЖА Wangsnuang 
Зерновые рохлалный 
6 ЖЖ cnéngsnú 
зрелый 
7 落叶 uéyë 15 冬天 /冬季 dongtion/dongi 
опавша а зима 
8 丰收 tengshou 
богатый урожай холодный поток 
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17 滑雪 hu6xug 26 堆 雪 人 dui xuërén 


ходить на лыжах лепить фигуру из снега 

18 积 雪 jxug 27 树 挂 shigua 
сиежний покров изморозь 

19 ЖА bnediao 28 23 Ж I6bmg 
ледовая скульптура леденеть 

20 BA хиёабо 29 滑冰 nudbing 
сани катать на льду 

21 ЖУТ bingdeng 30 哈 气 haqi 
фонари изо льда дуть 


22 ЖА bingpù 


ледопад, каскад 


23 47 BAL 95 xvézhang 


играть в снежгу 
24 ЖЖЖ binghuétî 
сляная горка 


25 FF xioxug 
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n 


w 


美术 


Měishù 


Изобразительное искусство 


* 
+ 
Н 
‘ 
i 
i 


EE 
EE 


Beery eer) 
入 
— зимовья 
| ا‎ D S FE Аз < е м 


© 


АНН 


雕塑 обоз 


скульптура 


ЖА mudiao 
деревянная скульптура 
FEB nist 
скульптура из глины 

3 à| zhuanke 
резьба, изваяние 
书法 shore 
каллиграфия 

水 粉 画 shultSnnua 
гуашь 
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7 


10 


k] 


Sie sumido 


набросок 


水 彩 画 shuicaihua 
акварель 


国画 guóhuà 
Гохуа (Китайская национальная 
живопись) 


楷书 / 正 书 rasha/znengsha 


уставное написание иероглифа 


草书 cdosna 


скоропись 


行书 xinesna 


ходовая скоропись 


13 


14 


15 


18 


19 


隶书 шла 


Лишу (один из видов написания иероглифа) 


篆书 znudnsha 


Чжуань (китайское древнее письмо) 


插图 chatû 


иллюстрация 


年 画 nanhue 
новогоднях картина, новогодний лубок 


陶瓷 teocf 
керамика и фарфор 
ЛЕТ пока 


Танка (тибетская традиционная живопись) 


AG 


портрет 


rénwuhud 


20 


4 
گر‎ ШИ 


ШЩ 


山水 通 shanshufhua 
пейзаж 

漫画 manhua 
карикатура 

版 画 banhuè 

гравюра 

油画 youhuu 

живопись маслом 

壁画 bihuu 

настенные рисунки, фреска 
绘画 huihua 

рисование 

写生 хёзһәпо 
рисование с натуры 


电脑 绘画 didnndo huinua 
графический дизайн 
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美术 工具 Mëishù Göngjù 
2 Инструменты для рисования 


1 美术 工具 箱 m&lsho gongjixiang 


коробка для рисовальных инструментов 


2 E mëtúo 


китайская тушь 


з MS yantai 


тушечница 
4 笔架 а 

стойка для кистей 
5 Ж} bixî 


чашечка для промывания кистей 


6 ЗЕ чбозёват 


палитра 

7 ARH уапиво 
краска 

8 宣纸 хобї 


бумага для написания иероглифов 


9 AAR zheneni 


пресс-папье 


10 HK nuójia 
папка для рисунков 


11 №46 judnzndu 


свиток картины 


12 油彩 убисё! 


масло 


13 绘图 尺 huituchi 
чертёжная линейка 


14 画板 huèbãn 
доска для рисования 


15 画布 huabu 


холет 
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16 画 架 nuaia 
мольберт 


17 务 框 huekuang 
рама для картины. 


18 E 4% xwiëshengdëng 
складной стульчик для рисова- 
ния с натуры 


19 调 色 油 taosey6u 
масло для смешивания красок 
20 8% поёы 
21 & Ê] huashua 
щётка для рисования 
22 9 nuatdng 
цилиндр для картинок 


23 ЖЖ tanbang 


рашкуль 
24 素描 纸 sumleoznT 


бумага для наброска 


25 人 体 模特 ёл тёё 


модель, натурщик 


26 油画 棒 youhuabang 
пастель, цветной мелок 


27 Л kedao 


резец скульптуры. 


28 а FAR shigdoxiang 


гипсовый бюст 
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ats 


>> Yinyue 
Е 7 музыка 


f yaogiinyue 5 蓝调 юпаво 9 yÊ AR обаап yinyue 
1 9 5 йш 
рок-музыка блюз классическая музыка 
2 ЖЖ хопосоп yinyue 6 Я juésh 10 协奏曲 х\ёгдиай 


кантри-музыка 


节奏 布鲁斯 педа висат 


ритм-энл-блюз 


说 喝 shudchang 


хип-хоп 


джаз 


т ff lúxing yinyue 
узыка 
$e wüqü 


танцевальная музыка 


концерт 
11 BEAT Jinxingaü 
марш 


12 电子 音乐 dianzi yinyue 


электронная музыка 


ERA воле 


регги 


金属 音乐 inshü yinyue 


тяжёлый металл 


宗教 音乐 zongllao yinyue 
церковная музыка , гимны. 
民歌 minge 

фольклорная песня 


朋克 рёпокё 


панк 


18 旋律 xudnid 


мелодия 


19 乐谱 yuèpü 
20 五 线 谱 waxianpi 
нотный стан 


21 独唱 duchang 
соло 


22 专辑 zhuanjf 


альбом 


e © 


DAM aM" MAPUEY 


WELCOME ТО JAMAMA 


作词 zuócí 


поэт-песенник 


作曲 гибай 


композитор 
°8 Н сһӧпоріёп 
патефонная пластинка 


歌词 gaci 


текст (слова) песни 


排行 榜 pálhángběng 


рейтинг 
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1 


Я 


5 


3Ë sheng 
Шэнь (народный духовный 
инструмент) 


j Z һит 


Хулусы (флейта из горлянки) 


@ dizi 


бомбуковая флейта 


喷 呐 su5no 
уона (народный духовный 
инструмент) 


Ж aoo 


Сиво (китайская дудка) 
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6 


乐器 wes 
Р Музыкальные инструменты 


ЊЕ, pipo 


Пипа (щипковый инструмент) 


3Ë zheng 


Чжэн (щипковый инструмент) 


扬琴 убпоат 


китайские цимбалы 
冬 不 拉 dongbula 
домбра 


ft, run 


Жуань (щипковый инструмент) 


11 ЖЕ iain 


Люпинь (щипковый инструмент) 


12 # oŭ 


барабан 


13 45 Wud 


тамтам 


14 二 胡 ema 
Эрху (струнный инструмент) 


15 马头琴 matouain 


монгольская скрипка 


4% bé 


тарелки 
小 提琴 xiaotiam 
скрипка 

KALE сонат 
виолончель 

Д 9] ьёы 
бас-гитара 

竖琴 snuqin 

арфа 


吉他 ita 
гитара 


ЗЕЕ danhuéngguên 
кларнет 


双簧管 shuanghubnggusn 
гобой 


萨克斯 管 sakesieuan 
саксофон 

小 号 xiaohao 

труба 


26 圆号 yusnheo 
валторна 


27 钢琴 gongain 


пианино 


28 手风琴 shdutengain 


аккордеон 


29 电子 琴 diónzioín 


электрониая клавиатура 


30 WA кбиат 
губная гармоника 
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аә 
= E 电影 电 x Dianying Diónshi 
` 视 Кино и TB 


11 国产 片 gu6chanplan 


恐怖 片 ingbuplon 6 RPH 


фильм ужасов фильм 


ственнь 


口 片 inkauplan 


2 爱情 片 aafngplan 动画 片 donghuaplan 


ЕС 


3 片 mgsangplan 8 故事 片 gushiplan 13 电视 连续 剧 donshilanxolu 
приключенческий фильм художественно-игровой фильм ТВ серия 
4 ЖА А kenuanpion 9 动作 片 dongzubpion 14 纪录 片 jiplan 
научно-фантастический фильм боевик документальный фильм, кинодо- 
5 喜剧 片 miuplan 10 贺岁 片 nesuiplan ит 
кинокомедия фильм для китайского ново 15 音乐 剧 ynyuai 
го поздравления музыкальная драма 
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综艺 节目 zangyillemu 
варьете 

选秀 节目 xuënxiú ето 
шоу-прелставление 
访谈 节目 tëngtón 
токшоу 

节目 预告 lemuyogao 
ТВ-гид 

新 闻 xinwen 


новости 


天 气 预报 tonal yùbào 


прогноз погоды 
银幕 yinmo 

экран 

首 映 式 shduyingshi 
премьера 

电影 节 аопупойе 
кинофестиваль 

剧本 jùbën 


сценарий 


26 体育 节目 Чуй jiemu 


спортивные программы 


27 儿童 节目 ertongilemu 
детские программы 
28 广告 guanggao 


реклама 


29 #Жатй 


титры 
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体育 竞赛 


奥运 会 Aoyunhui 
Олимпийские игры 


奥运 会 会 底 Aoyunhuihuiaf 


Олимпийский флаг 


火炬 hua 


факел 
会 徽 nuinur 
Олимпийский герб 


颁奖 仪式 banll5ng yishi 


церемония награждения 


пуй Jingsài 


Cnopr 


冠军 guanian 


чемпион 


亚军 уёјоп 


2-ое место 


季军 han 


З-ье место 


ARH 2 linglidngtai 
подиум победы 


颁发 奖牌 banfalanepal 


наградить медалью 


11 


吉祥 物 lixengwd 


талисман 


奖牌 ëngpó) 


медаль 


金牌 Порё! 


золотая медаль 


ARIE упра! 


серебряная медаль 


铜牌 tengpal 


бронзовая медаль 


16 奖杯 Ingbal 21 射击 shef 26 赛 艇 sditing 


кубок стрельба лодочные гонки 

17 开幕 式 катів 22 射箭 shellen 27 举重 jizhong 
церемония открытия стрельба из лука тяжёлая атлетика. 

18 升 国旗 sheng дуба! 23 体操 ticao 28 ЭЙ Ж bengchuéng 
поднять национальный флаг гимнастика батут 

19 奏 国 歌 zougu6gs 24 马术 masa 29 闭幕 式 bmushi 
играть национальный гимн конный спорт церемония закрытия 

20 皮 划 艇 pihuating 25 击剑 man 


фехтование 
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aS тю: 
= Лёгкая атлетика. 


1 田径 tibnjing 15 标枪 blaoqlane 
дёгкая атлетика метание копья 

2 障碍 赛 znóng'àisài 16 铁饼 tiëbing 
скачка с преодолением препятствий метание диска 

З 链球 Nanaia 17 发 令 枪 falinggiang 
метание Monora стартовый пистолет 

4 4Ё+ спеподапиво 18 Ж#] cdipan 
прыжок с шестом судья 

5 跳高 toogao 19 起 跑 线 аромат 
прыжок в высоту стартовая линия 

6 跨栏 kualen 20 预备 удой 
бег с препятствиями готовиться 

7 犯规 fanguf 21 起 跑 qjpao 
ошибка, нарушение правила ‘стартовать. 

8 跳远 tldoyudn 22 Amik поза 
прыжок в длину ускорить 

9 js спёпорёо 23 冲刺 cnangcl 
Ger на длинные дистанции финишировать. 

10 短跑 duanpao 24 # zhongdidn 
Ger на короткие дистанции финиш 

11 三 级 跳 sanlftiao 25 马拉松 malasong 
тройной прыжок марафон 

12 4 J Ж поза 26 竞走 ñngzëu 
эстафета ‘спортивная ходьба 

13 接力 棒 Ilelbang 27 铁人 三 项 tren sanxlang 
эстафетная палочка триатрон. 

14 铅球 апаш 


толкание ядра. 
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排球 рбай 


волейбол 


水 球 shufql 


водное поло 


冰球 bingaiú 


хоккей с шайбой 


FRALER gëntënqiú 


регби 


网 球 wöngalû 


тение 


手球 shdugis 


ручной мяч 


曲棍球 aûgùnalû 


хоккей на траве 


棒球 bèngalû 


бейсбол 


ЖЖ (1) 


ешё! (1) 
Игры в мяч (1) 


9 ЕЕ pingpangaid 


настольный тенис, пинг-понг 


10 高 尔 夫 球 обоёноаю 


тольф 


11 JR '6паб 


баскетбол 

12 足球 шай 
футбол 

13 羽毛 球 yümóoqlú 
бадминтон 

14 传 球 chuénalû 
пас, передача 

15 射门 shemen 


удар по воротам 


16 ЖЗ téualû 


головной удар, бить головой 


17 越位 yuewel 
офсайд 


18 Ж побпоры 


жёлтая карточка 


19 红牌 nengpal 


красная карточка 


20 上 半 场 shangbanchang 


первая половина 


21 中 场 休息 znOngehdng xioxl 


перерыв между двумя половинами 


22 Е xiabanching 


вторая половина 


23 加 时 赛 lashfsal 


дополнительное (экстренное) время 
игры 


24 比分 bitën 


счёт (очков) 


25 角球 бода 


угловой удар 
26 门 柱 ménzhy 
штанги ворот 


27 球门 qumen 


ворота 


28 端 线 dudnxian 
линия ворот 


29 禁区 linao 


площадь ворот 


30 罚 点 球 бааёпаш 


пенальти (одинадцатиметровый 
удар) 


31 球门 球 аотёпай Gs) 


Удар от ворот 
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RE (2) 


替补 队员 tibü duyuan 
запасной (заменяющий) игрок. 
换 人 huanren 

замена игроков 


暂停 zanting 


тайм-аут, минутный перерыв 


啦啦队 laladui 


болейщики 
篮板 anban 


баскетбольная доска 
Ж Ë lankuang 


корзина, баскетбольное кольцо 


Жж өтө 


баскетбольная стойка. 


{е кӧшбп 
забрасывать мяч в корзину 
罚球 вай 

‘штрафной бросок 

队员 dulyuén 

игрок 

防守 fongsh5u 


защита 


投篮 tóuión 


бросок (мяча) в корзину 


13 


三 分 线 santenxian 
трёхочковая линия 
超时 chaoshi 

сверх времени игры. 
球拍 айра! 
ракетка 

正 手 zhéngshdu 


кручёный удар справа 


反手 tanshdu 


кручёный удар слева 


发 球 ва 


подача 


19 Й] xlaoql 


кручение 


球 ваш 


накатывание 


21 扣 球 kóuqú 
нападаюший удар 

22 448 tulddng 
толчок 

23 单打 danas 


одиночная игра 


24 球台 аша 


стол 


24 


球 网 qdwang 


сетка 


ЖК s. пйааибпаш 


дугообразный мяч с верхним 
вращением 


双打 shudngdd 
парная игра 


BEAR hengban 


хватка пером, держать (ракету) 
вертикально 


直板 zhfban 


хватка ножом, держать (ракету) 
горизонтально 
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BEE tiaotal 15 ik waydng 
вышка брасс 


跳水 tiaoshui 16 自由 泳 ziyóuyëng 
прыжок в воду вольный стиль 
BASE danréntiao 17 蝶泳 deyang 
индивидуальный прыжок баттерфляй. 

双人 跳 shuangréntiao 18 № 

парный прыжок плавание на спине 
跳板 taoban 19 打破 纪录 Spo 0 
трамплин: побить рекорд. 

Ж аот 20 世界 纪录 ме ло 
согнуться телом мировой рекорд 

JERK baoxt 21 女子 组 пй 
прыжок в группировке женская группа 

转身 zhu5nshen 22 男子 组 пёпаїгй 
прыжок винтом мужская груша. 

ГЕ тт 23 水 花 snuinua 
выпрямляться брызги 


游泳 馆 veuy5ngguan 24 游泳 镜 youydngling 
плавательный стадион. плавательные очки. 


花样 游泳 nuayeng youydng 25 游泳 由 убиубпотво 


SRR 


r 


° 


1 功夫 gongtu 


Kon Фу 
2 党 法 zëngtë 


метод (техника) ладони 


3 ЖА: qu6nfa 


метод (техника) кулачка 


4 М»: tutte 


метод (техника) ноги 


5 Ж зима 


метол (техника) борьбы 


6 二 指 祥 ezhichan 


Ер-лжи Чань (раздумье двух перстов) 


7 点 究 diënxué 


поразить существенную точку 
(пункт) тела 


8 童子 功 tongzigang 


Тон-изы (мальчик) Кон Фу 


9 梅花 桩 melhuazhuang 


Goro на сваях сливы 


10 形 意 源 xingyiquan 


метод кулачка Синь-и (цели-форм) 


11 柔道 roudao 


дзюдо 
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12 空手 道 vangsh5udao 
карате 

13 摔跤 snuaiao 
‘борьба 

14 跆拳道 téiquéndào 


теквондо 


15 散打 sand5 


боевое карате 


16 Ж quenf 


бокс 


17 八卦 党 baguaznang 
метод (техника) ладони Ba-rya 
(pocen триграмм) 


18 № dun 


щит 


19 КЎ bishöu 


кинжал 


20 7 dao 


сабля 


21 $| ión 


меч, шпага 


22 Ж. gùn 


палка 


23 Ж qang 


Е: ® ® 


24 招式 zhaoshi 


боевое искусство, приём боевых 


искусств 


ә 


л 


6 


11 Ek Іолзһӧи 19 $ wailing 27 中 校 zhongxloo 


Ж hdljan hangkangbmg 


海军 陆 战 队 hëljûn tüznàndui 


岸 防 部 队 anfang budul 


береговая охра 
2 3 fangkongbing 
BR ГТА. 


zhanlue hudjién büdui 


空降 兵 kongliangbing 


骑兵 CE 
航空 兵 hbngkengbing 


步兵 bibing 


= 
) 炮兵 paobing 18 2 3 kongjon 26 У С 


12 工程 兵 gongehéngding 20 消防 人 员 хбо!ёпо гёпуибп 28 _E#k shangxido 
13 装甲 兵 zhuangllabmg 21 军衔 onxlen 29 КА чаво 
14 野战 军 yëznënjon 22 + shiguan 30 少将 shaojiang 


15 特种 兵 tezh5ngbing 23 少尉 shoowel 31 中 将 zhengllane 


специальные войск млалший лей генерал-лейтенант 
16 № шап 24 ФА} zhongwel 32 上 将 shangiiang 
сухопутные войска лейтенант тенсрал-полковник 


17 海军 nalon 25 LÆ shòngwèi 


военно-морские силы ста 
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Оружия и оборудование 


@ 


ЗЕ YÉ Wu nongzhóli 


бамбодировщик 


歼击机 /战斗 机 JIaniiimzhandoufr 
истребитель 


运输 机 Yonshof 
транспортный самолёт. 


强 击 机 аібпойт 


штурмовой истребитель 


直升机 zhishengt 


вертолёт 


Xî nuallan 


ракета 


原子 弹 yuanzidan 


атомная бомба 


氢弹 gingdan 
водородная бомба 
地 雷 де 
мина, фугас 


手雷 shaulal 


противотанковая граната 


生化 武器 shanghua wüqi 


биохимическое оружие 


炸药 zhòyòo 


взрывчатка 


导弹 adodan 


управляемая ракета 


核弹 头 headantou 


ядерная боеголовка 


航空 母 舰 hongkong malian 


авианосец 


坦克 tanke 


танк 
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17 


子弹 zidan 


пуля 


机 枪 Jaqlang 


пулемёт 


冲锋 枪 chongtengaiang 


автомат 


装甲 车 znuangiidiche 


броневик 


炮弹 peodan 


снаряд 
火炮 побрёо 

пушка 

激光 炮 jiguengpao 
лазерная пушка 

雷达 aó 

радар 


防弹 背心 fengdan bèlxîn 
бронежилет 


步枪 buqlang 
винтовка 
迷彩 服 писано 
камуфляж. 


军装 jonznuong 


военная униформа 


水 面 舰艇 shuimian jlanting 


военно-морские судна 


潜艇 qianting 


подводная лодка 
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Rae 
Неба 


6 


Ш 


> копда! 
воздух 


氮气 danqi 
нитроген 


$A vangal 
кислорад 
BA уда! 
аргон 


二 氧化 碳 ëryëngnuótón 


двуокись углерода 
BA angal 
водород 

气 层 daqiceng 


атмосфера 


Sp ik Ж waiyicéng 
экзосфера 

热 层 receng 
мермосфере 
电离 层 dlanllceng 


ноносфера 


中 间 层 zhongiiancéng 
мезосфера 

同 温 层 tongwéncéng 
стратосфера 


对 流 层 duiliucene 


тропосфера 


$ f. Ж сһдиуёпасёпд 


озонный слой 


星星 xngxing 


звезда 


极光 jlguang 


полярное сияние 


紫外 线 ziwaxlan 


ультрафиолет 


流星 ixing 
метсор 

Жу wûyûn 

туча 

积 雨 云 yiydn 
кучево-дожделивые облака 
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24 


蓝天 Iantian 
голубое небо 

和 白云 bayun 
белые облака 
阳光 vangguang 
солнечные лучи 
HA сане 
розовые облака 
彩虹 cëinóng 
радуга 


2 


陆地 сы 


山脉 shanmal 
горная цепь (хребет) 
冰川 bingchuon 
ледник 

火山 huashan 
вулкан 
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6 


岩浆 yoniiong 7 
山谷 shangü 8 


горная долина 


ЖЖ: обой 9 


водопад 


丘陵 qioling 


0 盆地 pendi 
котловина 

11 温泉 wenquen 

термы 


12 森林 зепип 


ЖШ] 


角 洲 sanjidozhou 


дельта 


15 半岛 bandao 


полуостров 


16 草原 cdoyudn 


степь 


shamo 


пустыня 


18 山洞 snandéng 
горная пещера 


19 峡谷 


ущелье 


xi6g5 


20 高 原 gaoyu6n 


плато 


21 8 


болото 


22 平原 pingyudn 


равнина 
23 大 陆 90% 
континент 


24 ЖЖ haven 
морской берег 
25 岩石 vonshi 
торная порола 
26 Ж хиапуб 


отвесная скала 


27 大 陆架 ааа 


泽 / 湿 地 znëozé/shidi 


континентальный шельф 


28 地 这 чаво 
земная кора 


29 № атап 


мантия Земли 


30 地 核 dine 


ядро Земли 
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Hëiyóng 


Море и океан 


буу 类 Ničolėi 
— Птицы 


0 


1 八哥 bage 7 # 5 cuiniéo 13 丹顶鹤 dandinghe 
manna обыкновенный зимородок журавль 

2 杜鹃 duluon 8 4% мов 
кукушка ворона фламинго 

з 4438 anchun 9 BR wailing 15 № ving 
перепел жаворонок орёл 

4 Ш shanque 10 № tudnido 16 + пагои 
синица страус чайка 

5 画眉 поте 11 £ ае 17 4&-$ gezi 
дрозд пингвин голубь 

6 ЖЖ maque 12 # quan 18 ARF vanzl 
воробей аист ласточка 


3095, vingwis 


попугай 


He zhi 


обыкновенный фазан 


ЖЕЙ, tengnido 


колибри 


2 %5:Җ mõotóuying 


сова 


HAH, zhudminiao 


дятел 


s& hul 


клюв 


Ry 


крылья 


羽毛 Wimeo 
перо 

Ж ffi. dayan 
дикий гусь 
At 


канарейка 


RH Чате 


лебедь 


48% yuanyang 


мандаринка 


Е jinsiqué 
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Künchóng 


F 


Насекомые 
3 
1 ЖЖ zhanglang 2 苍蝇 cangying 
таракан муха 


5 # з р@оспбпо 6 


‘божья коровка светляк 


HERE zhaméng 


кузнечик 


8 蚂蚁 mayî 9 


муравей 


12 #235] alavin 


земляной червь 


11 Æ cûn 


шелкопряд 
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AK k vinghudchéng 


og кёча! 
ротовой орган 


4 Hkk тво 


паук 


7 HA quoguor 


кузнечик зелёный 


10 3% chan 


цикада 


13 4544 zneznen 


жало 


14 蝎子 хел 


скорпион 


OK &@ 


5 RP we # tangle 
15 at wénzi 16 гай nglóng а 
ç ý скарабей 
20 触角 chulido 
усики 
18 ABH xishual 19 KA чопто 
сверчок дровосек 


21 ЖЕФ Чаогао 


блоха 


mae 


23 Íp en 
яйцо 
24 £k méochéng 
гусеница 
22 和 白蚁 bavi 26 起 膀 chibane 
термит крылья 
25 Ўй vòng 27 ё 28 黄蜂 hudngteng 
куколка моль, ночныс бабочки оса 
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ЄЗ ЕТЕТ 


un 


9 


ЗЕД maonib 


як 


狼 láng 


волк 


河马 nomi 


гипопотам, бегемот 


狐狸 ni 


лиса 


fb ¥ \їпдубпо 


антилопа 


ДА 


посорок 
松鼠 зопозпй 


белка 


ЖА сме 


йо 


олень 


10 Ж. стиапзһапё 


ящер 


чёрный медведь 
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Qita Dongwu 


Другие животные 


12 东北 虎 dongbëlhü 


тигр на северо-востоке Китая 
(сибирский тигр) 


金丝猴 insinóu 


золотистая обезьяна 


大 猩猩 dexingxing 


горилла 


黑猩猩 nexingxng 


шимпанзе 


16 $4 bào 
теопард 


17 ЖФ генет 


бабуин 


18 ее 
крокодил 

19 ЖЖ daishe 
кенгуру 

20 ЖЖ, könglóng 
динозавр 


21 #4 kaola 


коала 


bianté 


детучая мышь 

23 眼镜 蛇 yanlingshe 
кобра 

24 ЖЙ, ldoshi 
мышь 

25 %@ жоош 
черепаха 

26 #798 хм 


ящерица 
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дт А 和 ў Ў Zainud he Waran 
4, 
K Стихийные бедствия и загрязнение 


1 干旱 ganhan 2 热带 气旋 radalqxuan 3 冻害 denghal 4 冻雨 dongyv 
засуха тропический циклон обледенение ледяной дождь 


5 雪灾 юыа 6 风灾 tengza 7 龙卷风 Iongluanfsang 8 雷电 Idlan 
буран бедствие, принесённое смерч молния и гром 
ураганом 
2 
9 酸雨 suanWi 10 台风 taiteng 11 海 哺 haxieo 12 厄尔尼诺 egrninue 
кислотный дождь тайфун пунами Эль-Нино 


13 洪水 néngshur 14 泥石流 пепо 15 山体 滑坡 shûntî huépê 16 地 震 dizhen 


enb землетрясение 


наводнение обвал 
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18 寒潮 hanchao 19 ЖЖ wenyi 


повреждение вредителями и волна холода эпидемия 


20 REJ juteng 21 火山 爆发 nu5shan baota 22 雪崩 xudveng 


ураган изверже а 


> 


3 风暴 潮 fangbaoch6o 24 饥荒 huang 25 核 辐射 nhérishe 26 污染 woran 


о сти a 


шторм голол ядерное излучение инфекция 


£ 


28 44% chenud 29 沉船 chénchuón 30 空难 kongnan 
пожар автомобильная кораблекрушение авиакатастрофа 
катастрофа 
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Zhénggué Dilî 
География Китая 


1 青藏 高 原 eing-zang Geoyuan 7 长 江 中 下 游 平原 
Циихай-Тибетское нагорье Chéng Jiang zhöngxlèyéu Pingyuan 
аннина средне-низового течения реки Янцзы 
2 内 蒙古 高 原 Nemënggü Gaoyuan m" = ре 
Внутреннее Монгольское плато 8 珠穆朗玛 峰 zhomulangm5 Feng 
Джомолун 
3 黄土 高 原 Hu6ngti Gaoyusn aden 
лёссовое плато 9 秦岭 ат Une 
4 云贵 高 原 vún-GuiGaoyuón Nessa 
Юньнань-Гуйджоуское плато 10 天 山 Tan shan 
Тань-Шань 


5 华北 平原 HuabaipIngyu6n 


равнина Севера Китая 


6 东北 平原 DengbëiPíngyuón 


равнина Северо-Востока Китая 


11 准噶尔 金地 Zhinge’sr Péndi 


Джунгарская равнина 


12 吐鲁番 盆地 тонап Péndi 


Турфанская котловина 
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13 


BE É ЖЖ chaldamo Péndi 


Цайдамская котловина 
四 川 盆 地 Sichuan Рёпаї 


Сычуаньская котловина 


长 江 Chéng Jiang 
река Янцзы. 

黄河 Huang Hé 
река Хуанхэ 

淮河 Hu6lH6 

река Хуайхэ 

渤海 86 на 


Boxait 


黄海 Huéng на 


Желтое море 


eee + 
ОООО) 


20 东海 Dong на! 
Восточное море 

21 南海 Nûn Höı 
Южное море 

22 46% béitang 
Север Китая 

23 南方 n6nfang 
Юг Китая 

24 省 snëng 
провинция 

25 自治 区 zizhiqo 


автономный район 


26 首都 sn5udo 


столица 


27 ASE zhixióshi 
город центрального подчинения 
28 特别 行政 区 
tébié xingzhéngga 
специальный административный 
район 
29 省 会 sngnghui 


главный город провинции 


30 市 shi 
город 
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中 国 历 


Zhönggué Ushi 
История Китая 


N 
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原始 社会 vuánshi shehui 


первобытное общество 


奴隶 社会 nilishenul 


рабовладельческое общество. 


封建 社会 fanglanshenui 


феодальное общество 


朝代 chéodai 


династия 


JN xia 


эпоха Ся 


10 


封建 社会 


商 shang 
эпоха Шан 


西周 Xizhðu 


эпоха Западная Джоу 


春秋 спопаю 


период Чуньцю (Весны и осени) 


战国 zhangu6 
период Чжаньго (Воюющих 
царств) 


Hain 


династия Цинь 


11 


12 


汉 нап 


династия Хань 


Ж Tang 


династия Тан 
宋 sóng 
династия Сун 
元 Yuen 


династия Юань 


明 Ming 
династия Мин 


16 


17 


18 


清 ето 


династия Цин. 


北京 猿人 вёпо Yuénrén 


синантроп 


炎黄 传说 Yen-Hu6ng спибпепио 


легенда о Императоре Хуан и 
Императоре Янь 


K HSH Days Zhishuî 


легенда о борьбе Даюй с наводнением 


甲骨 文 iágüwén 


надпись Ha костях и черепаховых шитках 


分 封 制 tentengzni 28 


феодальная система рабовладельческого 


общества 29 
孔子 KSngzi 

Конфуций 30 
孙子 兵法 Sonzi Bingtë 


военное искусство Сунь Цзи 31 


兵马俑 binemaysng 


терракотовые погребальные статуэтки 39 


造纸 术 zàozhishù 


Техника бумажного производства 


ABZ 54 sichdu zhî iù 
шёлковый путь 
зм 34 


стихи 


33 


活字 印刷 术 huózi yinshuashd 


техника типографического шрифта 


火药 nudyao 


порох 


ЖАН учбпай 


драма династин Юань 


郑 和 下 西洋 zheng нё xià xiyang 


морскне путешествия Джень Хэ 


2 指南 针 zhinanzhen 


компас 


Hî fe] vine Yuan 


Парк Ихэюань (бывший летний импера- 
торский лворец) 


皇帝 huóngdi 


император 
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6 


напуй 


普通 话 pütongnuó 
общенародный (стандартный) 
китайский язык 


拼音 pinyin 


фонетическое письмо (китайского 
языка) 


声母 shengmü 
начальный согласный звук 


声调 shengdido 


тона китайского языка 
HEF yûnmü 
слогообразующий гласный звук 
汉字 Hanzi 


китайский иероглиф 


简体 字 апа 


иероглиф сокращённого письма 
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Китайский язык 


10 


14 


繁体 字 fantizl 


иероглиф традиционного письма 


一 声 visneng 


первый тон 
二 声 arsheng 
второй тон 


三 声 sansheng 
третий тон 


四 声 sisheng 


четвёртый тон 


4% aingsneng 


нейтральный тон 


偏旁 panpane 


правый (левый) элемент 
иероглифа 


ШЕ 
00000 


MEAR 


15 


18 


19 


笔顺 bfsnun 


порядок написания черт 


иероглифа 
笔画 binua 
черта 


身子 zl 
предложение 

短语 duanyi 

фраза (словосочетание) 
词 cf 

слово 


段落 duaniu6 


обзац 


21 方言 angy6n 


диалект 


22 官话 guanhua 
Гуаньхуа (мандаринский диалект) 


23 #3ê linyù 
‘диалект Цзинь 

24 吴语 way 
‘диалект У 


25 138 minyü 


диалект Минь 


26 客家 话 kellahua 
‘диалект Кэ-цзя 


27 粤语 учёүй 


Кантонский диалект 


28 湘 语 хопоуй 
Хунанский диалект 


29 #35 одгуй 


Цзянсиский диалект 


30 #38. пшуй 


'Аньхойский диалект 
31 平话 pinghua 


диалект Пиньхуа 
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20 


亚洲 Yazhou 


Азия 


非洲 Felzhou 
Африка 


欧洲 Ouzhou 


Европа 


北美 洲 вё\тёишһдои 


Северная Америка 


南美 洲 Nónmëiznóu 


Южная Америка 


大 洋 洲 Dayangznou 


Оксания 


南极 洲 Nanlfznou 


Антарктика 


太平 洋 Talping verg 


Тихий океан 


大 西洋 оёх Yang | 


Атлантика 


印度 洋 Yindu РЕ 


Индийский оксан 


北冰洋 B68lbing Yong 
Северный Ледовитый OCH 


北海 ва на 
Северное море 

地 中 海 Dizhang нё! 
Средиземное море 
黑海 нана 


Чёрное море 


ина 


Каспийское море 


阿拉 伯 海 Alabé нё! 


Аравийское море 


红海 Heng Hài 


Красное море 


加 勒 比 海 Jialebi на 
Карибское море 


撒哈拉 沙漠 sahala shamd 


Сахара 


喜马拉雅 山脉 Ximalay5 зһапта! 


Гималаи 
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21 落 基 山脉 шел shonmay 


Скалистые торы 


23 $ HL Be Ands 5һалтё! 
Аңды 


23 Pra ҖИК Ате а) y 
Amm “ч mS эйт 


24 亚 马 孙 平原 базда воен o 
Амазонская низменность 


25 维多利亚 湖 Weidusliya Hû 


Виктория 


26 ТРЕМА Е & Klabo вапаёо 


` Аравийский(олуостров 


27 4 $k Bolling нана 


Берингов пролив 


— 28 直布罗陀 海峡 Zhibùluétuêé наша 


Гибралтарский пролив 


29 ВА мала наша 


Малаккский пролив 
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Указатель на китайском языке | 中 文 索引 


1 һдохёп 1 号 (就 ) 线 ( 线 ) 198 


332 0 33238 199 
CD т CD 机 (机 ) 123 
DVD п DVD 机 (机 ) 122 
KTV baojian КТУ ё, і (М) 223 
T xù The 120 
U pan U#(#) 101 
VCD т VCD 机 (机 ) 122 
X guang ances X 光 检 ( 检 ) 测 
(уч) 192 
А 
Achangz0 M ik 36 
A'ërbêısî shonmëi PT A(N 
山脉 290 
Agenting 阿根廷 32 
опопо ВТ] 44 
Alab6 Bandao 阿拉 伯 半 岛 ( 岛 ) 291 
Alabé нё! 阿拉 伯 海 290 
A6bóyü 阿拉 伯 语 ( 骆 ) 32 
A 埃及 32 
Asalebiyo 埃塞俄比亚 ( 亚 ) 32 
azheng 癌症 168 
ùl £ 38 
aibing ЖЖЖ 168 
а RR) 233 
diaingplan 爱 ( 爱 ) 情 片 250 
aren %(4) А. 49 
Апаз shonmal 安第斯 山脉 290 
anlng 安静 27 
апаиёпаёі 安全 带 ( 带 ) 191 
anquonmao 44-9 107 


anquén ginang SEAR) 201 
anzhuang ménkudng 安装 ( 装 ) 


(yE 107 
enzhuang хопа ЗОЖ) #Щ%.) 101 
onchun 43604636) 276 


anchunden 4 )48(36) 4 135 
anfang bûdul 岸 防 部 队 ( 队 ) 264 


опто 按摩 126 
gnmeshi 按摩 师 ( 师 ) 97 
ûn 暗 22 
angst $3] 21 
óo № 144 
боубо &#(ж#) 175 
ботап PER 41 


292 


Aoybnnuil 奥运 ( 逐 ) 会 (会 ) 252 
Aoyiinhui тїйдї 奥运 ( 逐 ) 会 (会 ) 会 


ж 252 
Aodalya 澳大利亚 ( 亚 ) 32 
àodòlyàyuón 澳大利亚 ( 亚 ) 元 183 
aomenbi 澳门 ( 门 ) 币 ( 囊 ) 183 
B 
ba 入 8 
bage 八哥 276 
baguazhéng АЖ 263 
эбдо 八角 138 
bashi A+ 8 
Bayue AA 15 
bashi 巴士 188 
Box! 巴西 32 
betel 吧台 (得 ) 222 
ваёмй CEH 208 
bahen 疤痕 38 
bó guanzl Ж 175 
baba #4 48 
balcal а} 132 
baldagua 4 КЖ 170 
boys 白酒 141 
bólóndi ё #( № 141 
Bailing нак 白 邻 海 峡 ( 块 ) 291 
bóluóbo é (Ж) ҺО) 133 
bópútooló ё ж 141 
base 白色 22 
baitang 白糖 138 
bûkî в 39 
bûyî ё % Эй) 279 
bûyin @ж(Ж) 270 
ваго 和 白族 35 
bûl төп bà 百分之百 9 
băi fenzhi shi 百 分 之 十 
b 醒 fnzhi ут 百 分 之 一 9 


bûlhuê добо 百货 ( 货 ) 大 楼 (楼 ) 114 
bëkë quansho 百科 全 书 ( 音 ) B0 


baling 百灵 (二) 276 
bûl сою 460) 156 
bakshau 摆 ( 摄 ) 手 228 
bêjin tümü 拜见 ( 见 ) 父 母 46 
bainian 拜年 75 
banzi 扳 子 110 


banta 中 ngpal (49) (4) (HE) 


牌 252 
banjiang yish! (94) (#8 X (Ik) 

Ж 262 
banma 斑马 ( 马 ) 210 
ban 搬 228 
banja KR 69 
banybn хїпөї жазау 192 
bancibn 板 十 124 
banlan (№) 225 
bansha 板书 ( 虱 ) 90 
оёппиб Kã (#) 243 
bangongzhu5 办 (办 ) 公 来 99 


bòn huzhao ЯР ВО 92 
banpido guital ЯО) ФЕ) 


(+) 192 
banddo +# (№) 273 
bûn ge yue 半 个 (个 ) 月 12 
baniéng 伴郎 72 
banniang 伴娘 72 
banzou 伴奏 223 
ban # 144 
böngzhů #( ¥) и 
bangla (MR 185 
bangwan 傍晚 13 
bangalt 棒球 256 
beangqlumoo Ж 116 
bang 4 21 
ово 包 145 
baogu5 6 £ 176 
baojian é (М) 156 
одо бол BAR RYT 75 
baoza 包扎 ( 森 ) 171 
baozhuong ERR) 178 
baozl 包子 136 
bao 薄 26 
bao 40) 231 
bëoné zhifang (gift 129 
bao'on 保安 50 
Bao'anz6 保安 族 37 
baoguan по suishen wupin 保管 

好 随 ( 随 ) 身 物品 156 
bachu 保护 (起) 71 
обоје! ARTE) HE (Ж) 178 
baojancha 保健 茶 153 
baolingall 804) 222 
bëolngaióguón ARE MAE ОИ) 222 
bBom 保姆 96 


baoxlandal RAF (HEK 
baoxianne Жау 
baoxianms (Е 
Бёохёпобпо 保险 ( 险 ) 杠 
böoxlangul {RK (HEHE (HE) 
baoxia 保修 

bàodóo zhuce 报 ( 报 ) 到 注册 
boogoo FR RYE 
boojing З) 
baokanting RR) 
baozhl 报纸 ( 报 然 ) 

bào muban 创 木板 

bao sonzl З) 
Баохт 46% 

bào $ 

bàotëngxuó 暴风 ( 风 ) 雪 
baoyi $ 

béozdo & 

bel $ 

belbao # ё, 

beiguen #&я (ж) 
belwen 碑文 

оё db 

Bëibing Yang 北冰洋 
béllang 北方 

вё ны 北海 

bëlhûndêl REE) 
bêhulguîxûn 4k Yaq BANA) 
beliquen 北极 ( 极 ) 力 
Balfing Үибпгёп 北京 故人 
Bëimëiznóu 北美 洲 
bgwendal 北 温带 (着 ) 
оён 贝 ( 具 ) 司 

belbu 背部 

Бетеп 背面 

belshau #4 

beltao 被 套 

belzl 被 子 

ben Ж 

bangdol 绷带 (网 带 ) 
bëéngchuóng ik 

bigù 鼻骨 

bikéng ЖЖ. 

bizi $F 

bishdu 已 首 

bitën 比分 

Din’ 比基尼 

Bilishi 比利时 (时 ) 
Disabing +k fF (ВН) 
bihuà 90) 


bijbën ZF yA eA 87 
bijoën giann3o Ær 
(Фи) 100 
Бе ЖЖ 244 
bish ЕЖЕ) 112 
bishon УТЕ З 1 288 
кы AEE) 244 
bixin (ye 86 
byè Жж Ж) 85 


bye yuanxiao Ж (ae) 3и (4) 28 
byezheng 毕业 证 (兴业 证 ) 30 


отш (MIRA 253 
byan 闭 (其 ) 眼 225 
biuéchûn ¥ RR 153 
bideng ABT (Ms) 53 
bhuò 壁画 ( 查 ) 243 
blonl 编辑 (编辑 ) 94 
biontú hh 281 
blanpoo Mt, 74 
bl5n А 27 


bièn moshu MER) — 212 
plansuaang X(t) 200 
biónyi поспе 便衣 警察 185 


blanzl Қа) 124 
bioobën (i); 214 
blóoqión 标签 (村 其) 99 
blaoalong 标枪 (标枪) 254 


bleozhinjon FR ALI СЕЕ М) 206 
обожал chó Ж) 113 


binke (жу 72 
bino5 ову? 167 
biničo 0%) 124 
bingbóo kÈ 234 
bingcnuan 冰川 272 
bingdëng aA) 241 
bingdiao ж 241 
bingeui 冰柜 (楼 ) 119 
binggùnr ak HEA (e) 142 
bingnóngcnó ж#т(4=) 141 
binghuóti 冰 滑 梯 241 
binging 冰激凌 142 
bingkuaw Жл a) 150 
bingpa ЖФ 241 
bingq 冰球 256 
bingshui 冰 水 150 
bingxlang 冰箱 57 
bingmayang А 5 (5 HÊ 287 
binggan ВОВЕ) 216 
bingchénghal 病 虫 (总 ) 害 283 
bingtang 病房 159 


binghaot (Ж) 159 


bingren 病人 159 
Danoo WF (dE RE) 102 
boll 玻璃 50 
b6llb8i 玻璃 杯 57 
balgua 玻璃 到 64 
bolishul 玻璃 水 64 
боса 菠菜 132 
0006 Hm) 131 
bozhéng 播种 (种 ) 109 
обоо 伯伯 48 
bó ца) 249 
оба MF 163 
bósni 博士 76 
bósninóu 博士 后 (tO 76 
86 Ha 渤海 285 
од fk 64 
bürü 哺乳 70 
bobaohe zhWfang 不 他 (她 /脂肪 129 
buding 布丁 151 
Bolangz0 布朗 旋 36 
вшуїгй 布依 族 34 
bbzhi xinfang 布置 新 房 46 
bibing 步兵 264 
bbqiong Ў) 267 
С 

со bol HERI 68 
cû 1бпозпоуби (В 219 
ca helban 擦 黑板 

caleng ЖЕ) 94 
cóipón Ж 254 
calzhal 采摘 109 
coidon 彩蛋 16 
caldlan #®(&) 122 
сӧһӧпо 彩虹 270 
сён 彩 起 270 
colban Ж 59 
caldan RHE) 149 
caldao #77 59 
союш 菜花 132 
cayuen Ж (8) 109 


canja lini 参 ( 参 ) 加 聚会 (会 ) өз 
canlla zhaopinhul 参 ( 参 ) 加 招聘 


会 (会) 112 
cûnchê 餐车 (车 ) 197 
cann 餐巾 150 
canjinzhi Жк) 57 
canpan #44) 146 
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canyi ЖЖ 57 
canzhua 餐桌 57 
сбпітёптёпо Ж) АЕ) 31 
cûn %(%) 278 
cangyIng (EE) 278 
сапоупора (FPES) 64 
caochane 操场 ( 场 ) 78 
caozu6 操作 106 
cto £ 216 
caomel #4 131 
caoplne 草坪 210 
caosho 草书 ( 书 ) 242 
сёоудо ЖКЖ) 174 
caoyuan 草原 273 
сё shill 测 ( 测 ) 视 ( 视 ) 力 171 
chayao 又 腰 228 
chazl RF 150 
cham yinhangk’ 插入 银 ( 银 ) 行 卡 182 
chateu H(i) 53 
chatu 46 (№) 242 
chayang 插秧 109 
спало 插座 53 


chenaotal dF (3)6 (E) 102 
chákàn hangbén xlansni 查看 航 


BE R (д): 194 
chéxûn үе (у (КА (882 
chá youlan Фау 104 
chó £ 140 
chabal 茶杯 152 
chaguan 茶馆 ( 馆 ) 115 
onan Ж4(%) 152 
сһё 茶几 52 
chalu 茶具 53 
cnaye ЖУ) 152 
cheyi 00) 153 
chdzhdn Ж (a) 153 
chazhantuor Ж №( № HEL) 153 
chózhuó 茶 来 152 


cha shi fen qî дёп 差 十 分 七 点 (点 ) 13 
chó yi ke qî dàn 差 一 刻 七 点 (点 ) 13 
Cnélaémû Péndi жук 


地 285 
chan а) 278 
chansha (4) 106 
chanzl Ф) m 
chóng 长 (长 ) 27 
chengra &Ж(&#) 124 


chéngtongtl (ИЯ) 23 
chéngfongxing 长 (长) 方形 22 
changhuafei 长 话费 (长 话费 ) 178 
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Chang Јопо (6) 285 
Chang Jiang zhangxlayau pingyuan 

长 (长 ) 江 中 下 游 平 原 284 
спапойпаш КК, 210 
спёпорбо K( Ae 254 


changshoumlan 4 ж(& 448) 74 
chûngtû qicns (КА, 


(+) 198 
changyT (КМ: 210 
chang #(#) 145 
спбпорёпоспе Ж*($) 188 
changge 唱歌 42 
chang kala OK 唱 卡拉 OK 223 
changpion 唱片 247 
chang shengrige 喝 生 日 歌 74 
cnangxi *8 s (fk) 210 
chang yéolénqü "ве 70 
chao kewen 抄 课 ( 课 ) 文 90 
chaosneangbo А A (AR) 172 
cnaoshi 超时 (时 ) 259 
chaoshi 超市 114 
choos! 朝代 286 
Cnóoxiónzú $A 9+ (st) ae 34 
chaoshi ЖЖ) 234 
спёо sy 27 
спёоја 吵架 47 
chao 炒 144 
chaofon AYR (He) 136 
chdogud #748 (48) 58 
chaomlan 炒面 ( 频 ) 136 
спаме! Æ (4 Ф) 198 
cnenud #W( FB) 283 
chexiong (Ф) 196 
спела Yinwlang (PRA 

AE) 200 
chazhan zhoublan chóxún #(#) 

3580 G8)# 30036) 198 
chenchuan 沉船 283 
chenma 沉默 40 
chenshan 衬 ( 视 ) 衫 120 
cheng zhonglong ЖМЖ 178 
chengeantioo ЗЕ 254 
chéngjiden Ж) 92 
chéngrénpiao ЖА Ф. 214 
chéngsn 成 热 240 
ch6ngzhang 成 长 (长 ) 47 
chengshi 城市 204 
chéngjing Ж 197 
chéngke 乘客 196 
спёпоїбпо ЖЖ 239 


chengwuyuan 乘务 ( 务 ) 员 (页 ) 190 


chéng № 145 
chéngse 橙色 22 
chengzhi 橙汁 141 
chengzl 橙子 131 
cheng # 119 
chi % 230 
сї dianxin 吃 点 (点 ) 心 152 
chi niónyëtón "EFF RAR) 75 
chi wenfon БВ) 66 
chi мйсоп 吃 午餐 105 
chiyao 吃 药 ( 药 ) тю 
chi гбо!оп »##-4җ(#) 67 
chitang 池塘 239 
сї R 20 
стой АЯ 167 
сна RF 86 
chidào 赤道 236 
chibëng 翅膀 279 
chongdidn didnchi 充电 ( 电 ) 电 

(eye i 
chongdiang) 充电 ( 电 ) 器 123 
chongzhidlan XA (Ж) 198 
chongci 冲 ( 街 ) 刺 254 
chonefengqlong (НН 

ж) 267 
chongiang 冲 ( 街 ) 浪 219 
chónglóngbën 冲 ( 街 ) 浪 板 219 
chongb5 а) 103 
chéngal f ё(#) 101 
chauaqi 抽泣 224 
спои 抽 层 55 
chouxlê 抽 血 171 
chouyeuyonj 抽 油 烟 机 (机 ) 57 
chouzhi Hf 126 
chou тё! кб ën & М) 227 
chaulou 30а) 39 
chou $ 24 
chouadoufu KAA 143 
chouyangceng XRF) 270 
спо 出 26 
chob5nshe 出 版 社 80 
chochai 出 差 113 
chute ok A (a) 190 
chata chéngshi ЖЖ 204 
chafa паї 出 发 (发 ) 日 期 204 
chogu6 出 国 ( 国 ) 92 
chohan 出 于 231 
сполспёпо tongdao 出 机 (机 ) 场 

( 场 ) 通 道 192 


chajing cating вк) 192 


спала Шуби 出 境 旅游 204 
chak5u $ o 198 
chomen 出 门 ( 门 ) 67 
chana 4 (#4) 97 
charlizhéng tk лі) 30 
choshsng пат 出 生日 期 28 


endshéng zhengming 出 生 证 (十) 明 31 
choshi gêrên zhenglian 出 示 个 


(fa) Ase (EY < 
chozhan 出 站 196 
chazhankdu 出 站 口 196 
chazoche #484 (+) 189 
опйгйспёгһап 出 租车 ( 章 ) 站 192 
chazhong 初中 76 
chuchen REVÊ) 69 
chúx RS 16 
enútóng RF 50 
са ВМ FR) 95 
chûtou 40h Ж (SR) 11 
chúgui Е (RR) sr 
chifangyao UR HR) 172 
chücûngshi О) E 50 
chul5o ЖАД) 279 
спив F 61 
chudneaiguén ЛІ #48 (48) 147 
chuan 穿 26 
cnuanshanlas 穿山 甲 280 
chuanxle $ 67 
cnuan yifu $ RIK 67 
chuéondéshî Ж): С) 78 
chuanmel Њу вз 
сһиёпай 传 ( 伟 ) 球 256 


еһибпгһёп ЖФ) АА) 98 
chuangkétlê 创 ( 创 ) 可 贴 ( 贴 ) 173 


chuanghu 窗户 50 
chuanghua 窗 花 74 
chuanglion iF aR) 50 
chuangtal Ж &(#) 51 
chuóng Ж 55 
chuangdan 床单 ( 单 ) 55 
chudngdian ЖА) 55 
chuangshang уӧпорїп 床上 用 品 116 
chuangtou Жду sod 


chuanatoudeng ЖЗ (Я) 54 
chuangtougul АЖ) 54 


спиёпогһао k £ 54 
chuigan kF (H) 124 
chuli ease 239 


chul tóu sóng ql # Ж(эй)й(#) 


FUR) 
cnuizi 406). 
chani 春季 
Chane 春节 (入 ) 
chonlion 春联 ( 联 ) 
Changa 春秋 
chontian 春天 
cf 744) 
сіаёп 词 ( 词 ) 典 
ciznuon Жи) 
сиё (в) 
сме! ЖА 
ско #48 (4) 
cong Ж 
congming 24448) 
со ж 
cocoo 粗粮 
cain Яй 
сабо 促销 ( 销 ) 
со a 
cûhû Bitte (de) 
сшпёо ¥ 50%) 
cúnchikó 存储 ( 储 ) 卡 
conkuan 存款 
cûnkuön паї 存款 日 期 
conkuan shullong 存款 数 ( 数 ) 量 
conzhe 存折 
cùn + 
cuoyiban я, 
cuodao #ц#)л 


р 


Dowo az0 Жоу) ёк 

аю ЖЖ) 

аё bazhe 打 八 折 

dSbSching 47% (4%) 

döbûo 打包 

аёаап 47% 

dê döndi 打点 (点 ) 滴 

98 dlenhua 打 电 ( 二 ) 话 ( 话 ) 

dager ahri 

dà haqlon 打 哈 欠 

danua1 打火机 (机 ) 

dêkê 打卡 

dakal 打开 (天 ) 

обкаи sho 47 FF (MI) BH) 

dökêi toudingdéng 打开 (天 ) 头 
(FR) CTR) AT ae) 

абкӧпол 打 孔 机 (机 ) 


аде 打雷 

за majong 打 麻 将 (将 ) 

dame 打磨 

amo 打磨 机 (机 ) 

да репо Атей (ойу 

ёро їй 打破 纪 ( 妃 ) 录 ( 录 ) 

дёай 打球 

9656 打扫 ( 捅 ) 

аёл 打 水 

дё tàllquón 47 A H(t) a 

аё xuëzhàng 打 雪 仗 

dayin 打印 

булл 打印 机 (机 ) 

dûzhên 打针 (对 ) 

98а 打字 

абат 打字 机 (机 ) 

do 大 

dabei AAR 

dapdlang 大 波浪 

Secheng КМВ) 

dóchú AR 

аёобп (№) 

defang 大 方 

delao 大 料 

чай ХА) 

PANO уж 

damén 大 门 ( 门 ) 

dòmi ЖЖ 

damuzhi 大 拇指 

ganao X(N) 

Gdpaidang 大 排档 ( 档 ) 

doqiceng K д) (Ж) 

geqihuenl КАЦ 

dêtûng AY 

datigin 大 提琴 

адил К 

Dûxî Yûng 大 西洋 

aaxiang K #. 

daxloo КЖ 

gexingxing 大 猩猩 

goxu6 大 学 (学 ) 

doxueshang 大 学 (学 ) 生 

daoxue zhuanye 大 学 (学 ) 专 ( 章 ) 
业 ( 业 ) 

dêyên ХАЖ 

Dayangzhou 大 洋 洲 

diyî KR 

day5 k 

Dûyü Zhishul 大 重治 水 

Оаро 傣族 
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dàu AR 170 
dài hapi kàn yishéng 带 ( 带 ) 孩 子 


ЖЕСЕ ibs 
goixin jà (Ж) 113 
daicha Re 153 
акп Ж й, 281 
абый ita 185 
аб Әт ЖА) 195 
dài тоол ЖА 67 
аа yanjing WIRES) 38 


dandinghé F(A) 276 
qanmi kel5ng (Ф), Я 182 
danchéng (FYE 204 
авпаё (FAT 259 
danhuangguan №) 249 
dnain lating (P(A) EA 47 


danrénchudng 单单) 人 床 55 
danrenlan 单 ( 单 ) 人 间 ( 问 ) 206 
danréentiao (FEA ME 261 
danxingld 单 ( 单 ) 行 路 203 
danyanpi 单 ( 单 ) 眼 皮 38 
danê 444) 158 
danren zhiwu а (ВЕКОВ) I 
@) 29 
danxin Зе) 233 
аёппапо (№) 164 
dan Ж 139 
donbaiehi Fe A AC) 129 
dangaodlan FAE 115 
danai RAR) 270 
d&ngteng Boll 4844$) (201 
dangnlban (Et 201 
або 7 263 
daola 刀 架 59 
daozl 刀子 150 
déodan $4448) 266 
Sogou 导购 (导购 ) 119 
абоуёп #(%)Ж 96 
déoyou (4) 97 
ddoyduzhéng 导 ( 池 ) 游 证 (证 ) 30 
або (f) 219 
аёоуй By вм) 272 
dood Яз) 190 
daoda chéngshi 到 达 ( 过 ) 城 市 204 
doozhan 到 站 196 
аво 倒 145 
аёоспа HÆ 156 
або lêjî 倒 垃圾 69 
dóol 倒立 229 
aoosha 倒数 ( 数 ) 75 
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daonian 悼念 

адошё 道别 

dacguan i L(t) 
Deojao 道教 

dóol 道具 

daolalan iê (М) 
dooshl 道士 

Dé'óngzů 4ê Ж 

Déguó M(E) 

Dey5 德语 ( 语 ) 
dengguang #T(8)X, 
dengzhao Xr (E) FE 

dengî 登 机 (机 ) 
сепоїкёо 登 机 (机 ) 品 
gengiipal 登 机 (机 ) 牌 
gengjijéhon 登记 ( 记 ) 站 ( 丫 ) 婚 
döng znůsù 登记 ( 记 ) 住 宿 
dengshan 登山 

dengshui ЖЖ 

dénghou FAR 
déngwenxian 384%) 
dengyan 蛤 眼 

diyinpoo 低音 地 

атат nlinal 低 脂 牛奶 
ool EIR DE 
diguan ae 

dlske 迪斯科 

citing #70) 

dizi 苗子 

可 da jchang Kik (it yiu) 


аёо 地 板 

бобов HARI) 
dihê 地 核 

Фе 地 雷 

чї 地 理 

ШЕШ] 

dimon Е 

Чаво ња) 

diqlu 地 球 

ditën êk 

ditë 地 铁 ( 织 ) 
ditiëzhên 344%(96)38 
аха спбоз 地 下 超市 
хіб tangdao 地 下 通道 
dixing 地 形 

dizhen 地 震 

опише 地 质 (里 ) 学 (学 ) 
Dizhong H5i 地 中 海 


117 


dial 弟弟 49 
di yönsê (жуа ё, 225 
dêr $= 9 
dison 第 三 9 
ау 第 一 9 
diancal 点 (点 ) 莱 156 
gl6nchoo #494) 181 
dianee 点 (点 ) 歌 223 
al5inho5 kalguan 点 (点 ) 火 开 ( 开 ) 
ACM) 200 
dûnî REE) 100 
СИ] 225 
diónxué 点 (点 ) 穴 262 
аёп ж 129 
dianchi 电 ( 电 ) 池 123 
giencilb Ф) OB) 58 
dióndóng tàngtóq, 电 ( 志 ) 动 ( 动 ) 
RRR RIS и 
alondong txOGGo &(€)3(%) 
HAMI в 
diandéng yasnua 电 ( 电 ) 动 ( 动 ) 
牙刷 63 
dianfonpoo Фу) 59 
бте ù (E f) 178 


dianfangsnan (€ FUR) а 
diangong 电 ( 电 ) 工 
dianhua 电话 (电话 ) iss 
dànhuàbù Ф) (8) 103 
dlanhuafel Wis KEM) 178 
didnhud hóomà 电话 号 码 (电话 
ж) 103 
glanhueka ®(&)у&(%)+ 102 
аёппиё lingshéng titt (£ 
8%) 103 
dlanhuexlon 电话 线 (电话 线 ) 103 
аблісёпо ФФ) 270 


alannao 188) 98 
іёппёо daol5n RA WCE N 
++) 214 
glannao huihua 电脑 绘画 (电脑 
яз) a 
alann5o jshuyuan 4 (€ JA (N) 
RACHA) 97 
dianping (EK 201 


аіётеёзпито 电 ( 电 ) 热 ( 热 ) 水 得 
(&) т 
dianshigui 电视 柜 (电视 杆 ) 53 
alonshi 电视 机 (电视 机 ) 53 
qanshi \дпхйй 电视 连续 剧 (电视 
ея) = 


опт 电 ( 电 ) 梯 51 
diantuizi 电 ( 电 ) 推 子 124 
aionxlon 电线 (电线 ) 110 


dlanyingie 电 ( 电 ) 影 节 (部) 251 
dianyingting 电 ( 电 ) 影 厅 ( 应 ) 208 
aîûnzî cidlan 电 ( 电 ) 子 词 ( 词 ) 典 123 
dlanzi воап 电 ( 志 ) 子 计 ( 计 ) 算 机 


(机 ) bad 
dlanzl qikan 电 ( 电 ) 子 期 刊 81 
dianziqin (E) FH 249 
дали yinyue (E) FÊ AK (HE) 246 
dàna убшіёп $) 101 
diànzi youriting 电 ( 电 ) 子 游戏 

(BK) OE) 223 
dienfan (ж) 138 
абоз) 雕塑 242 
dioosulla ALY £ 96 
didoxiang ARR 210 
dlaoche A(R) 107 
digochuang fk 216 
didodeng str (se) 53 
Чадоуй #) #(% ә.) 216 
dledao 跌 例 228 
аё be! ФЯ 69 
де ludhan # ¥ (FVR) 212 
аёл 碟子 148 
diéyöng ЖЖ 261 
dingxiang 丁香 238 
dingzi ИТЕН m 
dingg5 (MN 166 
ding fonglan 订 ( 厅 ) 房 间 ( 周 ) 206 
dinghon 订 ( 订 ) 婚 46 


dingshading ir 44(3г 447) 99 
dingshûî ir HHT E M) 99 
aingwel 订 ( 厅 ) 位 156 
ding dingzi 钉 ( 休 )4T( 休 ) 子 107 
ding nidkou 43ге 68 


dingai ctnkuan 定期 存款 181 
подшо 定 球 架 222 
dong A(R) 187 
dongbdi (kat 186 
dongbBin (ЖА, 280 
Döngběi Pingvuan ЖФ.) 

原 284 
Dong н (№) 285 
dangnan 东 ( 东 ) 南 187 


Оопохапоги Оф) 9 (Se) 35 

dêng zhang xî wong 东 ( 束 ) 张 
жае ре 

Dengzhenglico Жк) 45 


допдойа 冬 不 拉 248 
donggua 冬瓜 133 
dongî 冬季 240 
dongtion 冬天 240 
dongzhuang 冬装 ( 装 ) 117 


donghuaplan #00) (%)А 250 
dongwiyu6n (АИ (Ш) 210 


dongzuoplan #4 (E A 250 
denghal Җ(ж)® 282 
адодуй Җ(ж)й) 282 
Dongz6 个 族 34 
адио 豆腐 143 
doufuganr SAFE) 143 
aoufolu5nr 8 Жл 143 
Goufunaor # № AACR) Le 143 
doufupdor Я. La) 143 
dòutupir ER Ace 143 
goullong BR A) 143 
дубо & fi nie 132 
doulel Z(M) 128 
дитуёп #.9(98) 143 
doundi 豆奶 140 
douy6r Я. фм 132 
duchong 和 独 ( 独 ) 唱 247 
Dúlóngzů 独 ( 狂 ) 龙 ( 契 ) 族 37 


dûlûnchê 4&# Ж (4% Ф) 212 
dushangzini у Fk 47 


чоди (i 208 
90 бог 读 报纸 (请 报纸 ) 66 
doluon 488088) 276 
duluannoa $4 (ih 46, 238 
dùpiwù Ak AS 220 
айа ЛЕВ) 162 
dizl 肚子 163 
dû miyue AS AL 47 
Duanwgje ik (ip) 16 
duonxión ak (ЖЖ) 257 
duan 4 27 
duanfa 44 Ж (№) 124 
duönkû 短裤 ( 宰 ) 120 
auanpao 短跑 254 
auany5 短语 ( 语 ) 288 
дибпиб 段落 288 
duenion ЧЕ) 220 
dui shabao 34 219 
dui xuërón REA 241 
duyun PK R (£ B) 258 
duling huaténg 对 (对 ) 讲 ( 讲 ) 话 
(%)й 181 


ашаёоол жЕ) 185 


guilicéng 对 (对 ) 流 层 ( 盾 ) — 270 


don s(8) 21 
donbu star 64 
don $ 229 
аю ж 144 
aun № 263 
dudgonanéng yundongche 多 功 
ра ЕЗЕТ ЛЕВА] 189 
duometi kòngzhitói $ EACH) 
控制 台 (各 ) 88 
duoyûn $ ($) 234 
dud ж 144 
E 
боб AA F (ЯМ 32 
Éuósizů 1K ¥ (ЯМ 37 
55 HEGE) 32 
Š ж) 109 
ёж 279 
вой 额 ( 额 ) 骨 166 
ёби 额头 ( 额 巴 ) 160 
xn BBs 169 
@'ëminuó ALAR MLA) 282 
ей) 231 
总 nchonzl RAG (ter) aa 37 
Ewenkezd Эра tak 37 
вуй аа) 281 
еке 儿 ( 儿 ) 科 159 
értóng 儿 ( 儿 ) 童 71 
ent6ng сап JULLE RH) 
150 
ertong ето Я, $ (В 251 
értóngpiòo 儿 ( 儿 ) 童 标 214 
ert6ng wanjudian 儿 ( 儿 ) 童 玩具 
Ж 114 
Srt6ngyi 儿 ( 儿 ) 童 椅 150 
érténg youlechang 儿 ( 儿 ) 童 游 
FORIO) 51 
érxitur JL( уне За (Аф), сез 49 
өг 儿 ( 儿 ) 子 49 
Brchui + 160 
arduo ЖЖ 161 
可 huan 耳环 ( 环 ) 17 
ет 耳机 (机 ) 103 
êrwêshéor FHEA ni) 63 
& = 8 
êr fen 二 分 18 
ef 人 nzhi yi 二 分 之 一 9 
ems 二 胡 248 


èr ling ling ba піёп Bayua ba ñ 
XIngqiwü wënshong bê дёп 
二 oo 八 年 八 月 八 日 星期 五 
晚上 和 八 点 (点 ) 

ershang = (Ж) 

èshi 二 十 

arshi yuen 二 十 元 

Bryanghuatan 二 氧化 碳 

éryuan 二 元 

Ëyué 二 月 

erzhichan Р) 


F 


fa chudnzhen 发 (发 ) 传 ( 传 ) 真 
fadongj ЖЕ) 
radu R(T 

fagao Ж) 
faingqlang Ж) 4—4 (de) 
tópióo (#4) 

баб ЖЕ 

fashdo ЖЫ.) 

tayó Aa) 

foyan K(f) 

тё yOullan K(f (nt 
1û zuoye Ж (УР ЗЕ) 
16 ддодй THF) О) 
fkuan СВ 

‘ба MIIR 

(guan 法 官 

Fagu6 法 国 ( 国 ) 

tating 法 许 

16xu8 法 学 (学 ) 

Fóyü 法 语 ( 语 ) 

tàl ROR) 

faqs AOR) 

fanchudn 帆船 
fonqlelang #5 408) 
Тап bayan 翻 白眼 

(апу! 翻译 ( 译 ) 

fanmang {= 

тапа ЗВ 

апаш 反对 (对 ) 

tànkáng 反抗 

!ënmión 反面 

tënshëu 反手 

Ianxlang wenlu Hê ¥ (P8 
tGnhul riqi 返回 日 期 
làngui 犯规 ( 规 ) 

fonzul xionyiren 犯罪 嫌疑 人 
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fandian 0) 115 
fanhé к) 216 
tànsnáo (gk) 59 
fanting tT (RE) 50 
fontuan 4% E] (KR) 136 


fongbianmian 28%) 136 
fongxiangpan ЖШ) 200 


fongyan 方言 289 
fangdan belxin В) 267 
fngkongbing 防空 兵 264 
fongshoshuang 防晒 ( 噶 ) 需 63 
fongshau 防守 258 
fangenanenéng 房产 ( 产 ) 证 (证 ) 31 
fangche 房车 (车 ) 189 


fangdicndnsnang 房地产 ( 产 ) 商 97 
tëngtón lémû (PACK) ) 
я 


251 
tàng bianpao Зеф, 16 
fongdajing 放大 镜 ( 镜 ) 89 


fang fengzheng ЖД) 210 
fongxia zhédié canzhu5 放下 折 


BER 195 
fang xingh 放行 李 194 
fangxue 放学 (学 ) 84 
төй Я) 188 
(elf рёоаао “E( MME 191 
feiploo (ROME 193 


fexingyudn (ЖИ (И) 94 
їеспһй'ёпсубо IFURA (R) 


172 
Feunóu 非洲 290 
folldbin bisud ЗЕЯ 183 
ferou 肥 内 134 
ralg5 腓骨 167 
гёйпо EE 102 
тене фф 281 
те 164 
fen 分 18 
fenddoxién 分 道 线 ( 线 ) 261 
fentengzhl 分 封 制 287 
fenî 分 机 (机 ) 103 
fenmi 分 米 20 
fénxiang xingshi chedao 分 向 行 
SR SR) (Жуй 203 
fnma MÉ 73 
1507 WEE) вв 
fénbing 粉饼 ( 鲜 ) 63 
tënci 粉刺 127 
féndiye 粉底 液 63 
fénpa 粉扑 ( 接 ) 


fnse 粉色 

fengshou Ф) 
fengbdocnéo 风 ( 风 ) 暴 潮 
тепоуї 风 ( 风 ) 衣 

fengz6i ДК) 
1Engllan shenui 封建 社会 (会) 
fengmi 蜂蜜 

fengnido # 4(4) 
fengren AEM (E) 

他 ngzhen ЗЕ (НЯ) 

Fó № 

корбо 佛教 

Топпо 佛经 (组 ) 

tëudng 否定 

пе 肤 ( 唐 ) 色 

{tela 伏特 加 

sûwû chuongk5u 服务 ( 务 ) 窗 口 
人 witel 服务 ( 务 ) 台 (各 ) 
10wbyuen 服务 ( 务 ) 员 ( 员 ) 
TUzhuang 服装 ( 装 ) 
fozhouangdian 服装 ( 装 ) 店 
fcnen i (b) 

той адуй 福利 待遇 

кал 福 字 

Tusne H(A 

fütou F(R) 

MESI 

fiwecheng EF 
або Ай (MF) 

ford 腐乳 

fiend 腐竹 

foma 父母 

fain 父亲 ( 坟 ) 

йе 44-48 (9) 

fuaien 付 钱 ( 线 ) 
тоспапке Зану (а 
шаш 复读 机 ( 赣 请 机 ) 
Fohuale MRE СР) 
шуп 复 ( 槛 ) 印 

foyiny 复 ( 槛 ) 印 机 (机 ) 
Toyinlon 复 (后 ) 印 件 
tùyinshi (НР 

тшо LRM) 
1олгпёпо 副 机 (机 ) 长 (其 ) 
тоьо 腹部 

Toxle MLE (i) 


G 


gazhwa #38) 


141 
178 
119 
149 
208 
115 
234 
112 
74 
237 
110 
110 
221 
71 
143 
143 
48 
48 
178 
121 
159 
123 
16 
104 
98 
104 
81 
27 
190 
162 
169 


163 


galuan Ж. 91 
gàiznui 改 锥 ( 锥 ) 110 
gal 45435) 129 
gawan ЖЖ 152 
gan F(#) 24 
ganbian s\idou F(E 148 
ganhan Ф) 282 
ganina +(%)+ 24 
gûnî FA 207 
ganxidian Р) 115 
ganzao +(#)% 234 
gon 肝 164 
обпда ЖЖ) 232 
Sanenle SEP) 16 
ganiue ®%(Ж) 230 
ganmao ® ¥ 168 
ga6nl6nqlu AAR (ANE EK. 256 
gënmiànzhóng # dı (ê yk. 58 
gonyi MEE rs) 289 
góngbi 4949 +) 86 
gangin 444) 107 
gûngkuî 49089) & 185 
gangain 4053) 249 
gangs! qich 4At + (54 MM 

+) 212 
Sang-Ao tongxingznéng 港澳 通 

яз) 31 
gangbl 港币 ( 带 ) 183 
9ongling 杠铃 ( 铃 ) 220 
обо № 38 
gaoblnong № 38 
gào'ërtüq 5 RMR 256 
gaogenrxle Вл 117 
gdojidobe! 高 脚 杯 150 
gaokao 高考 85 
gaoquangi В (я) 38 
Gaoshanz0 高 山 族 35 
gaoxueyc ё. (А) 169 


gaoyogua Æ (E yA) 58 
gdoyin gëchångjð 高 音 歌唱 家 208 


gaoyuan 高 原 273 
gdozhong 高 中 76 
gaozhang yi niûnjî er bon 高 中 

一 年 级 (级 ) 二 班 88 
gaoyoo FHR) 175 
gaodian 糕点 (点 ) 118 
Gelaoz0 ж 36 
g6ge FF 49 
gebo #3 163 
gêbozhöur Е ся) 163 


сел (0) 276 
geshang HE) 168 
gê зпибпсуёпрі #1409 RR 127 
дес! 歌词 ( 词 ) 247 
дею KAH) 208 
дёюушдп 歌剧 ( 刷 ) 院 208 
geshau 歌手 96 
дё! bat 135 
ge № 164 


geren techng 个 (个 ) 人 特长 (长) 29 
gêrên yews 个 (个 ) 人 业 ( 业 ) 务 ( 务 ) 180 
дё! håizi chuan уни 给 ( 抬 ) 孩 子 穿 


衣服 70 
gēl hålzi або ЗЫ 70 
gsngyisni ERE 220 
gangchengbing 工程 兵 264 
gongchengshi 工程 师 ( 师 ) 94 
gonglisho 工具 书 ( 瘟 ) 81 
gongrén LA 95 
gOngshong guint 工商 管理 83 
обпол LFG 112 


96ngzitiao ZORA) 105 
göngzuòð Jngl 4 (в) (BR) 29 
95ngzua rényuón 工作 人 员 ( 员 ) 178 
gOngzudzhéng T Hie (8) 30 


gong'anll 公安 局 185 
gönggdolón 2-442 (N) 78 
gönggong 公公 49 
gönggòng qiche 公共 汽车 ( 章 ) 189 
«опот АЯ) 109 
gonglaoche 公交 车 (车 ) 198 
@OngliGo chezhon 公交 车 ( 草 ) 站 199 
gonglaok6 公交 卡 199 
gongin 公斤 21 
gangf 公里 20 
gongl 公历 ( 层 ) 14 
gongaing A fi) 21 
gongwén 公文 98 
göngwùyuån 公务 ( 务 ) 员 (页 ) 94 


gongyong dionhue 公用 电 ( 电 ) 


(is) 102 
göngtång 功放 122 
gangfu 功夫 262 
gonggü ЖЖ 167 
95ngb5o Jaing SÆT 148 
оби # 14 
gòuwù 购 ( 购 ) 物 93 


gêuwûchê RHE) 118 
gouwulen (RA (Е) 118 
gouwu хіборібо 购 ( 购 ) 物 小 票 ”123 


gûsuên 他 yong MEFR) 204 


обои 姑姑 48 
0000 PARS) 233 
обаёп yinyue 古典 音乐 ( 乐 ) 246 
Gulenjing 古 兰 (前 ) 经 (经 ) 44 
giwandian 古玩 店 115 
обоо 股骨 167 
9% 135 
боб 骨骼 161 
gihuihe ЖЖЖ 73 
güpén T£ 167 
gizhe 骨折 168 
gü at 27,248 
әш жж) т 
gùzhi Ept) 41 
gusnpión 故事 片 250 
обл KF 131 
guadao #77 m 
guateng $] (MER) 234 
guahodao 天 胡 (期) 刀 63 
оча núzi HC MF 67 
guashd Ф) 126 
gua Ф 68 
guoduon 挂 断 ( 断 ) 103 
guagou 444) $4) 61 
guahao 431) 170 
guahoocho 挂号 (就 ) 处 (处 ) 158 
guahaoxin 挂号 (号 ) 信 176 
guemion (#8) 136 
Quàshi 挂失 181 
guazhong ЖАР) 53 
gual ж 41 
guaizhang 44t 159 
guan (М) 26 
guanbi зһёий ЖМ) (В+) 

194 
guandeng XXT(M HÊ) 66 
guanle СМ fF) 161 


guênjéyón X(M)T (й) 169 
guanshang zhiwu Я (RF AAA 
53 


Suanyin 观 ( 秽 ) 音 . 44 
guanhoo 46096) 289 
guancal 棺材 73 
guandao 管道 57 
guanaian АНН) 111 
ошёпа 管子 m 
guanlon EFE) 252 
guònxijän # Ai (1) 190 
guen Жав) 276 


guantou shfpin (а), 119 


guangblao 光标 ( 标 ) 101 
guanghua 光滑 27 
guangpan (Е) 101 
ошдпоай BEE) 100 
guanggoo 广 ( 广 ) 告 251 
guangle HEF 43 
guang mioohui ж у) 16 
guidào 轨 ( 轨 ) 道 269 
ойно 鬼屋 212 
oul FORD) 24 
guibinting ЗОЯГА) 208 
оир! 桂皮 139 
guyuan (И) 131 
эч % 229 
gün tan zhudnshen ЖЕН) 

4 261 
goinshue ЖЖ m 
gün ж 263 
очосһёп Ф? (MAR) 58 
gu6g0l (A RK) 58 
guòtièr 495 Nb L(A MS +) 136 
guoguor HAHA (IM e) 278 
guechanplan 国 ( 国 ) 产 ( 产 ) 片 250 
guanua 国画 (加 再 ) 242 


946} chàngtú dlanhua (И) 
(PSY (ei (уге (ав) 103 
9ueji nukuan I) (BÛ )FR(KF)IC( HE) 
款 178 
9.6} jixing lûnkûngzhêng 国 ( 国 ) 
а AR iE (E) 31 
guej youlan TE) I) HR (St) 
件 176 
guola dàimå 国 ( 国 ) 家 代码 ( 码 ) 103 
gudnel chóngtú dlanhua 国 ( 国 ) 
то) ENEE) 103 
guonel nukuan W) (E4) ЈС (HEAR 178 
guònèl Kyou 国 ( 国 ) 内 旅游 。 204 
guonel yeullan 国 (可) 内 邮 ( 都 ) 件 176 
Gudainglle Ik (BR A) 16 


gu5guen 果断 ( 断 ) 40 
gush RR) 240 
guasholel 果蔬 类 (类 ) 128 
guashu 果树 ( 树 ) 109 
guayuen ЖЕ) 109 
guazhi Rit 140 
дубле tanqiao 过 (过 ) 街 天 桥 ( 桥 )186 
guómin Еву 169 
guonion 过 ( 通 ) 年 74 
guòdi 过 (过 ) 期 81 
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guoshanche 过 ( 通 ) 山 车 (车 ) 212 


H 
hamigua 哈密 瓜 131 
Honízú 哈尼 族 35 
haai SAL) 241 
Назокего О) К 35 
halên ЖЖ 273 
halba 海拔 237 
haibaa $ 275 
hdichuéng ЖЖ. 275 
hldên 海胆 ( 腾 ) 275 
haidaochuan 海盗 船 212 
hölgou 382868) 275 
hdiguan ЖЖ(М) 193 
hdiguOn shénbaobido 海关 (期 ) 
申报 ( 报 ) 表 193 
halon 海军 ( 平 ) 264 


һап hangkongbing 海军 ( 军 ) 


航空 兵 264 
halon lzhondui 海军 ( 平 ) 陆 ( 险 ) 
SURFACED 264 
поки EE 275 
219 
һё 海里 20 
һата 8205) 275 
hölmlûn 海绵 ( 绵 ) 64 
helou (в) 276 
haipingmian 海平 面 275 
ШС 275 
haiten aE ARM) 219 
haıtûng ЖЖ 238 
hatún 海豚 275 
hawangxing 海王 星 269 
hemibo 海 哺 (请) 282 
heaving 海星 275 
hayon FÊ E) 176 
hêzëo ЖЖ 275 
һара 448 233 
hana F 232 
hanchao ЖЯ 283 
попіс Rf 84 
haniéng ЖЖ 240 
попю 寒流 240 
Hanguo (А) 32 
hånguó shaokao Ф) (E) 
н 147 
henyuan 韩 (韩元 183 
Han IR (aR) 286 


папьбо (yE 151 
Hany 汉语 (汉语 ) 32 
Hanzi (Ж) 288 
Hanz5 汉 ( 汉 ) 族 37 
hàni 早 季 237 
папе 焊接 106 


nongbanhoo 航班 号 (号 ) 205 
hangban xiénshiping ALIE (88) 
FF 192 
hóngkóngbing 航空 兵 264 
hangkong gongs! 航空 公司 205 
hangkong müjón А3048) 266 


hengkengxin 航空 信 176 
hangtian геї ALK ЛЕНИ) 269 
hongtianfg 航天 服 269 


hangtianyuan ALA jî (И) 269 
hangznanlou 航 站 楼 (楼 ) 192 


haoke £ Ж, 21 
heomi ЖЖ 20 
nëosnóng 毫升 21 
пбоуби si 139 
noo 好 24 
haomal 号 (就 ) 脉 175 
haoql 好 奇 232 
he 喝 230 
перо 喝酒 222 
nésnang 合 上 26 
heshang sno & L 8(8) 90 
пега =й(д) 39 
heshong жй] 44 
леш 河流 273 
пето 河马 ( 马 ) 280 
néaóntóu ДЕ) (Sh) 266 
netisne Аааа 283 
netao 核桃 131 
nénuo 荷花 239 
hêtin Жи) 146 
hêkê у 176 
hesuiplan F(R) (aR) A 250 
nese 福 色 22 
Hêzhézû 林 哲 族 37 
haiban 黑板 88 
пеюёпса Ж 88 
heldong 黑洞 269 
нана 黑海 290 
hekotel 黑 咖 啡 154 
heimi ЖЖ. 136 
nase 黑色 22 
hswingxing 黑猩猩 280 
hēiióng ЖЖ 280 


helvanquan ZRA 

hèn HR 

hengban 模板 

попогпал Ж.А) 

nangganf -F (FLOR) 

néngoao 红 (好 ) 包 

hengbaoshi 红 ( 姑 ) 宝 ( 实 ) 石 

hangcnha #1(4=) 

Hong нё! #1(4=) + 

honglingin 红 ( 和 ) 领 ( 领 ) 中 

hénglûdêng 红绿灯 (好 绿 塌 ) 

nóngpó: #04.) 

hòngpůtaojù 红 ( 红 ) 葡 葡 酒 

nóngsë 红 ( 红 ) 色 

hongt6ng 红 ( 红 ) 粮 

héngydnbing 红 (好 ) 眼 病 

hongzhsng Ее №) 

h6ngshui 洪水 

hang hav shuldo 哄 孩 子 睡觉 
(¥) 

heule REE (4) 

hou & 

houzl 儿子 

hòu 后 (楼 ) 

houbewlange 后 (种) 备 ( 俏 ) 箱 

houshiing 后 视 镜 ( 捷 视 鲁 ) 

hutin (ЖЖ. 

пӧи Б) ДЕ 

hòu № 

hóuchëshi EIRE 

дит ating ARAL AM) AAT (AR) 

houzhén 候诊 ( 诊 ) 

houzhénqo 候诊 ( 诊 ) 区 (区 ) 

hoxi 呼吸 

huquanaql 4 Rk 

hol 狐狸 

hûjlborën 胡椒 粉 

hûlaoping 胡椒 瓶 

núuóbo 4% F(8) (8) 

hoxo (ИМ) 

habar (ê en. 

hizur (Фу ыя) 

һоро ЖЖ 

housi ##(Ж)#(Ж) 

húdló 蝴蝶 

ШЕЛ 

hûköubÛ j o jf 

hofasu PODERE 

поо АЖ) 

hoshi 320) 


hosh5ushuang ЗРО) FE 6з 
познаю PR 30 
hua 花 216 
huacha 花茶 153 
huaadan 花旦 208 
huallso 花椒 138 
hualuany Жжж 136 
huai 花蕾 238 
huopén 4% 53 
huaping 花瓶 53 
huaquan 花园 73 
huashsng 花生 131 
huaten 7632 (38) 211 
huayong youyéng 花样 ( 标 ) 游 泳 261 
huoyuén 花园 ( 因 ) 51 
huótbi ale 261 
huéchuénfî 划船 机 (机 ) 221 
huating Зе 212 
Huóběi Pingyuón 华 ( 华 ) 北 平原 284 
поба f(a) (ЯЗ 223 
huashidu (КЛ 21 
huébîng 滑冰 241 
hu6deo 清道 212 
hu6 hênbîng ЖЖЖ 211 
huéshuî ЖЖ 219 
тёп 滑梯 211 
huéxuê 滑雪 241 
huaxue 化 学 (学 ) e 
hudzhuang 化 妆 ( 装 ) 67 


huazhuangpin Ф) 116 
huazhuangshi ФК) 208 
hudzhuangshud ФЕ) 63 


huaban (Жук 244 
huabf BLEE) 245 
hued ($A 244 
huoce (Ф) 80 
huanuar ля) 43 
иба BAER) 244 
вобла &(#)£ 96 
huala (2) 245 
huakuang (Е 245 
Puamal 画 (得 ) 眉 276 
huashua 画 ( 查 ) 刷 245 
hudténg (Ж) 245 
huaténg (E) 102 
huóyun (№ 47 
ниё Hé 淮河 285 
һодюй ЖЖ 167 
пио! 204) 24 
huénshû EGES) 81 


huónshüch А844) 81 
һибпбоабі (RVR k 119 
huénxing Iaccha 环 ( 环 ) 形 交叉 202 
huanadengj 幻灯 ( 烃 ) 机 (机 ) 88 
huancheng 4k 199 
huan chudngdén 换 床 单 ( 单 ) 68 
huan dengpao #3134), 69 
huan dêngîpûl 摘登 机 (机 ) 牌 194 


muanhao #% % (3#) 121 
huanhud 换 货 ( 贷 ) 123 
huen nioobu 换 尿 布 70 
nuánrón aA 258 
hoanxle 换 鞋 66 
hudnené 患者 170 
huangzhang 慌张 ( 张 ) 27 
huéngdi 皇帝 287 
huóngteng 黄蜂 279 
huanggua 黄瓜 133 
Huéng Hûl 黄海 285 
Huong Hó 黄河 285 
huangl 黄酒 141 
пиёпорё 黄牌 256 
huéngsê 黄色 22 
Huéngtü Gaoyuan 黄土 高 原 284 
huóngyóu 黄油 142 
huise Kê, 22 
huishau JRE) 228 
nulyû 向 语 ( 语 ) 289 
huldá 回答 90 
hui дёпһшё 回电 ( 电 ) 话 ( 话 ) 104 
hulguordu 4(4) 148 
huigu6 тёпаїп 回国 ( 国 ) 探 末 
(а) 93 
пио 回 家 66 
hul пібпојо 回 娘家 47 
hufqlla 回 球 架 222 
huft6u 回头 ( 闫 ) 229 
ниш 回族 34 
huikuan ССр) 178 
huikuanren qlanming ЗС (ЕКА. 
EL 178 
huikuanren xingming iL (BEKA 
姓名 178 


huikuan riqî 汇 ( 匿 ) 款 日 期 178 
hukuan shuliang (руа) 


+ 178 
huihui 会 (会 ) 微 252 
hulî guwen (f Hš кя) 

(м) 220 
Puyishi 会 (会 ) 议 (该 ) 室 105 
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huyuón 会 员 ( 会 员 ) 220 
huyuanka 会 (会 ) 员 ( 员 ) 卡 118 
hulyuénzhêng 会 员 证 (会 员 证 ) 30 


hulihuo 绘画 (给 童 ) 243 
hultúchi (Ар) (i 244 
hulxing ЖЖ. 269 
nul 5% 277 
honmi buxing fik RAE 169 
honf 婚礼 ( 礼 ) 72 
hünsnó 婚纱 ( 炒 ) 72 
honshazhoo 婚纱 ( 纱 ) 照 72 
honwanan фәр 35 (388) 47 
hanyin zhuangkuang 婚姻 状 ( 装 ) 

ж, 28 
huntun ЫЫ SE) 136 
hunningt роботу М) 

ан) 106 
hu6qr cunkuan 活期 存款 181 
побуй ;# (%) 148 
иба! yinshueshu 76 РЖ) 287 
nuachal KR 216 
hudche K ($) 189 
побсперво K ($) 196 
huöchêzhûn 火车 (车 ) 站 196 
hudguonr Кл 175 
huSguê (98) 149 
hudguochéng 火锅 (给 ) 城 147 
поб Kaht) 16 
huallan Я 266 
huaiing 火警 102 
hu8j0 火炬 252 
hudlieniGo ЖА 8,06) 276 
huëlóngguó 火龙 (此 ) 果 131 
һиёрао 火炮 267 
huashan 火山 272 
hudshan дога Ш (aE) 283 
huaxing 火星 269 
huayeo XH (8) 287 
hudzal 火灾 283 
hudzangending X36808) 73 
huocang Е) 190 
huoche EE) 189 
hudiiéng qingkuang Ж) Ж) 

情况 29 
J 
Пап 击剑 (者 创 ) 253 
Thuang MUR) 283 


Jicnang pashi 机 (机 ) 场 ( 场 ) 巴 士 192 
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Jang 机 (机 ) 房 

апо 机 枪 (机 枪 ) 

Jsnsn 机 (机 ) 身 

jw KORE 

м uae) 

Penang 机 长 (机 长 ) 

frou 肌肉 

п (в) 

Роба яв (в) 

onl 36) 

дёп (tyk 

Jimao danzl ($h) LEFF 

frou 78 (8) 

ыл (dh) 

гео хасав) а 

xing (ih) 

Jznuëzi (RF 

СЕ 

Jyoyon RNAAK) 

Јаојбо 基督 教 

Лао 20поібо 基督 宗教 

Jinuaz0 基诺 ( 诺 ) 族 

Jiguongbi ЖЕЗ (Р) 

figuangpdo 激光 雹 

ita 吉他 

їхепоно 吉祥 物 

liguang 极 ( 极 ) 光 

о diónhuó 急救 电 ( 电 ) 话 ( 话 ) 

jizhênshi 急诊 ( 诊 ) 室 

уби Жатар) 

iguan СЯ) 

1 теё! nóng yan FRA FIR 

inal 挤 ( 撞 ) 奶 

Пубпіто НИ: 

[И ЗЫ 

Waal 计 ( 计 ) 价 ( 俩 ) 器 

jsuenqi 计 ( 计 ) 算 器 

кый 32,46,3203, # ie) 

jshibén 记 ( 记 ) 事 本 

janë 记 ( 记 ) 者 

jplan Зе) (як) 

jinlanpin shangdian 纪 ( 纪 ) 念 品 
商店 

igongo 技工 

jishû xuexloo ЖТ) (Ф) 

jianquandal £ (Жу 2# (F) 

его FUR) 

jon 季军 ( 军 ) 

Мо 总 ( 继 ) 父 

jimb 继 ( 继 ) 母 


fî baogus FAH 178 


jinrén deni 寄 信 人 地 址 177 
Jabón 加 班 105 
JIalebi Hal 加 勒 比 海 290 
Jianeaa 加 拿 大 32 
Jon6davyuan 加 拿 大 元 183 
буа HE (VE 122 
Jasnisol 加 时 (时 ) 赛 ( 赛 ) 256 
1050 加 速 254 
Jiayeuzhan 加 油 站 201 
№ жж) 145 
Jake RiR) 120 
Јел RYE 99 
jeglenchéng 家 电 ( 电 ) 城 115 
Ma ER 50 
Jancneng 家 具 城 115 
joyong dang) 家 用 电 ( 电 ) 器 116 
Jiaznang 家 长 (长) 76 
号 cue Ф) 127 
jgiwen 甲骨 文 287 
Japlan P W 126 
JE5zhuangxion PARERI 164 
бы Ф) 181 
Natê MA) 124 
Jògé топиб! 价 ( 价 ) 格 范 ( 郊 ) 国 

(a) 204 
Jomobl5o MRA A 196 
Joshicong 44%) 190 
Jàshi zhizhao 4 (8 (SEAR) 

= 30 
Jòxiòo (KYA 201 
Jòzhào (MM 200 
Jà абпхёп REER) 107 
Nazi RF 61 
JONI FFA hE Ae) 266 
Janbane 肩膀 162 
Joni5g5 А 166 
Jank5o 监 ( 监 ) 考 91 
Jienshiqi 监 ( 监 ) 视 ( 视 ) 器 181 
Jony Jê (BE HR) 185 
еп ж 144 
!бпоёкё Л АЯ) 219 
JEnfaicha 减肥 茶 153 
Jónsú rangxing ik i(k)? 203 
J5ndao 3î 7 86 
Janfa 前 发 (型 ) 124 
JEnzhi У] 43 
їёпсһа 检 ( 检 ) 查 170 
Jánpióoyuón (в) Ф A(R) 196 
Jansu5 (RJR 81 


їёпдап AE) 2 
nti A CR) RYE 288 
Jón kèhù 见 ( 见 ) 客 户 105 
Jonzhu gongrén ЖА. 94 
jionzhushi 建筑 ( 革 ) 师 ( 师 ) 94 
Jonzhuxue 建筑 ( 祭 ) 学 (学 ) 83 
jan 剑 ( 剑 ) 263 
llankáng zhuangkuang 健康 状 
ORL 28 
Jonmalcao 健美 操 220 
Jonsnsn 健身 42 
Jansnenche 4t Ж (Ф) 221 
jianshénk& 健身 卡 220 
Jonsnsnke 健身 课 ( 课 ) 220 
Janshen alcái 健身 器 材 51 


jianshén zhóngxin 健身 中 心 206 


Jànpón tk (dit Ap) 100 
Jang ЖҖ(#) 138 
Jang дбз 讲 (请 ) 故 事 70 
Janeke 讲课 (讲课 ) 90 
JBnetal 讲台 (请 二) 88 
Jangbal зу 253 
пота (еу 13 
Jangpal зу 252 
llóngluó 降落 195 
Jongshui 降水 237 
Jongzni 降 职 ( 职 ) 113 
Jangyeu 普 ( 普 ) 油 139 
Jangyouhu (ih de (we) 149 
Jonghu 848 176 
Joorel (Ж) 178 
laoluan 交卷 91 
ао pengyou RMA 93 
Пао shuidiontel Ф) (№) 69 
Jaoren 交谈 ( 谈 ) 103 


lootong ingcha 交通 警察 185 
Iaoxlangyvue A(R) 208 
бо xuefel 交 学 (学 ) 费 ( 览 ) 84 


Jiao zuòyè 交 作业 ( 业 ) 91 
бота Ж, 69 
Jooshuf (8) 109 
Joooo (aya 232 
Joodol AR AR ОФ) 110 
1ёоһёыбп уг. 107 
Jooluan ARR) AR 123 
Таспапо ARCA 173 
Jaosnui Ж). 99 
jacshf 礁石 275 
ёо ж 18 
босай 角球 257 


JGozl RRF 136 
jao Be 163 
Jaonual Best 162 
боро №3 219 
Jaosh5ula 脚手架 106 
J5otedion 9244) 60 
J5ozhila 脚 指甲 163 
J5ozhi pat 163 
Noo fowuyuan 叫 服务 ( 务 ) 员 ( 员 )156 
рбоспе (Ф) 189 
Jooblan kk 88 
бойоп 4K (HR) 79 
Jooshi 教师 ( 师 ) 96 
Jàoshi pangongshi (Е) +) 
公 室 78 


Joeoshi conting 教师 ( 师 ) 餐 厅 (应 ) 78 
Jooshi sushe 教师 ( 师 ) 宿 舍 78 
Jooshizheng Ф) а) 30 


jiooshi 教士 44 
Jiooshi 教室 78 
looshou 教授 76 
Jaorang 教堂 45 


Ieowuchu 教务 ( 务 ) 处 (处 ) 78 
Jooxuelou 教学 (学 ) 楼 (楼 ) 78 


Jooyuxue 教育 学 (学 ) 83 
Jeti боз! (REK E 79 
ют #38) 38 
jê diónhuó 接 电 ( 电 ) 话 ( 话 ) 104 
ê пош RRF 70 
Nelbûng 接力 棒 254 
JSlsol 接力 赛 ( 赛 ) 254 
Netong 接 通 103 
еди За (й) 110 
Јемёп 接吻 228 
Jxlanb5n 接线 ( 线 ) 板 100 
Јехіёпуобп 接线 ( 绕 ) 贡 ( 员 ) 103 
емо а 220 


Jemu убобо (AHMA 251 
Jézóu puliisi ОБА ФВ) 


斯 246 
Jécėlng ARG £) 64 
опо $5 (4s jak 241 
фёпап jièzhi 结 ( 结 ) 婚 戒指 72 
Jnonzheng 结 ( 结 ) 晤 证 (证 ) 30 
JSzheng ЖЕ) 155 
lémóo №, 160 
фётдоддо KEF 
Jémåojā REAR) 63 
је 姐姐 49 
NB спачбпаб 解 安全 带 ( 带 ) 195 


jieshao 介绍 ( 超 ) 46 


тегт 戒指 117 
jsho 借 书 (者 ) 81 
Jeshachu 借 书 ( 悍 ) 处 (不 ) 80 
Jeshozheng 44(#)4Е (85) 80 
m f 21 
fintian 今天 14 
паш 4% (a) F 279 
finhuang 金黄 240 
Jin AH 240 
Jinku 金库 ( 库 ) 181 
Jnpal 金牌 252 
Jnrong 金融 83 
йозе 金色 22 
Fnshil tanceql 金属 (局 ) 探 测 ( 测 ) 

器 192 
finshG yinyue (Б) 8 #(Ж) 247 
in ROR) 24 
finsinou (у 280 
finsiqué @#(Ж)Ж 277 
fining 金星 269 
пуб 金鱼 (总) 53 
fini chokau CRS п 191 
jinzheng ЖЖЖ) 232 
jinshen (А 41 
ШЕ: 24 
in (ш) 26 
jnkauplan Жуп Ж 250 
jinxfngag 进 ( 进 ) 行 曲 246 
Jinznankau 进 ( 进 ) 站 品 196 
jinsneng (86) 113 
Jiny5 838038) 289 
inaa 禁区 (区 ) 257 
jinzhi chëlióng tingfang 禁止 车 

(Фил 203 


jnzhi digotou 禁止 掉头 ( 颜 ) 203 
jnzhi ming I6ba 禁止 鸣 ( 鸣 ) 喇 叭 203 


jnzhi shi 禁止 驶 ( 驶 ) 入 203 
finzhi xlang zu5 zhu5nwan 禁止 
БЕ 203 
jinzhi zhixing 禁止 直行 203 
пою ЖЖ!) 208 
лоо 京族 37 
Jingdu 经 (经 ) 度 236 
jingiicang 经 济 航 ( 经 济 舱 ) 190 
Jingjxue EFF (ERE) 83 
Jingf 经 (起 ) 理 94 
Jinglud 经 络 (经 络 ) 175 
Jnexlan ЗЕЯ) 236 
Tingséngplon 4£(3⁄) 8 250 


Toyê 4%) 232 


fing (88) 275 
jingbu (FR) 160 
jingzhur 3 (SH 167 
Jingpaz0 ŽARA) 36 
тоспа 警察 185 
поспе 警车 (车 ) 185 
jingdi 警笛 185 
fingt 警 服 185 
jingeuanzheng 警官 证 (证 ) 30 
jinggun 警棍 185 
jinghui $t 185 
jingmao $ 185 
fingquan $K 185 
поме! 警卫 (本 ) 96 
jingyeng metuache 警 用 摩托 
A(R) 185 
Ingoù ему 167 
Ingzóu (4). 254 
їпасһа 2% 153 
пай Җа 72 
jingkudng 46099) 172 
Jingplan tist) 172 
jngzl cay 61 
10 ж 8 
Jashi 九 十 8 
Jidyue 九 月 15 
пора 酒吧 222 
jibe 酒杯 148 


llüdiàn mingcheng 95 8 #(44)204 
баёо xing 酒店 星 级 (级 ) 204 


Jüingdêng ВАТ) 89 
Nou 酒楼 (楼 ) 146 
wê i (8) 38 
Jonhucns Жар) (fe) 158 
Joshengaquan 救生 图 219 
joshsngyi MER 191 
Jshengyudn #&Ж (И) 219 
уе 就 业 ( 业 ) 85 
u f 48 
jamin shenfenzhéng 居民 身份 证 
(E) 30 
юш 拘留 185 
lOfishOu 狙击 (学 ) 手 264 
Jogong #045 228 
шша 菊花 240 
Inuacha 菊花 茶 153 
буди 精油 124 
юа 橘子 131 
isang A(R) 233 


304 


Jiben nanî SR) a) MAL) 46 


Jshau (ж) 91 
@гпопо #4) 253 
ка 身子 288 
ТҮҮ "2 
оёт Ble) 251 
jùchăng 剧场 (剧场 ) 208 
Jofeng RE FUE A.) 283 
lù (ш) no 
jû mütou 4&()Ж.Ж (FR) 106 
luönbîdêo Ж&-Ж(#)7 86 
Juanchi £ 110 
Juanfa BACH) 124 
Juanfala APAR) 124 
Juànzhóu 卷轴 ( 灿 ) 244 
мемл ж 227 
judding 决定 123 
Juéding xingchéng tlanshû 决定 
行程 天 数 ( 数 ) 204 
mési f + 246 
Jonguanzhenge 军 ( 平 ) 官 证 (证 ) 31 
Jonren 军人 94 
Jonsni bow0guan 军 ( 军 ) 事 博物 馆 
(и) 214 
Jonshi xueyudn 军 ( 军 ) 事 学 (学 ) 院 76 
Orin 军衔 (军衔 ) 264 
Jonzhueng FREER) 267 
K 
кеё! 咖啡 140 
kote! banl 咖啡 伴侣 154 
кере! 咖啡 杯 155 
koteldou soft £ 155 
kalslsn 咖啡 粉 155 
kateiguan 咖啡 馆 ( 馆 ) 114 
kafeno tê (№) 155 
KOEI 咖啡 机 (机 ) 155 
kafelting st Th) 208 
ка + 129 
këbüqínuó 卡 布 奇 诺 ( 详 ) 154 
кёспе F#(#) 189 
ка жм) 26 
коспе #£(M +) 42 
kaichu Я( RE 113 


ка dlonnao РФ ЕЩ) 104 
ка тароо FF (MYA (HE) 157 


колёпо Му 238 
kaifong shijion 开 ( 天 ) 放 时 (对 ) 间 
(м) 214 


kalguan FR(M) 53 
kalguanai 开 ( 并 ) 维 器 59 
кото 开 (天 ) 户 101 
копа 开会 ( 关 会 ) 105 
kang э (М) 40 
kalmûshi (М) 253 
kaiweipin 开 (并 ) 胃 品 151 
Kawingud ЯМ). 131 
kaixue 开学 (并 学 ) 84 
kawao ЯМ Ж) 170 
кбзпо 楷书 ( 书 ) 242 
kan ak 144 
kan 看 230 
кёп anauan lixiang 看 安全 录 
(yt. 195 
kûn celdan ARP) 156 
kan dianshi 看 电 ( 电 ) 视 ( 视 ) 66 
кап dionying 看 电 ( 富 ) 影 42 
kan qisê ЖА) 175 
коппо Җ #(8) 42 


kûn tbzhi A (f (АК) 107 
kûn zhaopin guónggóo 看 招聘 


гою и 
kangndixin KZ Ж 16 
kang ваш r+ 106 
кӧоьо 考博 85 
kao аахуё 考 大 学 (学 ) 85 
кӧою #44 281 
kõoshi 考试 (起) 91 
këoyón 考研 85 
кбо № 144 
këoróu 烤肉 216 
kaoxlang Ж 57 
köoyê Hem) 148 
koochuang zuawel Ж Аа 191 
koodlan $4) 52 
kaotongadao zuówé) {if ik Ë 

位 191 
Ke'Srkezizu т) 36 
këhuûnplûn 4449 Я 250 
какое jishù oówüguën 科学 (学 ) 

技术 ( 术 ) 博 物 馆 (能 ) 214 
ksxueli 科学 (学 ) 家 94 
késou 咳嗽 231 
këkëtën 可 可 粉 155 
кае RM) 140 
еж 231 
ке £ 21 
kêdêo a] 7 245 


kelang аїпоїёсһә FAHSH) 


+0) us 
kefang qinglóyuón $£ Bie (ae) 


RAR) 206 
kellahue ER) 289 
keting S/T Ue) 50 
kebén RPA 86 
kéchéngbido 课 ( 课 ) 程 表 82 


Корал xixi BRERA (MRE 84 
kèwài huécêng 课 ( 课 ) 外 活动 ( 动 ) 84 


kèzhuð (6) 88 
kangllangbing 空降 兵 264 
копоіё 空姐 190 
kenglon F(E) 264 
копопоп 空难 ( 难 ) 283 
копда! ZUR) 270 
копа linghuaal FAY eyes 122 
копозпбиайо 空手 道 263 
kongtlao qim) 53 
kOngxined! 空心 莱 132 
kongyon 空运 (还 ) 176 
kangzhang f8iren 空中 飞 (我 ) 人 212 
kangque JL 210 
Köngzî 孔子 287 
kéngbipian Mî А 250 
kanglong Att) 281 
kënglóng huóshí ЕНБ 214 
kaunong о (4) 63 
kauqi 口 器 278 
kguqlang 口腔 160 
köuqin о № 249 
kOuzhoo a £ 170 
комет 4 (8) 258 
kóuqú 扣 球 259 
юх 230 
к ж 139 
küguê 苦瓜 133 
кол 裤 ( 神 ) 子 120 
kualen J (д) 254 
kual 会 计 ( 会 计 ) 97 
kuàiizhėng 会 计 证 (会 计 证 ) 30 
коё Жж) 18 
kual 快 24 
kualcandlan 快餐 店 146 
коё ei (it) 176 
киде (ш) 232 
киш RF 148 
kualzla RFR 148 
kuan (E) 27 
кибпой Ж (Жуй 167 
kuóngxióo 狂笑 224 


ku@ngquénshul (а) Ж 
kuangwuzhi a^ (aa (Я) 
küncnóngguán #2 (& (89) 
kun (88) 

kunnud 困惑 


L 


lafiché 垃圾 车 (说 ) 
юрад! з 

отпао 垃圾 桶 

lû 

lû changin 拉 长 (天 ) 脸 ( 脸 ) 
ladingwi 4a TH 

ю айл 拉肚子 

la ето 拉 二 胡 

Lohûzû 拉 禧 族 

юай 拉 球 

Iashou 拉手 

юш 拉 直 

обал фф EA (NL) 

ёра 喇叭 

lobî HELE) 
xlongguan HORRIRA) 
lezhb HH (HR) 

ож 

Ialoofan Жа 
ӧјаоуби Rih 

向 KR) 

lanwë) (М), 
бпобоз Җ(й)Ж(Ж)5 
Iondlao A(R) 
Ionse 蓝 ( 赣 ) 色 

Iéntian (Ш). 

пьёт (м. 

бб &(Н)& 

Iankuang ЖЕ 
блай ВН) 
langlechang (#4) 
1бпспе MF (MR +) 

бо №(%) 

lang fk. 

Jangad Mik (ik) 

ао #08) 

Lóodòngjé ah P(t i) 
бообп 老板 (网) 

Wont 老虎 

onlin 老年 
ббопёпрдо 老年 票 
Wonianznéng i (at) 


Boshëng 老生 208 
боз Ж (FR) 76 
Boshi 老 饼 281 
босо 姥姥 48 
oye +##%(#) 48 
Iaobing Ж) 136 
leguan ARAL RRL) 40 
dó 雷达 (过 ) 267 
leidian 雷电 ( 电 ) 282 
léiguiyuè 雷 鬼 乐 ( 业 ) 247 
eizheny Ф (E) 234 
leigh 肋骨 167 
èi Ж(#) 231 
jengzhuiti ЕВ (RE) 23 
Wing 冷 234 
Wngcangshi E 57 
后 ngdong shipin 冷冻 ( 辣 ) 食 品 119 
lëngdóngshi (Ф) 57 
ënging 冷静 41 
lëngmión 冷 面 ( 频 ) 136 
局 ngshui 冷水 57 
langxlao 冷笑 224 
lëngyin Ж) 155 
Engyinting Ж (%) F 21 
imi ЖЖ 20 
ча 131 
Габл паї № (ai) A 204 
поп Жау 47 
Whonznang B (НЕ) 30 
їка Ж м) 157 
liming 489 13 
иго 黎族 35 
bol HUME 45 
ШЕТ 72 
1pinadlan FU ah) 8 115 
Mong ЗЫ) 78 
ia Ф 131 
『 里 20 
Она BOR yim 290 
Tcal yêwû ЯР (иф) Зе (Ж )-({})181 
таап ЖЖ (35 114 
Мот 3932 (Ж IE H) 96 
izni 理智 41 
Ushi AUER 82 
lishi bowoguan 历 ( 历 ) 史 博物 馆 
(48) 214 
Wiaoqioo 2.) 186 
w Ag 181 
по RHE) 242 
ant BAR 131 
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ПЕ RF 131 
Usuzu ЖА 35 
\ёпхй зубок i (aie ê (AF) OF) 

路 202 
\ёпуїдйп i(i) RAE 120 
Ionwu ERER) 131 
anxi fangshi Ж) (Ж) Җ, 28 
In №№) 160 
1ёпһӧпо 08:4) 227 
局 mla Ве) 160 
\ёпрй 脸谱 (脸谱 ) 208 
1ёпзе tišqing (№) 6.4 (#8) 226 
lòn Жм) 143 
Попай 44 (4%. 254 
поса $% 148 
Iongkual 凉快 234 
Iongshuang ЖА. 240 
Iongting #4 210 
\бпдхё ЖЖ 17 
1бпосопо ROEE) 109 
liongbel ЖЖ 89 
liang chicun 量 尺寸 106 
lang shengao 量 身高 171 
lang tiwen 量 体 ( 体 ) 温 171 
lang tizhong 量 体 ( 体 ) 重 171 
Wang xueya $a FE (Ж) 171 
lng (8) 21 
llëngcë blan zhal 两 (两) 侧 ( 侧 ) 

KLE 202 


liéng fên kudicdn 两 ( 雨 ) 份 快 矢 10 
Wang tü kualzl (ARF 10 
làng пап day! (YEAR 10 
Ing ke shu 两 ( 雨 ) 哥 树 ( 树 ) 11 
làng kual nalao (EME) 

酷 1 
lóng pî ma #8 (#9) 205) 10 
lng plan wenzhang 两 (两 ) 篇 文章 

n 
ng shuang wazl 两 (两 ) 双 (又 ) 

GNT Ш 
ling ибо уй ah (944%) n 
Iang tou по (hk (m) 10 
lng zhang zhàopión 两 (两 ) 张 ( 张 ) 


MA 10 
làng Be 68 
Iongyila ERR 64 
I6otianr ЖЖ яр 42 
dolê wénhuà TRAE 93 
Iaol 料酒 139 
leche 列车 (看) 196 
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leche shikabl5o 列车 (车 ) 时 (时 ) 
PES 196 

бёсһёеушдп Я (Ф) СА) 196 

Wechezhang 列车 (车 ) 长 (长 ) 197 


ina yE 50 
їпуй 淋浴 66 
finyushi ЖЖЖ 220 
lin BE 129 
linplen НМ 275 
ing O 8 
lingchén ЖА 13 
lingyang #4 280 
lingxing Ж 23 
ing £ 8 
lingalan F(R) 19 
lingshi 零食 118 
fnedal 4# (49 Ф) 116 


ing gongzr 领 ( 领 ) 工 资 ( 资 ) 105 
бошёпо\® 4f X 6 (HRA) 252 
праб xing 领 领 ) 取 行李 195 


1ngwel 领 ( 领 ) 位 156 
nihêl 刘 ( 划 ) 海 LJ 124 
їйёп wangye 浏览 网 页 (局 更 网 

页 ) 100 
moti RF 231 
Wa bixê IR oh 168 
одета shouhudche 流动 ( 动 ) 售 

KONE) 197 
ито ЖЖ 270 
xing vinyue 流行 音乐 ( 乐 ) 246 
кё 流血 168 
肥 yanlel 流 眼泪 231 
ш 留级 (级 ) 85 
10убпой @ + £ 196 
Yanan ЖЖ) 131 
Nain W% 248 
心 六 8 
lû аёо 六 点 (点 ) 13 
10 dian bàn 六 点 (点 ) 半 13 
û дёп fing wü fên 六 点 (点 ) 零 五 

分 13 
WO didn shíwü fen 六 点 (点 ) 十 五 

分 13 
10 didn sishîwÜ fen 六 点 (点 ) 四 十 

五 分 13 
їй дёп wishf fen 六 点 (点 ) 五 十 分 13 
WO didn yi ke A A(S) à] 13 
ВОЗР 六 - 8 
ийе 六 月 15 
ingau 38% 211 


long №44) 

longing Ætt 

Jonglu5nfang №442) #7) 

похо та) 

Ioneyan ЖЕК 

longbi RES 

Iangxlang 隆胸 

би 楼 (楼 ) 

IJoudao 楼 (楼 ) 道 

J6ushang 楼 (楼 ) 上 

юш 楼 (楼 ) 梯 

Jouxla 楼 (楼 ) 下 

бо (QR) 

ioudau 漏斗 

Joushao №47 

losin #(#)# 

Ion 陆军 (陆军 ) 

‘баб tongzhi 录 ( 经 ) 取 通知 

om 

lümión buping 路 面 不 平 

© уш) 

(ке 旅客 

lixingshe 旅行 社 

lgxingruan 旅行 团 (图 ) 

уби 旅游 

IDyauxle ЖЖЖ 

lishi 律师 ( 炳 ) 

lUshi zigézhéng 律师 ( 师 ) 资 ( 资 ) 
格 证 (证 ) 

'Юспб sR aR) 

Ûsê жож) ё, 

luðn ўр 

опто Фм ALA) 

Kincnuón 轮 ( 栓 ) 帮 

lnhu6 轮 ( 输 ) 滑 

Iontal 轮 ( 输 ) 胎 

lOnyi teiti 

linwen 论 ( 论 ) 文 

о 43 (Sa) 

luómů 螺母 

luóshuón 螺栓 

\udsiado 3 # (8)7) 

ludsicing MR se (aR ут (Вг) 

luósimóo AP 4 (4#) 

luòsõihů #8 824A) 

Luobaz0 же, 

ludbéng 落榜 

Wuddideng Heir (i) 

Luêî shanmal 落 基山 脉 

êyê Set (#) 


M 
тато 443 (4%) 48 
mobú 抹布 57 
тё Ж 139 
тёрё oóutu AR 149 
maque ЖЖ 276 
maézuishi 麻醉 师 ( 师 ) 159 
më 205) 14,109 
mache m$ $) 188 
mahu (y, 40 
тёё (в)? 120 
mêjû L(y E 109 
тёёзбпо (jii 254 
мёшё нака 马 ( 马 ) 关 甲 海峡 

CR) 291 
таш E) (4 Jê 186 
mashu 马术 (马术 ) 253 
matang (8) 60 
matanggal (mh A(R) 61 
matangquan (88 8 60 
matangsnua 马 ( 马 ) 桶 刷 61 


met6uqin E (1 )% (SR) 248 
mewBlblan (JE фф) 124 
maxituan ДЖИ) 212 


та 238) 20 
mayT XB (эй) 278 
maiden 埋单 ( 单 ) 156 
maical HW) 68 
maiden RRE) 156 
mai tangzi (Я) 46 
mai wanku EK А. 70 
maiketeng Җ(Ж-.)й, ж) 223 
mantou ВЕ (4E) 136 
Manz0 i(i yak 34 
man 慢 24 
menxing 慢 行 203 
monhua 漫画 (得) 243 
manggu5 芒果 131 
maotouying AKB) 277 
mao £$ 18 
mobi (¥) 86 
máochóng 毛虫 (总 ) 279 
moijin 毛巾 61 
moolao 毛料 121 
Мёопёпгй 毛 南 族 36 
ma6oyi 毛衣 120 
тбопй 464 280 
mao IEnghan 冒 冷汗 226 
теси 玫瑰 16 


mébi AEE) 63 
mêl kêl yön хао A FR(M ARS 227 
méimao Җ&, 160 
méinua 梅花 238 
méihuaznudng 梅花 桩 ( 梅 ) 262 
méiren ЖА. 46 
Malgue 美国 ( 国 ) 32 
тёш 美甲 127 
mélrongyudn 美容 院 115 
mBlsh ЖЖ) 82 
mělshù gonglüxióng 美术 ( 术 ) 工 

具 箱 244 


méisnuguén RAMEE) 214 
méishu xueyuan 美术 ( 衍 ) 学 (学 ) 


院 76 
mayuan 美元 182 
meimel 妹妹 49 
men (Ы) 234 
Menbazd 门 ( 门 ) 巴 族 37 
méniing (1471S) 50 
ment6ng DĚ 207 
menzhanbu Г1(73) (#) 158 
ménzhü (PÈ 257 
men #404) 144 
mengyan faldao 蒙 眼 飞 (我 ) 刀 212 
Mënggüzú № 

mî yanjng Sk ARE 227 
miso (у 

micótú 迷彩 服 267 
minóutóo #k( fh) He 131 
тж 20 
топ 米饭 (做 ) 136 
misha 秘书 (者 ) 94 
mimaxlang 密码 ( 码 ) 箱 181 
mifeng 蜜蜂 216 
manb0 棉布 120 
midnaion (4) 173 
mnfel Keiteng Ж, (FM) 

放 214 
midnshul shangalan 免税 商店 193 
misntion Вай 40 
mianbén J (MK. 58 
miànbáo @(#а)6, 216 
mianfan J (Mê 136 
miàn nóng èr chi 面 红 ( 直 ) 耳 赤 226 
mlanjinzhi da h 3k (88) 63 
miànshi dg iK(4K) 112 
manshuane 面霜 63 
miantico 面条 (新 条) 146 
miotioo 苗条 ( 休 ) 39 


Mióozú ik 34 
mlaoshu bingging 描述 病情 170 


minge 民歌 247 
minsú bowuguan 民俗 博物 馆 

i) 214 
minyue 民乐 ( 乐 ) 208 
mined 民族 28 
minzui 48989 227 
minyü 8480838) 289 
mingpian 名 片 99 
Ming 明 286 
mingtion 明天 14 
mingxinpiàn 明信片 176 
móhu 模糊 24 
тека kate! 摩卡 咖啡 154 
most ARS (4) 124 
métianún AER 0) 212 
motudche Же (Ф) 189 
motudting 摩托 艇 219 
mógu № 132 
moshosni 魔术 (入 ) 师 ( 师 ) 212 
mobenche 本 班车 (车 ) 199 
mòlhuacnó 菜 莉 花茶 153 
méshul ЖЖ 86 
mëtióo Elk) 244 
Moxige 墨西哥 32 
mezhi Ж + 86 
meusha ЕЖЕ) 185 
тоу #9) 109 
mbain 母亲 (条 ) 48 
Müqîniê 母亲 ( 规 ) 节 (第 ) 16 
müdon 牡丹 211 
mü ч) 21 
mucal 木材 107 
mudiao ЖА 242 
mogua 木瓜 131 
тшопо ЖЕ 94 
moxing AX 269 
Mülàozú {Aik 36 
mu депо kau dal Anto% 226 
müjznë 目击 (学 ) 者 185 
mochang 牧场 ( 场 ) 109 
mûshî 牧师 ( 师 ) 45 
mubal 墓碑 73 
musilin 穆斯林 44 
N 
па +£ 228 
nabao $4, 67 
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naaqi huaténg 拿 起 话 ( 话 ) 简 102 


nótiě кага! А 154 
Махай (#9) 2 aR 35 
па 钠 ( 钠 ) 129 
па 奶 155 
паста 奶茶 140 
nëitën 奶粉 143 
nălgu 4548(8) 58 
nëióo 奶 酷 142 
neallel 奶 类 (类 ) 128 
ndinal 奶奶 48 
пай 奶牛 109 
пёріпо 奶瓶 54 
nûlxî 奶 普 143 
пауби 奶油 142 
пал 奶嘴 54 
nan 男 26 
ndnsheng sushe 男生 宿舍 78 
nanzhuong 男装 ( 装 ) 116 
ngnzizd 男子 组 (组 ) 261 
nûn h 187 
nanfang 南方 285 
Nantel 南非 32 
nûnguê 南瓜 132 
пёпдиваепо ФТИ) 16 
Nón На! 南海 285 
nennandal ay IR ACHE) 236 
nónhulguixiàn rı J3 (he) (A) 236 
nenjiquen 南极 ( 极 ) 图 236 
Nenjlzhou 南极 ( 极 ) 洲 290 
Nánměizhðu 南美 洲 290 
nonwendel ФФ) 236 
nonguo tit (MiR) 232 
nankan дроу 27 
nenshou M(H) 24 
naobu Hê (N ê 164 
naodal aH) 163 
nào déngfang (М). 72 
nàozhóng ЖАРОМ 4#) 54 
nelcun 内 存 101 
nerenmike #254 159 
nêkê 内 科 158 
Nêlmënggü Gāoyuón 内 蒙古 高 原 284 
newiong 内 向 40 
nêyî AR 120 
поо 尼姑 44 
nikesuan 尼克 酸 129 
пепо 泥石流 282 
тш 泥塑 242 
nishui ЖЖ 219 
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niannua 年 画 ( 童 ) 242 
nianling ARA) 28 
ninin 年 薪 112 
niaobb ЖЖ 54 
niaodao 尿道 164 
пе 3 145 
пе biz 4+ 225 
niezl 4048) 89 
перо BACAR) 166 
ningméng ЖФ) 131 
nú 4 14 
mional 牛奶 140 
npai 牛排 151 
núróu 牛肉 134 
пого 牛仔 裤 ( 宰 ) 120 
nıüshong 424% (1%) 168 
пй yangge Зав 210 
nengch5ng Ri R$) 109 
пёпо! RAUR) 14 
néngmëo shichang ЖЖ) (¥) 
市 场 ( 场 ) ns 
nangmin RRR 94 
nengsne (Ж) 109 
nóngtión Жуа 109 
nongxue REIRE) вз 
nongye bowoguan A R)sK (Ж) 
Han ti (g) 214 
nóngzuòwù 农 ( 农 ) 作 物 109 


nongsua коне ЖЖ уй (Hê hl 154 
пой snenui оу аг) 286 


пй g6ngzu6 努力 工作 113 
№20 95% 36 
пб + 26 
пб 女儿 ( 儿 ) 49 
nüsheng sùshè 女生 宿舍 78 
naxu 女 婚 49 
niizhuang 女装 ( 装 ) 117 
пййгб 女子 组 (组 ) 261 
пиёпаї RUR) 57 
nudnshulping ЕЖЕ, 57 
nuówëi kelang Ж, Ж, Я 182 
пибтї ЖЖ 136 
O 

Buyuan 欧 ( 鞠 ) 元 182 
Suzhou 欧 ( 欧 ) 洲 290 
Šutü (мень 168 
autodal (Eek 191 
ou Ж 132 


р 

pan 229 
på № 229 
pé па RHF 106 
рааш #8) 170 
рас ošnghóu 排队 ( 队 ) 等 候 182 
påigù 排骨 135 
påihángběng 排行 榜 247 
pållànting (ТОЖ) 208 
paiaiguan AUF 201 
рбай 排球 256 
рёвпиїкӧпо 排水 孔 60 
påizhòo 牌照 201 
panei #(#)+ 150 
pangguang 膀胱 164 
pengxle SAE 135 
pong № 38 
рёоьй 4 42 
Paobi 跑步 机 (机 ) 220 
pdoche 跑车 ( 章 ) 188 
paozdo 泡沫 66 
peobing 炮兵 264 
раовёп З) 267 
pêl helzl wanr Р л) 70 
perdu 配偶 49 
penquen ROARK 210 
panshuik5ng (ЖЖ 275 
pentóu ft ik (RR) 61 
репа же 273 
pengren Rte (#2) 43 
pengke м, 247 
pengpengche 碰碰车 ( 齐 ) 212 
pengpengchuan 碰 碰 船 212 


pita shichGng 批发 (发 ) 市 场 ( 场 ) 115 
Pigal zuóyë 批改 作业 ( 业 ) 91 


Pilanfa KA RB) 124 
pl 皮 134 
piboo 皮包 117 
pidûl k) 16 
pita KOR) 161 
риске 皮肤 ( 唐 ) 科 159 
pige 皮革 120 
pihuéting 皮 划 般 253 
pizhén ЖЖ 169 
pipa 枇杷 131 
Pibel Ж 3 (8) 232 
рй 啤酒 141 
pipa BE 248 


pi № 164 
pigu 屁股 163 
planpang (à 288 
piónyi 便宜 24 
рео 漂流 212 
pióochóng #&ж(Җ) 278 
plaobal i AC) 64 
pičo № 227 
pidoliang 漂亮 27 
pinyin 拼音 288 
pinchó ae 153 
pinyong 聘用 112 
pinepangaql # КЖ 256 
Pingdigud 平底 锅 ( 锅 ) 58 
pingtangmi 平方 米 21 
pinghuo #1&(%&) 289 
pinging 平静 232 
pingtou 平头 ( 闫 ) 124 
pingyuen 平原 273 
pingtan ЗЕЯ) 152 
pingaud (MR 131 
Pinggudpal (9 )Ж% 151 
pingmu 屏幕 88 
Popo ЖЖ 49 
püchuóng 销 ( 铺 ) 床 68 
Po 铺 ( 销 ) 路 107 
puso $F (i) 44 
putoo # 131 
pü'ërchó Жр 153 
Polat! 普 拉 提 220 
Pümizú 普米 族 36 
pütonghuê 普通 话 ( 疾 ) 288 
pubu 瀑布 272 
Q 

qî k 8 
qs 七 十 8 
Әх 9 (й) 16 
Qiyue 七 月 15 
qicha me 153 
аа ++ 46 
аікоп 期 刊 80 


qîmê kaoshi ЖЖ) ва 
aizhong kaoshi ЭФ Ж-А) 84 


qidao ЖФ) 45 
ато 0) 264 
aiche #5444) 43 
alpao 旗袍 120 
ai (м) 275 


ата 28) 276 
Give yew 企业 ( 业 ) 业 ( 业 ) 务 ( 务 ) 
180 
qichuóng 起 床 67 
ате T(R) 195 
ай 起 立 90 
qipëo 起 到 254 
аїрёохоп ezê (se) 254 
qizi 起 于 59 
qiaón Uae дак) 219 
аюбпо SURA 175 
qiguan (KÊ 164 
gituan 气 团 (所 图 ) 237 
амп URE 237 
сус 气压 ( 氧 压 ) 237 
аспе (Ф) 188 
qisnui 汽水 140 
aiting 汽艇 219 
qizhuan 砌 砖 ( 碑 ) 107 
абас 恰恰 222 
9qlancengmian (А) (к) 151 
qianbi 45055 4) 86 
агай 48153) 254 
аюпхо aE 41 
gion nétong Ж(#)6-Р] 112 
qlanyue (48) 105 
qan 前 187 
qlandeng attr (ast) 201 
qianjin 前 进 ( 进 ) 26 
genta! W 6(t) 207 
qantan 前 天 14 
чёпово 4(4) 116 
спа! ЧН 110 
qlénshuî 潜水 219 
qianshultú 潜水 服 275 
qianshuijng 潜水 镜 ( 统 ) 219 
qlenshuiyubn ARK Ñ (И) 219 
gianting 潜艇 267 
qi5nse 浅 ( 温 ) 色 22 
©юпогй Lak 36 
чопо 枪 ( 检 ) 263 
aiéng 强 24 
qlengjii (у) 266 
qióngbi (№) 50 
qlangle Ж) 185 
аёоздш #4) 219 
gidogiaobin EEA 211 
qotu: жува 228 
або #4) 210 
абокей 巧克力 16 


аібокеї чапобо 25,7% 151 


аел 144 
giegedao 切割 刀 110 
ава + 132 
qincal ЖЖ 132 
Qin ж 286 
Qin Ling ЖИ) 284 
qinkual 勤快 24 
qinglao 青椒 132 
qingnión 青年 71 
атома 青蛙 216 
Ging-zong Gaoyubn 青藏 高 原 284 
qingoón KRF) 266 
qingaql RAL &) 270 
япа #(8) 24 
аїпозпёпо # j (HEE) 288 
ging if 287 
qingchu 清楚 24 
aingaon 清 139 
qinglégóng #18 (i) L 96 
qingle yongpin 5 (Ж) 119 
aingi kéfang 清理 客房 206 
qingf zhuozl 清理 来 子 157 
Gingmingne i (i) 16 
qingxive 清洗 液 172 
ang 清秀 39 
аїпогћёп fanguan Ж.Д (ie) 
(f) 147 
qîngzhensl 清真 寺 44 
qingting ahs 216 
©погёпіе HAR (A) 16 
aingxùhuò 情绪 ( 烤 ) 化 41 
апо tf 234 
qingzhû zhounlen (Я 47 
«Юто 丘陵 272 
аш 秋季 240 
aloan Ж) 211 
qlotion 秋天 240 
qloyin $433) 278 
qudao 球道 222 
aigan 球 杆 222 
quganla RHR 222 
qiúmén 球门 (14) 257 
qumenaql 球门 ( 门 ) 球 257 
абра! 球拍 259 
qlupine ЖЖ 222 
аша ke(t) 259 
qûtî ык) 2з 
qiúwëng 球 网 (网 ) 259 
qohco 区 号 (区 就) 103 


qubléznen dh 5) 4t (st) 99 
адойпаій 曲棍球 256 
аш (RE) 261 
qûgûn FEH) 160 
айпбо 取 号 (号 ) 机 (机 ) 180 
аё RE 182 
айкибп 取款 181 
айубо RHR) 171 
aù 去 26 
ай gangyuen 去 公园 ( 团 ) 70 
айр! kk 145 
quwofsn 去 污 粉 64 
quàónJot 全 家 福 49 
quanzhi nional 全 脂 牛 奶 142 
quant’: жж 262 
ошап Bd (a) 263 
аибпой (я) 166 
queban жш 126 
queqlao (46) 16 
айп! F 120 
R 

ronqite| ЖЖ) HEHE) 178 
Ionqlzao ОН) 57 
ronyoublao 燃油 表 200 
töntà ak (AE) 124 
roog5 iyi 167 
rê ANAK) 234 
ёсе! AAK 148 
recéng th Az (sk Ab) 270 
rèdàl 热带 (热带 ) 236 
redol qixuón K(k) (FLOR) 

旋 282 
'égóu ЖЖ 151 
rêlûng АСА) 129 
1eal5okell (AIAH 154 
reshui (ЖЖ 57 
resnuinu (ЖЕ (ie) 57 
rëshuiqi ур 61 
rêvin PAAR (AR BE) 155 
rênl ziyuan bu 人 力 资 ( 资 ) 源 部 29 
rénminbl AR (№) 19 
rénshéncha 人 参 ( 参 ) 茶 153 
rénti mate 人 体 ( 体 ) 模 特 245 
rénwihua A4h (Ж) 242 
rénxingdoo 人 行道 186 


Inxing-hengdao 人 行 横道 186 
fenzao welxing Ai 20) 269 
rënxing 任性 40 
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reng 45 

reng ЮЛ HHA 

Ribén 日 本 

ribën lool 日 本 料理 

vil A (E) 

fiplanshi 日 偏食 
riquónshi 日 全 食 

губпа zéhuê A Я #()% (9%) 
Пуй 日 语 ( 语 ) 

fiyuen 日 元 

пгасіоп A Ж) 
roudeo it 

Tourua $4 

Toushonj XR OMI (AI) 
roudeniel 内 蛋 类 (类 ) 
Toukual A K(k) 

roulêl 内 类 (类 ) 

rouplan 肉片 

rusî (Ж) 

róuwón В, 

tourn №4448 ся 
"рос shOutao JUREE 
rüznipin А) 
roku AD 

бим 入 水 

rûzhû АЕ 

tüzhü flqî 入 住 日 期 

ба #+ 

tu6n 阮 

тибп KOK) 

ruanlan 4K (aE 
Iu6npen $k (ЖЕ) 
тобто 4k (RK) 
tuónwó ЖКЖ) 
tuldin kelaing 瑞典 克明 
ruishi falong Hk 2k ÈR 
rüncnúngoo (MER 
тиб 能 


$ 


Sahala shamó 撒哈拉 沙 汉 
Salaz0 撒拉 族 

sayan zea) 
sokesiguan (М 
зо! #029) 

sdihéng ВЕ (4=) 
sowionyan FSRR 

заспе RERE) 

sòl ongzhau ЖЖ) 0) 


135 
134 
134 
134 
170 
119 
198 
261 


saiting (KE 253 


son 三 8 
san оё або 三 把 刀 11 
sönbği kui ling ba méo 三 百 块 
RAE 19 
sûn bén sho 三 本 书 ( 畜 ) м 
sûn bù shout 1 


sanfanxlan 259 
9 

254 

86 

22 

sdnjiéozhou 273 
зап ke xingxing 11 
sûnköu zhi ја 47 
san удо 三 粒 药 ( 葛 ) " 
sonmingzhi ж 151 
sûn plan yezl TORT м 
sûnshêng = Ж (ak) 288 
sönsh 三 十 8 
Sanyue 三 月 15 
sûn zhi nud 三 枝 花 1 
sûn zhi mao 三 只 ( 偶 ) 猫 11 
sön Ф(#) 116 
sind’ 散打 263 
sonbu 散步 211 
зётёа 散热 ( 热 ) 器 201 
sangba Же, 223 


50ngna zhongxin 桑拿 中 心 207 
sëngzi foyan AFH (8) 169 


sGodi 扫 ( 反 ) 地 68 
зботібо 扫 ( 择 ) 描 100 
sëomióoqi 4( 48 8 119 
sGomiGoyl 扫 ( 抒 ) 描 仪 (使 ) 100 
soozhou (Ж 64 
sêlê eti 151 
sanlin dak 273 
shachongl # k # (4 АЯ) 64 
shachénbao Ha (в) 234 
shore YK) 52 
shatadion Ж (ЗАЯ) 52 
shold 沙拉 151 
shome 沙漠 273 
sheteny уж 219 
Shate'alabo 沙特 阿拉 伯 32 
пал 沙子 106 
shabu thaya 173 
зһосһе #|£(+) 200 
shāchēdēng Ф] (Ф.т) 201 
shagua 砂锅 (如) 59 


shazhi 砂纸 ( 纸 ) m 
shoyû Ж @(% @.) 275 
shaxiao 傻笑 224 
shal зай) 239 
shai talyang (WK a$) 219 
shandiche 山地 车 (车 ) 189 
shandong 山洞 273 
shang 山谷 272 
shonmal 山脉 272 
shonque ШЖ 276 
shanshuthua JK (Ф) 243 
shanti nuópó ШО) 282 
shannú 珊瑚 275 
shandian A (BJ €) 234 
shanbal (Я) 135 
shonzl AF 239 
shanghai pit h(E IRUR) 239 
Shang 商 286 
shanglong 商量 123 
shangrén 商人 95 


shangwucang W (860808) 190 
shangwb zhongxin 商务 ( 务 ) 中 心 207 
shóng 上 186 
shangban EE 104 
shangbanching 上 半 场 ( 场 ) 256 
shang bxiban LANA) (WHE 84 


shangcal ЕЖ 156 
shang casu5 上 出 (局) 所 66 
shongche 上 车 ( 章 ) 199 
shangchudng ЕЖ 66 
Shangdi Еф 44 
зпёпоаёиро 上 陡坡 202 
shònghégů 上 领 ( 领 ) 骨 166 
shanglidng 上 将 (将 ) 264 
shangke 上 课 ( 课 ) 84 
shóngpu 上 铺 ( 铺 ) 196 
shangaiang jingmel 上 腔 静 脉 ”164 
shàngwàng 上 网 (网 ) 100 
shangwél LÆ 264 
shongw5 上 午 13 
shangxiao EAR 264 
shangxue 上 学 (学 ) 84 
snangyao Е (0) 171 
shoo BER) 144 
shoobsi ECR) 89 
shoobing 烧饼 (烧饼 ) 136 
shaokdo (MR) 216 
shõokčojà BRR 216 
shooping RUA 89 
shaoshang 3450048) 169 


shooshul ЖЖ 

shaozl 句子 150 
shGoshu minzd 少数 ( 数 ) 民 族 34 
shoolang У) 264 
shdonian 少年 n 
shaowel 少尉 264 
shòoxiào УЖ 264 
5һёш 会 族 35 
shétou 舌头 ( 颈 ) 161 
shé së 14 


shehui b5oxian 社会 (会 ) 保 险 ( 险 )112 
shehuue 社会 (会 ) 学 (学 ) 83 


лек 射击 (者 ) 253 
shèjàn #4 253 
shemen 射门 ( 门 ) 256 
sheshidu 摄 ( 播 ) 氏 度 21 
shéxiang 摄 ( 摄 ) 像 72 


snexlongj 摄 ( 播 ) 像 机 (机 ) 123 
sh@xianatou {RIRA (IK) 100 


sheying 0R) 42 
sheyingshi 摄 ( 播 ) 影 师 ( 师 ) 97 
shénaing 申请 (请 ) 92 
зпепаїпо qlanzheng 申请 (请 ) 签 
(ENEE) 92 
shenaing zhiwe| Pas GR 112 
shen Ібпубо 4 (MA RE 231 
shën shétou 4#-& (38) 225 
snentul {PRE 228 
shancal 身材 38 
shengao 身高 28 
shense 深 色 22 
shéntu 神父 45 
shénxian 神仙 44 
shënpón $(#)3] 185 
sngnwen $ (М) 185 
shen О) 164 
sheng 升 21 
sheng gu6qi Я (ЩИ 253 
shengxue #4 (4) 85 
sheng 生 24,145 
shêngcêi £ Ж 132 
sheng паш 生 孩 子 47 
shénghéo #4 135 
shénghud мда! 生化 武器 266 
shengal 424%) 232 
shéngri dangao 生日 蛋糕 74 
зпепойка 生日 卡 74 
shéngri iwi Æ НЦ 74 
shéngriwanhul 4 в (№) 74 
shsngwu 生物 82 


shëngxióo 生肖 14 


злепдуй 生育 70 
shengzh5ng 生长 (长 ) 238 
shengdiao 声调 (声调 ) 288 
зһепатй # (aye 288 
sheng £ 248 
зпёпо 省 285 
shénghul 省 会 (会 ) 285 


shéngdanje ZF (FE) 16 
Shéngdén Laoren Ж(Ж )йд&(#ё) 


老人 16 
shengdenshu ЖЕНА 16 
Shengjing 圣经 (至 经 ) 45 
shitén xudyudn 师 ( 师 ) 范 ( 范 ) 学 

(学 ) 院 76 
shî Й) 287 
этте! 施肥 109 
shigang 施工 203 
snizi MOF 210 
shi EGA) 24 
эма 湿 ( 源 ) 地 273 
shi 十 8 
shi'eryue 十 二 月 15 
shij коб! ing wü tën ЗА (Ж) 

Жай 19 
sniylyue 十 一 月 15 
shi yuan 十 元 19 
shiyuê 十 月 15 
siè 十 字 架 45 
shizi doch 十 字 交 叉 202 
shizl жди 十 字 路 品 186 
Shigaoxlang 石 青 像 245 
shilu Б 131 
nil BF мля) 106 
shix| RIN) 85 
shiyonsh| Зу) = 79 
shidoo 食道 164 
shino Фф) 175 
shitong 食堂 147 
shiyongyou 食用 油 138 
shizht 食指 161 
shiguon 士官 264 
элө j 世界 纪 ( 纪 ) 录 ( 绿 ) 261 
shi 市 285 
shihuafel фе (дв) (Р) 178 
shine! dionhua 市 内 电 ( 电 ) 话 ( 族 )103 
shizh 市 制 20 
shigh ума uduen Sak HR (4) 

路 段 203 
shiibičo 视 ( 视 ) 力 表 172 
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shichipin 试 ( 武 ) 吃 品 119 
shichuGn 试 (就 ) 穿 121 
shiguén RRE 89 
shill 试剂 (试剂) 89 
shijuan RRE 91 
shiyòngai 试 ( 试 ) 用 期 112 
shiek 柿子 131 
shiying hueniing i 8) (Ж) 

ORE s 
shOudul blznang ЖЖ, (НН) 

182 

shougê 收割 240 
shougell 收割 机 (机 ) 109 
shounuo ЖЖ) 109 
shoul ж) 178 
shOukudnrén xingming 收 款 人 姓 

5 178 
sh6ukuBnyuen К (И) 119 
shouqi zhedle cônzhuð Же Ж 

RR 195 
shoushi xingl 收拾 行李 92 


shouxinren dizhî 收 信 人 地 址 177 
shouxinren xingming 收 信人 姓名 177 


shouyinf 收音 机 (机 ) 123: 
shOuylnil 收银 ( 银 ) 和 (机 ) 118 
shouyintél LAK (SR) 4 (44) 119 
shOu zudye 收 作业 ( 业 ) 91 
shdubi 4+4 162 
shdubldo 手表 117 
shaudlant5ng 手电 ( 电 ) 简 110 
shaufengqln AU AYR 249 
shoul 手机 (机 ) 103 
snöulî пёота 手机 (机 ) 号 (号 ) 码 
в) 28 
shóukóo 44%) 185 
should) 手雷 266 
sh5uqlang 手枪 ( 枪 ) 185 
sh5uqld 手球 256 
shaushushi 手术 ( 术 ) 室 159 
shdushitel Фу С) 159 
shautao 手套 116 
shduwan 手腕 162 
shauxufel Hk (MR) (KF) 178 
sh5uzhi 手指 163 
sh5uzhillo 手指 甲 163 
shOuzhud 448(98) n7 
shöubûnchê 首班 车 (车 ) 199 
sh5udb 首都 285 
sh5uyingshi 首 映 式 251 
shoutao (4% 74 
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shouxing #14). 74 


shouhalzhg 受害 者 185 
shouyi #®( Ж) 97 
shouplaocht 售票 处 ( 康 ) 196 
shOuplao guital 4 48 (MR) (4)192 
shouplaokau 售票 品 198 
shòupiàoyuón 售票 员 ( 页 ) 198 
shou Ж 38 
shourou RAL 134 
shoushen 瘦身 126 
sho #(#) 80 
зпоодо 45(#)@ 86 
shodion #(#)/ 114 
shore #(% ik 242 
shatang #(8)4- 50 
shogui 448(8 E) 55 
shola Вж) 81 
shaming #(§)8 81 
shoshu dada 48 
Т 124 
shotou 443038) 67 
shaznuangtal АА) (Ф) 54 
shozl 梳子 63 
shotu 舒服 24 
shonlaoguan (RE 164 
shor MIMS 输 ( 输 ) 入 密码 ( 码 ) 182 
shoxlê № 171 
зпоуе й) 171 
shocel ЖЖ 118 
shu Ж 145 
shishi MR 118 
йв JHR 85 
sù Ж 14 
shibloo SLAF) 100 
shübióodión Я) 100 
shütióo #4) 151 
sho 树 ( 树 ) 216 
shùguò 树 ( 树 ) 挂 241 
shi méimao (уй £ 224 
shigin (в) 249 
shûmê xlangj 数 ( 数 ) 码 ( 码 ) 相 机 
(№) 122 
sòu 数学 (数学 ) 82 
shûköubêl жож 63 
shuak5 刷卡 123 
shud mat5ng $ (548 69 
shuagiang 44%) 106 
shuoy6 刷牙 67 
shuazl 刷子 64 
shudiddo #454 228 


shuait i 262 
shualioo Ф 263 
shudngad (£) 259 


shuanghuengguan хоер) 249 
shuangrenjian я(%)АМ(М) 206 
shuangrentiao SAM — 261 
shu&ngxidng jaot5ng (E) 


交通 202 
shuangy5npi 5% (4). 38 
shueng Ж 240 
shut 水 140 
shulcalbi ЖЕ) 86 
shulcalhuê XK (¥) 242 
shulcéo ЖЖ 57 
shulchan 水 产 ( 产 ) 119 
лем 水 池 210 
shuldou ЖЖ 168 
snuitel Жә 178 
snulfénhua Жа (4) 242 
shuigud ЖЖ 118 
snulgu5aoo 水 果 刀 59 
shulhd Жф(#) 216 
shuinua 水 花 261 
shuijčo ЖА) 146 
shuiloo ЖУ (8) 126 


shullongtou KAALA (ЖЖ) 57 
shuimian оппо 7k da ЯИЦ) 267 


зто ж 275 
shuini 水 泥 107 
shuipoo 水 泡 169 
зай 水 球 256 
shulsnang leyuén Ж.) 
(m) 212 
shuîtöng ЖЖ 64 
shufxlong ЖЖ 61 
shuixing 水 星 269 
snulzû 水 族 35 
shulziguén 水 族 馆 ( 馆 ) 214 
shullao abt (3) 67 
shuvi 睡衣 55 
shüncóng 顺从 (顺从 ) 233 
shud 说 (说 ) 230 
shudchéng 说 (说 ) 唱 246 
зһибвпо HPF) 152 
shuoshi 项 (项 ) 士 76 
sichou #8 (8) 121 
sichou zhi lù 4# (4#) (84234 287 
sigue #(Ж)5. 133 
Si 司机 (机 ) 94 


sîrên Jóolón AAA SESE (ЖЬ) 221 


зкао 思考 

БЕЛ 

зїї 死机 (机 ) 

引 四 

Sichuan Péndi 四 川 爹 地 
si fénzhi уг 四 分 之 一 
sisheng 19 # (№) 

sishi 四 十 

Siyue 四 月 

sihî 四肢 

aimlao +A) 

sligocdo 490) 
song Ж) 

songhuadén 松花 蛋 
songsh 松鼠 

sêng R 

sêngcûn 送 餐 

sóng hólzi 着 孩子 
sònghuòyuón WWA) 
sòngxing 送行 

songzang ik jÊ 

sousud 搜索 

sod6shui (HTK 
sûmléo 素描 

5Umi6ozhi 素描 纸 (级 ) 
sùdùbičo ik ALA 

sùróng këtë) 速溶 咖啡 
sullao shautao ЖАО) 
solaodal HHR 

suon 酸 

suanlatang k(8) 
suannal 酸奶 

suonW 酸雨 

suón Ф 

sulshenting ММ) 9 r (FE) 
sulshen xingl 随 ( 贿 ) 身 行李 
«шї RAK (AK ARCH) 
suldòo 隧道 

sünnü Fh) 

Sana Bingt F(T) FRE 
sonal NRF 

stnhual AOR) 
зибпа 喷 ( 喷 ) 呐 

su RK) 

suógü (ЗКУ 


T 


тбукёги 塔吉克 族 
T6t5'6rzu BUS AR VK 


teideng é T(E) 55 
tameng $A (BR) 282 
raqlosni 台 (各) 球 室 222 
téializhuê & (4) ЖЖ 222 
téishi dianndo (4). ($ уй 

ощ) 100, 
toitou ЕЕ 1] 228 
tdiquanddo Fi 263 
takong 太空 269 
Taiping Yang 太平 洋 290 
tóyóng KPAI) 269 
towanggaodul5o Жар) Ж. 

ñ 237 
towangjne KFR) 116 
tóyóngmóo KFA PE 216 
Towangxl 太阳 ( 隐 ) 系 269 
Tolgu6 泰国 ( 国 ) 32 
tolzh0 KKK) 183 
tón gongzud Jngyan 谈 ( 谈 ) 工 作 

经 (经 ) 验 ( 验 ) 112 
tón Ion'ol HERBE) 46 
tonpan ЭС 105 
ténqin ЭНН) 43 
tönkê 坦克 266 
хапа &+ 54 
тапа! RAK AL) 230 
tanbang Ж. 245 
tange Ri 223 
tonshi 探视 ( 视 ) 159 
tonshul-nudnéwd 碳水 化 合 物 129 
tang #(%) 151 
tengmion (948) 136 
tongshéo (Ж) 58 
Tong Ж 286 
tóngkó Æ+ 242 
tóngzhuóng 唐装 ( 装 ) 120 
tong 糖 155 
tbngcu i 4858 Е (Ж) 148 
tangguan ЯН 150 
tonggud 糖果 118 
tonglang MAAR) 173 
tangnidobing 糖尿 病 169 
tangiéng #9 279 
tang $ 229 
tanefa #Ж(##) 124 
too 桃 131 
toohoa 桃花 238 
tooci BIE 242 
tóoq 淘气 ( 气 ) 41 


боје һибпја AEA (HHR E 


4) 121 
tõolùn 讨论 (讨论 ) 90 
t5oyan AGHK) 25 
taocan 套餐 146 
taoténg 套房 206 
tooaquan 套图 212 
têblê хіпогпёпоао 特别 行政 区 
(8) ee 
tèdòbëi 特大 杯 155 
сёра тро 特价 ( 价 ) 机 (机 ) 村 ”205 
tezhangbing 特种 (种 ) 兵 264 
ЕЛ 145 
txing 梯形 23 
us 229 
чай Shak 42 
titowi ЖА 220 
Чай xûnîn 提取 现 ( 现 ) 金 182 
чөеп 44 (М) 90 
ticao ЖОЖ 253 
чёп 体检 (体检 ) 112 
ën zhongxin Щй) ey u 170 
чуо Ж f 82 
Чуйдоёп 4%) A (В) 78 


Чуй}ёетй Я PARA 261 
Чуо xu6yuan ФОШ) #(#)% 76 
Чуй yóngpin shangchang 4K (Mit) 


育 用 品 商场 ( 场 ) 14 
чой duvuan 替补 ( 补 ) 队 ( 队 ) 员 

(й) 258 
мапе ж%(Җ) 277 
tanhuaban 天 花 板 50 
чопто 天 牛 279 
tianping KF 89 
чапа! yibao AAR) ВОНА 

aw 251 
Tian shan 天 山 284 
tlanwangxing REZ 269 


tianwenguan 天 文 馆 ( 馆 ) 214 
tiónwén wangyuaning 天 文 望 远 


аунай) 269 
tlanwenxué 天 文学 (学 ) 83 
Tianzhiloo 天 主教 45 
tlanjng 田径 ( 径 ) 254 
тёп it 139 
tióndin 甜点 (点 ) 151 
tlonbl5o 填 表 178 
tlaoxuan 挑选 ( 选 ) 121 
tióogeng 调 ( 调 ) 类 149 
tióojJiüsni 调 ( 调 ) 酒 师 ( 师 ) 222 
tióolóoguón 48 (38) 59 
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tidop! (A) 41 
tiaoseban 调 ( 调 ) 色 板 244 
tlaoseyou 调 ( 调 ) 色 油 245 
tloozhi kàobëi 调 ( 调 ) 直 靠背 195 
tido Ж 229 
tióobën 跳板 261 
tlooc6o ski 113 
Чдоодо 跳高 254 
tldoshéng ЖЕ) 221 
tooshui 跳水 261 
tiàotói 跳台 (可) 261 
toowi 跳舞 42 
Udoyudn Sie (ik) 254 
Чаогао ЖФ 279 
Че убирюо RE(NS) (Sp) 177 
të (M) 129 
tiëóbàn nll ФА (dik) АР 149 
tl8bing ФК Я) 254 
tiëguonyin $k (di) IL FL) й 153 
свом ЖЖ.) 196 
У] m 
tiërón sanxlong 4K()A = 

өя) 254 
ting (8) 230 
tinghuó 56 (Mis) 41 
tinglang (Ha) 90 


ting vinyue î (4k ЊО 66 
tingzhénal f (¢ (HF) 38 172 
tingchechang 停车 ( 音 ) 场 ( 场 ) so 
tingché rongxing HAE (iE (R) 


行 203 
tóngguó anlan 通过 (过 ) 安 检 ( 检 )194 
tongqiguan 通气 ( 气 ) 管 219 
tongshi 同事 104 
tongwenceng Б} (Ab) 270 
tongyi 同意 233 
rongpal 48 (38) 252 
tongzhutng 童装 ( 装 ) 117 
tongzigong 童子 功 262 
tanelxue 统计 学 (统计 学 ) 83 
tóngkü ЖЖ 224 
toubu (if) 160 


toudéngcdng Жад) AC He) 190 
touding xinglicang +k (f) (TR) 


FRE) 190 
toufa 3308830) 161 
tóugóigü зя) 166 
+бидй A(R 256 
toutong (si) 169 
touyon RR) 169 
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tou 投 228 
хош KF 177 
tóu Janî Ж (8) (BE) 112 
toulan &И(#) 258 
t6uyingyi BARR) 100 
toumingliao AAF) 99 
toumine Jiaoaal #97 (8) 
(Ф) 178 
toding 秃顶 ( 顶 ) 38 
швп 图 ( 固 ) 案 127 
tucing 84708 $r) 99 
túnuóbën 图 ( 回 ) 画 (得 ) 本 86 
toplonshe (М) 4 114 


tsnoguan MHES) 78 
tosno guanfyuan 图 (图 ) 书 ( 理 ) 管 


BRR) ” 
tú zna ARC Me P 127 
ады 土豆 133 
Werqi 土耳其 32 
тйюгй + Rak 35 
trang 土壤 109 
tixing 土星 269 
Tüzú 土族 36 
tü ok 26 
tü köushuî 吐 口水 227 
Titan Péndi ek (44) 836, 284 
tütón ekg 231 
to я, 14 
tu6ntiplao (М RCE) 214 
tuónyuón (В) 75 
tut # 26 
tulche #4(+) 107 
tuldding 484508) 29 
tuiJonxin ЖИЕ 92 
tu Жж) z 
tuin 推拿 175 
tuindsht 推拿 师 ( 师 ) 175 
tut 推土机 (机 ) 107 
tuxlaoyuûn HANAR) 94 
tu BR 162 
tulf6 важ 262 
tuicho 退出 182 
tulfang iË $ 207 
tuinua iE (E) юз 
ton & 26 
tûnbû af 163 
tuayun xingl Hi (EF 194 
tuob5 拖把 64 
tuoche (Ф) 189 
tudd 拖 地 68 


шоо 拖拉 机 (机 ) 109 


шоке 拖鞋 55 
шо 脱 26 
tuoméo 脱毛 126 
tuo yifu 脱衣 服 66 
tu6zhi пїйпё 脱脂 牛奶 142 
tuónúo 4642 $) 276 


tuayuanxine ОВ) (Ш) 23 


w 

wagou WHG) 107 
warty 挖 土 机 (机 ) 106 
woydng 蛙泳 261 
Wez0 价 族 35 
woelbi SF (%) 19 


walbl dulhuên $+ f (¥) 181 
walbi duinuónchú Ф) 
к) 193 
walbi palla Sh A (HEU) 181 
waibi yew ФОЕ) sk RF 


@) 181 
waigong 外 公 48 
waiguérén lliyezheng 外 国 (图 ) 

人 就 业 ( 业 ) 证 (证 ) 31 


walguérén jos xiikézheng 外 国 
(BAA BF Hy TIE) 31 


маке 外 科 158 
мата Ihe ($e) 147 
walp6 ЭЖ 48 
walsonnU FN) 49 
walsonz| (48) 49 
waixiang 外 向 40 
walyicéng #Fi% EOF) 270 
“дуй 9188) 82 
walyt xueyuon 外 语 ( 语 ) 学 (学 ) 院 76 
won W(W) 26 
wanyao (WE 228 
wenl 玩具 55 
wenpal 玩 牌 75 
wan yeuxi ЖА) 66 
жатап 挽联 ( 联 ) 73 
wanbel (€) 75 
wënttú Ral у. 120 
wanshang 晚上 13 
wan 8 148 
wanla 碗 架 57 
Wenshenglle 7 £ P (KE) 46 
wëngkó 网 (网 ) 卡 101 
wangaql 网 (网 ) 球 256 


мёпогап 往返 

wang qién z5u ВА 
wanayuGnling 38 i (id (48) 
мевнй 威士忌 

мроі ЖЭР (3) 

менепо AUR) 

wêlxlûo 微笑 

wélin 国 (图 ) 中 

мёайп (Шу 


Wélduólyó нй 维 ( 维 ) 多 利 亚 ( 亚 ) 
я 


welshengsu A 维 ( 维 ) 生 素 A 
wélshēngsů c 维 ( 维 ) 生 素 C 
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youydngquén 游泳 馆 ( 馆 ) 261 
yeuyaneling 游泳 镜 ( 镜 ) 261 
youy5ngku 游泳 裤 ( 宰 ) 219 
youy5ngmoo 游泳 由 261 
Yeuysngyi ЖЖЖ. 120 
yOugui-aianche 有 轨 ( 要 ) 电 ( 电 ) 
+0) 188 
you # 187 
youshdu 右手 162 
you'éryuGn 45 JL( $) A(R) 76 
Yeushi 幼 师 ( 师 ) 76 
Yeuzhi 幼稚 41 
131 
168 
135 
усё GAR $F) 216 
vúgon (8) 216 
Yogang @(@)&r 52 
yatang 鱼 (总 ) 塘 109 


Yoxlon ё 9,2. #) 216 
уйхдпа дий @ (@.)É- A #(#) 148 


уйтїп № (ЖК, 94 
уй з 220 
yeadien жй) 220 
yüznëu kongiianznan 字 宙 空间 
(Mk 269 
убтёо 羽毛 277 
Yimaoql 羽毛 球 256 
yüróngto ЗА 120 
YEgua ms] 201 
үй 雨季 237 
valaxos MAE 234 
yüwén 语 ( 语 ) 文 82 
YEyan néngl 语 ( 辣 ) 言 能 力 29 
yüyónxué 语 ( 语 ) 言 学 (学 ) 83 
убут daolan 语 ( 语 ) 音 导 ( 导 ) 览 
(%) 214 
Yulon & #(M@) 238 
yumimion 3.3 (%8) 136 
yutou Жүй) 133 
yulinxiong 都 金 香 211 
Yugeng iar 60 
улп 浴巾 61 
уснет Ж (Ak) 60 
Yomao НЯ 61 
yoshi 8$ 50 
уйше ЖЖ 63 
Yubel 预备 (预备 ) 254 
Yiding гро 预 ( 预 ) 订 ( 订 ) 机 (机 ) 
+ 204 
yoding Iadlan BADE (Ўт) 204 
09020 裕固 族 37 
Yuanyang H$% $) 277 
Yuen 元 286 
yuan 元 18 
Yuandan ZE 16 
yuónqü Ж, 287 
учдозй znóuqlbóo 元 素 周 期 表 89 
yu6nxioo 元 宵 16 
Үиёпхібоіе (8) 16 
учёту: 208%) 43 
yuénshî shehui 原始 社会 (会 ) 286 
Yuanzidan Ж) 266 
Yuan (8) 18 
Yuangui (Я) 86 
Yuannec 15-08 a) 249 
yusnxing (81) 23 


үшдгпелаы! (Щщ) (#) 86 
yuenzhuti у) 23 


yuónzhuiti В (il Se) 23 


vun iz (it) 

yushul 约会 (约会 ) 

Yuebing A F(R) 

yuo! AF 

yueliang 月 亮 

Yueplao ДЖ 

Yueshi 月 食 

yuexin Af 

yuezorel 月 租 费 ( 费 ) 

Yuedui RARE) 

ушёрй Ai Ra) 

учёт # 

учёта 岳母 

yuebingshi (М) 

Yuelansn RM) e) £ 

учёсаюибп $ ЖА) 

YueW 18-168) 

yuewe! 越位 

Yun-Gul Gaoyuen = (+ iti 
高 原 

VEnshl Я (А) 

yuntu Ade (4) 


0%) 


214 
159 


yunchooche а (189) 181 


YUNGONGIG i (iE) (ФК, 


120 


yuncongxie за (5) 116 


Yondongyuan ië J (i ty H) 


yonsnol 运输 机 (运输 机 ) 
yúnm 韵母 

von At 

уйпаёи M+ 

yünylbën RH 


2, 


z6gong #(#)л- 
zázn) 0830) 
ahon 再 婚 

зарп AYA 
zonting З (Ф 
zong В) 

zanol Hilt) 
Zêngzû 藏族 

бол #(&#) 
zaochén FA 
zëoshong 早上 
zooxingshi 造型 师 ( 师 ) 
zóoznisnu Ж) Т) 
тё 炸 


zhajiangmion #ЕҖ(Жуй(#8) 136 
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zhayan REAR 

дубо 炸药 ( 药 ) 
zhaméng #8 

zhazhif 榨 汁 机 (机 ) 

zhal % 

znan xinfeng 粘 信封 
zhëngór № & uA £ a) 
zhendouf 战斗 机 ( 战 门 机 ) 
zhangue 战国 (战国 ) 
zhenlue nuallan оды 战 (战略 
KAP a ACR) 
zhanzhengplan SRR) h 
тёп 站 

zhantal 3 Э] 
zhantalpiao 356(Ж)% 
zhongy0 Ж Ф(,) 
zhangn5oql EAA (а) 
zhanglang йр 

zhdngbel & Ж(Ж $) 
zhdngxiang 长 (长 ) 相 
zhangfa 掌 法 

zhangg5 学 骨 

zhang + 

zhongtu ЖЖ 
zhàngmunióng xk #4 
zhóngren XA 

zhûngbön (ЖЖ. 
zhongdan 账单 (账单) 
zhongheo MKF (А) 
zheng'olsal FEAR aE) AR FE) 
zhaosheng bangongsh 招生 办 
(MSE 

zhaoshi 招式 

zhdo № 

zh6o \ёїби FRA (AYA (I) 
zhao nlipéngyou 找 女 朋友 
zhao zu6wel 找 座位 
zhaoze 沼 渗 ( 泽 ) 

zhoo jingzl 照 镜 ( 统 ) 子 
zhdopion 照片 

zhooxlangf 照相 机 (机 ) 
zhezhen 44(S) 

zhayangban ič FA (j). 

zhêeyûngsûn i (Ер) Ф 4) 

zhédié canzhua АФ 

zhexue 哲学 (学 ) 

zhélishul ЖЖЖ 

zhen ФЕР) 

zhênjiüshî 4F(4†) RUF (FF) 
zhencha 4842 
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zhenzl 棒子 131 
zh&ngi ЖЛ 166 
zhénin ж 5 
zhéntoo 枕套 s 
zhanrou tk (aR) 
zhenchi 镇 (镇 ) 尺 244 
zhending 镇 (镇 ) 定 z 
znenghon 46 (it) s 
zheng $ 248 
zheng Ж 144 
zhengfo ЖЖ) s=” 
zhengguo #4848) ° 
2néngiong RAE) 59 
zhéngaishi RAL 220 
zhéngf wénjàn 整理 文件 104 
zhéngqlen ЖЩ) 19 
zhéngreng 整容 127 
zheng iE 28 
zhéngfangtl Е) 23 
znéngtangxing 正方 形 22 
znëngmión 正面 18 
zhéngsn5u 正 手 259 
zhêngshû Ж 60%) 242 
zhengh заа) 165 
znengsho jE 5084) 29 
Zheng He ха xîyéng 郑 ( 产 ) 和 下 
西洋 267 
zhengzhi 政治 82 
zhengzhila 政治 家 95 
zhangznixu6 政治 学 (学 ) es 
zhichi 支持 233 
zhiploo AF 19 
zhi maoyi (MER 43 
znitang 脂肪 126 
zhizh Wes 278 
hi a 26 
тоёт 直板 259 


Zhibùluótuó нахо HATH RYE 


жо) = 
zhicheng 直肠 ( 肠 ) 164 
zhffa ARCH) 124 
zhishengî fi (FEHM) 266 
zhiti AKRE) 261 
zhixiash Ж (у 285 


niyə gaozhang Ж) Ж) 
+ 


76 
zhiwiyuan 4839 BC) 211 
zhitengyoao Ж) 173 
її (K) 87 
zhibal у 57 


zribi (К) ы 
zhine а) 178 
arinu 指挥 ( 择 ) 20 
zhiiodao 指甲 刀 127 
zhilhoyeu 指甲 油 127 


zninanzhén 指南 针 ( 针 ) 
zhishi plaozhi 指示 标 ( 标 ) 志 (让 ) 


287 
198 


2790 Ж 167 
zh & 38 
zhwuaal R pik 191 
"үң 277 
zhongbel 中 杯 155 
zhongcanting ФЛ (At) 146 


zhangchang хох! 中 场 ( 场 ) 休 息 256 
zhongchéngyao ФЖЙ(Ж) 174 
Zhonggud 中 国 ( 国 ) 32 
zhengjianceng + (М) (Ж) 270 


zhongllong 中 将 (将 ) 264 
zhöngiè 中 介 97 
zhongkéo 中 考 85 
zhongn6o +4) 164 
zhongnion 中 年 71 
zhongpu $48(98) 196 
Znongainie ФЯ (й) 16 
zhongwel $44 264 
zhongwi 中 午 13 
zhongxlao Ф. 264 
zhangxue 中 学 (学 ) 76 
zhOngxuéshéng 中 学 (学 ) 生 76 
zhonovi ФЕ(#) 158,175 
zhongyi anme ф E( RFE 175 


zhongyi zhansu Ф R (ARE (HP) 


所 174 
zhangy Ф 234 
шопо #48 161 
zhangzhuan $) 190 
zhongdlan 终点 (终点 ) 254 
thongshi $ 239 
zhong Ж 24 
поле 周二 14 
тошо 周 六 15 
zhoumd 周末 15 
Zhouri 周 日 15 
Zhousan 周三 15 
Zhousi 周 四 15 
Zhouw5 周 五 15 
Zhouyi 周一 14 
би @ 146 
zhõubù 肘 部 163 
zhou méltóu (Ж) (9) 224 


zhouwen SEE (BE FE) 126 
zhobao shdushi xk (RF 

(f) wide 
Zhomuléngmé Feng 珠穆朗玛 

(ye 2и 
20 ж 14,109 
zhorou 猪肉 134 
zhoti sp 135 
zhúsün 444 133 
пса #Ж 151 
zhüchirén 主持 人 72 
antidongmal 8 ым 
тй 主机 (机 ) = 
zhijiao 主教 45 
zh at 144 
210900 #4848) 58 
zhuyuenb 住院 部 159 
шї 住址 29 
ш 助理 94 
zhûshêqî 注射 器 172 
zhoyi laiidongche 注意 非 机 (机 ) 

($n) (№) 203 
zhuyi iueshi 注意 落石 202 


zhuyl wêlxlön 注意 危险 ( 险 ) 203 
zhuyi xinhàodeng 注意 信号 (就 ) 


rk) 202 
znùyi xingrén 注意 行人 202 
zhushbu 祝寿 (每) 74 
zhuayoo КЖ) 174 
zhuanll +4 ($) 247 
znuénjó mérzhën 专 ( 章 ) 家 门 (11) 
GF) 159 
zhudnye + k($ Ж) 28 
znuan 844) 107 
zhuanche фу 196 
ШШЕ 转机 (转机 ) 195 


zhudnshen #44) 229,261 
zhuanxonedeng А) (А) 201 
zhuenbideo (НЕ) 86 


zhuonsubl5o О) A 200 
zhuont6l #6 (ВЕ) 192 
zhuanke Ж 242 
zhuansho 繁 书 (者 ) 242 


zhuangja (ЗЕ 240 
zhuangding 装订 (装订 ) 105 
zhuangjiabing A(R) PK 264 
zhuanelache ROR) PR) 267 
znuangshihue ЕЖЕ) 53 


zhuGngKia KORE 46 
Zhuêngzû у 34 
Zhüngó'ër Péndi № F: sm) №284 
zhünköozhêng №440) 30 
zhu6b0 ж 57 
zhudminido fk (6) 277 
ZÎ yû WS zu! Буе 227 
aidan FAR) 267 
ase 紫色 22 
ziwaixian Ф 270 
dön 字典 87 
zimb 字幕 251 


zidòng tûtî В (KH 116 
#ддпо aland? fy shtye) 


(+) ыы 
zidong qUkuan д 54%, 

(ж) w 
zidong shouplaoJ 自动 (名) 售票 

机 (机 ) 108 
zidong xudnzhudnmén В 909) 

RARAHI) 207 
отл û K(R)K 57 
zhan bowoguan A RHE (FE) 214 
vist 自私 41 
axî A (CF) 84 
zingcha 8444) 189 
zyouyéng 自由 泳 261 
aizhiod 自治 区 (区 ) 285 
ziznücon 自助 餐 147 
zzhuyou 自助 游 204 
zlzhû zhijigui 自助 值 机 (机 ) 柜 

(Ht) 192 


бойдо yinyue 宗教 音乐 (水 ) 247 

zonghe wélshêngsû (у 
AE 173 

?6ngyi NEMO (ау (He) (ip) 
目 


z6ngse 棕色 22 


z5ngcal (48) kag 


zöng'é 总 额 ( 雹 额 ) 178 
26ngj 总 机 (总 机 ) юз 
пол 粽子 16 
26и Ж 229 
200 gongs! ŽI) 212 
1500 走路 188 
zou quoge 奏 国 ( 国 ) 歌 253 
200000 Ж 167 
20160 RFF (Me) 126 
2090 足球 256 
zůaiúchāng 足球 场 ( 场 ) 78 
200 祖父 48 
zümü 祖母 48 
zuank5ng 45(89)4L 107 
zuensh| (Е 17 
zuentou 45Ж(Ж 5) 110 
zibo 嘴巴 161 
zuichon ТЯ 161 
207 waolel 最 低 消费 ( 费 ) 157 
zubtion 昨天 14 
шд £ 187 
zuashau 左手 162 
гиб bòogào 作 报 ( 报 ) 告 91 
zu9c| 作词 ( 裙 ) 247 
зифа 作家 96 
zuaaq5 作曲 247 
zuezh 作者 81 
шо ж 229 
zuowa ЖЕ 90 
zue Ый ЕЕ ЭЕ] 185 
200 faxing KK (WE 124 
zuofon ААА.) 68 
тоб guilan 做 鬼脸 ( 脸 ) 225 
zuoke 做 客 93 
200 miànmó 做 面膜 126 
тиб tüblóo (ЩЖ. 105 
200 X gudng tousni {kX АЯ, 

( 视 ) 170 
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Указатель Ha русском языке | 俄 文 索引 


2-ое место 252 
3-ье место 252 
`8-образная кривая 202 
U mek 101 
A 
абижур 52 
абонемент для учеников. 199 
абрикос 131 
абрикос муме 238 
anryer 15 
‘пиакатастрофа 283 
авиакомиания 205 
авианосец 266 
авианисьмо 176 
авиатранспорт 176 
264 
264 
183 
Австралия 32 
автобус 188,189,198 
автобус Ж. 332 199 
витобусная карточка 199 
автобусная остановка 199 
игом 267 
автоматическая лверь-вертушка — 207 
витоматический карандаш 86 
amonat регистрации 192 
ангомашина 188 
автомобиль 188 
автомобильная катастрофа 283 
автономный район 285 
аштоприцеп 189 
в1 
авторучка 86 
автошкола 201 
агрономия 83 
адамоно яблоко 160 
аднокатекий сертификат 31 
адрес 29 
адрес отправителя 177 
адрес получателя 177 
manea 238 
Азия 290 
шет 276 
аквапарк 212 
акварель 86,242 
аквариум 52,214 
аккордеон 249 
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аккумулятор 201 
акселератор 200 
акт недвижимости 31 
акула 275 
акупунктурные точки 175 


акушерско-гинекологическое отделение 


альбом 

альбом картин 
альма-матер 

Альпы 

Амазонская низменность. 
амбары 

амбуланс 

амбулатория специалистов 
амбулаторное отделение 
амплуа военного героя 
амплуа зрелого мужчины 
амплуа молодой женщины 
амфитеатр 

анализировать мочу 
ананас 

анафилактическое ивление 
английский язык 

Анды 

анемон 

анестезиолог 

анис 

Антарктика 

антиквариат 

антилопа 

Аньхойский диалект 
aopm 

апельсин 

‘апельсиновый сок 


арабский язык 
Аравийский полуостров 
Аравийское море 

арбуз 

Аргентина 

аргон 


астрономический телескоп 
астрономия 

Атлантика 

атмосфера 

атмосферная циркуляция 
атмосферное давление: 
‘атомная бомба 

вулио-гил 

аудитория 

аудитория амфитеатром 
Африка 

ахун 

Asan 

зоровоклал 

азролит 

зэропортный челнок 


бабушка 
бабушка (со стороны матери) 
багажная карусель 

Gar axa перенолка 
багажная полка 

багажная тележка 

багажник 

багажное отделение 
балминтон 


бак туалета 
балет 

балкон 

баллада на сучжоуском диалекте 
баллон с кислородом 

бальзам для губ 

бамбодировшик 

бамбуковый росток 
бампер-лодка 

‘бампер-машины 


212 


банан. 131 
банкет 72,146 
‘банкетный зал 206 
банки 175 
банки для приправы 59 
банковская (кредитная) карточка 181 
банкомат 182 
баозы (паровые круглые пирожки) 136 
бар 222 
барабан 248 
баранина 134 
барбекю 216 
бармен 222 
барная стойка 222 
бас-гитара 249 
баскетбол 256 
баскетбольная доска 258 
баскетбольная плошалка 78 
баскетбольная стойка 258 
баскетбольное кольцо 258 
бассейн 210 
батарея 123 
баттерфляй 261 
СТ 253 
бегемот 280 
бег на длинные дистанции 254 
баг на короткие дистанции 254 
бег с препятствиями 254 
бегущая лорожка 220 
бедренная кость 167 
‘бедро 162 
бедствие, принесённое ураганом 282 
безбирьерный доступ инвалидов 214 
белнкусный 139 
без десяти семь 13 
без пятнадцати семь 13 
безыминный палец 161 
бейсбол 256 
бейсбольная кепка 116 
белая репа 133 
белая тыква 133 
белка 280 
белое вино 141 
белокожий 39 
белые облака 270 
белый 22 
белый халат 170 
Бельгия з2 
бензозапраночнаи станция 201 
береговая охрана 264 
беременная 159 
беречь свои вещи 156 
Берингов пролив 291 


бикини 
билет для взрослых 

билет для коллектива 
билет для старых 

билет для учашихся 

билет на поезд 

билет на самолёт 

билет на самолёт со скидкой 
билетная касса 

билет пожилых граждан 
‘бильярдная 

бильярдный стол 

бинокль 

бинт 

бинтов 

биология 

биохимическое оружие 
бить головой 

бифштекс 
‘благоларственный молебен 
благополучие n привилегии 
благоухающий 

Baan 

близкий 

блины 

блок ножа 

блокнот 

блоха 

блужлаюший огонек 
баюлце для чаши 

блюз 

бобовые ростки 

бобы 

Бог 

богатый урожай 


Бодисатва Гуанышиинь 
боевик 

боевое искусство 

‘боевое карате. 

‘божья коровка 

Gono на сваях сливы 
боке 

‘болейшики 
болеутоляющее средство 
болото 

болт 

‘больничная одежда для пациента. 
больничная палата 
большая бериовая кость 
большой 

‘большой мозг 

‘большой палец 

большой стакан 
бомбуковая флейта 
Бонан 

борода 

борьба 

босс 

ботанический сад. 
ботинки дая спорта 
боулинг 

Бохай 

бояться 

Бразилия 

браслет 

брасс 

‘брать (вынимать) леньги из банка. 
брать книги 

‘брать кровь 

‘брать портфель 

брат, с помощью палочек 
‘брать трубку 

‘брачное состояние 
брейк-танец 

бриллиант 

бритва 

брить 

бриться 

бровь 

бралить по сети 
брокколи 
бронеавтомобиль 
броневик. 

бронежилет 

бронесилы 

бронзовая медаль 
бронировать места в ресторане 


156 


бросание ножа с закрытыми глазами 
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бросать 
бросок (мяча) п корзину 
брошки 

брошюровать 

брызги 

брюки 

Будла 

Буддизм 

будильник 

Бун 

булочная 

бульдозер. 

бульон с ушками 

бумага 

бумага для наброска 
бумага для написания иероглифов 
бумагосшиватель 
бумагоуничтожитель 
бумажные деньги 
бумажные салфетки 
бумажные узоры для окна 
бумажные чашки 

буран 

бурить 

бурый 

буря 

бутоны 

бутылочка для кормления ребёнка 
буфер 

буфет 

бухгалтер. 

бухгалтерская книга 


бухгалтерский сертификат 
бык 


быстрый 

‘бытовые товары: 

бытовые электроприборы 
быть беременной 

быть в гостях 

быть влюблённым 

быть в обморочном состоянии: 
быть на уроке 

быть пониженным п должности 
moru салон 


валютные операции 181 
канна 60 
ванная 50 
варить 144 
варьете 251 
эбивать (забивать) гвоздь 107 
нблизи школы 187 
ввести пин-код 182 
вводить клиента 156 
веб-камера 100 
ведро для волы 64 
веер 239 
Великобритания 32 
велосипед 189 
велотренажер 221 
Венера 269 
веник 64 
венок 73 
вентилятор 52 
вентилятор кухни 57 
верёвка курса 261 
вернуть помер 207 
вернуться n дом родителей невесты 47 
вертолёт 266 
верх 186 
верхний этаж 186 
nepi полая nena 164 
верхняя полка 196 
верхняя челюсть 166 
весёлый. 40,232 
весна 238 
веснушки 126 
вестибюль 207 
вести видеозапись 72 
вести запись 90 
пести обратный счёт 75 
нести переговоры 105 
весы 89.119 
nerep ayer 234 
ветеринар 97 
ветерок 238 
веточки тоуфу 143 
ветровое стекло 201 
ветряная оспа 168 
ветрянка 168 
вечер 13 
вешалка 5561 
вешать СЯ 
тэбираться по лестнице 106 
взвешивать 178 
взволноваиный 27 
mayra 27 
manan, 230 


взлетать 195 


взрывчатка 266 
взять (вынуть) наличные из банка 182 
взять остатки кушанья ¢ собой — 457 
видеокамера: 123 
видеомагазин 115 
вид на жительство для иностранцев 31 
визитная карточка 99 
Виктория 290 
(штепсельная) вилка 53 
вилка 150 
виноград 131 
wr 111 
винтовка 267 
виолончель 249 
виски 141 
писочная кость 166 
витамин А 129 
витамин С 129 
вишня 131 
включать 26 
включать верхний свет 195 
включать компьютер 104 
влажный 24 
вместе ужинать в канун Нового года 75 
внебрачный интим 47 
внедорожник 189 
висурочиая деятельность 84 
вне школы 187 
тиешний туризм 204 
виешиость 38 
внимательный 40 
вносить деньги в банк 182 
внук (сын дочери) 49 
внук (сын сына) 49 
Внутреннее Монгольское nwo 284 
внутренний перевод 178 
внутренний туризм 204 
пнутренния почта 176 
внучка (дочь дочери) 49 
внучка (дочь сына) 49 
вола 140 
вода co льлом 150 
‘водительские права 30.200 
волка 141 
водная горка 212 
водная дорожка 261 
волное поло 256 
водные лыжи 219 
водный балет 261 
водолаз 219 
водолазные очки 219 
водолазный костюм. 275 


водопад. 272 
водопроводная вода 57 
водород 270 
водородная бомба 266 
водосток 60 
водотерапия 126 
водяной шпинат 132 
военная академия тв 
военная униформа 267 
военно-воздушные силы 264 
военное искусство Сунь Цзи 287 
военно-морские силы 264 
военно-морские судна 267 
военный 94 
военный музей 214 
военный парад 16 
военный ранг 264 
возбужленный 232 
возвращаться домой 66 
возвращаться на родину пронедать рол- 

ных эз 
тозиращть товар 123 
воздух 270 
возлушная масса 237 
воздушный десант 264 
воздушный очиститель 122 
воздушный транспорт 176 
поражать 233 
nope 28 
пок 58 
вокзал 196 
воки-токи 185 
волдырь 169 
волейбол. 256 
волк 280 
волна холода 283 
волны 124 
полокно 129 
волосы 161 
вольный стиль 261 
вонючий тоуфу 143 
вооружённая полиция. 264 
nop 185 
воробей 276 
ворона. 276 
воронка 89 
порота 257 
порота школы: 78 
восемь 8 
восемьдесят 8 


восемь часов восьмого августа 2008 
года, пятница 15 
воск для пола 64 


восковое яблоко 131 


восковые карандаши 87 
воскресенье 15 
‘воспаление горла 169 
восток 187 
Восточное море 285 
в очках зв 
вперёд (идти) 26 
время открытия 214 
врощать глазами 227 
ВСД-плейер 122 
вскармливать любимое животное 43 
вспотеть 231 
вспыльчивый 40 
вставать 67,90 
вставить банковскую карточку 182 
встречаться с клиентами 105 
встречаться с родителями 46 
вступать в повторный брак 47 
вступительный экзамен в аспирантуру 
85 

вступительный экзамен в вуз 85 
аступительный экзамен в высшую cpea- 
moo школу 85 
вступительный экзамен в докторантуру 
85 

всхлипывать 224 
вторая половина 256 
вторая половина дия 13 
вторник 14 
второе блюдо 151 
второй 9 
второй класс первого курса высшей 
средней школы 88 
второй пилот 190 
второй тон 288 
вулкан 272 
вход 196,198 
вход в воду 261 
входить 26 
вчера 14 
в школе 187 
выбирать 121 
выбирать кушание 195 
выбирать место назначения 204 
выбирать питьё (напиток) 195 
выбирать специальность 93 
выбирать учебное заведение 92 
выбрасывать, 228 
выбрасывать мусор 69 
выбрать песню 
выбрать сферу обслуживания 182 
вывих 168 


выгуливать собаку 
выдвижной ящик 

выезжать за границу 
выключатель 

выключать 

выключать мобильный телефон 
выключать свет 

вынуть карточку 
выпрямление зубов 
выпрямлять 

выпрямлять спинку сиденья 
выпрямляться 

выращивать цветы 
вырезывать рисунок из бумаги 
высокий 

высокомерный 

высота над уровнем моря 
выступать c речью 
высунуть язык 

(сухая) высушенная лапша. 
высушенный тоуфу 

высшая средняя школа 
вытарацить глаза 
вытягивать ноги 

выхлопная труба 

выход 

выход вокзала 

выход для пассажиров 
пыходить 

выходить (из дома) 
выхолить 

выходные 

вычернынать 

вышивать 

вышка 

выщипывать брови 
выющисся волосы 

вязать 


r 


габаритная высота 
гаечный ключ. 
газета 

газетный киоск 
газированная нода 
газовая плита 
газон 
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21 


195 


ranem 220 
Гаошань 35 
гарантия 123 
гардероб, 55 
гвоздика 16 
гвоздь 111 
Femo 36 
гемагометр 172 
генерал-лейтенант 264 
генерал-майор 264 
тенерал-полковиик 264 
география 82 
теология вз 
Германия з2 
гибкий диск 101 
Гибралтарский пролин 291 
Гималаи, 290 
гимнастика 253 
О 247 
гипертензия 169 
гипертония 169 
пипопотам 280 
гипсовый бюст 245 
гитара 249 
главный город провинции 285 
глалильная лоска 64 
mua 68 
гладкий. 27 
mun 160 
глазное отделение 159 
onde капли 173 
глнссер-буксиронщик 219 
raoun 26 
клупө улыбаться 224 
глупый 24 
тобой 249 
говорить 230 
ron 134 
говядина на горячей чугунной плитке 

149 
головой оклал 112 
голень 163 
голова 160,163 
толовная боль 169 
толовной убор лля am 61 
толовной удар. 256 
толовокруженне 169 
ronon 283 
голодный 231 
голубое небо 270 
голубой 22 
голубь 276 
гольф 256 
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гонконгский доллар 183 


горничная 
торно-спортивный велосипед. 
тород 

город назначения 204 
ropan отправления 204 
городской телефонный вызов 103 
город центрального полчинения 285 


горшок лля варки лекарства. 175 
горький 139 
торько плакать 224 
горячая пола 57 
торячее какао. 154 
торячие блюда 148 
горячий напиток 155 
тости 72 
гостиная 50 
государственный гражданский служаший 
94 
rom (еду) 68 
тотовить на пару 144 
тотовить отвар из лекарственных трав. 
175 
готовиться 254 
готовые китайские лекарственные 
средства 174 
готовые мясные продукты 118 
готовый 145 
Гохуа (Китайская национальная KMNO- 
242 
185 
243 
234 
градус лолготы 236 
градусник 172 
градус широты 235 
граната 131 
графический дизайн. 243 
гребеика 63 
гребешки. 135 
грести руками 261 
греться на солнце 239 
трецкий орех 131 
трибы 132 


григорианский календарь 14 


гриль (стойка для барбекю) 216 
227 

208 

73 

234 

234 

27 

166 

135 

166 

162 

трузоник 189 
грузовой трюм 190 
группа дошкольного воспитания — 76 
труппа (толпа) людей 10 
грустный 232 
груша 131 
груша бальзама 133 
грязный 24 


Гуаньхуа (манларинский диалект} 289 
туаша (массаж костиным скребком) 126 


гуашь 242 
туба 161 
губка 63,64 
тубная гармоника 249 
губная помала вз 
гулок 200 
гусениш 279 
гусь 109 
давать урок 90 
давать устную презентацию 91 
Дан 35 
далёкий 24 
дантист 97 
Двоизм 44 
лаоиский храм 44 
ave 44 
лата вклалов 181 
лата козврашения 205 
ara отправления 204 
дата отхола 204 
лата перевола 178 
ашпа регистрации 204 
датская крона 182 
Дауры 36 
дна в 
два дерева “n 
amane 8 
двадцать юаней 19 


два коня 10 
два кусочка сыра n 
два пальто 10 
два фэня 18 
два юаня 19 
ДВД-плейер 122 
две коровы 10 
две лошади 10 
две пары носок и 
две пары палочек 10 
две порции фаст-фуда 10 
„дверной звонок 50 
две рыбы 11 
две статьи n 
две трети 9 
две фотографии 10 
двигатель 201 
двое носок и 
‘двойная складка верхнего Beka 38 
двойное веко зв 
лвуокись углерода 270 
AunyeToponiiee днижение 202 
девяносто 8 
девятнадцать юаней пять donc 19 
девять 8 
Дед Мороз (Санта Клаус) 16 
дедушка 48 
дедушка (со стороны матери). 48 
`дезинфицировать 171 
декабрь 15 
декларировать багаж 195 
‘декоративная роспись 53 
лекоративные растения 53 
декорировать комнату для новобрачных 
46 

делать гримасы 226 
делать диаграмму 105 
лелать домашнюю работу 91 
делать капельное вливание 171 
делать озабоченный вил 227 
делать пельмени 75 
делать пересадку 196,199 
делать перманент 124 
делать покупки эз 
делать причёску 124 
делать рентген 170 
делать стойку на руках 229 
делать укол 171 
дельта 273 
дельфин 275 
денежный подарок 72 
денежный подарок детям по случаю Но- 
вого года 75 


День матери 
День поминок усопших 

день рождения 

День Святого Валентина 
депозит 

дерево 

деревянная скульптура 

держать 

держать (ракету) вертикально. 
‚держать (ракету) горизонтально 
держать экзамен 
дерматологическое отделение 


джинсы 
Джомолунгма 
Джунгарская равнина 
дзюдо 

диабет 

диалект 

диалект Кэ-цзя 
диалект Минь 
диалект Пиньхуа 
диалект У 

диалект Цзинь 
диапазон пен 


династия Тан 286 


династия Хань 286 
династия Цин 287 
династия Цинь 286 
династия Юань 286 
динозавр 281 
диплом 30 
директор 94 
дирижёр 208 
диско 222 
дисковод для компакт-дисков 100 
лискотечный зал 222 
диспенсер 180 
дистанционное управление 52 
длинные волосы 124 
длинные волосы до плеч 124 
длинный 27 
лобаночный телефон 103 
лобролушный 39 
договариваться 105 
ложллиный ceson 237 
дождь со снегом 234 
доить 109 
доказательство 185 
доктор 76,97,170 
доктор китайской медицины 175 
документальный фильм 250 
документ, связанный с местом жительс- 

тм 30 
должность 29 
доллар США 182 
долото 110 
ломбра 248 
дом e привидениями 212 
дополнительное (экстренное) время 

игры 256 
дополнительные навыки 29 
допрашивать 185 
дорога 186 
дорогой 24 
дорожная полиция 185 
дорожные работы 203 
дорожный паровой каток (утюг) 106 
доска для раскатывания теста 58 
доска для рисования 244 
доска объявлений 78 
доска сёрфинга 219 
доставшик 97 
дочь 49 
драгоценность 117 
дракон 14 
драма династии Юань 287 
древовидный пион 211 
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дровосек 279 
дрожать 231 
дрозд 276 
дугообразный мяч с верхним вращени- 
ew 259 
Дулуны 37 
думать 
Дун 34 
Дунсян 
aypan 131 
дуть 241 
духи 63 
духовенство, 44 
душевая 220 
душный 234 
дыхало 275 
дышать 230 
Дэн 37 
дядя (старший брат orua) 48 
дядя (младший брат отца) 48 
дядя (бриг магери) 48 
дятел 277 
Е 
enpo 182 
Eupona 290 
вропећский ресторан 146 
Eruner 32 
единственный ребенок 47 
епископ 45 
Ер-лжи Чань (раздумье двух neperon) 
262 
есть 230 
есть закуски 152 
ехать в командировку 113 
ехать на работу 104 
гк 280 
ёжик (стрижка) 124 
X 
жабры 275 
жаворонок. 276 
жало 278 
жар 169 
жареное мясо 216 
жареный соленый хворост 146 
жарить 144 
жарко 234 
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жатвенная машина 109 
жать 109 
ждать в очереди 182 
ждать приёма у врача 170 


железнодорожные полицейские 197 
железнодорожный переезд без шлагбау- 


ма 202 
железо 129 
желудок 164 
жена 46 
жена-супруга 49 
жена сына 49 
жених. 72 
женская группа 261 
женская олежда 117 
женский 26 
женьминьби 19 
жёлтая карточка 256 
Желтое море 285 
жёлтое рисовое вино. 141 
жёлтый 22 
жёлтый сахарный песок 138 
жёлчный пузырь 164 
жёсткий диск. 101 
жёсткое силенье 196 
жёсткое спальное место 196 
живая рыба 148 
живой 24 
живописец 96 
живопись 
живопись маслом. 243 
живот 162,163 
живот болит 169 
жидкость для контактных линз 172 
жилет 120 
жилой дом на ферме 109 
жилой комилеке 51 
жир 126 
жирәф 210 
жирное мясо 134 
жирный 139 
жмурить глаза 227 
Жуань (щипковый инструмент) — 248 
журавль 276 
журнал 80 
3 
забирать ребёнка из школы: 70 
забрасывать мяч в корзину 258 
заваривать чай 153 
завёртывать 145 
завидовать 226 


(компьютер) завис 100 


завтра 14 
завтракать, 67 
завязывать знакомства 93 
заглавие книги 81 
заграничная почта 176 
заграничный перевод 178 
зал 163 
задавать вопрос 90 
задержать 185 
задний свет 201 
задняя сторона 187 
зажать уши лалонями 225 
зажигалка 52 
зажигание 200 
зажим 99 
зажимать нос 225 
заказное письмо 176 
(предварительно) заказывать билет са- 

молёта 204 
заказывать блюда 156 
заказывать помер 206 
закладывать руки за спину 228 
заключать логонор 105 
заключать контракт 112 
закрывать 26 
закрывать книгу 90 
закрыть 26 
закрыть глаза 225 
закрыть лицо руками 224 
закрыть счёт 181 
Закуска 151 
Закусочная 146 
зал выезда за границу 192 
зал для почётных гостей 208 
зал лля электронных игр 223 
зал ожидания 193,196 
замазка 99 
замена игроков 258 
замок 50 
замороженные пролукты 119 
занавеска 60 
заниматься автолюбительством 42 
заниматься бегом 42 
заниматься болибилдиигом. 42 
заниматься пелоспортом 43 
заниматься живописью 43 
заниматься кулинарией 43 


заниматься на подготовительных курсах 


84 
заниматься саловолством 43 
заниматься Тай Чи 210 
заниматься филателией 43 


запасной (заменяющий) игрок. 
записывать 
записываться на приём к врачу 
заполнять бланк 
запястье 

зарплата 
заряжатель 
заседать 
застенчивый. 
застой крови 
застройшик 
засуха 
засушливый сезон 
затылочная кость 
ла школой 

защита 

зашищать 

звивить об утере 
зц 

звать официаитку 
mena 

звезда долголетия 
звонить по телефону 
sanne 

зебра 

зевать 

зелёные фасоли 
зелёный 

зелёный лук 
зелёный nepen 
зелёный чай 
землетрисение 
земляника 
земляной орех 
земляной червь 
земная кора 
земной шар 
Зеркало 

зеркало залиего обзора 
зерновые 
зернохранилище 
зёрна. 

зима 

зимние каникулы 
зимняя одежда 
зловонный 

злой 

змея 

знаки зодиака. 
знакомить 


знакомство невесты с женихом. 
знание языка 

золотая медаль. 

золотистая обезьяна 

золотой 

золотые рыбки 

зона для некурящих. 

зонтик 


ива плакучая 
игла для накладывания швов 
иглотерапевт 

иглотерапия и прижигание 


играть в карты 
играть в маджонг 

играть в опере 

играть в снежгу 

играть в футбол 

играть в шахматы. 

играть на рояле 

играть национальный гими 
играть на эрху 

‘играть е ребёнком 

игровой автомат 

игрок. 

игрушка 

идти 

идти в парк 

идти вперёд 

идти в туалет 

идти в школу 

идти на свидание 

иероглиф сокращёниого письма 
иероглиф тралиционного письма 
изваяние 

извержение вулкана 

извешение о приёме 
извилистая дорога 

извозчик 


aasBesaass 


x 
© 


збя Ваай авах 


издательство 80 


измерять nee 171 
измерять зрение 171 
измерять кровяное давление 171 
измерять рост 171 
измерять температуру 171 
изморозь 241 
‘изогнутый 26 
изоляционная лента 110 
изотермические линии 237 
изрезаннос мясо 134 
Иисус Христос. 45 
икать 231 
иллюстрация 242 
имбирь 138 
и-мейл 101 
иметь весёлый и довольный вид 227 
иметь внука 47 
иметь насморк 231 
император 287 
импортный алкоголь 144 
имя и фамилия 28 
имя и фамилия персводоотпранителя 
178 
имя и фамилия переволополучателя 178 
ими и фамилия получателя 177 
инвалидная справка 31 
нивалюта 19 
(почтовый) индекс 177 
индивидуальные услуги 180 
индивидуальный прыжок 261 
Индийский океви 290 
Индия з2 
maona 16 
иней 240 
инженер 94 
‘инженерные войска 264 
иностранный фильм 250 
иностранный язык в2 
инстант 154 
институт иностранных anon 76 
институт физической культуры и chopi 
76 
инструмент для улаления шелухи, коры 
59 
112 
181 
40 
283 
175 
270 
401 
101 
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искать местожительство 
искать подругу 

исключать 

искусственные ногти 
искусственный спутник Земли 
искусство рассказа 

Ислам 

Испания 

испанский язык 

испарение 

‘использовать кондиционер 
испытательный срок 

история 

истощенный 

истребитель 

Италия 

итальянский язык 

июль 


кабачок 
кабина 

кабинет 

кабинет директора 
кабинет скорой помощи 
кавалерия 

кадык 

Казахи 

казначейство 
каламондин 

календарь 

каллиграфия 

160 калорий 

калория 

калькулятор 

кальций 

камера слежения 
камуфляж 

камушки 

Канада 

канадский доллар. 
каналы и связывшошие ветви 
канарейка 


канатохождение 
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канатохожленне на велосипеде 212 


канталупа 131 
Кантонский диалект 289 
кантонский ресторан 147 
кантри-музыка 246 
Канун Дня всех святых 16 
Канун Китайского Нового rona 16 
капельница 89 
капитан 190 
капот мотора 201 
каппучино 154 
капризный 40 
капсула 173 
каракатица 275 
карандаш 86 
карандаш дая бровей 63 
карандаш лля глаз 63 
караоке музыка 223 
карате 263 
кардиопатия 168 
Карибское море 290 
карикатура 243 
карта памяти 123 
карта района 198 
картофель 133 
картофель фри 151 
карточка фитнес-центра 220 
карусель 212 
карусельный самолёт 212 
каска 185 
каскад 241 
Каспийское море 290 
касса 119,196,198 
касса пополнения счёта. 198 
кассир 97 
кассирша 119 
кассовый аппарат 118 
кастрюлька молока 58 
кастрюля 58 
кастрюля (из жаропрочного материала) 

59 
каталка 158 
катать на льду 241 
кататься на роликах 43,211 
катер 219 
Католицизм 45 
кафе 114,208 
кафедра 88 
кафельная плитка 61 
качалка 5з 
качать головой. 225 
качели 211 
качели-лоска 211 


каша 146 
кашлять 231 
каштан 131 
каюта первого класса 190 
каяк 212 
каякинг 253 
квадрат 22 
квалифицированный рабочий 94 
квартиры учителей 78 
квитанция 123,178,198 
кегельбан 222 
кексы на дрожжах 136 
кексы с кунжутом 136 
кенгуру 281 
керамика и фарфор 242 
кетчуп 150 
кивать головой 225 
киви 131 
кий 222 
кинжал 263 
кинодокумент 250 
кинозал 208 
кинокомедия 250 
кинофестиваль 251 
киоск для пролажи хололных напитков 
и мороженого 211 
кипятить тоду 68 
кипятить на медленном orne 144 
Киргизы 36 
кирпич 203 
кирпичи 107 
кисло-острый суп 148 
кислорад 270 
кисло-сладкое мясо 148 
кислотный дождь 282 
кислый 139 
кисть 86,111,245 
кит 275 
Китай 32 
китайская водка 141 
китайская капуста. 132 
китайская магнолия 238 
китайская медицина 158 
китайская пищевая терапия 175 
китайская тушь 244 
китайские лечебные продукты питания 
175 

китайские пельмени 146 
китайские пимбалы 248 
китайский иероглиф 288 
китайский иероглиф “фу” 74 
китайский кухонный нож 59 
китайский ресторан 146 


китайский язык 32,82 
клавиатура. 100 
кладовая 50 
кларнет 249 
класс 78 
классическая музыка 246 
классная доска 88 
класть кирпичи. 107 
класть ногу на ногу 228 
клей 99 
клейстер (клей) 176 
клиника 79 
клиника китайской медицины 174 
клоун 212 
клумба 211 
клюв 277 
ключ 50 
ключ для труб 111 
Wom 166 
книга во 
кимга отзывов, 196 
книжный магазин 114 
книжный шкаф 55 
козла 281 
кобра 281 
ковёр 53 
коврик для ванны 60 
коврик для мышки 100 
код оны 103 
код страны 103 
кожа 120,134,161 
кожаные сумки "7 
кожная сыпь 169 
коза “ 
козел “ 
козёл 109 
кока-кола. 140 
кокос 131 
коктейль 141 
колбаса 216 
коленная чашка 167 
колено 162 
колибри 277 
коллеги 104 
колонки 122 
комар 279 
комбинированное кушанье 146 
комета 269 
комиссионная оплата за услуги 178 
коммивояжёр. 94 
коммутатор 103 
комната для некурящих 206 
комната караоке 223 


кондиционер 


консервированные утиные яйца. 
хонсервооткрыватель 

консервы 

консультант по членству 
консультировать 

контактная ниформация 
контактные линзы 

континент 

континентальный шельф 


контролёр 


кормушка 109 


коробка 178 
коробка для пищи 216 
коробка для рисовальных инструментов 

244 
корова 109 
коронка 172 
короткие волосы 124 
короткие волосы мужской стрижки 124 
короткий 27 
корреспондент 94 
корчить рожу 225 
корыто 64 
коситься 227 
косметика 116 
косметическая кисть 63 
косметическая салфетка 63 
космическая станция 269 
космолёт 269 
косой 26 
кости пальцев ноги 167 
костыли 159 
кость 135,161 
кость предплечья 167 
костюм 120,208 
костюм космонавта. 269 
косы 124 
котловина 273 
кофе 140 
кофейник 155 
кофейные зёрна 155 
кофейный аппарат 155 
кофе мокко 154 
кофемолка 155 
кошельки 116 
крабы 135 
кран 57,107 
красивый 27 
красивый конверт 72 
красить волосы 124 
краска 111.244 
красная карточка 256 
красное вино 141 
Красное море 290 
краснота 169 
красный 22 
красный желтодревесник 138 
крахмал 138 
креветки 135 
кредитная карточка 123 
крем 142 
крематорий тз 
крем для глаз 
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крем для лица 63 
крем для рук 63 
крепкий 38 
крест 45 
кресте 167 
крестиовая кость 167 
крестьянин 94 
кровать 55 
кровонодтек 168 
кроваточить 168 
кровь 159 
кровь течёт из поса. 168 
крокодил 281 
кроссовки 216 
крошить 144 
кру! 2з 
крупные деньги 19 
крутой подъём. 202 
крутой спуск 202 
кручение 259 
кручёный удар слева 259 
кручёный улар справа. 259 
крыло 190 
крылья 277.279 
крышка Kae pros (котла) 58 
крышка унитаза 61 
крышка чаши 153 
крюк 61 
ксерокопиронать 104 
ксерокопия 104 
кеерокс-машина эв 
куб 23 
кубик льда 150 
кубонд 23 
кубок 253 
кузнечик 278 
кузнечик зелёный 278 
куколка 279 
кукушка 276 
кулинарное вино 139 
кунжутное масло 139 
купальник 120 
купать ребёнка 70 
купаться 66 
куриные грудки 135 
куриные крылышки. 135 
куриные лапки 135 
куриные ножки. 135 
куриные шейки 135 
курить 222 
курица 109,134 
курс валюты 181 
курсор 101 
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куртка 120 
курятина 134 
кусачки, 127 
кухия 50 
кухонная парилка 59 
кухонный горшок 59 
кухонный шкаф 57 
кучево-ложлеливые облака 270 
кушать 195 
JI 
‘лаборатория 79 
лабораторный стакан 89 
лавина 283 
лака 115 
лазанья 151 
лазерная пушка 267 
лазерна указка вв 
лак для ногтей 127 
лапа 277 
лаша 146 
лапша быстрого приготовления 136 
лапша долголетия 74 
лапша ç бульоном 136 
лапша с соевым соусом 136 
ласточка 276 
латексные перчатки 170 
латина 220 
mro 154 
35 
лебедь 277 
лев 210 
леная рука 162 
„левая сторона 187 
левый поворот запрещён 203 
легенда o борьбе Даюй е наволнением 
287 
легенда о Императоре Хуан w Императо- 
ре Янь 287 
леденеть 241 
acan 272 
леломая скулынура 241 
acaonaa 241 
ледяная горка 241 
‘ледяной дождь 282 
лежать 229 
лежать ничком 229 
‘лейтенант 264 
лекарства без рецепта 172 
лекарства по рецету 172 
ленивый 24 
леопард 2в1 


лепёшка. 136 


лепить фигуру из снега 241 
лес 273 
леса 106 
лесоматериалы 107 
лестница 51 
летие пальто 120 
летние каникулы 85 
arama одежда 116 
лето 239 
летучая мышь 281 
лечение китайским массажем 175 
arias атлетика 254 
лёгкая закуска 118 
лёгкие 164 
легкий 24,139 
лён 121 
аёссовое namo 284 
летчик 94 
35 
лимон 131 
линейка 86 
линия №1 198 
линия ворот 257 
линия справочная 102 
липкий рис 136 
липосакция 126 
лиса 280 
листы тоуфу 143 
Jincy 35 
литература 83 
лить слёзы 231 
диф 51 
лицевая сторона 18 
лицевой очиститель 63 
лицо 160 
лицо позеленело 226 
лицо с прапильными чертами 38 
swan 131 
„личная карта 30 
Лишу (олин из видов написания нерог- 

anga) 242 
доб 160 
Лоба 37 
лобная кость 166 
лодочные гонки 253 
лолыжка 162,167 
ложиться спать 66 
ложка 149,150 
локва 131 
локончики 124 
локоны 124 
локоть 163 


локтевая кость. 167 
локтевой сустав 161 
лопата. 111 
лопатка 111,166 
лопатка для риса 59 
лоток 115 
лотос 239 
`лотосовый корень 132 
лошадь 14,109 
лук 132 
луна 269 
дуна-парк 212 
лунное затмение 269 
лунные пирожки 16 
лунный календарь. 14 
дуньянь. 131 
лупа 89 
лушить 145 
лысый зв 
лэптоп 100 
любить 233 
любопытный 232 
люстра 53 
люфа 133 
Люцинь (щипковый инструмент) 248 
лягушка 216 


м 


магазин беспошлинной торговли 193 


маании быттехники 115 
магазин игрушек 114 
магазин канцелярских приналлежнос- 

тей 114 
магазин металлических изделий — 114 
магазин одежды 115 
магазин оптических приборов 114 
магазин сувениров 115,212 
магистр 76 
магма 272 
магнит 89 
мазь 173 
мвина 276 
маисовая мука 136 
май 15 
майор 264 
Малаккский пролив 291 
малая берцовая кость 167 
маленький 27 
маленький палец 161 
маленький стакан. 155 
малый мозг 164 
маляр 97 


манго 131 
мандарин 131 
мандаринка 27 
маникюр 127 
мантия Земли 273 
`Манчжурцы 34 
маньяжурское платье 120 
мао 18 
Маонаны зв 
марафон 254 
мариновать 144 
(почтовая) марка 177 
марла 173 
Марс 269 
wapr 15 
марш 246 
масла 128 
масло 244 
масло для жарки 138 
масло для смешивания красок 245 
масло сливочное 142 
массаж 126,175 
массажист 97,175 
массаж ног 126 
мат для Йоги 220 
математика в2 
матрац 55 
мать 48 
махать рукой. 228 
мачеха 47 
машина гребли 221 
машинка для стрижки 124 
машинка для счета 181 
мебель 50 
мебельный центр 115 
мелаль 252 
мелицина 83 
медицинская лнисизия 31 
медицинский сертификат для междуна- 

родных путешествий 31 
медининское обследование 112 
медицинское страхование 112 
медленный 24 
медленный ход 203 
медсестра 170 
медуза 275 
междугородный автобус 198 


междугородиый телефонный вызов 103 
международный телефонный вызов 103 


межзубная нить 6з 
мезосфера 270 
Мексика 32 


менять лампочку 
менять пелёнки 

MEETS посадочный талон 
менять простыни 
меридиан 

мерить 

Меркурий 

мермосфере 

мерная лента 

месса 

место около прохода 
место рождения 

место y окна 

месячная оплата (аренда) 
месячный билет 
месячный оклад. 
металлоискатель 
метание диска 

метание копья 

метание молота 

метать кольца 


метель 
метеор 
метёлка из куриных перьев 64 
метод (техника) борьбы 262 
метол (техника) кулачка 262 
метод кулачка Синь=н (пели-форм) 262 
метод (техника) ладони 262 
метод (техника) ладони Ба-гуа (восемь. 
триграмм) 263 
метод (техника) ноги 262 
метрика з1 
метро 189 
метровая линия 181 
меч 263 
мечеть “ 
мешать 144 
мешки под глазами 126 
мешок для воздушной болезни 491 
мешок заднего сидения 191 
мел 155 
мертвый 24 
мигать 225.230 
мизинец 161 
микроволновая печь 57 


микроскоп 
микрофон 223 
милиционер 185 
милиция 185 
миллион 9 
мина 266 
миндаль 131 
минералы 129 
минеральная вода 140 
минимум потребления 157 
мини-поезд 212 
минутный перерын 258 
мировой рекорд 261 
млаленеп т 
младшая сестра 49 
млалшее поколение 75 
младший брат 49 


млалший лейтенант 
многокомнатный номер в тостиниие 206 


мобильный телефон 103 
могила 73 
модель 245 
молельер ЕЯ 
мог 164 
мозговой череп 166 
мозжечок 164 
мойка автомобилей 201 
мокрый 24,234 
молиться 45 
молния 234 
молния и гром 282 
молоко 140.155 
молоко con 143 
молотое какао 155 
молоток 110 
молотый кофе 155 
молоть (кофе) 155 
молочные продукты 119,128 
молочный коктейль 143 
молчаливый 40 
моль 279 
мольберт 245 
монах 44 
монахиня 44 
MonGa 37 
Монголы 34 
монгольская скрипка 248 
монгольский котелок 149 
монета 18 
монитор 100 
мононатриевый глутамат. 138 
морепродукты 119 
морковь 132 
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мороженое 
мороженое на палочке 
морозильник 

морская авиация 

морская волна 

морская звезда 

морская траншея 

морские водоросли. 
морские путешествия Джень Хэ 
морское ano 

морской берет 

морской десант 

морской ёж 

морской конёк 

морской лев. 

морской транспорт 
морщинки 

мост 

мостить дорогу 

мост сорок 

мотоцикл 

мочевой пузырь 
мочеиспускательный канал 
мочеточник 

мочка 

моюшес cpeacmo 

муж 

муж дочери 

мужская группа 

мужская одежда 

мужской 

муж-супруг 

музей восковых фигур. 
музей естественной истории 
музей истории 

музей народного искусства 
музей насекомых. 

музыка 

музыкальная драма 
музыкальный зал 
музыкальный класс. 
музыкант 

мука 

Мулю 

мультимедийный пульт управления. 
мультфильмы 

муравей 

мускул 

мусорная тумбочка 
мусорное ведро 


муссон 


Мусульман 44 
мусульманский ресторан 147 
муха 278 
мухобойка 64 
мучные ролики 136 
мыло 
мыть волосы 124 
мыть пол шваброй 68 
мыть посуду 68 
мыть руки 66 
мыться в ванне 66 
мыться под душем 66 
мышка 100 
мышца 161 
мышь 14,281 
мягкий 24.40 
мягкий матрас 54 
мягкое спальное место 197 
Mao 34 
мясные куски 134 
мясо 118 
мясо и яйца 128 
H 
набирать номер 102 
наблюдать за порялком на экзамене 91 
наблюдать цвет лица пациента 175 
набросок 242 
навещать пациента. 159 
наводнение 282 
наволочка 54 
Ma вынос 147 
чаградить медалью 252 
награждения 29 
надевать 26 
надевать кепку 67 
надевать наушники 195 
надмогильный памятник 73 
надпись на костях и черепаховых щит- 
ках 287 
надпись на могильном камне тз 
надувной матрас 219 
надуть губы 227 
нажлачная бумага 1и 
назад (идти) 26 
название гостиницы 204 
наивный 41 
на какую должность 29 
такатывание 259 
накидка для подушки 54 
накладывать макияж. 67 
накладывать препарат 171 


наклонный 26 
наклониться 228 
‘накрывать на стол 156 
наливать чай 153,156 
наличные 123 
наносить лак для ногтей. 127 
наносить маску 126 
‘наносить солнцезащитный крем 219 
нападающий улар 259 
напильник 110,127 
написать адрес 17 
напитки: 119 
напротин школы 187 
напускать на себи серьёзный вид 225 
наркотизатор 159 
народная музыка 208 
наручники 185 
нарушение правила 254 
Наси 35 
настенные рисунки 243 
настенные часы 53 
настольная лампа 55 
настольный компьютер 100 
настольный тенис 256 
насыщенный жир 129 
натуршик 245 
паучно-технический музей 214 
научно-фантастический фильм 250 
наушники 103 
нафталин. 64 
нахмурить брови 224 
находить место 194 
национальное меньшинство 34 
национальность 28 
Национальный праздник 6 
начальная школа 76 
начальный согласный звук 288 
начинать занятия в школе 84 
небрежный 40 
невеста 72 
невестка 49 
недостаточное выполнение 113 
нейтральный тон 288 
немецкий язык 32 
ненавидеть 233 
ненасыщенный жир 129 
неотложка 158 
неполная семья 47 
Нешун 269 
нервный 232 
нерешительный 40 
неровная дорога 202 
нести на плече мешок 106 


нести на спине 229 
‘нижнес бельё 120 
нижний этаж 186 
нижняя полая вена 164 
нижняя полка 197 
нижняя челюсть 166 
низ 186 
низкий зв 
низкожирное молоко 142 
низшая средняя школа. тв 
никотиновая кислота 129 
нитроген 270 
Новая Зеландия 32 
новеллы 81 
новогодние парные надписи 74 
новогодний колокол 75 
новогодний лубок 242 
новогодняя картина 242 
‘новорождённый ребёнок 71 
новости 251 
Новый год 16 


Новый год по китайскому лунному ка- 
эендарю (Китайский Новый год) 16 


новый тайваньский доллар 183 
нога 162,163 
ноготь 163 
ноготь пальца ноги 163 
нож 87,150 
нож для фруктов 59 
ножницы 86 
ноздри 161 
ноль 8 
номер мобильника 28 
номер на двоих 206 
номер на одного человека 206 
номерной знак на автомашине 201 
номер пожарной охраны 102 
номер рейса 205 
номер срочной медицинской помощи 
102 

номер счёта 181 
номер экстренной службы милицейско- 
то участка 102 
норвежская крона 182 
пос 160 
носик 152 
носилки 158 
восовая кость 166 
восорок 280 
нотный стан 247 
ноты 247 
ноутбук 100 
ночные бабочки 279 


нравиться 233 
Hy 36 
нырять 219 
нюхать 230 
нянчить ребёнка 70 
няня 96 
о 
обвал 282 
обедать 105 
обеденный перерыв 84 
обеденный стол 57 
обеденный стул 57 
обедня 45 
обед фабричного изготовления в yna- 
ковке 146 
обезжиренное молоко 142 
обезьяна 14,210 
обуш 288 
облачный 234 
обледенение 282 
обмен валюты 181 
обменник валюты 193 
обнимать 228 
обниматься 228 
обогрематель 57 
оборачинаться 229 
образец 214 
образование 28 
образцы грима 208 
обратная сторона 18 
обрашаться к охотнику за профессиона- 
лами 112 
обручальное кольцо 72 
обручаться 46 
обследовать 170 
обслуживание (уход) н ремонт 201 
обслуживание номеров 206 
обслуживание печати 114 
обсуждать 90 
обуваться 67 
обучать 71 
общая сумма 178 
общежитие девочек 78 
общежитие мальчиков 78 
общенародный (стандартный) китайс- 
кий язык 288 
обыкновенный зимородок 276 
обыкновенный фазан 277 
Обязательно поворачиваться! 203 
овал 23 
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одевать ребёнка 
одеваться 

одеяло 

одеяло для пикника 
один 

один акр 

один век 

один гектар 

один тод 

один грамм 

один день 

один дециметр 
один инч 

один квадратный метр 
один килограмм 
один километр 
onmi ли 

один литр 

один лян 

один месяц 

один метр 

один миллиграмм 
один миллилитр 
один миллиметр. 
один му 

одинокий 

одиночная игра 
одиночная складка нерхнего века 
один процент 

один сантиметр 
один фунт 

один фут 

один honi 

один изинь 

один uso 

один uyni 

один час 

один чжаи 

один чи 

один юань 

один юань два изяо три фэня 
один ярд 

одна картина 

одна миля 

одна минута 

одиа морская миля 
одна неделя 

одна секунда 

одна створка двери 
одна тонна 
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oana ученица 10 
одна четверть часа 12 
одна четвёртая 9 
oana школа 10 
одно здание 10 
одноразовая игла ля шприш 172 
односпальная кровать 55 
одностороннее движение 203 
ожерелье 117 
ожидать 194 
ожог 169 
озабочешый 233 
озадаменный. 233 
оздоровительный чай 153 
озера 272 
ознакомляться с культурой 9з 
озонный слой 270 
озорной 41 
окаменелость динозавра. 214 
Океания 290 
окно 50 
около школы 187 
окончить 85 
окошко обслуживания 178 
окрашинатъ стену 106 
октябрь 15 
окулист 172 
олень 280 
Олимпийские игры 252 
Олимпийский герб 252 
Олимпийский флаг 252 
омары 135 
онемение во рту 139 
онлайн 100 
onanmax листва 240 
опасная sona 203 
опасная обочина 202 
опера 208 
оперативная память 101 
операционная (комната) 159 
‘операционный стол 159 
операция верхнего nexa 127 
оперный театр 208 
оплата за воду 178 
оплата за газовое топливо 178 
оплата за городской телефон 178 
оплата за телефон 178 
оплата за телефон дальнего расстояния 

178 
оплата за электричество 178 
оплачиваемый отпуск. 113 


оплачивать воду и электричество 69 


‘оплачивать обучение 84 
оползень 282 
опорожнять совок 
оправа для очков 172 
опросить сальдо 182 
оптимистический 40 
оптовый рынок 115 
опускать откидной столик 195 
опыт работы 29 
оранжевый 22 
орбита 269 
орех 131 
орёл 18.276 
оркестр 208 
'Орочоны 37 
орошать 109 
оса 279 
осадки 237 
освещение 208 
осень 240 
‘осёл 109 
основа 63 
‘оставаться на mropoii год 85 
останавливаться 206 
остановка такси 192 
остолбенсть с разинутым ртом 226 
осторожный 41 
острая вторично полжарениая свинина 

148 
острая курятина с орехом 148 
острая поджаренная фасоль 148 
‘остров 219 
острова 272 
‘острое масло 149 
острый 139 
острый конъюнктивит 169 
острый перец 138 
осыпаюшийся песок 234 
осьминог 275 
отбеливатель 64 
отвесиая скала 273 
ответить по телефону 104 
‘отвечать 90,112 
отвёртка 110 
отдавать книги 81 
отделение пяти органов чувств 159 
отдел рабочих ресурсов 29 
отделывать 46 
отдельная комната 156 
отдельная сверхнизкочастотная колонка 

122 
отдыхать 66 
отец 48 


открывать книгу 
(почтовая) открытка 
открытый автомобиль 
открыть 

открыть счёт 

отправить посылку 

отправка (отправить) 
отправлять по электронной почте 
отправлять резюме 
отправляться 

отправлять факс 

отрицать 

отетегикать привизной ремень 
отходить со станции 

отчет доклад 

отчим 

офис учителей 

офицерский билет 
официантка 

оформлять паспорт 

офсайл. 

охранник 

ouennn бюджет. 

очевидец 

очиститель 

очиститель воротников 
очиститель туалета 

очищать 

очки 

ошибка 


п 


павильон 
павлин 

падать 

паленне камней 

ишевых продуктов 


палочка дли чистки уха 
палочки 

палочки с ватой 

пальто 

памперсы 

пампушки 

панда 


панк. 247 
nana 48 
папайя 131 
папильотка ресницы 63 
папка для рисунков 244 
nanku 98 
парадный костюм 72 
параллель 236 
парасоль 239 
парик 124 
парикмахер 96 
парикмахерская 114 
Парк Ихэюань (бывший летний импера- 
торекий дворец) 287 
парковка 50 
парная игра 259 
парный прыжок 261 
пароварка 58 
паровая комната 220 
паротит 169 
пароход 189 
парта 88 
парусная шлюпка 219 
пас 256 
паспорт 30 
пассажир 192,196 
пастбище 109 
пастель 245 
пастор 45 
Пасха 16 
‘пасхальные яйца 16 
патака 183 
патефониая пластинка 247 
паук 278 
пациент 159,170 
певец 96 
педагогика 83 
педагогический институт 76 
педиатрия 159 
пейзаж 245 
Пекинская музыкальная драма — 203 
пельмени 136 
пена 124 
пенал 86 
пенальти (олиналнатимстровый удар) 
257 

пепельница 53 
первая половина 256 
первая половина дия 13 
первобытное общество 286 
первый 9 
первый выезд 199 
первый тон 288 


‘перебираться 69 
переводить деньги 178 
переводчик 94 
перевозить багаж 192 
перевязывать бинтом 171 
перед 187 
передача 256 
перелние ворота 50 
передник 57 
передняя спинка кровати 54 
передняя фара 201 
перед школой 187 
переезжать 69 
персхарижасмая батарея 123 
перекрёсток 186,202 
переливать кровь 171 
перелом кости 168 
переносить 228 
‘переносная рация 185 
персобупаться 66 
персолетые полицейские 185 
перепел 276 
перепелиныс яйца 135 
переписывать текст 90 
перепупе 186 
перерып между двумя половинами 256 
перерыв между уроками 84 
пересажишть 190 
‘пересаживаться 195 
перессчение с велосипедной дорожкой 

203 


пересечение с круговым движением 202 
переходить на следующий ype 85 


переходник 100 
переходный мост (мостик) 186 
переход через улицу 186 
перец 138 
перечница 150 
периодика 80 
периодическая таблица 89 
период Чжаньго (Воюющих царств) 286 
период Чуньцю (Весны и осени) 286 
перманентная линии губы. 126 
перо 277 
перрон 198 
перронный билет 196 
персик 131 
персика (сделанная из теста или настоя- 

mas) как символ долголетия 74 
персиковые цветы 238 
персональный тренер 221 
перстень 117 


песок 
пессимистический 
песчаная буря 
петух 

петь 

петь караоке 

петь колыбельную 


петь песню “С лиём рождения" 


пехота 
печальный 

печатать 

печатать на машинке 
печать 

печень 

печенье 

печь 

"Пешеходный переход! 
пианино 

пиво 

пижама 

пика 

пикник 

пила 

пилатес 

пилить доску 

пилюли 

пингвин 

пинг-понг 

пионерский красный галстук 
Пипа (щииковый ниструмент) 
пирамида 

пирамида питания 
пиратский корабль 

пирог 

пирожки 

писатель 

писать 

писать квитанцию 

писать на доске 

писать письмо 

писать по электронной почте 
пистолет 

письменный рабочий стол 
письменный стол 
письменный экзамен 
письмо (письма) 
питательный состав 

питать отвращение 

пить (алкогольные напитки) 
пить 

пить в честь 
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пиша 151 
пишущая машинка 99 
пищевод 164 
пищевое масло 138 
плавание на спине 261 
плавательная шапочка 261 
плавательные ласты 219 
плавательные очки 261 
плавательный бассейн 79 
плавательный стадион 261 
плавки 219 
плавник 275 
плакать 230 
планета 269 
планетарий 214 
планировать поездку 204 
пластика 127 
пластиковая упаковка 59 
пластиконые мешки 118 
пластмассовая тара дл 

дуктов 58 
пластырь 175 
плата за поезд 198 
плата памяти 123 
платежи векселей 178 
платить 121 
платить no векселю 178 
платить по счёту 155,156 
плато 273 
платье 120 
платяной шкаф 55 
плевать 26,227,231 
плечевая кость 167 
плечо 162 
плёнка 123 
плодоовош дракона 131 
плоды 240 
плоскогубиы 110 
плотник 94 
плохой 24 
плохо себи чувствовать 24 
площадь ворот 257 
плунжер 61 
плюсневые кости 167 
пляж 219 
побить рекорд 261 
повар 95 
повернуть голову 229 
повесить голову 227 
попесить трубку 103 
поворачиваться налево 186 
поворот с сальто 261 


поврежление вредителями и болезнями 


283 
повреждения кожи 239 
повторно запускать 101 
повторно набирать номер 103 
повышаться по службе 113 
повязка 173 
подавать блюда 156 
подавать заявление 92 


подавать заявление о выдаче визы 92 
подавать заявление о приёме на работу 


112 
подавленный 233 
подарок на день рождения 74 
подача 259 
полача звукового сигнала запрешена203 
подбирать дисциплины 93 
подбирать средства китайской медици- 

ны 174 
подбородок 161 
подбочениваться 228 
подводная лодка 267 
поддерживать 233 
поджаренная лапша 136 
полжаренный рис 136 
поджаренный тоуфу 143 
полжаривать мешая 144 
полжаринать на масле 144 
полжелулочная железа 164 
подземный переход 186 
полземный супермаркет 117 
подиум победы 252 
подметать пол 68 
подмигивать 224 
подмостки, 106 
подмышечная впадина 162 
полмышечные полосы 162 
полмышка 163 
поднимать голову 228 
поднимать откидной столик 195 
поднимать руку 91 
подниматься на гору 216 
полнос 146 
полносить цветы тз 
подиять национальный флаг 253 
пододеяльник 55 
полозреваемое лицо 185 
полозревасмый 185 
подойти к телефону 104 
‘подоконник 51 
подпись переводоотправитея — 178 
подполковник 264 
подросток т 


подружка невесты 72 
подсобный рабочий 148 
подсолнух 131 
подставка для палочек. 148 
подставка для сушки белья 
подставка для черчения 86 
подушка 
подушка безопасности 201 
подушка дивана 52 
подушка стула 57 
подъём верхней части туловища из по- 
ложения “лежа на спине" 221 
noesa 189,196 
поездка в оба конца 204 
поездка в один конец 204 
пожар 283 
пожарная аптомашина 188 
пожарная часть 264 
пожирные 264 
пожарный 94 
пожить друг другу руки 228 
позавчера 14 
позвонить в полицию. 185 
позвоночник 167 
‘поздравительная открытка 176 
поздравительная открытка ко дню рож- 
дения 74 
поздравлять с днём рождения. 74 
поздравлять с Новым годом 75 
показывать ребёнка врачу 70 
показывать фокусы 212 
покраснеть 227 
покраснеть до ушей 226 
покрывало 54 
покрыться холодным потом 226 
покупать дом 46 
покупать игрушки. 70 


покупать продовольственные товары 68 


пол 28,50 
полдень 13 
поле 109 
полевая армия 264 
ползать 229 
ползти 229 
поливать 109 
‘поливать цветы. 69 
поливитамины 173 
поликлиника 158 
полировщик для ботинок 64 
‘политик 95 
политика. 82 
политология 83 
полицейская дубинка 185 


полицейская карта 30 
полипейская машина. 185 
полицейская собака 185 
полицейская форма 185 
полицейские в штатском 185 
полицейский герб 185 
полицейский мотоцикл 185 
полицейский участок 185 
полка для багажа 196 
полка для книг 81 
полковник. 264 
полмесяца. 12 
полное солнечное затмение. 269 
полночь 13 
половина 9 
половина седьмого 13 
полость рта 160 
полотение 61 
полотенце для ванны 61 
полотно дисковой пилы 110 
полуостров 273 
полуприцеп 189 
получать зарплату 105 
получать лекарство 171 
получить nooupenne 113 
полярное сияние 270 
поменять номер 121 
поменять работу 113 
‘поменять товар 123 
помилор 132 
помогать. m 
помощник 94 
помпельмус 131 
помрачнеть 226 
понедельник 14 
понос 169 
поошрять 71 
поп 45 
поп-музыка. 246 
поправлять экзаменационную работу 91 
попугай 27 
поразить сушественную точку (пункт) 

тела 262 
порез 168 
порох 287 
портативный аулиоплейер. 122 
портной 94 
портрет. 242 
портрет покойника 73 
портье 207 
порча 81 
порядок написания черт нероглифа 288 
посалочный вход 193 


последний выезд 199 
послезавтра 14 
послушный 41 
посоленные утиные яйца 135 
посредник 97 
постдокторская степень 76 
постельные принадлежности 116 
постное мясо 134 
пострадавший 185 
поступать на работу 85 
посудомоечная жидкость 59 
посудомоечная машина 57 
посылка 176 
посыльный 207 
потерпеть поражение на вступительном 

экзамене 85 
потеряно 81 
потеть 231 
потешаться над новобрачными в день 

свадьбы 72 
потолок 50 
потягиваться 231 
по Фаренгейту 21 
похишать 185 
похороны 73 
по Цельсию 21 
почма 109 
почка 164 
почтальон 176 
почтовая тумба 176 
почтовые ящики 51 
почтовый автомобиль 176 
поэт-песенник 247 
пояс 116 
поясница 162 
пояспичные познонки 167 
правая рука (кисть руки) 162 
правая сторона 187 
Православие 45 
правый (левый) элемент нероглифа 288 
[Праздник “Первое мая” 16 
Праздник начала лета 16 
Праздник 15-ого августа (лунного ка- 

лендаря) 16 
Праздник 7-ого июля (Китайский Ва- 

лентинов день) 16 
[Праздник фонарей (15-ого января) 16 
праздничное народное гулянье — 16 
праздничное платье 120 
празднование дня рождения 74 
праздновать годовщину 47 
прайс-лист 196 


предварительно заказывать гостиницу 


204 

предлагать тост 72 
предложение 288 
предметное стекло 89 
предрассветный час 13 
предъявлять удостоверение личности 
194 

президент компании 94 
премия 113 
премьера 251 
преподносить чай 153 
пресс-папье 244 
прибегать к брачным объявлениям 46 
прибывать 190 
прибывать на аэродром 194 
прибывать на станцию 196 
приветствовать 90 
приводить в порядок документы 104 
приводить ребёнка к школе 70 
приглашать на службу 112 
придорожные ряды 147 
приемния sona 158 
приём боевых искусети 263 
‘приёмная 78.207 
приземлиться 195 
приклеинать марку 177 
приключенческий фильм 250 
прикроватная лампа 54 
прикроватная ry Gorn 54 
‘прикрыть рот рукой. 225 
приманка для рыбы 216 
примерить 121 
принимать ванну 66 
принимать лекарстио. 170 
принимать солнечную панну 219 
принтер 100 
принят и выдача денег 182 
приправа 148 
приспособляться к окружающей обста- 
попке 93 
пристегиватьен 194 
приходить 26 
причёсывать 124 
причёсываться 67 
пришивать пуговицу 68 
пробирки 89 
пробные закуски 119 
пробовать 145 
‘пробовать чай 153 
провал 85 
проверять полёт 194 
проверять работы учеников 91 
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проверять электронную почту 104 
провинция 285 
проводить медовый месяц 47 
проводить Новый roa 74 
проводник 97,196,197 
провожать 192 
провожать в последний путь 73 
прогноз поголы 251 
программное обеспечение 101 
прогуляться 211 
продавщица 119 
продлить срок пользования 81 
продукты для ребёнка. 119 
проезд запрещён 203 
проектор 100 
прозрачная склеивающая лента 178 
проигрыватель компакт-дисков 200 
‘производить поиск 81 
промежуточный экзамен 84 
прописывать рецепт 170 
пропуск зо 
просматривать меню 156 
просматривать чертеж 107 
просо 136 
простой 27 
простуда 168 
простыня 55 
протеин 129 
Протестантизм 45 
Протестантство 45 
противовоепалительные препараты 173 
прогиностоят 233 
противотанковая граната 266 
протирать (мыть) окна 68 
протоколировать 185 
протянуть провода 107 
профессиональная высшая средняя 
школа 76 
профессор 76 
прохладно 234 
прохладный 240 
прохлаждаться 239 
проходить контроль безопасности 194 
проходить, стажировку 85 
процент 181 
20 процентов скилки 123 
прочие опасности 203 
прощаться 121 
пруд 239 
прыгать 229 
прыгать через скакалку 221 
прыжок в воду 261 
прыжок 254 


прыжок в группировке 
прыжок в длину 254 
прыжок винтом 261 
прыжок с шестом 254 
прыши 127 
прямая кишка 164 
прямой 26 
прямоугольник 22 
прямоугольный параллелепипед. 23 
прямые волосы 124 
психология 83 
птичка 216 
пудинг 151 
пудра 6з 
пулемёт 267 
пульверизатор лля волос 124 
пуля 267 
Пуми 36 
nyn 162 
пупок 162 
пускать воздушного змея 210 
пускать хлопушки 16 
пустить побеги 238 
пустыня 273 
путешествовать 42 
пуховик 120 
пушка 267 
пчела 216 
пылесос 64 
пыльная буря 234 
пястная кость 167 
пять 8 
пятьлесят 8 
пятьдесят юаней 19 


пять тысяч семьсот восемьлесят олин 
юань четыре цао шесть фэней 19 


пять фэней 18 
пять SAO 18 
пять юаней 19 


Р 


рабовладельческое общество 286 
работать сверхурочно 105 
работать старательно 113 
работник 178 
рабочий 95 
рабочий-стронтель 94 
равнина 273 
равнина Севера Китая 284 
равнина Северо-Востока Китая 284 


равнина средне-низового течения реки 
Янцзы 2в4 


радар 267 
радиатор 201 
радиация 237 
радио приёмник 123 
радуга 270 
разбить яйца 145 
разводиться 47 
‘разворота нет 203 
разговаривать. 103 
раздавать домашнюю работу 91 
раздаточное устройство 180 
раздевалка 220 
‘раздевать 26 
раздеваться 66 
разделительные полосы прохода (трас- 
сы) 203 
разделочная лоска 59 
разиньки 135 
размахивать руками. 228 
разрешение на путешествие в Гонконг и 
Макао 31 
разрешение на работу лля иностранцев 
31 

рак 168 
ракета 266 
ракетка 259 
раковина 57,61 
рама лля картины 245 
pane 132 
раскалённый 238 
расписание занятий 82 
расписание поезлов 196 
распродажа 122 
распускать учеников после занятий 84 
рассвет 13 
рассказывать o болезни 170 
‘рассказывать об опыте работы 112 
рассказывать сказку 70 
расспрос 175 
растерянный 27 
расти 47.238 
расческа 63 
рафтинг 212 
рационал 41 
paniyan 245 
рвёт 168 
реактив 89 
реактивный двигатель 190 
ребёнок 71,76 
ребро 167 
регби 256 
регги 247 
регистратура 158 


регистрировать багаж 194 
регистрировать брак 46 
регистрировать карточку 104 
рагистрироваться 208 
регистрировать явку 84 
редактор 94 
режиссёр 96 
резаная баранина 148 
резать 144 
pesei! скульптуры 245 
резинка стиральная 87 
резиновая швабра 64 
резиновая шлюпка 219 
резиновые перчатки 64 
резиновый брызговик 201 
‘резкий поворот налево. 202 
резкий поворот направо 202 
резьба 242 
рейтинг 247 
рейтинг звёзлочек 204 
река 273 
река Xyah» 285 
река Хуанхэ 285 
река Янцзы 285 
реквизит 208 
рекпизитная комната 208 
реклама 251 
рекомендательное письмо 92 
рекреационный автомобиль 189 
рельсы 196 
ремень 116 
ремень безопасности 191 
ремонтник 96 
реитгенизировать 170 
рентгеновский аппарат 192 
репетиционный зал 208 
ресниц 160 
респиратор 170 
ресторан 115,146 
ресторан монгольского котелка 147 
рефрижератор 57 
решать 123 
решётка 59 
‘решительный 40 
решка 18 
римский нос 38 
ринопластика 126 
рис 136 
рисование 243 
рисование с натуры 243 
рисоварка 59 
рисовые пирамидки 16 


рисовые шарики со слалкой начинкой16 


рисовые шары 136 


ритм-энд-блюз 246 
тиф 275 
родинка 38 
родители 48 
родитель 76 
родить 70 
рожать ребёнка 47 
рожлественская елка 16 
Раждество 16 
(штепсельная) розетка 53 
розовые облака 270 
розовый 22 
розы 16 
рок-музыка 246 
ролик краски m 
роль тоуфу 143 
ромб 23 
Россия 32 
рост 28 
рот 161 
ротоной орган 278 
рубашка 120 
рубин 117 
рубить 144 
рубленое мясо 134 
рука (or кисти ло плеча) 162 
рука (or плеча ло запястья) 163 
рулевое колесо 200 
рулетка 110 
руль 200 
румя 63 
Русские 37 
русский язык з2 
ручей 216 
ручка 55 
ручка (чайника) 152 
ручной багаж 192 
ручной мяч 256 
ручной скаиер 119 
ручной электрический фонарик — 110 
рыба 135 
рыбак 94 
рыбка 216 
рыбоводный пруд 109 
рыболовная леска 216 
рыбья чешуя 275 
рынок пролуктов 115 
рыть рвы 107 
рычаг переключения передачи скоро- 

стей 200 
рюкзак 216 
рюмка 148,150 
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C 

сабля 

сад 

садиться 

садиться (сесть) в автобус 


садиться в самолёт 
сажать рисовую рассаду 


Я 


самолет 
самостоятельно заниматься 
сандалии 

сани 

санитарные салфетки 
сака 

сапоги 

сапожник 

сапфир 

Сатурн 

Саудовская Аравия 
сауна-центр 

сахар 

Сахара 

сахарная болезнь 
сахарница 

сберкнижка 

сброженный фулжу 
свадебное платье 
свалебное фото 

свадьба 

сваривать. 

cour 

сведения об успеваемости 


сверлить 
сверло 

сверх времени игры: 
сверчок 

светлый 


светла 
светофор 

светофорное регулирование 
свечи 

©вёкор (отец мужа) 
свидетель 

свилетельетво о браке 
свидетельство о разводе 
свинина 
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свинина жареная с рыбным вкусом 148 


свиные ножки. 135 
свинья 14,109 
свитер 120 
свиток картины 244 
связист 103 
святой дух 44 
священник 45 
сгребать песок 106 
сгущенное молоко 143 
сдавать домашнюю работу 91 
сдавать экзаменационную работу — 91 
СД-илейер 123 
север 186 
Север Китая 285 
Северная Америка 290 
‘северная тёплая зона 236 
‘северная холодная зона 236 
Северное море 290 
Северный Ледовитый океан 290 
северный полирный круг 236 
северо-восток 186 
северо-восток от школы 187 
северо-запал 186 
сегодня 14 
седан 189 
сейф 181 
секретарь 94 
селезёнка 164 
сельдерей 132 
сельскохозяйственные культуры 109 
сельскохозяйстненный музей 214 
семь 8 
семьдесят 8 
семья из трёх. 47 
сентябрь 15 
серлечная болезнь 168 
сердитый 232 
серце 164 
серебряная мелаль 252 
серебряный 

сержант 264 
сертификат 

сертификат учёной степени 31 
сертификат экскурсовода (гида) 30 
серый 22 
серьги 117 
сетевой адаптер. 101 
сетка 259 
сеять 109 
сёрфинг 219 
сжимать губы 227 
Сизо (китайская дудка) 248 


сигнал поворота 201 
сидение для унитаза 60 
сидеть 229 
силеть на корточках 229 
силозрительная таблица 172 
сильный 24 
сильный ложль 234 
симфония 208 
синантроп 287 
сингапурский доллар 182 
синица 276 
сирена 185 
сиреневый 22 
сирень 238 
сироп 173 
система элементов в9 
системный блок 101 
Скалистые горы 290 
скалка (для раскатывания теста) 58 
скамейка 210 
сканер 100 
сканировать 100 
скарабей 279 
скатерть 57 
скачка с преололением препятствий 254 
складной столик 191 
складной стульчик для рисования с na- 

туры 245 
складывать одеяло (постель) 69 
склеившощая лента 99 
склеить конверт 177 
склонить голову 228 
склянка 89 
скоба 55 
скоблить. 145 
сковорода 58 
скользить крелитной карточкой 123 
скользная дорога 202 
скороварка 58 
скоропись 242 
скорпион 278 
скорый пластырь 173 
скребок 11 


скрежетать зубами от ненависти 227 
скрепки (для бумагосшивателя). 99 


скрепки для бумаги 99 
скрестить ноги 228 
скрипка 249 
скромный 41 
скула 166 
скуластый 38 
скулыпор 9 


скульптура 242 
скульптура из глины 242 
скупой 41 
скучаюший 232 
слабый 24,38,41 
сладкий 139 
слепая кишка 164 
слёзы 73 
слива 131 
сливочник для кофе 154 
словарь 80,87 
слово 288 
слогообразующий гласный звук 288 
слоёная пампушка 136 
сложный 27 
слон 210 
служебные документы 98 
служебный билет 30 
слушать 230 
слушать музыку 66 
слушаться 233 
слушить урок 90 
смерч 282 
смеяться 230 
смотреть 230 
смотреть в зеркало 67 
смотреть видеопоказ о безопасности 

195 
смотреть кинофильм 42 
смотреть по сторонам. 226 
смотреть телевизор, 66 
смотрины 46 
смутный 22,24 
смушёиный 232 
смывка для снятия лака 127 
смягчитель для ткани 64 
снайпер 264 
снаряд 267 
снег 234 
снег идёт 241 
снежний покров 241 
снимать 109 
снимать корку 145 
снимать мерку 106 
собака 14 
собирать домашнюю работу 91 
собирать раковины 219 
собираться 75 
сова 27? 
‘совершать зверское убийство 185 
советоваться 123 
совок 64 
соглашаться 233 


‘согнуться телом 261 
сода 140 
содий 129 
соевая мука 143 
‘соевое молоко 140 
соевый острый тоуфу 149 
соевый соус 139 
соединять (ся) 103 
созвездие 269 
сок 140 
‘соковыжималка 59 
солёное 146 
солёный 139 
‘солить 145 
солнечная система 269 
солнечные лучи 270 
солнечный. 234 
солнечный зонтик 239 
солнечный угол позвышения 237 
солнце 269 
солнцезащитные очки 116 
солнцезащитный зонт 219 
солнцезащитный крем 63 
соло 208,247 
соломинка 150 
солонка 150 
соль 138 
comma 231 
сонный 231 
сопло 61 
conpano 208 
copok 8 
сосед 50 
соска-пустышка 54 
сослуживцы 104 
состояние элоронья 28 
состязание по гребле на драконовых 

лодках 16 
соусник 149 
софтвер 101 
социальное страхование м2 
социология 83 
cna 126 
спагетти 151 
спальный костюм. 55 
спальня 50 
спаржа 133 
спасатель 219 
спасательный жилет 191 
спасательный круг 219 
спасать 219 
спать 67 
специальность 28 


специальные войска 264 
специальный алминистративный район 


285 
СПИД 168 
спидометр 200 
спина 163 
спиртовка 89 
спички 216 
сплюснутый 27 
спокойный 2741232 
спортивная обувь 116 
спортивная одежда 120 
спортивная площадка. 78 
спортивная ходьба 254 
спортивные программы. 251 
спортивный антомобиль 188 
спортивный (физкулыурный)зал 78 
спортсмен 97 
справлять свадьбу 46 
справочник для школьников 87 
справочное бюро 192 
справочные пособия 81 
спрайт 140 
спрашивать о цене 121 


спрашинать пациента о болезни 470 
сирэй дая уничтожения насекомых 64 


срела 15 
Средиземное море 290 
средний мозг 164 
средний палец 161 
средний стакан 155 
средняя полка 196 
средняя школа 76 
средства массовой информшии 83 
срелетно для мытья тела 63 
средство для чистки стекла 64 
срок истек 81 
срочный вклад 181 
срочный выход 191 
ссориться 47 
ставить банки 175 
стало овец 10 
стакан 57 
‘стакан для кофе 155 
стандартный номер 206 
станция метро 198 
старик 71 
сарговать 254 
стартовая линия 254 
стартовый пистолет 254 
старшая сестра 49 
старшее поколение 75 
‘старший брат 49 


старший лейтенант 264 
старший полковник 264 
статистика вз 
статуя 210 
статьи 80 
статья зарплаты 105 
стационарное отделение 159 
стекло 50 
стеклоочиститель 201 
стена 
ТУ стенд 
стенд дая телевизора 
стенная лампа. 
степь 273 
стержни шариковой авторучки 86 
стетоскоп 172 
стёкла лля очков 172 
стиральная доска 64 
стиральная машина 123 
стирать 68 
стирать с доски 90 
стихи 287 
сто (сотня) 8 
стойка 64 
стойка для кистей 244 
стойка для кия 222 
стойка мичей 222 
стойка регистрации: 192 
сток пола 60 
стол 259 
стол дли сдачи книг 81 
стол дая выдачи кинг 80 
столица 285 
столовая 50,147 
столовая (суповая) ложка 58 
столовая учащихся 78 
столовая учителей 78 
стол сервиса 119 
стоматологическое (зубоврачебное) or- 
деление 159 
сто миллионов 9 
стоп 203 
сто процентов 9 
стоп-сигнал 201 
сто юаней 19 
стоянка запрещена 203 
стоять 229 
стоять в очереди 170 
стоять на коленях 229 
стратегические ракетные войска 264 
стратосфера 270 
страус 276 
страховой сбор 178 
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строить песчаный замок 219 
стройный 39 
стряпать 68 
студент 76 
стуленческая виза 92 
студенческий билет 30 
90 
15 
85 
85 


сумка для продуктов 119 
сумма вкладов 181 
сумма перевода 178 
Суона (народный духовный инстру- 
мент) 248 
суп 151 
супермаркет 114 
сутра (буддийские каноны) 44 
сухое молоко 
сухой 
‘сухопутные войска 
сушилка 
сушилка лля посулы 
сушить 


таблетки. 173 
Таджики 36 
таз 167 
тазовая (безымянная) кость 167 
Таиланд. 32 
тайм-аут 258 
тайский бат 183 
тайфун 282 
такси 189 
талисман 252 
талия 162 
таможенная декларация 193 
таможня 193 
тамтам 248 
танго 223 
танец живота 220 
танк 266 
Танка (тибетская традиционная живо- 

пись) 242 
танцевальная музыка 246 
танцевальный зал 222 
танцевальный партнёр (партиёрша) 222 
танцевать 42 
танцетать Янге 210 
танцонщик 96,208 
таракан 278 
тарелка 148,150 
тарелки 249 
заро 133 
Татары 37 
татуировка 126 
тахометр 200 
тачка 212 
TB-nm 251 
твёрдый 24 
ТВ серия 250 
тешр 208 
тешральный институт 76 
теквондо 263 
текст (слова) песни 247 
телевизор 5з 
тележка багажа 192 
тележка для горничных 206 
тележки для покупки 118 
телескоп 214 
телефон 53 
телефонист. 103 
телефонная карта 102 
телефонная книга 103 
телефонная линия 103 
телефонная трубка 102 


телефонный звонок 
телефонный номер 

телефон общего пользования 
тележка торгового автомата 
теменная кость 

темный 

темный круг под глазами 
температура 

температура воздуха 

тенис 


тепловой удар 
терапевтическое отделение 
термит 

термометр 

термос 

термы 


терракотовые погребальные статуэтки 


тесть 


287 
49 


Техника бумижного производства 287 
техника типографического шрифта 287 


техническая школа 76 
тети (сестра отца) 48 
тётя (сестра матери) 49 
тёш 49 
Тибетцы 34 
тигр 14,210 
тигр на северо-востоке Китая (сибирс- 

кий тигр) 280 
тискать 145 
титры 251 
тихий 27 
Тихий океан 290 
ткань для мытья 59 
токшоу 251 
толкание ядра 254 
толкать 26 
толкать воду ногами. 261 
толкать тачку 107 
толстая кишка 164 
толстый 24,26,38 
толчок 220,259 
томимый жаждой: 231 
тона китайского языка 288 
тонкая кишка. 164 
тонкий 24.26 
тоннель 202 
Тон-изы (мальчик) Кон Фу 262 
топливометр 200 
топография 237 
топор 110 


торговаться 121 
торговый автомат продажи билета 198 
тормоз 200 
торт ко дню рождения 74 
торшер 52 
тоскуюший по дому 233 
тостер 57 
тоуфу 143 
тоуфу желе 143 
точилка 86 
точки для иглоукалывания 175 
тошнота 169 
трава 216 


традиционная китайская метрика 20 
традиционно китайский костюм 120 


трамвай 
трамплин 
транспортный самолёт. 
трансфузия 
трансфузия крови 
трапеция 

трасса 


191 


траурные парные полотнища с изрече- 


ниями 
трахея 

тренер 
тренироваться 
третий 

третий тон 
треугольник 
трёхочковая линия 
три 

триатрон 

тридцать 

три звезды: 

три киши 

три кошки 

три листика 

три мобильника 

три ножа 

три пилюли 

триста юаней восемь usso 
три цветочка 
тройной прыжок 
тропик Козерога 
тропик Рака 
тропическая зона 
тропический циклон 


тропосфера 
тротуар 
труба 
трубка 


73 
164 


трубопровод 

тряпка 

тряпка для доски 

Ty 

туалет 

туалетная бумага 
туалетный столик. 
туловище 

туман 

туманность 

туризм самообслуживания. 
туристическая группа 
Турфанская котловина. 
турфирма 

Турция 

туфли на высоких каблучках 
Туцзя 

туча 

тушечница 

тушить 

тушить после поджаринания 
тушь дая ресниц 
тыква 

тысяча 

тюлень 

тюльпан 

тюрьма 

тяжёлая атлетика 
тяжёлый 

тяжёлый металл 
тянуть, 

Тянь-Шань 


У 


Убирать 

убирать комиату 
убирать постель 
уборочная машина 
Уборщик 

Убрать 

Убрать со стола 
увеличение груди 
увеличительное стекло 
увлажнитель 
углевод 

угловой удар 
улалить волосы 
удалять пыль 

улар от ворот 

улар по воде 

Удар по воротам 
уларять ногой 


удивлёиный 232 
удить рыбу 216 
удобрать 109 
удочка 216 
ужинать 66 
Узбеки 36 
узел 124 
узкий 2427 
узор 127 
Уйгуры 34 
указательные знаки 198 
указательный палец 161 
указка 88 
уклалывать багаж 194 
укротитель 212 
укротить зверей 212 
уксус 139 
уксусник 149 
улыбаться 224 
ультразвук 172 
ультразвуковые волны 172 
ультрафиолет 270 
умеренный дождь 234 
умный 24 
умывальная 190 
умываться 67 
унипермаг 114 
универсальный магазин 115 
университет 76 
Университетекис специальности 83 
yuntas 60 
упаковка 178 
упаковывать багаж 92 
упор лёжа спереди 221 
Употреблять свои напитки не рекомен- 

ayeron 157 
управление делами вз 
управление по приёму учашихи 78 
управляемая ракета 266 
управлять 106 
упрямый 41 
ураган 283 
Уран 269 
yperpa 164 
урна тз 
уровень Mops 275 
уролливый 27,39 
усердный 24 
усики 279 
усилитель 122 
усин (пять стихий: вода, огонь, металл, 

дерево, земля) 175 
ускорить 254 
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услуги по управлению финансами 181 


Усмехаться 224 
уставное написание неролифа 242 
усталый 231 
устанавливать дерную раму 107 
установить операционную систему 101 
устрицы 135 
устричный соус 139 
уступка 203 
утка 109,134 
(печёная) утка по-пекински 148 
утончённый 39 
утопить 219 
утро 13 
утюг 64 
yo 161 
уход за кожей 126 
уходить 26,157 
уходить c работы 105 
уходить с урока 84 
участвовать во встрече 9з 
участвовать, в ярмарке по трулоустройс- 
my 112 
учебная часть 78 
учебник 86 
учебный корпус 78 
ученик начальной школы 
ученик средней школы 76 
учёная степень 76 
учёный 94 
учитель 76,96 
учительница детского сала 76 
учительская тв 
учительский сертификат 
учиться языку 93 
ушки в супе 136 
ушелье 273 
Ф 
факел 252 
факсимильная машина 98 
фаланги пальцев стопы 167 
фальшивые деньги 181 
(клеёная) фанера 107 
фармацевт 174 
фартук 57 
фарш 134 
Фаст-фуд 146 
февраль 15 
фейерверк 16 
фейерверки 74 


феодальная система рабовладельческого 


феолальное общество 285 
ферма 109 
фехтование 253 
фигура 38 
физика 82 
физкультура 82 
филе 135 
филиппинское песо 183 
Философия 83 
фильм для китайского новогоднего noa- 

дравления 250 
фильм о войне 250 
фильм о любви 250 
фильм ужасов 250 
финансы вз 
финиш 254 
финишировать 254 
фисташка 131 
фитнес-класс 220 
фитнесс-оборудование 51 
фитнесе цеитр 206 
фламинго, 276 
флэш-память 101 
фляга 216 
фокусник 212 
фольклорная песня 247 
фонари изо льда 241 
фонарь из тыкы 16 
фонетическое письмо (китайского AIbi- 

ка) 288 
фонтан 210 
формирование двойной складки верхне- 

ro nera 127 
фосфор 129 
фотоаппарат. 122 
фото всей семьи 49 
фотограф 97 
фотографировать 42 
фотокопировальная комната 81 
фотоснимок 53 
фраза (словосочетание) 288 
фрак 72 
Франция 32 
Французский язык з2 
фреска 243 
фрикадельки 134 
фри-шоп 193 
фруктовыс деревья 109 
Фруктовый сад 109 
фрукты 118,240 
фрукты и овощи 128 
фугас 266 


Хани 
Хань 
хватка ножом 
хватка пером 
хвост 


190,275 


хвостик (собранная прядь волос) 124 


Хелже 

Хибо 

химическая чистка 
химия 

химчистка 

хип-хоп. 
хирургическое отделение 
хладнокровный 

хлеб 

хлопок 

хлопушки 

хмуриться 

хмурый 

хобби 

ходить 

ходить на лыжах 
ходовая скоропись 
хольба 

хоккей на траве 
хоккей с шайбой 
холмы 

холодильник 
холодная вода 
холодная лапша: 
холодные закуски 
холодный 

холодный напиток 
холодный поток 
холодный чёрный чай 
холст 
хорсографический институт 
хороший 

хорошо себи чувствовать 
хот-дог 

храбрый 

храм 

хранилище 


хризантема 240 
хризантемный чай 153 
христианство 44 
хулеть 126 
художественная гимнастика 220 
художественное плавание 261 
художественно-игровой фильм 250 
художественный институт 76 
хуложественный музей 214 
хулой 38 
Хулусы (флейта из горлянки) 248 
Хунанский диалект 289 
хунаньский ресторан 147 
хурма 131 
хуэй 34 
Цайламская котловина 285 
цветенис 238 
чиет кожи 38 
‘цветная капуста 132 
циетной мелок 245 
иветной телевизор 122 
иветочный горшок 53 
пвсточный магазин 114 
цветы 216 
целебные травы китайской медицины 

174 
целоваться 
цельное молоко 142 
цемент 107 
центр медицинского обследования 170 
иеремониймейстер 72 
перемония закрытия 253 
церемония награждения 252 
церемония открытия 253 
церемония чаепития 153 
церковная музыка 247 
церковь 45 
зино 36 
Цзянсиский masert 289 
usao 18 
цигун 175 
цикада 278 
цилиндр 23 
цилиндр для картинок 245 
цинк 129 
Цинхай-Тибетскос нагорье. 284 
Циньлин 284 
цирк 212 
циркуль 86 
цистерна 188 


пунами 282 
munasta 109 
g 

чай 140 
чай-бар 115 
чай Билуочунь 153 
чай в пакетиках 153 
чай для похудения 153 
чайка 276 
чай Лунизин 153 
чайная 115 
чайная роза 211 
чайник 57.152 
чайные листья 152 
чайный набор 53 
чайный сервиз 10 
чайный стол 152 
чайный столик 52 
чай Пуэр 153 
чай с жасмином 153 
чай с женышенем 153 
чай с молоком 140 
чай Тъсгуанынь 153 
чай Улун 153 
Чанг 36 
частичное солнечное затмение 269 
часть противовоздушной охраны 264 
часы 117 
ча-ча 222 
чаша 152,153 
чаша с крышкой 152 
чашечка для промывания кистей 244 
чашка 63,148 
чек 19 
человек среднего возраста т 
человеческая пирамида 212 
чемоланчик с кодовым замком 481 
чемпион 252 
черепаха 281 
черная лыра 269 
чернила 86 
черный кофе 154 
черпать 145 
черта 288 
чертежная кнопка 99 
чертёжная линейка 244 
чеснок 138 
четверг 15 
‘четвёртый тон 288 
четыре 8 
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‘чечётка 220 
чёлка 124 
Черное море 290 
чёрный 22 
чёрный медведь 280 
чёрный рие 136 
чёрный чай 153 
чёртово колесо 212 
Чжин 37 
Чжино 37 
Чжуан 34 
Чжуань (китайское древнее письмо) 242 
Чжэн (шипковый инструмент) — 248 
чинить велосипед 69 
чистить зубы 67 
чистить пылесосом 69 
чистить унитаз 69 
чистый 24 
чистящие средетта 119 
читальня 80 
читательская книжка 80 
читать 42 
читать aemyx 91 
читать газету. 66 
читать рекламу о найме 112 
чихать 231 
член 220 
членский билет 30,118 
члены 160 
чтить память умершего 73 
чунствовать 230 
Ш 

шаг 188 
шаловлиный 41 
шампанское 141 
шампунь вз 
шаихайские Grow 146 
шар 23,222 
шарик 86 
шариковая авторучка 86 
шарф 116 
шафер 72 
шаферица 72 
шашлык 148 
швабра 64 
шведская крона. 182 
їведекий стол 147 
швейцар 207 
швейцарский франк 182 
ше 35 
шезлонг 219 
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‘шейные позвонки. 167 
шелкопряд 278 
шерсть 121 
шерстяное одеяло 54 
шесть 8 
шестьдесят 8 
шесть (часов) пятналиать (минут) 13 
шесть (часов) пять (минут) 13 
шесть (часов) пятьлесят (минут) 43 
шесть (часов) сорок пять (минут) 43 
шесть с половиной 13 
шесть часов 13 
шеф-повар 148 
шея 160,163 
шелк 121 
шелковый путь 287 
шимпанзе 280 
шина 201 
широкий 24.27 
шить 43 
шкаф для документом 99 
школьная форма 87 
школьный автобус 78 
школьный прач 79 
школьный значок 87 
шкурка m 
шланг m 
шлем 107,185 
шлем от солнца 216 
шлем полиции 185 
шлёпанцы 55 


шоу-предстапленис 
шоу трапеции. 


штрафовать 81 
штурмовой истребитель. 266 
штуцер 110 
штырь боулинга 222 
Шуй 35 
шумный 27 
шумовка 58 
Шэнь (народный духовный инструмент). 

248 


шедрый 41 
шека 160 
шелкать 100 
mèra 64 
mérKa для ботинка 64 
шётка для рисования 245 
шетка туалета 61 
`шиколотка 162 
щипцы для завипания волос 124 
шипчики в9 
щит 263 
щитовидная железа 164 
шупать пульс 175 
3 
венки 37 
эгоистичный 4 
экватор. 236 
экзаменациониая работа 91 
экламенационный билет 30 
экзамен в конце семестра 84 
экзосфера 270 
экипаж 188 
экономика 83 
эконом-класс 190 
экран 88,251 
экран-расписание полётов самолётов 
192 
экскаватор 106 
экспресс почта 176 
экстравертный. 40 
экстра стакан 155 
электрик 94 
электрическая бритва 
электрическая зубная щётка 
электрический подогреватель волы 61 
электрический чайник 57 
электрокарлиограф 172 
электролиния 110 
электромагнитная плита 58 


электронная клавиатура 
электронная музыка 
электронная почта 
электронный журнал 
электронный словарь 
электропровод 

Эль-Нино. 

эмоциональный 
эндокринологическое отделение 
энциклопелин 

эпидемия 

эпоха Западная Джоу 

эпоха Ся 

эпоха Шан 

Эрху (струнный инструмент). 


яблоко 
яблоня китайка 
яблочный пирог 
явка новичков. 


а яч а Виа За 


131 
238 
151 

93 
163 
266 
283 


273 


веса lees 
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